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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Podczas uzywania hafciarki nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkow
bezpieczenstwa, w tym opisanych ponizej:

Przed przystgpieniem do pracy nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

N I E B EZP I ECZE N STWO — Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia

pradem elektrycznym:
1. Nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru podigczonej do pradu hafciarki. Po zakonczeniu pracy i
przed przystapieniem do czyszczenia nalezy zawsze odigczy¢ hafciarke z gniazda.

OST RZ EZ E N I E — Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo oparzen, pozaru,

porazenia pradem i obrazen ludzi:

1. Hafciarka nie powinna by¢ uzywana jako zabawka. Jesli hafciarka jest uzywana przez dzieci
lub gdy dzieci sg w poblizu, nalezy zachowac¢ szczegdlng uwage.

2. Hafciarka powinna by¢ uzywana wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukciji. Nalezy
wytacznie uzywacé akcesoriow zalecanych przez producenta, wymienionych w niniejszej instrukcji.

3. Nigdy nie nalezy uzywac hafciarki, jezeli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone, jezeli nie

pracuje prawidtowo, jezeli spadta lub jest uszkodzona lub jezeli dostata sie do wody. Nalezy

oddac hafciarke do najblizszego autoryzowanego sprzedawcy lub serwisu w celu inspekcji,

naprawy, regulacji elektrycznej lub mechanicznej.

Nie wolno uruchamiaé hafciarki, jezeli otwory wentylacyjne nie sg drozne. Otwory wentylacyjne

hafciarki nalezy zabezpieczy¢ przed gromadzeniem sie $cinkdw, kurzu i luznej tkaniny.

Do zadnego z otworéw nie nalezy wrzucac lub wktada¢ zadnego przedmiotu.

Nie nalezy uzywac na zewnatrz.

Nie nalezy uzywac¢ hafciarki w migjscach, gdzie uzywane sg aerozole (rozpylacze) lub gdzie podawany jest tlen.

Aby wylaczy¢ hafciarke, nalezy ustawi¢ gtéwny przetacznik zasilania w pozyciji ,O”,

oznaczajgcej wytaczenie, a nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazda.

9. Nie nalezy odtaczaé z gniazda, ciaggnac za przewdd. Aby odtaczy¢ hafciarke od zrédta
zasilania, nalezy chwyci¢ za wtyczke, nigdy przewdd.

10. Nalezy trzymac palce z daleka od wszystkich ruchomych czesci. Obszar wokét igly wymaga
szczegolnej uwagi.

11. Nalezy zawsze uzywac odpowiedniej ptytki Sciegowej. Niewtasciwa ptytka moze spowodowaé
uszkodzenie igly.

12. Nie nalezy uzywaé wygietych igiet.

13. Podczas wprowadzania poprawek na obszarze wokot igly, takich jak wymiana igty, nalezy
ustawi¢ gtéwny wigcznik zasilania w pozycji ,O” .

14. Podczas smarowania hafciarki, a takze podczas wprowadzania wszelkich wymienionych w
instrukcji czynnosci konserwacyjnych, nalezy zawsze wytaczaé hafciarke z pradu.

15. Ta hafciarka nie nadaje sie do uzytkowania przez dla matoletnie dzieci lub osoby niedotezne
bez nadzoru.

16. Nalezy zwrdci¢ uwage na mate dzieci, aby zapewnié, ze hafciarka nie bedzie przez nie uzywane jako zabawka.

17. Nalezy trzymac palce z daleka od otworéw hafciarki, jak te w poblizu podstawy, gdyz
nieostrozno$¢ moze byc¢ przyczyng obrazen.

18. Jezeli sygnalizator $wietlny (dioda) jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u autoryzowanego sprzedawcy.

INSTRUKCJE TE NALEZY ZACHOWAC
Hafciarka jest przeznaczona do uzytku domowego.
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DOTYCZY WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW W WIELKIEJ
BRYTANII, IRLANDII, NA MALCIE | CYPRZE

Jesli hafciarka jest wyposazona w 3-stykowa, nierozbieralng wtyczke typu BS, nalezy przeczytaé
ponizej zamieszczone informacje.

WAZNE

Jedli dostepne gniazdo elektryczne nie nadaje sie do uzytku z wtyczkg dotgczong do sprzetu,
nalezy jg odcig¢ i zamocowaé odpowiednig wtyczke 3-stykowa. Uzywanie alternatywnych wtyczek
pocigga za sobg konieczno$¢ zamontowania spetniajgcego odpowiednie standardy bezpiecznika.

UWAGA

Wtyczke odcietg od gtéwnego przewodu nalezy zniszczy¢, poniewaz wtyczka z odstonietymi
kablami elastycznymi stanowi zagrozenie w przypadku podtagczenia do dziatajgcego gniazda
elektrycznego. W przypadku gdy bezpiecznik musi by¢é wymieniony, nalezy uzy¢ bezpiecznika
spetniajgcego standardy ASTA z certyfikatem BS 1362, tzn. oznaczonego symbolem , 0
takiej samej wartosci znamionowej jak na wtyczce.

Nalezy zawsze pamietac o zatozeniu ostony bezpiecznika; nigdy nie nalezy uzywac wtyczek z
nieostonietym bezpiecznikiem.

OSTRZEZENIE

ZADNEGO Z PRZEWODOW NIE WOLNO PODLACZAC DO ZACISKU UZIOMOWEGO,
OZNACZONEGO LITERA ,,E”, PRZY SYMBOLU UZIEMIENIA L LUB KOLOREM
ZIELONYM LUB ZIELONO-ZOLTYM.

Kable w gtéwnym przewodzie sg oznaczone kolorami wedtug nastepujgcego kodu:
Niebieski  Przewdd neutralny
Brazowy Przewdd pod napieciem
Poniewaz kolory kabli w przewodzie gtéwnym moga nie odpowiada¢ oznaczeniom
kolorystycznym, ktére okreslajg zaciski w uzywanej wtyczce, nalezy postepowac w ponizej

opisany sposob.

Kabel niebieski musi zosta¢ podtgczony do zacisku oznaczonego literg ,N” lub kolorem czarnym
lub niebieskim.

Kabel brgzowy musi zosta¢ podtaczony do zacisku oznaczonego literg ,L” lub kolorem czerwonym
lub brgzowym.



DZIEKUJEMY ZA WYBRANIE NASZEJ HAFCIARKI

Zakupiona przez Panstwa hafciarka stanowi jedng z najbardziej zaawansowanych maszyn
komputerowych, przeznaczonych do uzytku domowego. Aby méc w petni korzysta¢ z dostepnych
funkcji, zalecamy przeczytac¢ instrukcje przed przystgpieniem do uzytkowania hafciarki.

NALEZY PRZECZYTAC PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
UZYTKOWANIA HAFCIARKI

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy

1. Podczas szycia nalezy zwroci¢ uwage na igte. Nie nalezy dotykac pokretta, dzwigni
podnoszenia nici ani innych czesci ruchomych.

2. Nalezy pamieta¢ o wytgczeniu wiacznika zasilania i odtgczeniu przewodu z pradu, gdy:
» Operacja zostaje zakonczona
* Igta lub inne czesci sg wymieniane lub wyjmowane
* Podczas uzytkowania wystgpi awaria zasilania
» Hafciarka podlega konserwaciji
» Hafciarka jest pozostawiona bez nadzoru

3. Hafciarke nalezy podtaczac¢ bezposrednio do sciennego gniazda elektrycznego. Nie nalezy
uzywac przedtuzaczy.

Aby przedtuzy¢ okres uzytkowania

1. Hafciarka powinna by¢ przechowywana w miejscu, ktére nie jest narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i wilgoci. Nie nalezy uzywac¢ ani przechowywac hafciarki w
poblizu przenosnego grzejnika, zelazka, lampy halogenowej lub innych gorgcych
przedmiotéw.

2. Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac wytgcznie neutralnego mydta lub detergentéw.
Benzen, rozcienczalniki i proszki do szorowania moga uszkodzi¢ obudowe hafciarki i dlatego
nie powinno sie ich nigdy uzywac.

3. Hafciarki nie nalezy upuszczac¢ ani uderzac.

4. Podczas wymiany lub instalacji jakichkolwiek podzespotéw, igty lub innych czesci nalezy
sprawdzi¢ procedury podane w instrukcji obstugi, aby zapewni¢ prawidtowg instalacje.

Naprawy lub regulacje

W przypadku wadliwego dziatania lub koniecznosci regulacji nalezy najpierw zastosowac sie do
tabeli rozwigzywania problemoéw zamieszczonej na koncu niniejszej instrukcji obstugi, aby
samodzielnie dokona¢ inspekcji i regulacji hafciarki. Jezeli problem nadal wystepuje, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Brother.

Wiecej informacji o produkcie mozna znalez¢ na stronie www.brother.com



Umowa licencyjna

Niniejsza hafciarka zawiera dane, oprogramowanie i/lub dokumentacje (zbiorczo
LZAWARTOSC), ktére stanowig chronione prawem produkty Brother Industries, Ltd.
(,BROTHER”). UZYTKOWANIE ZAWARTOSCI OZNACZA AKCEPTACJE WARUNKOW
NINIEJSZEJ UMOWY PRZEZ UZYTKOWNIKA. BROTHER zachowuje prawo wtasnosci
ZAWARTOSCI i kopii ZAWARTOSCI niniejszego pakietu. ZAWARTOSC jest dzierzawiona (nie
sprzedawana) KLIENTOWI na warunkach wyszczegoélnionych w niniejszej Umowie.

KLIENT ma prawo do:

+  Uzytkowania ZAWARTOSCI w potaczeniu z hafciarkg w celu stworzenia haftu.

+  Uzytkowania ZAWARTOSCI w potaczeniu z hafciarka, ktérg KLIENT posiada lub ktérej
uzywa, po warunkiem ze ZAWARTOSC jest uzywana wytgcznie na jednej hafciarce
jednoczesnie.

O ile w niniejszej Umowie nie stwierdzono inaczej, KLIENT nie ma prawa:

«  Dopusci¢ do uzytkowania wiecej niz jednej kopii ZAWARTOSCI jednoczes$nie.

+ Kopiowac, zmieniac¢, publikowaé, rozpowszechniaé, sprzedawaé, wypozyczaé, udostepniac
na zasadzie podlicenciji lub w jakikolwiek inny sposéb udostepniaé ZAWARTOSCI osobom
trzecim.

Rozpowszechnia¢, wypozyczaé, udostepnia¢ na zasadzie podlicencji, dzierzawi¢,
sprzedawaé, przesyta¢ lub przypisywaé karty urzadzenia lub ZAWARTOSCI.
Dekompilowaé, rozmontowywac lub podejmowacé préb odtwarzania dokumentac;ji
ZAWARTOSCI, ani tez pomagaé¢ w tym osobom trzecim.

Zmieniag, ttumaczy¢ lub adaptowaé ZAWARTOSC badz jakiekolwiek jej cze$ci dla potrzeb
prowadzenia dziatalnosci, handlowych lub przemystowych.

Sprzedawac lub w inny sposéb rozpowszechnia¢ HAFTU stworzonego za pomoca niniejszej
ZAWARTOSCI, KTORA ORYGINALNIE OPATRZONA JEST INFORMACJA O PRAWACH
AUTORSKICH POD NAZWA JAKIEJKOLWIEK STRONY TRZECIEJ INNEJ NIZ BROTHER
(np.: ,©ODISNEY").

BROTHER zachowuje wszelkie prawa, ktére nie zostaty wyraznie udzielone KLIENTOWI na mocy
niniejszej Umowy.

Zaden z elementdw niniejszej Umowy nie stanowi zrzeczenia sie przez BROTHER praw na mocy
jakichkolwiek przepiséw. Niniejsza Umowa podlega¢ bedzie prawom obowigzujgcym w Japonii.

Wszelkie pytania dotyczace niniejszej Umowy nalezy kierowaé na piSmie drogg pocztowg na
adres: Brother Industries, Ltd., 1-1-1 Kawagishi, Mizuho-ku, Nagoya 467-8562, Japan, Attention:
P&H company Sales and Marketing Dept.



Etykiety ostrzegawcze

Na hafciarce znajdujg sie nastepujace etykiety ostrzegawcze.
Nalezy przestrzega¢ srodkéw ostroznosci opisanych na etykietach.
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Raz dziennie przed
uruchomieniem hafciarki
nalezy nasmarowac
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Srodki ostroznosci

Opcjonalne karty pamieci z zapisanymi haftami

Nie nalezy rozmontowywac ani zmienia¢ kart pamieci z zapisanymi haftami.

Kart pamieci z zapisanymi haftami nie nalezy mocno zagina¢, upuszczac, rysowac ani
umieszczac na nich ciezkich przedmiotow.

Nie nalezy dopuszczaé do zamoczenia kart, na przyktad woda, rozpuszczalnikiem, napojami
ani innymi ptynami.

Nie nalezy uzywacé ani przechowywac kart pamieci z zapisanymi haftami w miejscu
narazonym na silne wytadowania elektrostatyczne lub zaktécenia elektryczne.

Nie nalezy uzywacé ani przechowywac kart pamieci z zapisanymi haftami w miejscu
narazonym na drgania lub wstrzasy, bezposrednie swiatto stoneczne, nasilone kurzenie (lub
Scinki materiatu), wysokie temperatury, wysoka wilgotnos¢, gwattowne zmiany temperatury
lub silne oddziatywanie magnetyczne (na przyktad z gtosnikow).

Podczas odtwarzania danych haftu z kart pamieci z zapisanymi haftami nie wolno dopusci¢ do
narazenia hafciarki na drgania lub wstrzasy, a takze nie nalezy podejmowac proby usuniecia
karty pamieci z zapisanymi haftami z hafciarki.

Karty pamieci z zapisanymi haftami nalezy przechowywaé w ich ochronnych opakowaniach.
W przypadku korzystania z kart pamieci z zapisanymi haftami innych niz oryginalne firmowe
karty hafciarka moze pracowac niepoprawnie. Nalezy sie upewni¢, ze uzywane sg jedynie
zalecane karty.

Niektore karty objete licencjg lub prawem autorskim nie mogg byé uzywane z tg hafciarka.
Karty pamieci sprzedawane w innych krajach nie moga by¢ uzywane z tg hafciarka.

Karty haftu mozna wktada¢ lub wyjmowaé jedynie wéwczas, gdy pojawia sie na
wyswietlaczu lub hafciarka jest wytaczona (patrz strona 112).

Urzadzenie USB

Nie nalezy rozmontowywac ani zmieniaé urzadzeh USB.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzen USB, na przyktad woda, rozpuszczalnikiem,
napojami ani innymi ptynami.

Nie nalezy uzywacé ani przechowywac¢ urzgdzen USB w miejscu narazonym na silng
elektrycznos¢ statyczna lub zaktécenia elektryczne.

Nie nalezy uzywacé ani przechowywacé urzadzen USB w miejscu narazonym na drgania lub
wstrzasy, bezposrednie swiatlo stoneczne, nasilone kurzenie (lub Scinki materiatu), wysokie
temperatury, wysokg wilgotnos¢, gwattowne zmiany temperatury lub silne oddziatywanie
magnetyczne (na przyktad z gtosnikéw).

Podczas odtwarzania danych haftu z urzadzeh USB nie wolno dopusci¢ do narazenia hafciarki na
drgania lub wstrzasy, a takze nie nalezy podejmowac préby usunigecia karty pamieci z zapisanymi
haftami z hafciarki.

Niektore urzadzenia USB mogg nie wspotpracowac z tg hafciarka. Wiecej informacji mozna
uzyskac¢ na stronie internetowej producenta.

Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ wytacznie w momencie, gdy pojawia sie na
wyswietlaczu lub gdy wyswietlacz pokazuje komunikat o koniecznosci zmiany urzadzenia
(patrz strona 137).

Dodatkowe informacje dostepne sg w instrukcji obstugi dotgczonej do urzadzenia USB
zakupionego przez uzytkownika.



Budowa i funkcje hafciarki

Szescioigtowy haft
maszynowy

Hafciarka wyposazona jest w szes¢ igiet, na ktore
nawleczonych jest szes¢ nici w réznych kolorach.
Hafciarka umozliwia haftowanie wzoréw
zawierajacych kilka koloréw poprzez automatyczne

dobieranie odpowiedniej igly do kazdego z koloréw.

Mechanizm poruszajgcy igtami w gore i w dot nosi
nazwe igielnicy. lgielnice znajdujg sie w ostonie
igielnic. Igielnice oznaczone sg numerami od
prawej do lewej: igielnica 1, igielnica 2, igielnica 3,
igielnica 4, igielnica 5 oraz igielnica 6.

2 |
u P I
0oo
HLLee
e R
o 2
@ lIgielnica 1
@® lIgta 1

(® Ostona igielnic

Hafciarka automatycznie przypisuje kolor nici do
kazdej igty. Jesli na igte zostata nawleczona ni¢ w
kolorze, ktéry zostanie uzyty w nastepnym wzorze,
hafciarka przypisze ten kolor do tej samej igly, co
pozwoli zmniejszy¢ liczbe zmian szpulek z ni¢mi.
Oznacza to réwniez, ze hafciarka nie zawsze
przypisuje kolory wedtug numerow igiet, ale na
podstawie koloréw obecnie nawleczonych nici.

@ Przypomnienie

@ Szycie nie musi odbywac sie w kolejnosci
wyznaczonej przez numery igielnic.

Kolory nici przypisane do igielnic widoczne sg na
ekranie. Nici nalezy nawlec na igielnice zgodnie z
rysunkiem.
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@ Nici nawleczone na igielnice oznaczone sg na
rysunku.
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Trzpienie szpulki, pokretta regulujace naprezenie
nici, dzwignie podnoszenia nici i tory nici
wymienione w opisie nawlekania gérnej nici réznig
sie w zaleznosci od odpowiednich numeréw
igielnic.
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Do haftowania nie mozna wykorzystaé
jednoczesnie wszystkich szesciu igiet. Za kazdym
razem w pozycji haftowania ustawiona jest tylko
jedna igta. Zgodnie z sekwencjg szycia ostona
igielnic przesuwa sie w lewa i w prawg strone, aby
igielnica i igta z nicig odpowiedniego koloru mogta
by¢ ustawiona w pozycji haftowania.

T

@ lIgta i pozycja haftowania
Igta ustawiana jest nad otworem w plytce
Sciegowej @.

Po uruchomieniu hafciarki stopka opuszczana jest
automatycznie, a haft naszywany jest podczas
wyciggania nici z materiatu i jej przycinania oraz w
czasie zmiany koloru nici (przesunigcie igty, ktéra
bedzie uzyta do haftowania). Po zakonczeniu
szycia hafciarka sie zatrzymuje. Jesli wzoér sktada
sie z co najmniej siedmiu koloréw, hafciarka
przerwie haftowanie w momencie, gdy niezbedna
bedzie wymiana szpulek z niémi, a na ekranie LCD
wyswietlone zostang odpowiednie instrukcje.
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Roéznice w poréwnaniu do
hafciarek jednoigtowych

B Mozliwos¢ haftowania wzoréw za pomoca
maksymalnie szesciu koloréw bez
koniecznosci zmiany szpulek z niémi
W przypadku hafciarek jednoigtowych nalezy
wymieni¢ szpulke z niémi, a kazda zmiana
koloru wymaga ponownego nawleczenia nici. W
przypadku opisywanej hafciarki nie trzeba
zmieniaé szpulek z niémi ani ponownie
nawleka¢ nici podczas haftowania wzoréw
sktadajacych sie z maksymalnie sze$ciu
koloréw. Jesli wzér skfada sie z mniej niz 6
koloréw, a kolor zmieniany jest ponad 7 razy,
hafciarka powrdci do igty, ktéra byta juz
uzywana, i automatycznie naszyje ten sam kolor
jeszcze raz.

B Automatyczne szycie skraca czas szycia
Poza koniecznoscig wymiany szpulek z niémi w
przypadku wzordéw sktadajacych sie z co
najmniej 7 koloréw, po wigczeniu hafciarka
dziata automatycznie, poczawszy od
opuszczenia stopki poprzez przeprowadzenie
okreslonych czynnosci w poczatkowej i
koncowej pozycji az po zmiane koloréw nici.
Poniewaz hafciarka moze zmieniac¢ nici i
wykanczaé $ciegi, czas szycia znacznie sie
skraca.

B Automatyczne wyciaganie i przytrzymywanie
koncoéwek nici pod spodem tkaniny na
poczatku i koncu szycia
Hafciarka automatycznie przeciaga gorna ni¢
pod spdéd tkaniny na poczatku nowego koloru i
wycigga gorna ni¢ z tkaniny podczas przycinania
nici, w zwigzku z czym nie trzeba obrabia¢
koncowki gérnej nici.

Bl Automatyczne ustawienie ramki w pozycji
haftowania
W przypadku hafciarek jednoigtowych wzor
haftu najczesciej ustawiany jest na Srodku
ramki, a tkanina musi by¢ precyzyjnie
umieszczona w ramce przy jednoczesnym
wyrownaniu $rodka odpowiedniej pozyciji
haftowania wzgledem $rodka ramki. W
przypadku opisywanej hafciarki ramka
ustawiana jest w celu okreslenia pozyciji
haftowania, co utatwia naszycie wzoru w
dowolnym miejscu w ramce. Poza tym, po
umieszczeniu tkaniny w ramce i zamontowaniu
ramki na hafciarce pozycja haftowania moze by¢
okreslona dowolnie, bez wzgledu na sposéb
umieszczenia tkaniny w ramce.



Pozostate funkcje

B Prosty w obstudze i przejrzysty uktad ekranu
LCD

Hafciarka wyposazona jest w duzy, kolorowy
wyswietlacz LCD, ktéry umozliwia podglad
koloréw haftowanego wzoru z jako$cig
poréwnywalng z oryginatem. Poza tym ekran
LCD jest ekranem dotykowym, dlatego
wys$wietlane przyciski moga by¢ naciskane w
celu wykonania okre$lonych operaciji.
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Bl Mechanizm bezpieczenstwa

Hafciarka wyposazona jest w mechanizm
blokujacy, ktéry pomaga unikngé¢ obrazen ciata
spowodowanych jej przypadkowym
uruchomieniem. Hafciarke mozna uruchomié
dopiero po jej odblokowaniu. Kolor przycisku
Start/stop zmienia sie, informujac, czy hafciarka
jest zablokowana.

Podswietlony na Migajacy na
czerwono zielono
@oo Q00

Hafciarka jest
zablokowana.

Hafciarke mozna
uruchomic.

B Szeroki wybor wbudowanych informacji o
kolorze nici

W hafciarce dostepne sg informacje o kolorach
nici réznych producentéw, co utatwia wybor
odpowiedniego koloru nici.

1770 1369 1176 9091
Bl we pory| B wma reven| (B suky B FLA

1851 1137 1024 RE94
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1637 1037 1037 RE7E
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1880 1068 1187 REE0
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B Funkcja rozszerzonego widoku koloru nici

umozliwia wyswietlanie koloréw bardzo
zblizonych do rzeczywistych

Kolory i numery koloréw nici zapisane sg w
pamieci hafciarki. Ta biblioteka koloréw nici
pozwala wybra¢ kolory w celu utworzenia
wiasnej tabeli koloréw nici. Jesli kolory wzoru
beda zmieniane za pomocag tej tabeli, wzér moze
by¢ wyswietlony z uwzglednieniem jedynie
dostepnych koloréw. Ponadto haftowany wzor
moze by¢ wyswietlony doktadnie tak, jak bedzie
wygladat po zakonczeniu haftowania.
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Bl Automatyczny mechanizm nawlekania nici

na igte
Automatyczny mechanizm nawlekania nici na
igte znacznie utatwia nawlekanie nici.

con oo




B Do standardowego wyposazenia nalezy
zlacze portu USB typu ,,B” (dodatkowe Dostepne funkcje
funkcje)

Po podigczeniu hafciarki do komputera za
pomocg dotagczonego do zestawu kabla USB
wzory haftéw mozna okresla¢ z poziomu
komputera.

Hafciarka umozliwia haftowanie wzoréw o
maksymalnym rozmiarze 200 mm (Wys.) x

300 mm (Szer.) (7-7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala
(Szer.)). Po zastosowaniu opcjonalnej ramki do
mocowania czapek wzory mozna haftowac rowniez
na czapkach.

B Rézne wbudowane wzory
Poza wieloma rodzajami liter, wzoréw i ramek
wbudowanych w hafciarke opcjonalna karta z
haftami umozliwia zastosowanie jeszcze
wiekszej liczby wzordow haftow.
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p;% | Edycja. wzoréw haftéw’

Ta opcja pozwala taczy¢ litery ze wzorami lub
okreslac tekst, ktéry ma by¢ uzyty we wzorze.
Mozliwe jest rowniez ustawienie hafciarki w taki

sposoéb, aby caty czas haftowata ten sam wzoér.
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Let’s enjoy sewing!



Struktura instrukcji obstugi

Strukture instrukcji obstugi opisano ponize;.

Przed uzyciem hafciarki nalezy
zapoznac sie z instrukcjami

Rozdziat 1: Przygotowanie

W tym rozdziale opisano ustawienie hafciarki oraz
rézne czynnosci przygotowawcze, ktore nalezy
przeprowadzi¢ przed rozpoczeciem szycia.
Rozdziat 2: Podrecznik haftowania

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje
haftowania w kolejnosci od wigczenia hafciarki
poprzez haftowanie wzoru az do wykonczenia
haftu. Aby wyhaftowaé wzér i opanowac¢ obstuge
hafciarki, nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami zawartymi w tym rozdziale.
Rozdziat 3: Pozostate czynnosci podstawowe
W tym rozdziale opisano pozostate operacje,
nieopisane w rozdziale 2, takie jak haftowanie
WZzoru z co najmniej 7 kolorami oraz inne
niezbedne czynnosci, na przyktad wymiane igty.

Ten rozdziat nalezy przeczyta¢ w
sytuacji, gdy niezbedne sa
dodatkowe informacje

Rozdziat 4: Ustawienia haftowania

W tym rozdziale opisano rézne ustawienia
haftowania, ktére znacznie upraszczajg edycje
WZOrow.

Rozdziat 5: Wybor/edycja/zapisywanie wzoréw
W tym rozdziale szczegotowo opisano sposob
wybierania, edytowania i zapisywania wzoroéw
haftow.

Rozdziatl 6: Ustawienia podstawowe i system
pomocy

W tym rozdziale opisano, w jaki sposob nalezy
korzystac z przycisku ustawien, przycisku obstugi
hafciarki oraz przycisku pomocy. Mozna w nim
znalez¢ szczegodtowe informacje na temat zmiany
podstawowych ustawien hafciarki i wyswietlania
operacji na ekranie LCD.

Rozdziat 7: Zalacznik

W tym rozdziale opisano techniki r6znych operacji
haftowania, wskazéwki pomagajace w haftowaniu
pieknych wzordéw oraz szczegdty dotyczace
procedur konserwaciji i rozwigzywania probleméw
w czasie awarii.

Wyszukiwanie informacji

B Wyszukiwanie informacji w instrukcji

Wedtug tytutu

Sprawdz opisy znajdujace sie po lewej stronie
spisu tresci kazdego rozdziatu, a nastepnie
sprawdz spis tresci.

W przypadku podstawowych operacji zapoznaj
sie z listg tytutow na pierwszej stronie rozdziatu
2. Nastepnie znajdz odpowiednig strone,
postugujac sie zaktadkami po prawej stronie.
Wedtug stowa kluczowego

Przeszukaj indeks znajdujacy sie na koncu tej
instrukcji obstugi. Wyszukaj odpowiednie stowo
kluczowe, a nastepnie przejdz na okreslong
strone.

Wedtug ekranu

Opisy przyciskéw i innych informacji widocznych
na gtéwnym ekranie LCD znajdujg sie w
tabelach na stronach od 49 do 57. Szczegotly
mozna znalez¢ na podanej stronie.

Wedtug stanu

Rézne mozliwe stany oraz zwigzane z nimi
operacje opisane sg na stronie strona 58.
Szczegéty mozna znalezé na podanej stronie.

Wyszukiwanie w pamieci hafciarki
Opisywana hafciarka wyposazona jest w system
pomocy.

Wyszukiwanie informacji opisujacych
sposo6b wykonania operacji

Nacisnij przycisk przewodnika po operacjach, a
nastepnie zapoznaj sie z wybranymi
informacjami. Szczegdétowe informacje
dotyczace korzystania z przycisku przewodnika
po operacjach znajduja sie na stronie

strona 151.

Wyszukiwanie informacji opisujacych
sposob korzystania z funkcji na ekranie
Nacisnij przycisk pomocy, a nastepnie zapoznaj
sie z wybranymi informacjami. Szczegoty na
temat korzystania z przycisku pomocy znajdujg
sie na stronie strona 153.

Xi
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PRZYGOTOWANIE
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PRZYGOTOWANIE

Nazwy podzespotéw hafciarki i ich funkcje

Ponizej podano nazwy ré6znych podzespotéw hafciarki wraz z opisem ich funkcji. Przed uzyciem hafciarki
nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze opisy i nauczy¢ sie nazw podzespotow.

Widok z przodu

Oo0o0

654321

@ Pokretta naprezenia nici
Umozliwiajg regulacje naprezenia nici.

® Ostona igielnic
Ostona porusza sie w lewo i w prawo, ustawiajac igty
w pozycji haftowania.

® Podstawa
Do podstawy nalezy przymocowac ramke. Po
wigczeniu hafciarki lub podczas haftowania podstawa
porusza sie do przodu, do tylu, w lewo i w prawo.

@ Prowadnik dolnej nici

(® Ostona zaczepu/zaczep
Otworz ostone zaczepu, a nastepnie umie$¢ na
zaczepie bebenek.

® Prowadnik nici
@ Statyw zespotu prowadnikow nici

Uchwyt na szpulki
Umozliwia zatozenie szesciu szpulek do haftowania.

©® Panel obstugowy
Stopki
Stopki umozliwiajg regulacje wysokosci nézek.
@ Oswietlenie
@ Sworznie prowadnika nici
@ Prowadnik goérnej nici
Prowadnik srodkowej nici



Widok z prawej strony/z tytu

® Ztacze portu USB typu ,,A” (wejsciowy)
Aby uzy¢ urzadzenia USB, nalezy podiaczy¢ je do
portu USB typu ,A” (wejSciowego).

® Gniazdo kart pamieci z zapisanymi haftami
Karty pamieci z zapisanymi haftami (sprzedawane
osobno) nalezy umiesci¢ w gniezdzie kart pamieci.

® Pokretto
Obrot pokretta powoduje podniesienie lub opuszczenie
igty. Nalezy pamietac¢, aby obraca¢ pokretto w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Panel obstugowy

@ Ztacze portu USB typu ,,B” (funkcyjny)
Podczas przesytania wzoréw z komputera do hafciarki
kabel USB komputera nalezy podtaczy¢ do zlacza
portu USB typu ,B” (funkcyjnego).

® Wtyczka przewodu zasilajacego
Do gniazda zasilania nalezy wlozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego.

® Gtéwny wiacznik zasilania
Gtéwny wiacznik zasilania umozliwia wigczanie (1) i
wytaczanie (O) hafciarki.

@ Otwory wentylacyjne

99

© 0 o

@ Przycisk Start/stop
Nacisniecie przycisku Start/stop powoduje
uruchomienie lub zatrzymanie hafciarki. Podswietlenie
i kolor przycisku zmieniajg sie w zaleznosci od
warunkéw pracy hafciarki.
Podswietlony na czerwono: Hafciarka nie moze
rozpocza¢ szycia
: Hafciarka moze
rozpocza¢ szycie
: Hafciarka szyje
: Hafciarka jest
wytaczona

Migajacy na zielono

Podswietlony na zielono
Wytaczony

®

® Przycisk przycinania nici
Nacisnigcie przycisku przycinania nici pozwala
przycia¢ gorng i doing nic.

® Przycisk automatycznego nawlekania nici na igte
Nacisniecie przycisku automatycznego nawlekania
nici pozwala nawlec ni¢ na igte.

@ Wyswietlacz LCD (panel dotykowy)
Dotkniecie przyciskow wyswietlonych na panelu
dotykowym umozliwia wybor i edycje wzoréw oraz
potwierdzenie réznych informaciji.

Nazwy podzespotéw hafciarki i ich funkcje 3



Akcesoria w zestawie

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzié, czy w zestawie znajduja sie wszystkie ponizsze akcesoria. Jesli
ktéregos z elementéw brakuje lub jest on uszkodzony, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Akcesoria

Akcesoria opisane ponizej sg dotaczone do hafciarki. Podczas haftowania na tej hafciarce nalezy uzywaé
wytacznie akcesoriéw dotgczonych do zestawu.

3.

10.

5

12.

15.

18.

21.

24.

10 NGNS [ |

27.

30.

Y

31.

- Nazwa Numer
Nr Nazwa czeéci modelu | katalogowy
1 |Pojemnik na akcesoria XC6482-051
2 |Zestaw igiet (2 szt.) PRHA1BR11| XC6469-001
3 |Nawinigta szpulka dolna (6 szt.) XC6368-051
4 | Siatka na szpulke (6 szt.) S34455-000
5 [N6z do szwow X54243-051
6 [Nozyczki XC1807-121
7 |Peseta XC6542-051
8 | Wskaznik do panelu dotykowego XA9940-051
Narzedzie do wymiany igiet -~
9 (nawlekacz) XC4957-051
Podktadka dystansowa
101" " iytki sciegowej XC6499-151
11 |Wkretak krzyzakowy XC6543-051
12 |Wkretak standardowy X55468-051
13 |Wkretak imbusowy XC5159-051
14 |Wkretak katowy XC6545-051
Wkretak z koncowka w
15 ksztatcie krazka XC1074-051
16 [Klucz 13x10 XC6159-051
17 |Smarownica XZ0206-051
18 |Szczotka do czyszczenia X59476-051
19 |Waga XC5974-151
20 |Kabel USB XD1851-051
Ramka do haftowania (bardzo duza)
21 | 200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.) PRH300 |XC6284-052
(7-7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.))
Ramka do haftowania (duza)
22 | 130 mm (Wys.) x 180 mm (Szer.) PRH180 |XC6285-052
(5-1/8 cala (Wys.) x 7-1/8 cala (Szer.))
Ramka do haftowania ($rednia)
23 {100 mm (Wys.) x 100 mm (Szer.) PRH100 |XC6286-052
(4 cale (Wys.) x 4 cale (Szer.))
Ramka do haftowania (mata)
24 |40 mm (Wys.) x 60 mm (Szer.) PRHB0 | XC6287-052
(1-112 cala (Wys.) x 2-3/8 cala (Szer.))
Arkusz do haftowania (bardzo duzy)
25 1200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.) XC5704-051
(7-7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.))
Arkusz do haftowania (duzy)
26 | 130 mm (Wys.) x 180 mm (Szer.) XC5721-051
(5-1/8 cala (Wys.) x 7-1/8 cala (Szer.))
Arkusz do haftowania ($redni)
27 1100 mm (Wys.) x 100 mm (Szer.) XC5759-051
(4 cale (Wys.) x 4 cale (Szer.))
Arkusz do haftowania (maty)
28 |40 mm (Wys.) x 60 mm (Szer.) XC5761-051
(1-112 cala (Wys.) x 2-3/8 cala (Szer.))
29 |Instrukcja obstugi XE2710-001
30 |Skrécona instrukcja obstugi XE5020-001
31 |Podktadka pod szpulke (6 szt.) XC7134-051
32 |Nasadka szpulki (6 szt.) 130012-054




Akcesoria opcjonalne

Ponizej wymieniono dostepne akcesoria opcjonalne.

1. Rozbudowany zestaw 2. Star;(daadowa 3. Roz:u?iowana 4. Uchwyt 5. ﬁelstawhnawijaczy szpulek
i ramka do ramka do mocujac olnyc
:\la;z:vz (rircl)O:jr;TL(I::oF\?sgll:azczapek mocowania czapek mocowania czapek Nawa{?rgdelu: NaZV\)/,a modelu: PRBW1
Nazwa modelu: Nazwa modelu: PRCFJ2 Numer katalogowy: XC6290-156
Numer katalogowy: XC7609-052  PRCFH1 PRCFH2 Numer ketzlogony: - XC6290-152 (w przypadku Australi)
. . Numer katalogowy: Numer katalogowy: XC7611-052 (Patrz instrukcje na strona 188.)
(Patrz instrukcje na strona 169.)  XC6958-052 XC7610-052 arz instrukcje na strona
6. Karta pamieci z M.
zapisanymi ’{:% Uwaga
haftami e o
® Numery katalogowe moga sie rézni¢ w zaleznosci od
obszaru, na ktérym hafciarka zostata zakupiona.
@ Karty pamieci sprzedawane w innych krajach
nie sg zgodne z tg hafciarka.
. Nazwa Numer - Nazwa Numer
Nr Nazwa czesci model katalogowy Nr Nazwa czesci model katalogowy
1 |Alfabet SA298 | X58317-003 45 |Fantazyjny wzor SA345 | XA7770-003
2 |Kwiat SA299 | X58321-003 47 |Motyl SA347 | XA8206-003
10 [Emblemat monogramu | SA307 | X59567-003 49 |Motyw ludowy SA349 | XA8348-001 |*
11 [Ramka SA311 | XA0257-001 |* 50 [Motyw bajeczno-kwiatowy | SA350 | XA8414-003
12 |Transport SA312 | XA0275-001 |* 51 [Papierowe lalki SA351 | XA8563-001 | *
13 |Emblemat sportowy SA313 | XA0517-003 52 | Zbidr motywow z misiami | SA352 | XA8511-003
14 |Duzy motyw kwiatowy | SA314 | XA1223-003 53 |Sceny SA353 | XA8936-003
16 |Psy i koty SA316 | XA1406-003 54 |Czas na herbate SA354 | XA9129-001 | *
19 |[Motyw morski SA319 | XA2452-001 |* 55 |Prace w ogrodzie SA355 | XA9348-003
20 [Miniatury SA320 | XA2869-003 56 |Motyw azjatycki SA356 | XC0025-003
25 [Kon SA325 | XA3791-003 57 |Duzy motyw $wigteczny | SA357 | XC0057-001 | *
27 |Ptaki SA327 | XA4289-003 58 |Nowe tradycje pikowania | SA358 | XC0861-003
28 |Boze Narodzenie SA328 | XA4502-003 60 |Letnia zabawa SA360 | XC1168-001 | *
29 |Koronka SA329 | XA4664-003 61 |Ozdabianie bluzek SA361 | XC1304-003
30 |Dzikie zwierzeta SA330 | XA4771-003 62 |Znaki zodiaku SA362 | XC1502-001 | *
31 |Duzy kwiat Il SA331 | XA5037-003 63 [Kroliczek SA363 | XC1646-001 | *
32 |Instrument muzyczny | SA332 [ XA5386-001 |* 64 |Babcia SA364 | XC2176-003
33 |Drzewa SA333 | XA5567-003 65 |Motyw czerwony SA365 | XC4220-003
35 |Psyikoty Il SA335 | XA5629-003 66 |Mieszanka pop SA366 | XC4819-003
36 |Owoce i warzywa SA336 | XA5659-003 67 |Dekoracje domowe SA367 | XC7048-003
37 |Alfabet ozdobny SA337 | XA5753-003 Kolekcja motywow -~
38 |Aniof SA338 | XA5781-001 |* 68 | sciegu krzyzykowego 1 | SA368 | XC7097-003
39 |Twarz lalki SA339 | XA5978-001 | * 69 |Motywy na koszulki sportowe | SA369 | XC7274-003
40 |Motyw sportowy 3 SA340 | XA6111-001 |* Kolekcja motywow ¥
41 |Alfabet renesansowy | SA341 | XA6586-003 70 | sciegukrzyzykowego 2 | SA370 | XC7550-003
22 Farma SA342 | XAB733-003 71 I\K/Iolt);(w‘anty?zny SA371 | XC9094-003
Ty — olekcja motywow .
32 I\K/I(;):g/\r/]vk\;vn;tonansk| gﬁgﬁ iﬁg;igggg 72 &g egu krzyzykowego 3 SA372 | XC9082-003
73 | Styl japonski SA373 | XD0130-003
74 | Album do wklejania SA374 | XD1091-003
75 |Kolekcja koronek SA375 | XD1193-003

* Wycofane ze sprzedazy

@ Przypomnienie

@® Aby zamowic akcesoria opcjonalne i czgsci zamienne, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym salonem sprzedazy i poda¢ odpowiedni numer katalogowy.
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PRZYGOTOWANIE

Ustawianie hafciarki

Procedury ustawiania hafciarki opisano ponizej. Nieprawidtowe ustawienie hafciarki moze powodowac
powstawanie wibracji i hatasu oraz nieprawidtowe haftowanie wzoru. Dostepny jest réwniez dodatkowy
statyw do szycia.

Srodki ostroznosci podczas ustawiania i transportu

A

® Temperatura srodowiska pracy hafciarki powinna utrzymywac¢ sie pomiedzy 5°C (40°F) i 40°C
(104°F). Uruchomienie hafciarki w srodowisku o zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze
moze spowodowa¢ awarie.

@ Hafciarki nie wolno uzywaé w miejscu narazonym na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych, poniewaz moze to spowodowacé awarie.

@ Hafciarke nalezy ustawi¢ poziomo na biurku lub stole, upewniajac sie, ze wszystkie
cztery nozki stykaja sie z blatem.

® Nie nalezy podkitadaé zadnych przedmiotéw pod hafciarke, poniewaz mogg one
zablokowaé otwory wentylacyjne znajdujace sie pod spodem i z tytu hafciarki. Nie
wolno dopusci¢, aby w otworach wentylacyjnych gromadzit sie kurz lub inne
zabrudzenia. Moze to doprowadzi¢ do przegrzania silnika i w rezultacie do pozaru lub
uszkodzenia hafciarki.

@ Hafciarka wazy okoto 37 kg (81 funtéw). Transport i ustawienie hafciarki powinny byé
wykonane przez dwie osoby.

® Podczas transportu hafciarki nalezy pamietaé, aby opakowanie podnosié, trzymajac je
za spod, zgodnie z rysunkami przedstawiajacymi pozycje dwéch osoéb.
Przytrzymywanie opakowania hafciarki w jakimkolwiek innym miejscu podczas
transportu moze spowodowac¢ jej uszkodzenie lub wysuniecie z opakowania, co moze
doprowadzi¢ do obrazen ciala.

@ Podczas wyladowan atmosferycznych nalezy wytaczy¢ hafciarke i odiaczy¢ ja od zrédta
zasilania. Wytadowania atmosferyczne moga spowodowa¢ uszkodzenie hafciarki.

@ Nie nalezy podtacza¢ przewodu zasilajagcego do momentu zakonczenia ustawiania hafciarki. W
przeciwnym razie po przypadkowym nacisnieciu przycisku Start/stop hafciarka moze
niespodziewanie rozpocza¢ szycie, co moze doprowadzi¢ do obrazen ciata.

® Podczas smarowania hafciarki nalezy zatlozy¢ rekawice i okulary ochronne, aby
unikna¢ przedostania sie oleju lub smaru do oczu lub na skére osoby obstugujacej
hafciarke. Olej ani smar nie moze dostac sie do ust osoby obstugujacej hafciarke. Olej
i smar nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.



Miejsce ustawienia

Hafciarke nalezy ustawi¢ w miejscu spetniajgcym nastepujace wymagania.

» Hafciarka musi by¢é umieszczona w odlegtosci co « Hafciarke nalezy ustawi¢ na poziome;j i stabilnej
najmniej 50 mm (2 cali) od sciany powierzchni, na przyktad na biurku
» Wokot hafciarki nalezy zostawi¢ dostatecznie » Hafciarke nalezy ustawic¢ na blacie, ktéry moze
duzo miejsca wytrzymacé obcigzenie okoto 37 kg (81 funtow)
» W zasiegu ruchomej ramki do haftowania nie * Nalezy zostawi¢ wolng przestrzer wokét otwordw
mozna umieszczaé zadnych przedmiotéw wentylacyjnych umieszczonych na spodzie i z tytu hafciarki w
+ Hafciarke nalezy ustawi¢ obok gniazda elektrycznego celu zapewnienia mozliwosci odprowadzenia ciepta
f Ponad
50 mm
(2 cale)
589 mm

(23-3/16 cala)

= |

oo (30-5/16 cala)

Ponad
B \ / 350 mm
(13-3/4 cala)
- /
Ponad 512 mm Ponad
250 mm (20-5/32 cala) 250 mm
(9-7/8 cala) (9-7/8 cala)

® W celu unikniecia awarii i uszkodzen nie nalezy ustawia¢ hafciarki w miejscu
wystepowania nastepujacych zagrozen.
Ciecze, na przyktad woda

Bezposrednie dziatanie s ax
Duza ilo$¢ pytu

promieni stonecznych  \ ' / H Py
K- Zablokowane

otwory
wentylacyjne

Przedmioty

znajdujace sie w
zasiegu ruchomej \K
ramki do haftowania

Podtgczenie hafciarki
do przedtuzaczy lub

Niewystarczajaca wielu rozgateznikow

ilo$¢ miejsca

Niestabilna powierzchnia

Bardzo wysokie lub bardzo niskie temperatury (w srodowisku pracy powinna
panowac temperatura od 5°C (40°F) do 40°C (104°F))

5::\‘ Uwaga

@ W celu zapewnienia bezpieczenstwa: Poniewaz hafciarka wazy okoto 37 kg (81 funtéw), nie nalezy
jej ustawiac na niestabilnym stole lub biurku.

Ustawianie hafciarki 7



PRZYGOTOWANIE

Ustawianie hafciarki

Podczas ustawiania hafciarki nalezy tak
wyregulowac¢ nozki, aby hafciarka sie nie chwiata.

Upewnij sie, ze tasma opakowaniowa
zostala zdjeta z hafciarki, a material
opakowaniowy usuniety.

Ustaw hafciarke w odpowiednim miejscu,
upewniajac sie, ze wokot niej znajduje sie
wystarczajaco duzo miejsca.

— Ponad
50 mm
(2 cale)

589 mm
(23-3/16 cala)

Ponad
350 mm
(13-3/4 cala)
Ponad 512 mm Ponad
250 mm (20-5/32 cala) 250 mm
(9-7/8 cala) (9-7/8 cala)

Wyreguluj nézki, aby hafciarka sie nie
chwiala.

Dotaczonym do zestawu kluczem poluzu;j
nakretke zabezpieczajgcg na ndzce, ktorg
chcesz wyregulowac.

=

@ Nakretka zabezpieczajgca
® Nakretka nézki regulowane;j

P Noézke mozna obracac.

Za pomoca dotaczonego do zestawu
klucza obré¢ nakretke zabezpieczajaca na
nézce.

Obracanie nakretki w kierunku @ powoduje
wydtuzenie nézki; obracanie nakretki w
kierunku @ powoduje skrécenie nézki.

@ Nakretka n6zki regulowanej
» Wyreguluj wszystkie cztery nézki, aby
mocno dotykaty powierzchni blatu.

Po ustawieniu odpowiedniej dlugosci
nézek dokrec¢ nakretki za pomoca
dotaczonego do zestawu klucza.

@ Nakretka zabezpieczajaca

Sprawdz, czy hafciarka jest stabilna,
naciskajac narozniki obudowy z kazdej
strony.

Jesli hafciarka jest niestabilna, powtdrz kroki
od ) do (), aby wyregulowac nozki.



Regulacja potozenia panelu
obstugowego

Regulacja potozenia i kata panelu obstugowego
ufatwia jego obstuge.

Poluzuj 2 sruby, aby odchyli¢ panel
obstugowy do przodu.

@® Sruby

Ustaw panel obstugowy w potozeniu
zapewniajacym wygode obstugi, a
nastepnie dokre¢ sruby.

Wyreguluj potozenie panelu obstugowego.
Poluzuj srube, ustaw panel obstugowy w
potozeniu zapewniajagcym wygode obstugi, a
nastepnie dokre¢ srube.

@ Sruba

Wyreguluj kat panelu obstugowego.
Poluzuj 2 $ruby znajdujgce sie z tytu panelu,
ustaw panel obstugowy pod katem
zapewniajacym wygode obstugi, a nastepnie
dokre¢ sruby.

(Widok z boku)

(Widok z géry)
@® Sruby

}i:k Uwaga

@ Za pomocg wkretaka z koncéwka w
ksztatcie krazka poluzuj i mocno dokre¢
piec srub.

Ustawianie hafciarki 9



PRZYGOTOWANIE

Za pomoca wkretaka krzyzakowego poluzuj
. Sruby po lewej i prawej stronie zespotu
Przygotowanie zespotu prowadnikéw nici i podnies prowadnik tak,

prowadnikow nici aby by} ustawiony poziomo.

Podnies$ zespot prowadnikéw nici. Odszukayj
dotgczony do zestawu wkretak krzyZzakowy. & T

Fa)
S
Za pomoca wkretaka krzyzakowego M@

poluzuj sSruby po lewej stronie statywu
zespotu prowadnikéw nici, aby mozna
byto podnies¢ zespot prowadnikéw nici.
Zdejmij $rube (1), a nastepnie obrdé srube @) o trzy
lub cztery obroty, aby ja poluzowac.

@ Poluzuj $ruby

Dokre¢ sruby po lewej i prawej stronie
zespotu prowadnikéw nici.

] i | R S

@ Zdejmij srube.
® Obro¢ srube o trzy lub cztery obroty, aby ja poluzowac.

Podnies prowadnik nici do gornej pozycji i
dokre¢ srube @ znajdujaca sie po lewej
stronie. Umies¢ srube (D w otworze po
prawej stronie statywu zespotu
prowadnikéw nici i dokre¢ ja.

Ie;

%& Uwaga

@ Jesli sSruby zostang niewystarczajgco
poluzowane, przesuniecie statywu zespotu
prowadnika nici i prowadnika moze byc¢
trudne. Nie nalezy uzywac¢ duzej sity
podczas przesuwania statywu zespotu
prowadnika nici i prowadnika. Przed
przesunieciem tych elementéw nalezy sie
upewni¢, ze sruby sg poluzowane w
wystarczajgcym stopniu.

® Upewnij sie, ze kazda Sruba zostata
dokrecona tak, ze statyw zespotu
prowadnikéw nici i prowadnik nici sg
zabezpieczone.

@® Umies¢ srube w otworze i dokre¢ ja.
® Dokre¢ srube.

10



Ustawianie potozenia
uchwytu na szpulki

Zabezpiecz uchwyt na szpulki w pozyciji
haftowania.

Poluzuj srube, a nastepnie otwérz uchwyt
na szpulki z lewej i prawej strony.

/\
a
@ Sruba

® Uchwyt na szpulki

Po catkowitym otworzeniu uchwytu na
szpulki dokre¢ srube.

P Zabezpiecz uchwyt na szpulki w pozyciji
otwartej.

Montaz uchwytu na ramke
do haftowania

Zamontuj uchwyt ramki na podstawie.

Odkrec¢ i zdejmij dwie sruby na uchwycie
ramki.

oo

@ Sruby

Ustaw otwory w uchwycie ramki zgodnie z
kotkami na ptytce montazowej podstawy.

=L /)

==

@ Kotki na ptytce montazowej
® Otwory w uchwycie ramki do haftowania

Ustawianie hafciarki 11



PRZYGOTOWANIE

Zabezpiecz uchwyt ramki do haftowania
za pomoca dwéch srub.

@ Uzyj $rub odkreconych w kroku

%ﬁk Uwaga

@® Za pomocg dotgczonego do zestawu
wkretaka z koncowka w ksztatcie krazka
dokre¢ mocno $ruby.

Przygotowanie hafciarki do pracy zostato
zakonczone.

12



PODRECZNIK HAFTOWANIA

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje ha
wigczenia hafciarki poprzez haftowanie wzoru az ¢
wyhaftowaé wzér i opanowac obstuge hafciarki, na
instrukcjami zawartymi w tym rozdziale.

Srodki ostroznosci podczas obstugi hafciarki .
Podstawowe procedury ..........cccccoiiiiiiiinnnmeennenns
Skrécona instrukcja obstugi ekranu.....

W razie watpliwosci pomocne mogq sie okazac

w
Mocowanie tka
Mocowanie ram

Spra



PODRECZNIK HAFTOWANIA

Srodki ostroznosci podczas obstugi hafciarki

Niezbedne srodki ostroznosci zapewniajgce prawidtowe dziatanie hafciarki opisano ponizej.

Srodki ostroznosci zwiazane z zasilaniem

Nalezy przestrzegac ponizszych $rodkéw ostroznosci zwigzanych z zasilaniem.

A

@ Hafciarka powinna by¢ zasilana wytacznie z domowej sieci elektrycznej. Uzycie
innych zrédet zasilania moze spowodowaé pozar, porazenie pradem lub zepsucie
hafciarki.

® W przypadku wystapienia jakiejkolwiek z ponizszych sytuacji nalezy wytaczyé
hafciarke i odigczyé przewod zasilajacy. W przeciwnym wypadku moze dojsé do
pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia hafciarki.

* Jezeli nikogo nie ma w poblizu hafciarki.

* Po zakonczonej pracy.

» Jesli podczas haftowania wystapita przerwa w dostawie zasilania.

» Jesli hafciarka nie dziata prawidtowo, na przyktad jesli przewéd zasilajacy jest luzny
lub przeciety.

* Podczas burzy z wytladowaniami atmosferycznymi.

A

® Nie nalezy podtacza¢ hafciarki za pomoca przedtuzaczy lub rozgateznikow, do ktérych
podiaczonych jest kilka innych urzadzen, poniewaz moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

® Nie nalezy podtacza¢ lub odlacza¢ przewodu zasilajacego mokrymi rekami, poniewaz
moze to spowodowac porazenie pradem.

® Podczas odiaczania przewodu zasilajgcego nalezy najpierw wylaczy¢ hafciarke, a
nastepnie przytrzymac gniazdo i odiaczy¢ przewod. Wyciaganie przewodu moze
spowodowac¢ jego uszkodzenie, pozar lub porazenie pradem.

® Przewdd zasilania nie moze by¢ przeciety, uszkodzony, przerabiany, silnie skrecony,
naciagniety, poskrecany czy pozawijany. Poza tym nie wolno umieszczaé¢ na
przewodzie zadnych ciezkich przedmiotéw ani naraza¢ go na dzialanie wysokiej
temperatury. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie przewodu, pozar lub porazenie
pradem. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego lub jego wtyczki nalezy
wylaczy¢ hafciarke i przekaza¢ jg do najblizszego autoryzowanego sprzedawcy w celu
dokonania niezbednych napraw.

@ Jesli hafciarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy odlagczy¢ przewod
zasilajacy z gniazda. W przeciwnym przypadku moze doj$¢ do pozaru.
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Srodki ostroznosci dotyczace igly

Nalezy przestrzega¢ opisanych ponizej srodkoéw ostroznosci dotyczacych wyboru igty.

A

@ W hafciarce mozna stosowac¢ igly do haftowania stosowane w gospodarstwach
domowych. Fabrycznie zalecana igta to ,,HAX 130 EBBR” (Organ). W zastepstwie
mozna uzy¢ igiet Schmetz 130/705 H-E. Uzycie jakichkolwiek innych igiel moze
spowodowa¢ ztamanie igly, zerwanie nici, uszkodzenie mechanizmu szyjaco-
nawlekajacego badz obrazenia ciala.

® Nigdy nie wolno uzywac¢ igiet wygietych. Wygiete igly tatwo sie tamia, co moze
prowadzi¢ do obrazen ciala.

Sprawdzanie igty

Szycie za pomoca wygiete;j igty jest wyjatkowo niebezpieczne, gdyz igta moze sie ztamac¢ w czasie pracy hafciarki.
Igte nalezy potozy¢ ptaskg strong na rownej powierzchni i sprawdzi¢, czy odlegtosé pomiedzy igtg a ptaskg
powierzchnig jest taka sama na catej diugosci igty. Je$li igta jest wygieta lub jej czubek jest ztamany, nalezy
wymieni¢ igte na nowa. (Patrz ,Zmiana igly” na stronie 63.)
1 B Prosta igta B Wygieta igia
\ Jezeli odlegtos¢ pomiedzy iglg a ptaska

O powierzchnig nie jest réwna, oznacza to, Ze igta
/ Pt%aska jest wygieta. Nie wolno uzywac wygietej igly.
Oznaczenie strona q ~ 4 ><

rodzaju igty [ 1]

4
N

Ptaska powierzchnia

Ptaska powierzchnia a¢

Srodki ostroznosci dotyczace szpulki dolnej

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych $rodkéw ostroznosci dotyczacych szpulki dolnej.

A

® Nalezy stosowac¢ wytacznie szpulki dolne nawiniete fabrycznie (typ COATS ,,L”/TRU-
SEW POLYESTER ,,Filaments”) lub szpulki dolne przeznaczone specjalnie dla tej
hafciarki. Stosowanie innych szpulek dolnych moze uszkodzi¢ hafciarke lub
prowadzi¢ do obrazen ciata.

® Nalezy stosowac szpulki dolne, na ktére prawidlowo nawinieto ni¢, gdyz w przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do ztamania igty lub naprezenie nici moze by¢ nieprawidtowe.

O X
= &

® W celu nawiniecia nici na szpulke dolna nalezy uzyé opcjonalnego nawijacza szpulki
dolnej (patrz strona 188) i metalowych szpulek dolnych (numer katalogowy: 100376-053).

® Na szpulke dolng nalezy nawija¢ nici bawetniane lub tkane poliestrowe (o parametrach
miedzy 74 dtex/2 a 100 dtex/2).

Srodki ostroznosci podczas obstugi hafciarki 15



PODRECZNIK HAFTOWANIA

Zalecenia dotyczace gornej nici

Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen dotyczacych goérnej nici.

5\:} Uwaga

@ Zaleca sie stosowanie nici do haftowania z poliestru lub sztucznego jedwabiu (o grubosci 120 den x
2 /135 dtex x 2 / 40 (w Ameryce Po6tnocnej, Potudniowej i Europie) / #50 (w Japonii)).

Zalecenia dotyczace tkanin

Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen dotyczacych tkanin.

%:? Uwaga

@ Hafciarka moze haftowa¢ na tkaninach o maksymalnej grubosci 1 mm (3/8 cala). W
przypadku grubszej tkaniny igta moze sie wygia¢ lub ztamac.

® Podczas haftowania na naktadajacych sie szwach penetracja tkaniny przez igte jest
utrudniona, co moze doprowadzi¢ do wygiecia lub ztamania igty.

5:;‘ Uwaga

® W przypadku cienkich lub elastycznych tkanin nalezy zastosowac stabilizatory. (Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w ,Mocowanie flizeliny (podktadu) do tkaniny” na
stronie 66)

® Podczas haftowania na duzych kawatkach tkaniny nalezy sie upewnic¢, ze tkanina nie
zostata przytrzasnieta przez podstawe.

Zalecenia dotyczace wyswietlacza

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen dotyczacych obstugi wyswietlacza.

'i:i Uwaga

® Wyswietlacza mozna dotykaé wytacznie palcem lub dotgczonym do zestawu wskaznikiem.
Nie wolno uzywac dtugopiséw, wkretakow ani innych twardych lub ostrych przedmiotéw.
Poza tym nie wolno naciska¢ ekranu wys$wietlacza zbyt mocno, poniewaz moze to
spowodowacé jego uszkodzenie.

* W niektérych sytuacjach z powodu zmian temperatury caty ekran lub jego czes¢ moze staé
sie jasniejsza lub ciemniejsza. Nie jest to objaw awarii. Jesli informacje wyswietlane na
ekranie sg niewyrazne, nalezy wyregulowac jasnosc¢. (Patrz ,Nie mozna odczytaé
informacji z wyswietlacza LCD” na stronie 213.)

Bezposrednio po wtaczeniu hafciarki ekran wyswietlacza moze by¢ ciemny. Jest to

normalny tryb pracy podswietlenia, a nie oznaka awarii. Po okoto 10 minutach wyswietlacz

powinien osiggng¢ normalny poziom jasnosci.

+ Jesli osoba obstugujgca hafciarke spoglada na wyswietlacz pod katem, kolory mogg sie
wydawac nieprawidtowe, a informacje niewyrazne. Jest to normalna cecha wys$wietlacza i
nie oznacza awarii. Podczas korzystania z wyswietlacza nalezy zaja¢ pozycje
bezposrednio przed nim.
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Podstawowe procedury

Podstawowe procedury haftowania opisano ponizej.
Przed uruchomieniem hafciarki nalezy zapozna¢ sie z ponizsza procedurg ogolna.

Strona Strona

Procedura Dziatanie podrecznika| procedury
haftowania | operacyjnej

1 Instalacja szpulki dolne;j. str. 18 str. 15
2 Wiaczanie hafciarki. str. 20 str. 14, 16
3 Wybér wzoru do haftowania. str. 23
4 Edycja wzoru do haftowania. str. 25
5 Wybor ustawien haftowania. str. 26
6 Sprawdzenie wyswietlonego obrazu. str. 27
7 Mocowanie tkaniny w ramce do haftowania. str. 28 str. 16
8 Mocowanie ramki do hafciarki. str. 30
9 Sprawdzanie obszaru haftowania. str. 32
10 Nawlekanie gérnych nici. str. 33 str. 16
Odblokowanie hafciarki, a nastepnie nacisniecie przycisku
11 Start/stop w celu rozpoczecia haftowania. . str. 42
(Po zakonczeniu haftowania hafciarka wytaczana jest
automatycznie.)
12 Sprawdzanie naprezenia nici. str. 45
13  |Zdjecie ramki do haftowania i wyjecie tkaniny z ramki. str. 46
14 |Wylaczenie hafciarki. str. 47

(Przyktad) Wzér do haftowania Dziatania niezbedne do wyhaftowania wzoru widocznego po lewej
stronie sg opisane na nastepnych stronach.
4_‘; Mimo iz haftowanie moze by¢ kontynuowane bez edycji wzoru lub bez

r- o okreslania ustawien haftowania, nalezy zapoznac¢ sie z informacjami na

temat edycji wzoréw (strona 119) oraz wyboru ustawien haftowania
(strona 87).
Opisy przyciskéw i innych informacji widocznych na gtéwnym ekranie
LCD znajdujq sie w tabelach na stronach od 49 do 57. Tabele te
pozwalajg szybko wyszukac¢ niezbedne informacje.

Opis srodkow ostroznosci zwigzanych z obstuga
hafciarki podczas wykonywania podstawowych
procedur znajduje sie na stronach od 14 do 16.
Poprawne dziatanie hafciarki wymaga scistego
przestrzegania tych wytycznych. Nalezy dokladnie sie z
nimi zapoznac.

Podstawowe procedury 17



PODRECZNIK HAFTOWANIA

1. Instalacja szpulki dolnej

Po zakupie hafciarki na zaczepie zainstalowany jest jedynie bgbenek. Aby umozliwi¢ haftowanie, nalezy zainstalowa¢
szpulke dolng z nawinietg nicia. Srodki ostroznosci zwigzane ze szpulkg dolng opisane sg na stronie strona 15.

Mo Chwy¢ zatrzask bebenka i zdejmij go.
%:k Uwaga

@ Hafciarka nie wskazuje ilosci nici
nawinietej na szpulke dolng. Przed
rozpoczeciem haftowania nalezy sie
upewni¢, ze na szpulce dolnej nawinieta
jest wystarczajgca ilo$¢ nici, aby mozna
byto wyhaftowa¢ wzér.

® Przy kazdej wymianie szpulki dolnej nalezy
wyczysci¢ bebenek. Informacje na temat
czyszczenia bebenka znajdujg sie na
stronie ,,Czyszczenie bebenka” na
stronie 195.

@ Zatrzask
Zdejmowanie bebenka
Bl Smarowanie hafciarki

Otworz ostone zaczepu. Po zdjeciu bebenka nasmaruj hafciarke.

Pociagnij ostone zaczepu do siebie. Chwytacz powinien by¢ nasmarowany.
Szczegodty dotyczace smarowania hafciarki
mozna znalez¢ w ,Smarowanie hafciarki’ na
stronie 196.

%fk Uwaga

@® Raz dziennie przed uruchomieniem
hafciarki nasmaruj zaczep kropla oleju.

@® Chwytak nici
Aby uzyska¢ wygodny dostep do bebenka,
pociagnij chwytak nici do przodu.

%fk Uwaga

® Chwytak nici to narzedzie uzywane do
przytrzymywania nici na poczatku szycia
lub podczas przycinania nici.

A

® Chwytak nici mozna przesunaé tylko
w ograniczonym zakresie. Nie mozna
go ciagna¢ z uzyciem zbyt duzej sity.

18



Instalacja szpulki dolnej

Umies¢ szpulke dolng w bebenku.

~N
%

%:i Uwaga

® Upewnij sie, ze ni¢ rozwija sie ze szpulki
dolnej zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, zgodnie z ilustracja. Jesli po
zainstalowaniu szpulki dolnej ni¢ bedzie
sie rozwija¢ w przeciwnym kierunku, haft
zostanie naszyty nieprawidtowo.

Poprowadz ni¢ przez szczeline oraz pod
sprezyna regulujaca naprezenie.

@ Szczelina na ni¢
® Sprezyna regulujgca naprezenie

Przeciagnij ni¢ przez otwér w sprezynie
regulujacej naprezenie.

@ Wyciagnij okoto 50 mm (2 cale) nici.

Instalacja bebenka

Umies¢ bebenek na zaczepie.

Zamontuj bebenek, umieszczajgc klapke na
bebenku w rowku zaczepu, zgodnie z
ilustracja.

@ Klapka

® Rowek

» Wsun bebenek do konca, az zablokuje sie
na swoim miejscu.

3

L—

Zamknij ostone zaczepu.

@ Przypomnienie

@ Ta hafciarka nie jest wyposazona w
nawijacz szpulek dolnych. Nalezy
stosowacé szpulki dolne nawiniete
fabrycznie (typu L).

® Mozna réwniez zastosowac opcjonalny
nawijacz szpulek dolnych (wolnostojacy)
oraz opcjonalne metalowe szpulki dolne.
(Patrz strona 5, 188.)

Instalacja szpulki dolnej 19



PODRECZNIK HAFTOWANIA

2. Wiaczanie hafciarki

Podtacz przewdd zasilajacy, a nastepnie wigcz hafciarke. Srodki ostroznosci zwigzane z zasilaniem opisane
sg na stronie strona 14.

Umies¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w Po wyswietleniu zaraz po ekranie

gniezdzie hafciarki. poczatkowym pokazanego ponizej ekranu

nacisnij przycisk .

5—@%@\ brother

& The carriage will nove. Keep vour hands etc. avay fron the carriage.

Wioz wtyczke przewodu zasilajacego do o .
domowego gniazda elektrycznego. P> Wyswietlony zgstanle ekran wyborg typu
wzoru, a przycisk Start/stop zostanie

podswietlony na czerwono.

Podstawa przesunie sie to pozycji

poczatkowej.

« Jesli igielnica numer 1 nie znajduje sie
jeszcze w pozycji haftowania, ostona
igielnic przesunie sie i igielnica numer 1
zostanie ustawiona w pozycji haftowania.0

A

@ Upewnij sie, ze w zasiegu podstawy
nie znajduja sie zadne przedmioty. Nie
wolno réwniez zbliza¢ do niej rak,
poniewaz moze to spowodowac

Przetacz gtéwny wiacznik zasilania obrazenia ciala.
znajdujacy sie z tylu hafciarki w potozenie

til
.

@ Przypomnienie

| @ Jesli hafciarka zostanie wylagczona w

trakcie haftowania, po ponownym
0 uruchomieniu hafciarki pozycja projektu

zostanie automatycznie zapisana. W tym
momencie wyswietlone zostanie pytanie,
czy haftowanie ma by¢ kontynuowane czy
ma zostac rozpoczeta nowa operacja.

‘ (Patrz ,Wznowienie haftowania po

wytgczeniu hafciarki” na stronie 83.)

P Sygnalizator wyemituje dZzwiek jeden raz i
wigczony zostanie wyswietlacz LCD.
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Objasnienie do ekranéw

Po wtaczeniu hafciarki i nacisnieciu przycisku wys$wietlony zostanie ekran wyboru typu wzoru.
Dziatania opisane ponizej mozna wykona¢ za pomoca panelu obstugowego. Srodki ostroznoéci dotyczace
uzycia panelu dotykowego mozna znalez¢ na strona 16.

Wyglad ekranu wyswietlanego nastepnym razem po wigczeniu hafciarki zalezy od sposobu wytgczenia
hafciarki. (Patrz strona 62.)

11
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informacjami
® - Przycisk ustawien Nacisniecie tego przycisku umozliwia zmiane ustawien str. 140
= hafciarki.
= Przycisk e . T .
7 ; Nacisniecie tego przycisku umozliwia sprawdzenie
® % priivé?gé}g(shpo dziatania hafciarki. str. 151
: Umozliwia anulowanie wszystkich wczesniej wykonanych
® E h“’“ﬁ Przymﬁl;f?lj)wego operacji i powrét do poczatkowego ekranu wyboru grupy
P ] WZoréw.

W przypadku wystapienia problemu, jesli na przyktad jakas
®@ E itd| | Przycisk pomocy |procedura operacyjna jest nieznana, nacisniecie tego str. 153
= przycisku umozliwia wyswietlenie rozwigzania.

Na tym obszarze wyswietlany jest wybrany wzér. Linia ®
przedstawia obszar haftowania dla bardzo duzej ramki.

® Obsivazrov;/lljdoku Parametry ramki do haftowania, linie siatki oraz inne str. 143
ustawienia widoku mozna wybraé na ekranie ustawien
hafciarki.

*Przyciski opisane w powyzszej tabeli sg wyswietlane i moga by¢ uzyte na wiekszosci ekranéw opisanych na
kolejnych stronach tej instrukcji obstugi. Przycisk ustawien nie moze by¢ uzywany na ekranie ustawien
haftowania.
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Przeglad ekranow

Podstawowag sekwencje operacji przedstawiono ponizej.
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Na ekranie wyboru typu wzoru wybierz
typ wzoru. (Patrz strona 23, 50)
@ Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do
ekranu edycji wzoru. Przycisk ten jest
dostepny dopiero po wybraniu typu wzoru.

Na ekranie listy wzoréw wybierz wzor.
(Patrz strona 23, 51)
@ Nacisnij ten przycisk, aby powrdci¢ do
ekranu wyboru typu wzoru.
® Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do
ekranu edycji wzoru.

Na ekranie edycji wzoru edytuj wzor.
(Patrz strona 25, 52)

@ Nacisnij ten przycisk, aby powréci¢ do
ekranu wyboru typu wzoru i dodac¢ inny
wzor.

® Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do
ekranu ustawien haftowania.

Na ekranie ustawien haftowania w przypadku
ztozonego wzoru wyedytuj caty wzor, okresl
ustawienia haftowania i sprawdz obszar haftowania.
(Patrz strona 26, 54)

@ Nacisnij ten przycisk, aby przerwac
biezacq operacje i powrdcic do ekranu
wyboru typu wzoru.

@ Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do ekranu
edycji wzoru.

® Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do ekranu
haftowania.

Na ekranie haftowania sprawdz kolory nici
przypisane do igielnic, a nastepnie zainstaluj géme

nici. Nacisnij przycisk odblokowujacy , aby
przycisk Start/stop zaczat miga¢ na zielono.
Hafciarka jest gotowa do uzycia. Po naszyciu haftu
wyswietlony zostanie ekran ustawien haftowania.
(Patrz strona 33, 56)

@ Nacisnij ten przycisk, aby powréci¢ do
ekranu ustawien haftowania.
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3. Wybor wzoru haftu

Dla przyktadu wybrany zostanie wzor widoczny z prawej strony, znajdujacy
sie na ostatniej stronie z wzorami haftéw.

5
Na ekranie wyboru typu wzoru wybierz kategorie (typ) wzoru.

Ekran wyboru typu wzoru (Szczegoty dotyczace przyciskéw i innych informacji widocznych na ekranie
znajdujg sie na stronie strona 50.)

®

FEm - DE@ sl Omm
Embraidery Jesl 0 mm [ % i
S %%

om0 [ans]

i E

EDIT

+
@ Przyciski typu wzoru
Na ekranie listy wzoréw wyszukaj odpowiedni wzér, a nastepnie nacisnij przycisk oznaczajacy ten wzor. a
Ekran listy wzoréw (Szczegoty dotyczace przyciskow i innych informacji widocznych na ekranie znajduja sie

na stronie strona 51.)

@
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@ Przyciski wzoréw
® Wyswietla widok podgladu.

B Sprawdzanie widoku podgladu z ekranu wyboru wzoru

Nacisnij przycisk , aby przed dokonaniem wyboru wyswietli¢ podglad obrazu.

Nacisnij przycisk , aby powr6ci¢ do ekranu wyboru wzoru.
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Wybér wzoru do haftowania

Wybrany zostanie motyw kwiatowy na drugiej stronie.

o
Nacisnij przycisk , aby wybraé¢

kategorie wzorow haftéw.
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P Wyswietlona zostanie lista wzoréw haftow.

Naciskaj przyciski i ? do

momentu wyswietlenia odpowiedniej strony.

W tym przyktadzie wyswietl ostatnig strone.

Dimm [l[lmm E [l[lmm

BRI
ewie]
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* Aby wybrac¢ grupe wzoréw inng niz wzory

haftéw, nacisnij

@ przycisk Cancel

Wyswietlony zostanie ekran wyboru typu
wzoru.

Jesli dostepnych jest wiecej stron,
wyswietlone zostang nastepujace
informacje:

®@ Numer biezacej strony

® kaczna liczba stron

® Przycisk nastepnej strony

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢
nastepna strone. Jesli przycisk nastepnej
strony zostanie nacis$niety w czasie
wyswietlania ostatniej strony, wyswietlona
zostanie pierwsza strona.

® Przycisk poprzedniej strony

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢
poprzednig strone. Jesli przycisk
poprzedniej strony zostanie nacisniety w
czasie wyswietlania pierwszej strony,
wyswietlona zostanie ostatnia strona.

Nacisnij wybrany wzor.
W tym przyktadzie nacisnij .

o QI Dmm Z 00mm®© 00mm E 0
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............................ CANCEL
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» Wybrany wzér zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.
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* Po wybraniu wzoru wys$wietlone zostang
nastepujace informacje:
@ Dtugos¢ wzoru w pionie
® Szerokos$¢ wzoru w poziomie
® Liczba zmian koloru nici
oraz przyciski oznaczone (@, za pomocg
ktérych mozna zmieni¢ rozmiar wzoru lub
utworzy¢ odbicie lustrzane wzoru.
Dostepnos¢ funkcji uzalezniona jest od
typu wybranego wzoru. (Patrz ,Zmiana
rozmiaru wzoru” na stronie 103.)

« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor
lub jesli chcesz wybrac¢ inny, nacisnij
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢

powiekszony obraz podgladu wybranego
wzoru.

Nacisnij @, aby wyswietli¢ nastepny
ekran.
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Wybdr wzoru zostanie potwierdzony.

CrlEEE

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.



4. Edycja wzoru haftu

Po naci$nigciu na ekranie listy wzoréw wys$wietlony zostanie ekran edycji wzoru. Na tym ekranie
mozna edytowac wzor.

Ekran edycji wzoru (Szczegoly dotyczace przyciskdw i innych informacji widocznych na ekranie znajdujg
sie na stronie strona 52.)

I i ¥l
Emhlsmery C@,@@] l:_,lI g?:x

@ Umozliwia podswietlenie rozmiaréw ramek do @® Nacisnij ten przycisk, aby usuna¢ wzér, jesli na
haftowania, ktére moga by¢ uzyte do przyktad wybrany zostat nieprawidtowy wzér.
wyhaftowania obecnie wybranego wzoru Nie zostat wybrany zaden wzor, dlatego

® Informuje o rozmiarze obecnie wybranego wyswietlony zostanie ekran wyboru typu wzoru.
wzoru haftu ® Umozliwia przejscie do nastepnego ekranu
Gérna warto$¢ przedstawia wysoko$¢, a dolna ® Wyswietla widok podgladu
warto$¢ szerokos¢. @ Nacisnij, aby edytowaé wzor.

® Informuje o liczbie zmian koloru nici dla obecnie
wybranego wzoru haftu

W tym przyktadzie wzor nie bedzie edytowany. Bez edytowania jakichkolwiek elementéw przejdz do
nastepnego ekranu.

Przejscie do ekranu ustawien > Przypomnienie

haftowania @ Jesli operacja na ekranie edycji wzoru
zostanie przerwana, a hafciarka zostanie
wylgczona, operacje mozna kontynuowac

Nacisnij . po ponownym wiaczeniu hafciarki. Po
: ponownym wiaczeniu hafciarki

- - . wyswietlone zostanie pytanie, czy

o7 24mm H 00mm (I 232mm & O . . .

o 37mm| or  DOmm © 363mm E 5 kontynuowa¢ poprzednig operacje czy

"""""""""""""" m [?l - rozpocza¢ nowa. (Patrz ,Wznowienie
operacji wykonywanej przed wytaczeniem

MERGE . oy .
hafciarki” na stronie 62.)

=
CoEs

Ol NHHE

P Wyswietlony zostanie ekran ustawien
haftowania.
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5. Wybor ustawien haftowania

Po naci$nigciu na ekranie edycji wzoréw wyswietlony zostanie ekran ustawien haftowania. Na tym
ekranie mozna eytowac’: caty wzor i wybra¢ ustawienia haftowania. Poza tym mozna sprawdzi¢ pozycje
haftowania i zapisa¢ wzér w celu p6zniejszego wykorzystania.

Ekran ustawien haftowania (Szczegdty dotyczace przyciskow i innych informacji widocznych na ekranie

znajdujg sie na stronie strona 54.)

®

2% |0nm
e | Dmm
ROTATE
ALL

Hew N .@i 24mm 3 00mm O 0°
@@@@ ksl 3Tmm | e 00mm E &
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4 .
@ Umozliwia uruchomienie procesu od poczatku @ Nacisniecie tych przyciskéw pozwala okresli¢
® Umozliwia powr6t do ekranu edycji wzoru sposéb haftowania wzoru.
® Wyswietla widok podgladu Naci$nij, aby zapisa¢ wzor.
@ Nacisnij, aby sprawdzi¢ obszar haftowania. @ Na ekranie ustawien haftowania prowadnica
® Umozliwia przejscie do nastepnego ekranu ramki do haftowania w obszarze widoku wzoru
® Nacisnij, aby edytowaé wzor. wskazuje rozmiar zainstalowanej ramki do

haftowania.

W tym przykfadzie nie zostang okreslone zadne ustawienia haftowania. Przejdz do nastepnej operaciji.

@ Przypomnienie @ Przypomnienie

@ Jesli ramka do haftowania nie jest @ Jesli operacja na ekranie ustawien
ustawiona poprawnie w momencie haftowania zostanie przerwana, a
przechodzenia do ekranu ustawien hafciarka zostanie wytagczona, mozna jg
haftowania, gdy ekran ten zostanie kontynuowac¢ po ponownym wigczeniu
wyswietlony, ramka zostanie ustawiona w hafciarki. Po ponownym wigczeniu
prawidtowej pozycji. (Patrz ,Pozycja i ruch hafciarki wyswietlone zostanie pytanie, czy
ramki do haftowania” na stronie 70.) kontynuowacé poprzednig operacje czy

rozpocza¢ nowa. (Patrz ,Wznowienie
operacji wykonywanej przed wytaczeniem
hafciarki” na stronie 62.)
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6. Wyswietlanie podgladu obrazu

Istnieje mozliwos$¢ wyswietlenia podgladu gotowego wzoru na ramce do haftowania.

@ Przypomnienie

o . . ® Widok podgladu mozna réwniez wyswietlié
Wyswietl widok podgladu, aby sprawdzi¢, czy haft na ekranie edycji wzoru.
zostanie naszyty zgodnie z oczekiwaniami.

o Nacisnij | (D).
o1 24mm 2 00mm O 0° B8 00mm
@@E'Hmm @ 00w 5 HE O
S eI )
ALL

3] o] [
GEFNE=

B rpm. --

» Wyswietlony zostanie widok podgladu.

Sprawdzanie widoku podgladu

E@I&I

|

@ Nacisnij te przyciski, aby wyswietli¢ wzor w
réznych rozmiarach ramki do haftowania. Ramki
wyswietlone w kolorze biatym na szarych
przyciskach mogg zosta¢ wybrane.

®@ Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢
powiekszony widok wzoru.

Naci$nij , aby powrécié do
poprzedniego ekranu.

El2leloDe

CLOSE
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7. Mocowanie tkaniny w ramce do haftowania

Po wybraniu wzoru, ktéry ma by¢ wyhaftowany, sprawdz, ktérej ramki mozna w tym celu uzy¢. Wybierz
odpowiednig ramke, a nastepnie zamocuj tkanine i stabilizator w ramce.

(Patrz ,Mocowanie flizeliny (podktadu) do tkaniny” na stronie 66.) Srodki ostrozno$ci zwiazane z tkaning
znajdujq sie na stronie strona 16.

M. B Typy ramek do haftowania
’iﬁk Uwaga Dostepne sg cztery rozmiary ramek do

haftowania. Szczegoty dotyczace uzycia
poszczegdlnych ramek znajduja sie w rozdziale
LPrawidtowe uzytkowanie ramek do haftowania”
na stronie 65.

@ Jedli tkanina nie jest napieta, wzér moze
by¢ umieszczony nieréwno lub materiat
moze sie marszczy¢. Postepuj zgodnie z
procedurg opisang ponizej, aby naciagnaé¢
tkanine w ramce do haftowania tak, by
byta napieta. Poza tym upewnij sig, ze

podczas mocowania tkaniny na ramce blat Bardzo 200 mm (Wys.) x 300 mm

lkona \EVATE] Obszar haftowania

roboczy jest wypoziomowany. . : (Szer.)
+ duza
(7-7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala
D ramka (Szer))
Mocowanie tkaniny w ramce 130 mm (Wys.) x 180 mm

Duza Szer.

do haftowania ramka |(5-1/8cala ((Wys.) 2< 7-1/8 cala
(Szer.))

(]

Wybierz ramke do haftowania.
Sposrod rozmiarow ramek widocznych na 100 mm (Wys.) x 100 mm

: . ] Lo Srednia (Szer.)
ekranie wybierz ten, ktérego chcesz uzyc. ramka (4 cale (Wys.) x 4 cale
(Szer.))

B s v
Mat 40 mm (Wys.) x 60 mm
ala

(Szer.)
I ramka (1-1/2 cala (Wys.) x 2-3/8 cala
5] s,

% O

Fa
w. A
@ Jesli uzyta zostanie ramka inna niz
Ramki, ktére mozna wybra¢, zaznaczone sg cztery dotaczone do zestawu, moze
ciemniejszym kolorem ( ), natomiast te, ona uderzy¢ w stopke i spowodowac

uszkodzenie hafciarki lub obrazenia
ciala osoby jq obstugujace;.

%ﬁk Uwaga

® Wskazniki ramki do haftowania
przedstawiajg wszystkie rozmiary ramek,
za pomoca ktérych mozna wyhaftowac
wzor. Pamietaj, aby uzy¢ ramki o
najbardziej odpowiednim rozmiarze. Jesli
zastosowana zostanie zbyt duza ramka,
wzor moze byé wyhaftowany krzywo lub
tkanina moze sie marszczy¢. (Patrz
~Prawidtowe uzytkowanie ramek do
haftowania” na stronie 65.)

ktorych nie mozna wybra¢ — jasniejszym

(L.
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B Mocowanie tkaniny w matej ramce do
haftowania
Procedure mocowania tkaniny w matej ramce
opisano ponizej.
Taka sama procedura stosowana jest do
mocowania tkaniny w $redniej ramce.
Szczegodtowe informacje dotyczgace mocowania
tkaniny w duzej i bardzo duzej ramce do
haftowania znajdujq sie w rozdziale ,Mocowanie
materiatu” na stronie 67.

Poluzuj sSrube na ramce zewnetrznej.

xr

7]

@ Sruba

Umies¢ tkanine na ramce zewnetrznej
prawa strong do gory.

<//
=
) -

» Zewnetrzna ramka nie ma oznaczonego
przodu ani tytu. Mozna jg ustawi¢ dowolnie.

Wcisnij wewnetrzng ramke w ramke
zewnetrzna.

» Upewnij sig, ze po napieciu w ramce tkanina
nie jest zmarszczona.

Lekko dokre¢ srube, a nastepnie naciagnij
krawedzie tkaniny.

Ponownie dokre¢ srube i sprawdz, czy
tkanina jest napieta.

NG =
{0 \
\

— SRRt

» Po napieciu tkaniny lekko uderz w nig
palcem. Powinna wydac¢ dZzwiek podobny
do dzwieku bebna.

* Mocno scisnij razem wewnetrzng i
zewnetrzng ramke, aby dolna krawedz
ramki wewnetrznej wystawata poza dolng
krawedz ramki zewnetrzne;.

@i\f_ d . 1 ]
e m T IDN
1

@ Ramka wewnetrzna
® Ramka zewnetrzna
® Dolna krawedz ramki wewnetrznej

R

* Mocno dokre¢ srube wkretakiem z
koncowka w ksztatcie krazka, dotgczonym

do zestawu.
GS =
{0 N 2
(0 ®

s / T~
=R o

@ Whkretak z koncéwka w ksztatcie kragzka
Stopien napiecia tkaniny i zastosowanie materiatu
stabilizujgcego zalezy od typu tkaniny, na ktorej
wykonywany jest haft. Aby osiagna¢ najlepsze
rezultaty, wyprobuj réznych metod. (Patrz ,, Techniki
mocowania” na stronie 166.)

@ Przypomnienie

® Do tej hafciarki mozna rowniez
zastosowac opcjonalne ramki do czapek.
(Patrz ,Praca z opcjonalng ramka do
mocowania czapek” na stronie 169.)
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8. Mocowanie ramki do haftowania do hafciarki

Po umieszczeniu tkaniny w ramce zamocuj ramke do hafciarki.

A

@ Jesli ramka do haftowania zostanie zamontowana nieprawidtowo, moze uderzy¢ w
stopke i spowodowaé uszkodzenie hafciarki lub obrazenia ciata u osoby ja
obstugujacej.

® Podczas mocowania ramki upewnij sie, ze przycisk Start/stop podswietlony jest na
czerwono. Jesli przycisk Start/stop miga na zielono, hafciarka moze rozpocza¢
haftowanie. Jesli hafciarka przypadkowo rozpocznie haftowanie, moze to
spowodowa¢ obrazenia ciala.

@ Podczas mocowania ramki do haftowania upewnij sie, ze ramka nie uderzy o zadng
czes¢ hafciarki.

%ﬁk Uwaga

® Przed zamocowaniem ramki do haftowania sprawdz, czy na szpulce dolnej nawinieta jest
wystarczajgca ilos¢ nici.

Mocowanie ramki do haftowania

Dopasuj szeroko$¢ uchwytu na ramke do rozmiaru ramki do haftowania, a nastepnie zamocuj ramke do
hafciarki. W tym przyktadzie opisano procedure mocowania matej ramki.
Ramka do haftowania Otwory

Lewe rame uchwytu na ramke
Przesun ramie uchwytu na ramke w lewo lub w prawo,
aby dopasowac jego szerokos¢ do rozmiaru ramki.

|

Szczeliny pozycjonujace : _ ‘:__2 OX®)
7 =
\ e 4
al )
N v/

Zamontuj uchwyt na ramke.
Umies$¢ ramke do haftowania w

Kotek pozycjonujacy zatrzaskach na uchwycie.
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Poluzuj dwie sruby na uchwycie ramki.
Jesli sSruby sg dokrecone zbyt mocno, uzyj
dofaczonego do zestawu wkretaka z
koncowka w ksztatcie krgzka.

@ Lewe ramie
@ Sruby

P Lewe ramie uchwytu na ramki mozna
przesuwac.

+ Sruby poluzuj, obracajac je maksymalnie o
2 obroty w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Nie odkrecaj
catkowicie Srub.

Przesun lewe ramie, aby ustawi¢ srube po
prawej stronie zgodnie z oznaczeniem
miejsca montazu ramki, a nastepnie
dokre¢ sruby.

W tym przyktadzie ustaw $rube na
oznaczeniu ®.

@ Oznaczenie dla bardzo duzej ramki

® Oznaczenie dla duzej ramki

® Oznaczenie dla $redniej ramki

@ Oznaczenie dla ramek w hafciarkach
przemystowych (jesli stosowane sg ramki do
hafciarek przemystowych, HAFCIARKA NIE
ROZPOZNAJE OBSZARU HAFTOWANIA
RAMKI. Pamietaj, aby skorzysta¢ z funkcji
probnego haftowania, aby sprawdzi¢, czy wzor
zmiesci sie w obszarze haftowania. Podczas
mocowania ramki do hafciarki przemystowej
nalezy réwniez przesung¢ prawe ramig¢ uchwytu
na ramki. Wiecej szczegétdéw znajduje sie na
stronie strona 168.)

® Oznaczenie dla matej ramki

® Ustaw $rube przy odpowiednim oznaczeniu.
pozycjonujacej znajdujacej sie na ramce do

%:? Uwaga

® Mocno dokre¢ dwie Sruby za pomocg
dotaczonego do zestawu wkretaka z
koncowka w ksztalcie krgzka. Jesli dwie
$ruby nie bedg dokrecone, hafciarka
rozpozna nieprawidtowy rozmiar ramki.

» Teraz na uchwycie ramki mozna
zamontowac¢ ramke do haftowania.

Przytrzymujac ramke w poziomie, dopasuj
jednoczesnie lewy i prawy otwoér
montazowy do zatrzaskéw uchwytu na
ramki.

* Wewnetrzna ramka powinna znajdowac sie
na gorze.

i:f Uwaga

® Nieprawidtowe umieszczenie ramki.

Wocisnij ramke do haftowania, az zablokuje
sie na swoim miejscu.

@ Upewnij sig, ze kotki na lewym i prawym ramieniu
uchwytu pasujg do otworu i szczeliny

haftowania.
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9. Sprawdzanie obszaru haftowania

Sprawdz obszar haftowania, aby upewnic sie, ze wzér zostanie wyhaftowany w odpowiednim miejscu
zgodnie z ustawieniem oraz ze ramka do haftowania nie uderzy w stopke.

Jesli ramka zostanie ustawiona nieprawidtowo, zostanie przesunieta w prawidtowa pozycje, a nastepnie
wskazana zostanie pozycja haftowania.

Nacisnij . Gdy ramka znajdzie sie w odpowiedniej
pozycji, ponownie nacisnij .

OO

= ®I 24dmm 2 00wm @ 0° 0 0 wm =
. » - B A
CLEE S| @ Ofmm B 5 S 00w

; [ l » Ramka do haftowania zatrzyma sig i
E] il 5 wys$wietlony zostanie kolejny ekran.
REPEAT ELT
@ [lj % CANCEL

| L)
- 63 Do.wl): vant to continue
IEEI + -H -;:] @ trial?

P Stopka zostanie opuszczona, a ramka do
haftowania zacznie sie poruszac,

wskazujac obszar haftowania. oKk Q@

Narozniki o$mi ku okreslaj
aro osmioboku okreslajacego @ Nacisnij, aby wznowi¢ ruch ramki.

obszar haftowania d!a wzoru zostang ® Nacisnij, aby zatrzyma¢ sprawdzanie obszaru
oznaczone przez zmiane kierunku. haftowania.

I

Aby kontynuowaé ruch ramki, nacisnij

. Aby zakonczy¢ sprawdzanie

obszaru haftowania, nacisnij .

Przejscie do ekranu haftowania

Po zakonczeniu wszystkich niezbednych operacji

Uwaznie obserwuj ruch ramki i sprawdz, czy na ekranie ustawien haftowania przejdz do
haft zostanie naszyty w odpowiednim ekranu haftowania.
miejscu, a ramka nie uderzy w stopke. .
B Przerwanie sprawdzania obszaru ramki do Nacisnij '
haftowania. . _ 5 .
. . e 24 s 00 0 oo 0o i
Ramke do haftowania mozna tymczasowo et 24w (I ifes £ 8 5 i P
zatrzymac w okre$lonej pozycji. Mozna rowniez m
F" ? ROTATE auT
przerwaé sprawdzanie obszaru haftowania. E‘ AL

e i
]
8O

P Wyswietlony zostanie ekran haftowania.
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10. Nawlekanie gornej nici

Sprawdz informacje na ekranie haftowania dotyczace koloru nici, jaki powinien by¢ nawleczony na dang

igielnice, a nastepnie nawlecz gérne nici.

Sprawdzanie igielnic i koloréw nici

Na ekranie ustawien haftowania nacisnij , aby wyswietli¢ ekran haftowania i komunikat informujacy o

koniecznosci nawleczenia nici na igielnice (lub zmianie szpulek uzywanych podczas haftowania
poprzedniego wzoru). Sprawdz kolory nici na tym ekranie.
Ekran haftowania (Szczegoty dotyczace przyciskdw i innych informacji widocznych na ekranie znajduja sie

na stronie strona 56.)

Kolor Nazwa Numer
nici koloru nici igielnicy
@ ‘ lub numer
G| e + - mim S il E‘% i ‘
0 Bl e
» " GREEN 1
® g i B e
© o= B Ll B0
#oa @ 5 LA WET E-©
B o Change thread(s), and_
=] click start button.
CLOSF—4@

@ Informacje o nici dla pierwszej igielnicy

@® Informacje o nici dla drugie;j igielnicy

® Informacje o nici dla trzeciej igielnicy

@® Informacje o nici dla czwartej igielnicy

® Informacje o nici dla pigtej igielnicy

® Informacje o nici dla szoste;j igielnicy

@ Jesli nie wyswietlona zostata zadna nazwa
koloru, oznacza to, ze ta igielnica nie byta uzyta.
Jesli kolor zostat przypisany do igielnicy
podczas haftowania poprzedniego wzoru, w
igielnicy bedzie wskazany poprzednio
przypisany kolor.

Komunikat o konieczno$ci wymiany szpulek z
niémi (Patrz strona 77.)
Ten komunikat jest wySwietlany wowczas, gdy
konieczna jest wymiana szpulek z niémi. Jesli

przycisk ® nie zostanie nacisniety w

celu zamknigcia tego komunikatu, haftowanie
nie bedzie kontynuowane.

Ni¢ w kolorze, ktérego nazwa widoczna jest obok
kazdego numeru igielnicy, nawleczona jest na te
igielnice. W tym przypadku

1: Lime green (Jasnozielony)

2: Moss green (Ciemnozielony)

3: Orange (Pomaranczowy)

4: Red (Czerwony)

5: Yellow (Z6tty)

Jesli obok numeru igielnicy nie jest widoczna
nazwa koloru, oznacza to, ze ta igielnica nie jest
uzywana. W tym przypadku igielnica 6 nie jest
uzywana.
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Nacisnij | ctose |

P Ekran z informacjg o koniecznosci wymiany szpulek zostat zamkniety.
» Na ekranie haftowania poza sprawdzeniem koloréw nici mozna rowniez sprawdzic takie informacje,

jak liczba szwéw i czas szycia, oraz wybrac rézne ustawienia haftowania.
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@ Wyswietla kolejnos¢ haftowania dla koloréw mozna nacisng¢ podczas nawlekania nici na
nici. igte z automatycznym mechanizmem
®@ Oznacza numer igielnicy, do ktdrej przypisany nawlekania.
jest kolor nici po lewej stronie. ® Te przyciski pozwalajg wybraé rézne ustawienia
® Wyswietla liczbe zmian koloréw nici, liczbe haftowania lub powréci¢ do ekranu ustawien
szwoéw, czas haftowania i czas, po ktérym haftowania.
zajdzie konieczno$¢ zmiany szpulek. ® W celu uruchomienia hafciarki nacisnij ten
@® Nacisnij przycisk, aby przesung¢ wybrang przycisk, aby odblokowa¢ hafciarke, a nastepnie
igielnice do pozycji haftowania. Ten przycisk nacisnij przycisk Start/stop.

A

® Po nacisnieciu (przycisk odblokowujacy) na ekranie haftowania przycisk Start/

stop zaczyna miga¢ na zielono, a hafciarka moze rozpocza¢ prace. Podczas
nawlekania godrnej nici lub igielnicy nalezy uwaza¢, aby przypadkowo nie uruchomié
hafciarki, poniewaz moze to spowodowac¢ obrazenia ciata.
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Nawlekanie gérnej nici
Nawlecz nici do haftowania na igielnice w odpowiedniej kolejno$ci, rozpoczynajgc od igielnicy 1.

Nacisnij - i ””” - - , aby obejrze¢ film przedstawiajacy
= (Do strony 3)

operacje na wyswietlaczu LCD (patrz strona 151).

A

@ Przy nawijaniu gornej nici nalezy dokladnie przestrzega¢ instrukcji. Jezeli ni¢ goérna
jest nawleczona nieprawidiowo, moze sie zerwa¢ lub zaplata¢ i doprowadzi¢ do
wygiecia lub ztamania igly.

5::; Uwaga @ Przypomnienie

@ Zaleca sie stosowanie nici do haftowania z ® Sciezka nawlekania hafciarki jest
poliestru lub sztucznego jedwabiu (o wskazywana przez linig na hafciarce. Ni¢
grubosci 120 den/2, 135 dtex/2, 40 (w nalezy nawleka¢ we wskazany sposob.
Ameryce Pdétnocnej, Potudniowej i
Europie) / #50 (w Japonii)).

C o o © 0 9

-

fl %
g\
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PODRECZNIK HAFTOWANIA

Numery oznaczajg $ciezke nici dla kazdej ponumerowane;j igielnicy. Nalezy zwrdci¢ szczegding
uwage, aby nici zostaty nawleczone na igielnice w prawidtowy sposob. 4 3
6 5 2 1

Umies¢ na trzpieniu szpulki 1 szpulke z
niémi w kolorze jasnozielonym,
okreslonym dla igielnicy 1.

» Upewnij sie, ze uchwyt na szpulki jest
otwarty i ma ksztatt litery V.

* W przypadku stosowania matych szpulek,
przed ich zatozeniem na trzpienie umies¢
dotaczone do zestawu podktadki szpulek.

* W przypadku szpulek, ktére sg nizsze od
trzpienia, zastosuj nasadki.

@ Podktadka pod szpulki
® Mata szpulka
® Nasadka szpulki

36

Przeprowadz ni¢ przez otwér numer 1 w
prowadniku nici tuz nad szpulka, a
nastepnie przeprowadz ni¢ przez otwor
numer 1 w prowadniku nici skierowanym
do przodu hafciarki.

Qoo )N

| H

@ Otwor nr 1 w prowadniku nici powyzej szpulki
® Otwor nr 1 w prowadniku nici skierowanym do
przodu hafciarki



Poprowadz ni¢ przez otwor w prowadniku
gornej nici numer 1.

Przeprowadz ni¢ w kierunku do siebie ze
srodka prowadnika nici.

@® Otwor w prowadniku gérnej nici

Poprowadz ni¢ przez prowadnik gérnej
nici numer 1.

Przytrzymaj ni¢ w obu dtoniach, a nastepnie
poprowadz jg pod prowadnikiem z prawej
strony.

@ Prowadnik gérnej nici
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Okrec¢ ni¢ jeden raz wokot krazka
naprezajacego ni¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

@ Krazek naprezajacy ni¢

« Upewnij sie, Zze ni¢ jest mocno owinieta
wokot krazka i przeprowadzona przez
odpowiednie trzpienie prowadnika nici.
(Patrz ilustracja po lewej stronie u gory.)

5,:; Uwaga

® Wszystkie krazki naprezajgce ni¢ nalezy
owina¢ nicig zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

4———Owin ni¢ w tym
miejscu.
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Poprowadz ni¢ wzdtuz Sciezki nici Poprowadz ni¢ przez szczeling do
oznaczonej na hafciarce, a nastepnie prowadnika dolnej nici, a nastepnie przez
poprowadz jg pod ptytka prowadnika otwor w prowadniku dolnej nici numer 1.

srodkowej nici numer 1.

SE)
&K//x/ VY gﬁ

RS

@ Prowadnik $rodkowej nici

® Trzpien prowadnika nici

» Sciezka od prowadnika goérnej nici, wokot
krazka naprezajacego i do prowadnika
srodkowej nici (kroki ¢ i () uzalezniona
jest od numeru szpulki. Prowadzenie nici
od lewej strony do prawej przez trzpienie
prowadnika nici ma na celu unikniecie
splatania nici. Ni¢ nalezy nawlec na kazdg
igielnice zgodnie z ilustracja.

@ Otwor w prowadniku dolnej nici

L . . Do poprowadzenia nici przez prowadnik
Poprowadz ni¢ wzdtuz szczeliny numer 1, nici igielnicy numer 1 uzyj nawlekacza

a nastepnie przez otwor w dzwigni dofaczonego do zestawu.
podnoszenia nici numer 1 od prawej do

lewej strony.

@ Prowadnik nici przy igielnicy
J J U ® Narzedzie do wymiany igiet (nawlekacz)

@® Dzwignia podnoszenia nici
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Nawlekanie nici na igte iﬁ«‘ Uwaga
® Po obroceniu pokrettem automatyczny

mechanizm nawlekania nici moze
automatycznego mechanizmu nawlekania nici. powrdci¢ do pozycji poczatkowej, co

Nacis’nij» [— j@ - stanowi zabezpieczenie przed

uszkodzeniem.

Ni¢ na igte nalezy nawleka¢ za pomocg

(do strony 2) — , aby wyswietli¢ film @® Automatyczny mechanizm nawlekania nici
o . o moze nawlec ni¢ na jedng igte w pozycji
przedstawiajacy operacjg na wyswietlaczu LCD haftowania. Podczas korzystania z tego

mechanizmu nalezy sie upewni¢, ze
igielnica, na ktérg ma by¢ nawleczona nic,
znajduje sie w pozycji haftowania. W
przeciwnym razie uzycie automatycznego
mechanizmu nawlekania nici nie bedzie
mozliwe dla okreslonej nici. Jesli igielnica
nie znajduje sie w pozycji haftowania,
nalezy jg w niej ustawic¢. (Patrz strona 40.)

(patrz strona 151).

Nacisnij przycisk automatycznego
nawlekania nici na igte.

B

Wyciagnij okoto 15 cm (6 cali) nici.

@ o e Zmniejsz naprezenie nici i sprawdz, czy
nie jest napieta. Nastepnie, zgodnie z

rysunkiem, poprowadz ni¢ pod widelcem

automatycznego mechanizmu nawlekania

nici od prawej strony, a nastepnie chwy¢

ni¢ zaczepem znajdujacym sie w uchu

igly.

p Zaczep automatycznego mechanizmu
nawlekania nici na igte przechodzi przez
ucho igty.

A

@ Jesliigta nie jest catkowicie wsunieta,
zaczep automatycznego mechanizmu
nawlekania nici nie przejdzie przez
ucho igly podczas automatycznego
nawlekania, co spowoduje wygiecie
zaczepu lub brak mozliwosci ® Zaczep
nawleczenia nici na igte. @ Widelec

@ Jesli zaczep automatycznego
mechanizmu nawlekania nici zostanie ,{‘ZE Uwaga
wygiety lub uszkodzony, nalezy '
skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca.

® Gdy zaczep automatycznego
mechanizmu nawlekania nici jest
przetozony przez ucho igly, nie wolno
obraca¢ pokrettem, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie
automatycznego mechanizmu
nawlekania nici.

@® Podczas chwytania nici zaczepem
pamietaj, aby ni¢ byta caty czas
naprezona.
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Poprowadz ni¢ pod prowadnikiem na
stopce.

@ Prowadnik na stopce

®@ Rowek w prowadniku stopki

» Upewnij sie, ze ni¢ bez problemu
przechodzi przez rowek w prowadniku
stopki.

Nastepnie poprowadz ni¢ przez rowek w
przecinaku nici i lekko pociagnij, aby ja
obciaé.

@ Rowek w przecinaku nici

5:} Uwaga

@ Jesli ni¢ zostanie nieprawidtowo
poprowadzona przez rowek w przecinaku,
wyswietlony zostanie komunikat ,Wiper
error” (btad odrzutnika nici) i nie bedzie
mozna nawlec nici na igte. Upewnij sie, ze
ni¢ bez problemu przechodzi przez rowek.

@ Jesli zostanie wyciggnieta
niewystarczajaca ilo$¢ nici, nie bedzie jej
mozna przeciggna¢ przez przecinak nici.

Nacisnij przycisk automatycznego
nawlekania nici na igte.

ooa@

» Nawlekacz odsunie sie od igly. Ni¢ zostanie
przeciagnieta przez ucho igty.

* Odrzutnik jest wysuwany i chwyta ni¢
pomiedzy igta i nawlekaczem.

» Nawlekacz powraca do pozycji
poczatkowe;.

Nawlekanie gérnej nici dla igielnicy 1 zostato
zakonczone.

Nawlekanie nici na pozostate igielnice
przebiega w ten sam sposéb. Jesli jednak
igielnica, na ktérg ma by¢ nawleczona ni¢, nie
zostanie ustawiona w pozycji haftowania, nie
mozna nawlec nici na igte za pomocg
automatycznego mechanizmu. W przypadku
pozostatych igielnic wykonaj nastepujace
czynnosci, aby ustawic igielnice w pozycji
haftowania przed podjeciem préby
nawleczenia nici na igte.

B Ustawianie igielnicy w pozycji haftowania

Nacisnij przycisk oznaczajacy igielnice, na
ktéra ma byé nawleczona nié.

g P =

BeF G 8 Ut o [ -

[:] EI AAEEE N 1 \—L [:] |Iél'!g‘EEE a _I]
e DN S
ORANGE 5 ’—m RED E [:] ORANGE 3

FED
5] 4
RESERYE
e
w4 ]

P Wybrana igielnica zostanie ustawiona w
pozycji haftowania.
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@ Jesli ni¢ nie jest naprezona, moze spas¢ z
krazka naprezajacego. Po zakonczeniu
nawlekania gérnej nici ponownie sprawdz,
czy ni¢ jest prawidtowo poprowadzona do
krazka naprezajacego ni¢. (Patrz krok
na strona 37.)

@ Przypomnienie

@ Podczas zmiany jednego z koloréow gorne;j
nici tatwiej jest ponownie nawlec ni¢
poprzez obcigcie uzywanej nici pomiedzy
szpulka a prowadnikiem nici powyzej
szpulki. Nastepnie nalezy umiesci¢ nowg
szpulke na trzpieniu i dowigzac koniec
nowej nici do korica poprzedniej nici. Na
koniec nalezy przeciggna¢ ni¢ przez igte.
(Patrz strona 78.)

B Korzystanie z siatki na szpulke
Uzywajgc metalicznych nici lub innych mocnych
nici, przed rozpoczeciem haftowania na szpulke
nalezy naciggng¢ siatke dotgczong do zestawu.
Jesdli siatka jest zbyt dtuga, przed naciggnieciem
jej na szpulke mozna jg ztozy¢ na pot i
dopasowac do rozmiaru szpulki.
Przy korzystaniu z siatki na szpulke moze zaj$¢
konieczno$¢ wyregulowania naprezenia nici.

W,Xx xxxxxxlr'
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R
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@ Siatka na szpulke
® Ni¢

Nawlekanie gornej nici
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11. Haftowanie wzoru

W tym momencie hafciarka jest gotowa do rozpoczecia pracy.

Po rozpoczeciu haftowania stopka opuszczana jest automatycznie, przeprowadzane sg niezbedne operacje
przycinania nici na koncu sciegu, nastepuje zmiana nici zgodnie ze wzorem haftu, a nastepnie po osiggnieciu
konca sciegu hafciarka jest wytaczana.

A

® Ze wzgledéw bezpieczenstwa w trakcie haftowania nie wolno pozostawiaé¢ hafciarki
bez nadzoru.

® Podczas pracy hafciarki nalezy zwracaé szczegélng uwage na potozenie igly. Poza
tym nalezy trzyma¢ rece z dala od jakichkolwiek ruchomych czesci hafciarki, takich
jak igta, ostona igielnic, dzwignia podnoszenia nici i podstawa. W przeciwnym razie
moze dojs$¢ do obrazen ciata.

Bl Mechanizm blokujacy
Ze wzgledow bezpieczenstwa ta hafciarka wyposazona jest w funkcje blokowania.
W normalnych warunkach hafciarka jest zablokowana (nie mozna rozpoczg¢ haftowania). Haftowanie
mozna rozpoczg¢ dopiero po odblokowaniu hafciarki. Jesli hafciarka nie zostanie uruchomiona po uptywie
10 sekund od odblokowania, automatycznie wigcza si¢ blokada.
Przycisk Start/stop informuje o tym, czy hafciarka jest zablokowana. Jesli przycisk Start/stop jest
podswietlony na czerwono, hafciarka jest zablokowana. Jesli przycisk Start/stop miga na zielono,
hafciarka jest odblokowana.

Nacisnij przycisk Start/stop.
Rozpoczynanie haftowania Nacisnij przycisk Start/stop w momencie, gdy

miga na zielono. Jesli przycisk Start/stop

bedzie znowu podswietlony na czerwono,

—i\f% Uwaga powtorz te procedure od kroku

® Upewnij sie, ze w zasiegu ruchu ramki do
haftowania nie znajdujq sie zadne
przedmioty. Jesli ramka uderzy w inny
przedmiot, wzor moze zosta¢ wyhaftowany

krzywo.
Qoo
Nacisnij , aby odblokowaé
hafciarke.

2 %U ewﬁ 3....n\>uj-
P Przycisk Start/stop miga na zielono, a

hafciarka rozpoczyna haftowanie
pierwszym kolorem.

=

[~ o -+ | E ﬂ Mo
%ﬁk Uwaga
P Przycisk Start/stop zacznie miga¢ na ® Po rozpoczeciu haftowania pods$wietlenie
zielono i mozna bedzie uruchomié gasnie.

hafciarke.

» Jesli w ciggu 10 sekund od odblokowania
hafciarki przycisk Start/stop nie zostanie
nacisniety, hafciarka zostanie ponownie
zablokowana.
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» Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.
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@ Czerwona ramka wokét pola z informacjami o
nici oznacza igielnice, ktéra obecnie uzywana
jest do haftowania.

» Podczas haftowania punkt, ktory jest
obecnie haftowany, oznaczony jest
zielonym krzyzykiem na obszarze widoku
wzoru. Poza tym podawana jest liczba
szwow i czas haftowania.
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Po zakonczeniu haftowania pierwszym
kolorem hafciarka automatycznie sie
zatrzymuje i odcina ni¢. Oslona igielnic
przesuwa sie do pozycji drugiego koloru i
rozpoczyna sie haftowanie drugim
kolorem.

P Widok koloru nici na ekranie przechodzi do
drugiego koloru, a czerwong ramkg
zaznaczane sg informacje o nici dla drugiej
igielnicy.

Ta procedura jest kontynuowana do chwili
wyhaftowania wzoru ostatnim kolorem, po
czym hafciarka automatycznie sie

wylacza.

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
ustawien haftowania.

P Przycisk Start/stop pods$wietlony jest na
czerwono.

» Na poczatku sciegu i na jego koncu nie
trzeba przycinac nici.

B Kontynuowanie haftowania

Aby wyhaftowa¢ ponownie ten sam wzér,

nacisnij .
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P Wyswietlony zostanie ekran haftowania
umozliwiajacy wyhaftowanie tego samego
Wzoru ponownie.

Aby wybraé nowy wzér, nacisnij lub

Mew
Embraidery «

BB o= i NE R s
HEE
el ] s]

» Wyswietlony zostanie ekran wyboru typu

WZzZoru.

%:? Uwaga

® Mozna ustawi¢ automatyczny tryb
blokowania $ciegu, tak by Scieg byt
haftowany na poczatku haftu, po
wznowieniu haftowania po wymianie
koloréw oraz podczas przycinania nici.
(Patrz ,Ustawienie automatycznego
blokowania $ciegu” na stronie 88.)

® Mozna zmieni¢ predkos¢ haftowania
nawet w trakcie pracy. (Patrz ,Ustawienie
maksymalnej predkosci haftowania” na
stronie 91.)
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Zatrzymywanie haftowania

Hafciarke mozna zatrzymaé podczas haftowania.

B Tymczasowe zatrzymanie
Nacisnij przycisk Start/stop.

Qoo

P Hafciarka zostanie zatrzymana, a przycisk
Start/stop zostanie podswietlony na
czerwono.

» Ni¢ nie zostanie przycieta.

» Aby kontynuowa¢ haftowanie, po
sprawdzeniu naprezenia gornej nici nacisnij
przycisk odblokowujacy, a nastepnie
nacisnij przycisk Start/stop.

@ Przypomnienie

@ Jesli podczas haftowania nacisniety
zostanie przycisk programowego
zatrzymania, hafciarka sie zatrzyma przed
rozpoczeciem haftowania nastepnym
kolorem. (Patrz ,Zatrzymywanie hafciarki
podczas kolejnej zmiany koloru nici” na
stronie 92.)

@ Przed rozpoczeciem haftowania hafciarke
mozna ustawic¢ w taki sposéb, aby
zatrzymywata sie przed kazda zmiang
koloru. (Patrz ,,Okreslanie pozycji pauzy
przed haftowaniem” na stronie 92.)

B Wznawianie haftowania po wylaczeniu hafciarki
Nacisnij przycisk Start/stop.

Qoo

P Hafciarka zostanie zatrzymana, a przycisk
Start/stop zostanie podswietlony na
czerwono.

» Ni¢ nie zostanie przycieta.

44

Nacisnij przycisk przycinania nici.

-

O0QoO

P Gorna i dolna ni¢ zostang przyciete.
» Przed wylaczeniem hafciarki upewnij sie,
ze nici zostaty przyciete.

Przelacz gtowny wiacznik zasilania do
pozycji ,,O”.

N

» Hafciarka zostanie wylaczona, a
podswietlenie wyswietlacza i przycisku
Start/stop zostanie wytaczone.

» Haftowanie mozna wznowi¢ po ponownym
wigczeniu hafciarki. Usun kilka szwow, aby
nowy $cieg nachodzit na poprzedni. Wiecej
szczegotdow mozna znalez¢ w rozdziale
»~Wznowienie haftowania po wytgczeniu
hafciarki” na stronie 83.

@ Przypomnienie

@ Hafciarke mozna zatrzymac w dowolnym
momencie, nawet podczas haftowania. Jesli
jednak hafciarka zostanie zatrzymana
podczas zmiany koloru, nie ma potrzeby
usuwania czesci poprzedniego Sciegu i
naktadania na niego nowego Sciegu po
wznowieniu haftowania. Hafciarke mozna
ustawic tak, aby zatrzymywata sie przy
zmianie koloru nici. (Wiecej szczegotow
mozna znalez¢ w rozdziale ,,Okreslanie pozycji
pauzy przed haftowaniem” na stronie 92.)

B Jesli podczas haftowania zerwie sie ni¢
Jesli podczas haftowania wystapi problem, na
przyktad zerwie sie ni¢, hafciarka zostanie
zatrzymana automatycznie.
Zerwang ni¢ nalezy ponownie nawlec, usungg¢ kilka
poprzednich szwéw, a nastepnie kontynuowac
haftowanie. Wiecej szczegotéw mozna znalezé w
rozdziale ,Ni¢ rwie sig lub ni¢ dolna konczy sig
podczas haftowania” na stronie 79.
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12. Sprawdzanie naprezenia nici

Sprawdz, czy haft zostat naszyty nicig o odpowiednim naprezeniu. Jesli naprezenie nici zostato ustawione
nieprawidtowo, szwy mogag zosta¢ umieszczone nieréwno lub tkanina moze by¢ pomarszczona.

B Wiasciwe naprezenie nici
Na lewej stronie tkaniny dolna ni¢ powinna mie¢

» . . o - (Prawa strona) Lewa strona
szerokos$c¢ okoto jednej trzeciej szerokosci szwu. ( )

(Prawa strona) (Lewa strona)

A A Godrna ni¢ jest naprezona zbyt stabo, przez co

powoduje luz gérnej nici, blokowanie luznej nici i
Jesli haft wyglada tak, jak na rysunku ponizej, powstawanie petelek na prawej stronie tkaniny.
naprezenie nici jest nieprawidtowe. Popraw
naprezenie nici.

(Prawa strona) (Lewa strona)

A A

Gorna ni¢ jest zbyt mocno naprezona, przez co . . .

dolna ni¢ jest widoczna na prawej stronie Szczegoty na temat regulacji naprezenia nici

tkaniny. mozna znalez¢ w rozdziale ,Regulacja
naprezenia nici” na stronie 85.

%ﬁk Uwaga

® W tym ¢wiczeniu naprezenie nici zostato
sprawdzone przed zakonczeniem
haftowania. Jednakze w normalnych
warunkach haftowanie powinno zostaé
Poluzuj pokretto naprezenia nici, obracajac je w tymczasowo wstrzymane, a naprezenie
lewo. nici sprawdzone po wykonaniu pierwszych
100 szwoéw w kazdym kolorze za pomocg
kazdej igielnicy.
® Wyglad ukonczonego haftu moze
odbiega¢ od oczekiwan z powodu typu lub
grubosci zastosowanej tkaniny lub typu
materiatu stabilizujgcego. Przed
wyhaftowaniem catego projektu nalezy
wykonac haft prébny.

Dokre¢ pokretto naprezenia nici, obracajac je
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazoéwek zegara.

@ Przypomnienie

® W przypadku wbudowanych wzoréw
haftéw jeden ze wzoréw uzywany jest do
sprawdzania naprezenia nici. Wiecej
szczegotdow mozna znalez¢ w rozdziale
»~Sprawdzanie naprezenia nici
wbudowanych wzoréw” na stronie 160.
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13. Zdejmowanie ramki do haftowania i tkaniny

Po zakonczeniu haftowania zdejmij ramke do haftowania, a nastepnie zdejmij z niej tkanine.

Pociagnij ramke do haftowania do siebie.
Zdejmowanie ramki do haftowania

MRRW
ST

R

@ Podczas zdejmowania ramki upewnij S

sie, ze przycisk Start/stop

podswietlony jest na czerwono. Jesli

przycisk Start/stop miga na zielono,

hafciarka moze rozpoczaé

haftowanie. Jesli hafciarka

przypadkowo rozpocznie haftowanie,

moze to spowodowac obrazenia ciata. Zdejmowanie tkaniny
® Podczas zdejmowania ramki do
haftowania upewnij sie, ze ramka nie Poluzuj srube zewnetrznej ramki.

uderzy o zadna czes¢ hafciarki.
® Nie podnos uchwytu na ramke przy
uzyciu duzej sity, poniewaz moze to
spowodowaé uszkodzenia. Z7 “
Chwy¢ w obie dtonie lewe i prawe ramie Q
uchwytu na ramke, a nastepnie
nieznacznie podnies ramke do goéry.
Kotki na ramionach uchwytu na ramke =" cj)
powinny wyskoczy¢ z otworéw znajdujacych
sie z boku ramki do haftowania.

» Jesli sruba byta dokrecona za pomocg
wkretaka z koncoéwka w ksztatcie krazka,
uzyj go do poluzowania Sruby.

Zdejmij zewnetrzng ramke, a nastepnie
zdejmij tkanine.
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14. Wytaczanie hafciarki

Po zakonczeniu haftowania wytacz hafciarke.

,F;l;zzc;lgzz’ %c’)’\?lny wilacznik zasilania w @ Przypomnienie
| @ Jedli hafciarka zostanie wylaczona w
momencie, gdy wyswietlony jest ekran
wyboru typu wzoru lub ekran listy wzoréw,
0 ale nie wybrano zadnego wzoru, po
powtoérnym wigczeniu hafciarki

wyswietlony zostanie ekran wyboru typu

wzoru.
BB - @‘@
‘ e el - | |
» Hafciarka zostanie wylaczona, a N . .
podswietlenie wyswietlacza i przycisku o [€]s @j
Start/stop zostanie wylaczone. x| & Wy"a‘im”a
Ao
Wyjmij przewéd zasilajacy z gniazda | | Wiaczona
elektrycznego.
Wyjmujac przewdd zasilajacy, trzymaj go za Jesli przycisk nie zostanie
wtyczke. naciéniety w celu potwierdzenia
W razie koniecznosci wyjmij przewéd wyboru wzoru na ekranie listy
zasilajacy z gniazda w hafciarce. wzoréw, wybor zostanie usunigty w
Przechowuj przewod zasilajacy w momencie wytaczenia hafciarki.

bezpiecznym miejscu.

P y ) Po ekranie poczatkowym V¥
[ESIE Y=l [0 - |

FEEE

-—) ==
@ e

*{:k Uwaga

® W przypadku przerwy w dostawie pradu
podczas pracy hafciarki wylacz jg i wyjmij
wtyczke przewodu zasilajgcego. Po
powtérnym wigczeniu hafciarki postepuj
zgodnie z wymagang procedurg, aby
zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie
hafciarki. (Patrz ,Wtaczanie hafciarki” na
stronie 20)
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@ Jedli hafciarka zostanie wylaczona w @ Jedli hafciarka zostanie wytgczona
momencie, gdy wyswietlony jest ekran podczas haftowania, po powtérnym
edycji wzoru, w pamieci hafciarki zapisany wigczeniu hafciarki haftowanie mozna
zostanie wyglad wzoru sprzed wytgczenia kontynuowaé. (Patrz ,Wznowienie
hafciarki. Po powtdrnym wigczeniu haftowania po wytaczeniu hafciarki” na
hafciarki mozna wyswietli¢ ekran edyciji stronie 83.)

wzoru w ukfadzie przed wytgczeniem
hafciarki. (Patrz strona 62.)

D0 et il PUEHEEEEEE [Wylaczona

1

e - B
s=L ™ 0@ podczas

T [ R A - 5" B0 7 | haftowania
— &) £ oin i
s == EDEm yigczona Wiaczona
Bml| i
=0
Wiaczona
Po ekranie poczatkowym Po ekranie poczatkowym

@ Jedli hafciarka zostanie wylaczona w
momencie, gdy wyswietlony jest ekran
ustawien haftowania, w pamieci hafciarki
zapisany zostanie ekran ustawien
haftowania dla wzoru sprzed wytaczenia
hafciarki. Po powtdrnym wigczeniu
hafciarki mozna wyswietli¢ ekran ustawien
haftowania w uktadzie przed wytaczeniem
hafciarki. (Patrz strona 62.)

a8

== Wytaczona
przed
haftowaniem
lub po nim

2

Wiaczona

T

Po ekranie poczatkowym
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Skrécona instrukcja obstugi ekranu

Opisy przyciskéw i innych informacji widocznych na ekranach znajduja sie w tabelach ponize;.

Sposoéb wyswietlania przyciskow
Wyglad przyciskbw ma nastepujace znaczenie.

(Wyswietlany w

normalnym Kolorze) : Przycisk nie jest wybrany, ale moze zosta¢ wybrany.

(Wyswietlany jako . el
przyciemniony) : Przycisk jest wybrany.
(Wyswietlany jako

wyszarzony) : Przycisk nie moze zosta¢ wybrany.

DEE

Przyciski sterujagce wspoélnego ekranu

Przyciski opisane ponizej, poza przyciskiem ustawien, pojawiajg sie na wszystkich ekranach i moga zosta¢
uzyte w kazdej chwili. Jednak przycisk ustawien nie moze by¢ uzyty na ekranie haftowania.

%;EME” N i .®I = ?\

ksl Dmm m’f)

[ ]

Strona z
Nr | lkona |Nazwa przycisku Funkcja informacja

lull

@ Przycisk ustawien |Nacisniecie tego przycisku umozliwia zmiane ustawien hafciarki. | str. 140
Przycisk A . T .
i Nacisniecie tego przycisku umozliwia sprawdzenie
® przewodnika po . : ok str. 151
operacjach dziatania hafciarki.
: Umozliwia anulowanie wszystkich wczesniej wykonanych
® Mew Przycisk nowego operacji i powro6t do poczatkowego ekranu wyboru grupy
Embroidery haftu "
WZOrow.
W przypadku wystgpienia problemu, jesli na przyktad jaka$
® @ Przycisk pomocy |procedura operacyjna jest nieznana, nacisniecie tego str. 153
przycisku umozliwia wyswietlenie rozwigzania.
Na tym obszarze wys$wietlany jest wybrany wzér. Linia ®
® Obszar widoku |przedstawia obszar haftowania dla bardzo duzej ramki. str. 143
wzoru Parametry ramki do haftowania, linie siatki oraz inne ustawienia )
widoku mozna wybrac na ekranie ustawien hafciarki.
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Praca z ekranem wyboru typu wzoru

Na tym ekranie nalezy wybrac¢ kategorie wzoru (typ).

= (T New ==
I;Z—I Embraidery| * + k.—ﬂ

T Omm

Orm

@
@ +
®
. . Strona z
[\ lkona Nazwa przycisku (0111 . L
informacjami
o | WS Prayeisk wzorow | ymozliwia wybor wzoru haftu dia projektu. str. 104
Przycisk Przycisk ten pozwala taczy¢ 12 rodzajow
® A Sciegow z 10 ksztattami ramek, na przykfad str. 108
.% wzorow ramek z okregiem i kwadratem.
()]
2 Ten przycisk pozwala wybrac¢ duze i mate
B ; litery, cyfry, symbole i znaki diakrytyczne
® AAA- > Przycisk alfabetu sposrod 13 czcionek w matym, Srednim i str. 109
§ duzym rozmiarze.
© |Przycisk alfabetu Znaki w stylu renesansowym,
®@ M S zaprojektowane na planie kwadratu o str. 105
- % renesansowego wymiarach 50 mm x 50 mm.
§ Oryginalne wzory alfabetu, zaprojektowane
Przycisk z dekoracjg kwiatowg wielkich liter w duzym
® Agg = alfabetu kwiatowego |rozmiarze (130 mm (Wys.) x 80 mm str. 106
(Szer.)).
® Przycisk alfabetu Wzory alfabetu ozdobnego, dostepne w str. 107
| ozdobnego matym, Srednim i duzym rozmiarze. )
Przycisk wzoréw haftu . .
Ten przycisk pozwala przywota¢ wzory
@ % g;zrﬁ%hc?vﬁg%?:r{?h w przechowywane w pamieci hafciarki. str. 111
Przycisk kart pamieci 2 Ten przycisk pozwala przywota¢ wzo
zapisanymi wzorami | pao Y art pamieci, str. 112
. . Ten przycisk pozwala na przywotanie
® s Przycisk urzadzenia USB wzoréw haftéw z urzadzenia USB. str. 117
Przycisk pracy z Ten przycisk pozwala okresli¢ wzory haftow
.%» komputerem (ztacze za pomocg komputera, ktéry taczy sie z str. 114
— USB) hafciarkg przez zatgczony kabel USB.
Ten przycisk jest dostepny dopiero po
wybraniu wzoru. Nacisnij ten przycisk, aby
® EDIT Przycisk edycji przerwac prébe dodania kolejnego wzoru z str. 119

ekranu wyboru typu wzoru. Umozliwia
powro6t do ekranu edycji wzoru.
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Praca z ekranem listy wzoréw

Na tym ekranie nalezy wybrac¢ wzér.

3 [mhrmdery E @

??9@@

B1125 9mm & 'i'BﬁmmE i]

®I1 Zﬁmm
79mm

Nazwa

przycisku

Stronaz
informac

jami

@) 11259 mm E?gﬂ\?vg) Informuje o dtugosci w pionie wybranego wzoru haftu.
R i . - i
@ = 786mm (p%ZZrig';ro) Informuje o dtugosci w poziomie wybranego wzoru haftu.
® E B kgicz)tr)j‘ r?irgiian Informuije o liczbie zmian koloru nici dla wybranego wzoru haftu.
P Informuje o numerze wyswietlanej strony i o catkowitej
® [P Strona liczbie stron.
Przycisk Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ nastepng strone.
® : Jesli przycisk nastepnej strony zostanie nacisniety na str. 102
&= nastepnej strony ostatniej stronie, wySwietlona zostanie pierwsza strona.
Przycisk Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ poprzednig strone.
® ? poprzedniej Jesli przycisk poprzedniej strony zostanie nacisniety na str. 102
strony pierwszej stronie, wyswietlona zostanie ostatnia strona.
@) Przyciski wzoréw | Obraz wzoru pojawia sig na przycisku. Nacisnij obraz, aby wybra¢ wzér. | str. 102
. Nacisnij ten przycisk, aby anulowa¢ wybrang kategorie
Przycisk h o . A
CANCEL ; wzoru i wybrac¢ inng kategorie. Powr6t do ekranu wyboru | str. 102
anulowania typu wzoru.
® IM 5 Przycisk rozmiaru |Umozliwia zmiane rozmiaru wybranego wzoru haftu. str. 103
Ecr)zz)i/g;ﬁgg o odbicia Umozliwia odwrocenie wybranego wzoru haftu wzdtuz osi str. 103
lustrzanego poziome;.
Przycisk pionowego | Umozliwia odwrécenie wybranego wzoru haftu wzdtuz osi
@ odbicia lustrzanego |pionowe;. str. 103
® Przycisk Wyswietla widok wzoru, ktéry ma by¢ wyhaftowany, str. 27
podgladu umozliwiajgc tym samym jego podglad. :
® Przycisk Nacisnij po wybraniu wzoru. Wybor wzoru jest str. 102
ustawiania zatwierdzony i pojawia sie ekran edycji wzoru. )

*Niektérych wzoréw nie mozna edytowac¢ za pomoca przyciskéw @), @ lub @.
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Praca z ekranem edycji wzoréw

Lot

Gl e .(]+ =5 @’Ilzﬁmm B nnmj>|:t]1259j> 0°
f’““’“"*‘-’“ ks 18Bmm ¢+ -400m= & 706 6
(5] [

Na tym ekranie mozna edytowac wzor.

===
; i) Emem [
. +
A
Voo e 13

Stronaz
informac
jami

\EVATE]

przycisku

A . |Informuje o rozmiarze ramek do haftowania, ktére mogg
©) + E V\éikﬁsptg(\:v;anrgk' by¢ uzyte do wyhaftowania wzoru wyswietlonego w str. 28
obszarze widoku wzoru.
Informuje o rozmiarze wzoru wy$wietlonego w obszarze widoku
wzoru. Gorna wartos¢ przedstawia wysokos¢, a dolna wartosé
® ¢ T 126mm Rozmiar wzoru |szeroko$¢. Jesli wzdr haftu sktada sie z wielu potaczonych
k! 188mm wzordw, pokazany jest rozmiar catego wzoru, uwzgledniajacy
wszystkie poszczegdine wzory.
® — Odlegtos¢ od |Informuje o odlegtosci przesuniecia edytowanego wzoru str. 120
* -mm | Srodka (w pionie) |w pionie. :
Odlegtosc od Informuje o odlegtosci przesuniecia edytowanego wzoru
@ | @ -400mm srodka (w | T OJmi . gtosci p € 9 str. 120
poziomie) P )
® 1125 9mm (Egﬁrg\:\%) Informuje o dtugosci edytowanego wzoru w pionie.
® & 78 6mm (Egzzignrfg) Informuje o szerokosci edytowanego wzoru w poziomie.
@ W (° Kat obrocenia | Informuje o kacie obrocenia edytowanego wzoru. str. 122
g ¢ Liczba zmian |Informuje o catkowitej liczbie zmian koloru nici dla
koloru nici edytowanego wzoru haftu.
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Strona z
Nr lkona Nazwa przycisku informacja
mi
- Ten przycisk umozliwia wybor edytowanego wzoru,
® Przyc\ligcl)myboru gdy wzor haftu sktada sig z wielu potaczonych str. 120
WZOrow.
Ten przycisk umozliwia przesuniecie pozycji szycia
[&][+][a] . edytowanego wzoru w Kierunku, ktéry wskazuje
® . ;)OI’JrZoyZCeIiTé strzatka. (Nacisnigcie przycigku’ |anwgduje str. 120
przesunigcie pozycji szycia do srodka obszaru
haftowania.)
Przycisk poziomego | Ten przycisk umozliwia obrécenie edytowanego
® odbicia lustrzanego |wzoru wzdtuz osi poziome;j. str. 121
Przycisk pionowego | Ten przycisk umozliwia obrocenie edytowanego
@ odbicia lustrzanego |wzoru wzdtuz osi pionowe;. str. 121
® Przycisk rozmiaru Zg;tgﬁgﬁésgkouvﬂgﬂma Zmiang rozmiaru str. 121
® Przycisk obrotu \IgrO] r;l)Jr.zymsk umozliwia obrécenie edytowanego str. 122
: | Ten przycisk umozliwia zmiane spacji pomiedzy
@ B Przycisk spacji znakami w edytowanym wzorze alfabetu. str. 124
. Ten przycisk umozliwia zmiane orientacji znakow w
C] Przycisk uktadu edytowanym wzorze alfabetu. str. 123
: . Ten przycisk umozliwia zmiane koloru nici w kazdym
® D Przl)(/gllglr(é\cvvlelu ze znakow wzoru alfabetu; moze by¢ uzywany jedynie | str. 126
woéwczas, gdy wybrany jest alfabet.
Ten przycisk umozliwia zmiane zageszczenia
Przycisk edytowanego wzoru; moze by¢ uzywany jedynie
C] zageszczenia |wowczas, gdy wybrany jest alfabet lub wzoér str. 125
obramowania.
a Przlzl&igruzrq?(i;ziany Zmienia kolor wzoru. str. 127
Przycisk Usuwa wzér. Nacisniecie przycisku powoduje
® usuwania usuniecie edytowanego wzoru. str. 128
; . |Dodaje wzor. Nacisniecie tego przycisku powoduje
® Przycisk taczenia pojawienie sie ekranu wyboru grupy wzoréw. str. 119
: Wyswietla widok wzoru, umozliwiajac tym samym
Przycisk podgladu jego podglad. str. 27
Przycisk . . . . .
: ; Ten przycisk umozliwia zakornczenie edycji i
® zakgg;(z:j?nla przejscie do ekranu ustawien haftu. str. 25
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PODRECZNIK HAFTOWANIA

Praca z ekranem ustawien haftowania

Na tym ekranie mozna edytowac caty wzor i wybraé ustawienia haftowania. Poza tym mozna sprawdzic¢

pozycje haftowania i zapisa¢ wzor w celu pézniejszego wykorzystania.

LOCK

[\ EVATTE]

przycisku

HNew ?
Emhro\dew( - @' 2

2
% +ﬂbra[
Alphabet

P 99999
o120 (SRS ERMINS SR
(2

FEE

El

aulT

[ Jmm 4]

Strona z
informac

jami

o . |Informuje o rozmiarze ramek do haftowania, ktére moga
©) o V\ésékﬁgag(\:v;an'};k' by¢ uzyte do wyhaftowania wzoru wyswietlonego w str. 28
obszarze widoku wzoru.
Informuje o rozmiarze wzoru wyswietlonego w obszarze
widoku wzoru. Gorna warto$¢ przedstawia wysokos¢, a
® | ¢1126mm Rozmiar wzoru |dolna warto$¢ szerokosé. Jesli wzor haftu sktada sie z
kol 188mm wielu potaczonych wzoréw, pokazany jest rozmiar catego
wzoru, uwzgledniajacy wszystkie poszczegdlne wzory.
®| oo Odlegtos¢ od | Informuje o odlegtosci przesunigcia edytowanego wzoru | . 75
- M| Srodka (w pionie) |w pionie. :
Odleglosé od Informuje o odlegtosci przesunigecia edytowanego wzoru
@ | &+ 0Dmm srodka (w W DOZi oJmi e 9 P € 9 str. 72
poziomie) P )
® SRS Kat obrocenia | Informuje o kacie obrocenia edytowanego wzoru. St;‘2793'
® Liczba zmian |Informuje o catkowitej liczbie zmian koloru nici dla
g 7 koloru nici edytowanego wzoru haftu.
Odstepy miedzy
@ | moE oo wzorami Informuje o odlegtosci w pionie pomiedzy wzorami, gdy str. 130
oos S powtérzonymi (w |wybrano szycie powtérzone. )
pionie)
Odstepy miedzy
wzorami Informuje o odlegtosci w poziomie pomigdzy wzorami,
L L powtérzonymi (w |gdy wybrano szycie powtorzone. str. 130
poziomie)
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g ® obracania catosci |gdy sktada sie on z wielu potaczonych ze sobg wzordw. str. 73, 129
s Przycisk Ten przycisk umozliwia powtdrzenie wyszycia
o | @ JOISK str. 130
o powtorzenia wzoru.
X
r - -
Z|® B Przlzgllglr(uzrr]?é?ny Zmienia kolor wzoru. stri§127,
= Ten przycisk umozliwia przesunigcie pozycji szycia
® [=][2][=] Przyciski catego wzoru w kierunku, ktory wskazuje strzatka. str. 72
pofozenia (Nacisnigecie przycisku powoduje przesunigcie '
[e][¥][s] pozycji szycia do $rodka obszaru haftowania.)
Przycisk trybu . . . . .
© Ten przycisk umozliwia ustawienie szycia w trybie
5 ® b?glzgwgr?i/gzérc]:ieeggou automatycznego blokowania $ciegu na poczatku str. 88
= wzoru i na poczatku szycia po przycieciu nici.
3 (na poczatku)
=
o Przycisk trybu . o . . .
< Ten przycisk umozliwia ustawienie szycia w trybie
S| ® automatycznego automatycznego blokowania $ciegu podczas str. 88
15 bIok(?]v;aknAg(s;S;egu przycinania nici.
2
8 Przycisk
(2 . . T ., . .
- maksymalnej | Ten przycisk umozliwia okreslenie maksymailnej
@ E] S0y predkosci predkosci haftowania. str. 91
haftowania
Przycisk pozyciji Ten : i - .
; : przycisk umozliwia okre$lenie pozycji igty na
UEV pol(%zr%tlésv‘gf]/ poczatku i na koncu szycia. str. 89
Przycisk Ten przycisk umozliwia przesunigcie ramki do
® il haftowania haftowania, co pozwala na sprawdzenie pozyc;ji str. 32
= prébnego haftowania.
; .«~i~ |Anuluje wszystkie wezesniej wykonane operacje i umozliwia
Przycisk wyjscia powr6t do poczatkowego ekranu wyboru typu wzoru.
® Przycisk edycji | Naci$nij przycisk, aby powrdci¢ do ekranu edycji wzoru.
® zazggl,\c/:\jglr(]ia Ten przycisk umozliwia zapisanie wzoru. str. 136
; Wyswietla widok wzoru, ktéry ma by¢ wyhaftowany,
® Przycisk podgladu umozliwiajgc tym samym jego podglad. str. 27
: .| Ten przycisk umoZliwia zakoficzenie wszystkich operacji na
Przycisk szycia ekranie ustawien haftowania i przejscie do ekranu haftowania. str. 32

* Funkcje i operacje przycisku zmiany koloru nici 3 i przycisku podgladu @3 sa takie same, zaréwno na
ekranie edycji wzoru, jak i na ekranie ustawien haftowania.
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Praca z ekranem haftowania

Na tym ekranie mozna sprawdzi¢ catkowitg liczbe koloréw nici i czas szycia, okresli¢ ustawienia igielnicy, a
takze przeprowadzi¢ szycie do przodu i do tytu.

LiwH|
DBLUE

5 U i
B IO
E™ =
[ -

— 5
BB O i

LIME
GREEN

2
% " DHE’L{*J
Floral FomER
f» L Alphabet Tt

LILAC B
A 8

YELLOWY
LoCk [:‘

Nazwa
przycisku

[ [~ 1=

Strona z
informacja
mi

Wyswietla czes¢ wzoru, ktéry ma by¢ wyhaftowany, z

©) Widok lokalny |kolorem nici ukazanym najpierw w widoku sekwencji zmiany
koloru nici.
e Widok Wyswietla kolejnos¢ dla zmian koloréw nici. Podczas
® e sekwencji |haftowania ten widok jest przesuwany w taki sposéb, ze
=] koloru nici  |kolor nici uzywanej do szycia jest widoczny na gorze.

LIGHT
= LILAC

L Numer Oznacza numer igielnicy, do ktorej przypisany jest kolor nici

® 2 igielnicy po lewej stronie.
Wskaznik Ten wskaznik pokazuje, kiedy bedzie nalezato zmienic¢
@ E'? Zmian szpulki nici. Szpulki nici bedzie nalezato zmieni¢ w punkcie str. 76
L8 sz qu)i/ pomiedzy dwoma kolorami nici, ktéry pokazuje wyswietlony )
p wskaznik.
.« |Dolna warto$¢ pokazuje catkowitg liczbe zmian koloréw nici
® g—; Kcs’lzejgigsc we wzorze, a warto$¢ goérna pokazuje kolor nici, ktora jest
Y obecnie uzywana do szycia.
, 0 : ... |Dolna wartos¢ pokazuje catkowitg liczbe szwoéw we wzorze, a
® U 8718 Liczba szwow gorna wartos¢ pokazufe, ile szwow zostato juz wykonanych.
: _ |Dolna wartos¢ pokazuje catkowita ilo$¢ czasu koniecznego
@ % Czas szycia |do wyhaftowania wzoru, a gérna warto$¢ pokazuije, ile
o czasu uptyneto od poczatku szycia.
Czas do . . . . L ]
B : Jesli wzor sktada sie z siedmiu lub wiecej kolorow,
13??". V;}z/gn?glgl pokazana jest ilo§¢ czasu do wymiany szpulek. str. 75

Nacisnij przycisk, aby przesunaé pozycje igielnicy do

Przycisk  |wybranego numeru igielnicy. str. 34

EI igielnicy | Ten przycisk mozna nacisng¢ podczas nawlekania nici na )
igte z automatycznym mechanizmem nawlekania.

Widok Pokazuje kolor i nazwe koloru nici’\gliczba) dla nici na

[:] ustawien  |igielnicy wskazanej na przycisku. Ni¢ nalezy nawleka¢ we str. 33

koloru nici  |wskazany sposéb.
Przycisk
maksymalnej | Ten przycisk umozliwia okreslenie maksymalnej predkosci
@ | [=mm+] hpr?dkoéci haftowania. str. 91
aftowania

©)

*Funkcje i operacje przyciskow maksymalnej predkosci haftowania () sg takie same, zaréwno na ekranie
edycji wzoru, jak i na ekranie ustawien haftowania.
@ Przypomnienie

® Numery koloru nici w widoku sekwengiji koloru nici i widoku ustawien koloru nici mozna zmienic tak,
by pokazywaty na przyktad nazwe koloru lub numer koloru nici innych marek. (Patrz ,Informacje
dotyczace zmiany koloru nici” na stronie 145.)

56



Gl Hew
Embroidery i ML

2

B

LLiecle

Nazwa

przycisku

. +
Floral
: % Afphiabet

#T126 1 U =
k'-uimam = HU 8718 24un 1B%m

YELLOWY LIGHT
LIGHT 6 BLUE 1
e 1
LILAC LIME
D " EZme
LIGHT

CORN LIGHT
o b M

2

-LILAC . RECEnVS CANCEL4®
TELLGWY B i

o™ gl — 1M+ |8 ][]

‘

LIME
-GREEN 2

=

67

Strona z
informacja

Przycisk Podczas haftowania nalezy nacisna¢ ten przycisk w celu
® RESERAE programowego |zatrzymania hafciarki, gdy rozpoczyna haftowanie str. 92
zatrzymania |kolejnym kolorem.
® Przycisk Nacisnij ten przycisk, aby przerwac szycie i powrdci¢ do
anulowania |ekranu ustawien haftowania.
Przycisk
: tymczasowych |Ten przycisk umozliwia reczne okreslenie ustawien
ustawien igielnicy. str. 94
igielnicy
Ten przycisk umozliwia przesuniecie igty do przodu lub do
. tytu podczas szycia. Przycisku tego nalezy uzywa¢ w
, _Przycisk nastepujacych sytuacjach: .
® U‘f"‘ SC'%Q%N Ct1°+ @ Jesli ni¢ zerwie sie lub skonczy podczas haftowania str. 79
przodu/dotylu | g Aby zaczaé szycie od poczatku
@® Aby wznowi¢ szycie po wytgczeniu hafciarki
Przvcisk Umozliwia odblokowanie hafciarki, ktdra wznowi szycie po
A odblok%wujqcy 10 sekundach. Nacisniecie tego przycisku powoduije, ze str. 42

przycisk Start/stop miga na zielono.
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W razie watpliwosci pomocne moga sie okazaé ponizsze informacje

TERMINOLOGIA TECHNICZNA

B Port USB typu ,,A” (wejsciowy) i port USB
typu ,,B” (funkcyjny)
Jest to jedna z metod komunikacji pomiedzy
komputerem PC (komputerem osobistym) a
urzadzeniami zewnetrznymi. Urzadzenie USB
moze by podtgczone przez ztgcze portu USB
typu ,A” (wejsciowy). Mozliwe jest rowniez
podiaczenie hafciarki do komputera przez ztgcze
portu USB typu ,B” (funkcyjny) za pomoca
zatgczonego kabla USB. (Patrz strona 114.)

H DST
DST stanowi rozszerzenie pliku danych Tajima
(.dst), tj. jednego z formatu danych wzoréw
haftu. Dane Tajima nie zawierajg informacji na
temat koloru, tak wiec hafciarka przypisuje
kolory automatycznie po zatadowaniu. (Patrz
strona 163.)

B Numer igly
Igty oznaczone sg numerami od prawej do lewe;.
Pierwsza igta od prawej strony oznaczona jest
numerem 1. (Patrz strona vii.)

58

B Igta w ,,pozycji haftowania”

Jest to igta, ktéra jest umieszczona ponad
otworem w ptytce Sciegowej. Ostona igielnicy
zostaje przesunieta tak, by ustawi¢ konkretng,
igte z kolejnym kolorem nici w ,,pozycji
haftowania”.

Roéwniez podczas uzywania nawlekacza igty,
igta, ktéra ma zosta¢ nawleczona, powinna by¢
przesunieta do ,pozycji haftowania”. (Patrz
strona 40.)

@ Igta
® Otwor w plytce Sciegowej

H Odrzutnik

Jest to mechanizm przeciggania nici. Odrzutnik
przecigga ni¢ podczas uzywania nawlekacza
nici.

Odrzutnik przeciaga takze ni¢ z materiatu, gdy
hafciarka przycina ni¢. Sprawia to, ze
przycinanie nici po haftowaniu nie jest
konieczne. (Patrz strona 40.)



WZORY:

Podczas haftowania za pomocg hafciarki mozna

wykorzysta¢ nastepujace wzory.

- Dane haftowania w formatach *.pes, *.phc lub
*.dst.
Urzadzenie USB przesyta dane do hafciarki.
Dane moga zostac przestane z komputera do
hafciarki takze przez kabel USB.

- Opcjonalne karty pamieci z zapisanymi wzorami
haftow

- Wzory haftéw utworzone poprzez
oprogramowanie do zapisu cyfrowego

- Wozory zapisane na urzadzeniu USB przez
hafciarke

HAFTOWANIE:

B Dostosowanie koloréw haftu

Nalezy uzy¢ funkcji zmiany koloru nici
poprzez wybranie przycisku na ekranie edycji
wzoru lub ustawien haftowania. Wiecej
szczegotow mozna znalez¢ na stronie

strona 127.

Nalezy uzy¢ funkcji ,Tymczasowe ustawienia
igielnicy” poprzez wybranie przycisku na
ekranie haftowania. Wiecej szczegotow
mozna znalez¢ na stronie strona 94.

B Wznowienie nieskonczonego wzoru po
ostatnim wytaczeniu hafciarki.

Hafciarka pamieta wzor i pozycje nawet po
wylaczeniu zasilania. Hafciarka moze
wznowi¢ haftowanie po ponownym
wiaczeniu. (Patrz strona 62.)

B Falszywy btad zerwania nici
- Nalezy sprawdzi¢, czy gorna ni¢ znajduje sie
pod ptytkami prowadnika gornej nici. (Patrz
strona 36.)
- Nalezy sprawdzi¢, czy gérna ni¢ jest owinieta
wokot krazka naprezajgcego nic. (Patrz
strona 37.)

@ Plytki prowadnika gérnej nici
® Krazek naprezajgcy ni¢

B Nagta zmiana naprezenia nici
- Ni¢ zaczepita sie o szorstkg krawedz szpulki
gornej nici.
- Goérna ni¢ zaczepita sie pod szpulkg nici.
- Kurz lub $cinki zebraty sie pod sprezyng
naprezajaca szpulki dolne;j.

B Ramka wysuneta sie z podstawy
Nalezy sie upewnic¢, ze kotki pozycjonujace sa
umieszczone w szczelinie pozycjonujace; i
otworze. (Patrz strona 31.)
Dobre efekty daje wytaczenie hafciarki na chwile
w celu ustawienia podstawy w poczatkowe;j
pozycji przed ponownym wyszyciem wzoru.

B Anulowanie biezagcego wzoru i rozpoczecie
od nowa
Nalezy wybra¢ przycisk nowego haftu w lewej
gornej czesci ekranu. Wzor i wszelkie informacije
zostang usuniete. (Patrz strona 49.)
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POZOSTALE CZYNNOSCI PODST

W tym rozdziale opisano pozostate operacje, nieo
haftowanie wzoru z co najmniej 7 kolorami, wymia

Wznowienie operacji wykonywanej przed wyta
4 (T E: 1o T= T |
Wymiana igty / 63
Prawidtowe uzytkowanie ramek do haftowania.
Typy i zastosowania ramek do haftowania / 65
Mocowanie flizeliny (podktadu) do tkaniny........
Mocowanie materiatu .........cccooociiiiiiiiiiiiiiccaaees
Mocowanie materiatu na ramkach bardzo duzych i duzych ro:
Zastosowanie arkusza do haftowania /68  Duze/mate kaw:
Pozycja i ruch ramki do haftowania....................
Zmiana pozycji haftowania........c...cccoeceiriiiiicnnn.
Regulacja kata / 73
Haftowanie wzoru zawierajacego przynajmniej
Sprawdzanie, czy konieczne sg zmiany szpulek nici/ 75
Zmiana szpulek nici przy wzorach sktadajacyc
KOIOPOW ......ceeeiiiiiicceeiiiinnseaaaaannnn eaea R
Komunikat o koniecznosci zmiany szpulek nici/ 77 Latwa metod
Ni¢ rwie sie lub ni¢ dolna konczy sie podczas h
Ni¢ gorna sie rwie / 79 Ni¢ dolna rwi
Haftowanie od poczatku lub srodka wzoru........
Wznowienie haftowania po wylaczeniu hafciark
Regulacja naprezenia NiCi......ccccueeeeeereassaneneeannes
Regulacja naprezenia nici dolnej / 85
Regulacja naprezenia nici gornej / 86



POZOSTALE CZYNNOSCI PODSTAWOWE

Wznowienie operacji wykonywanej przed wytaczeniem hafciarki

Wyglad ekranu wyswietlanego po wigczeniu hafciarki i nacisnieciu przycisku rézni sie w zaleznosci
od sposobu, w jaki hafciarka zostata uprzednio wytaczona. Jesli hafciarka zostata wylaczona podczas
wykonywania operacji, mozna wybra¢ opcje kontynuacji operacji wykonywanej przed wytaczeniem hafciarki.

Wiacz hafciarke.

o S

Po wyswietleniu ekranu widocznego

ponizej, zaraz po ekranie poczatkowym,

nacisnij przycisk .

brother

& The carriage will nove. Keep vour hands etc. away fron the carriage.

P Pojawi sie wiadomos¢ z pytaniem, czy
kontynuowana bedzie poprzednia
operacja czy zostanie zaczeta nowa.

+ Jesli hafciarka zostata wytgczona w momencie,
gdy nie byta przeprowadzana operacja, pojawi
sie ekran wyboru typu wzoru.

B Kontynuacja operacji wykonywanej przed
wylaczeniem hafciarki

Nacisnij przycisk .
"

Do you want to continue the
previous joh?

P W zaleznosci od ekranu wys$wietlanego
przed wylaczeniem hafciarki pojawia sie
ekran edycji wzoru, ekran ustawien
haftowania lub ekran haftowania.
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B Wybor wzoru i rozpoczecie nowej operacji
Nacisnij przycisk .

CANCEL

Do you want to continue the
previous joh?

» Wyswietlony zostanie ekran wyboru typu
wzoru.

@ Przypomnienie

» Jedli nie zostanie nacisniety przycisk

@ w celu potwierdzenia wyboru z

ekrany listy wzoréw, operacja nie moze
by¢ kontynuowana.

» Ekran, ktory pojawi sie w przypadku
kontynuowania operacji, zalezy od
ekranu, ktory byt wyswietlany przed
wytgczeniem hafciarki.

Jesli operacja na ekranie edycji
wzoru jest zakonczona:

Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.
Jesli hafciarka zostata wytaczona po
wybraniu wzoru i podczas
wyswietlania ekranu wyboru typu
wzoru lub ekranu listy wzoréow:
Wyswietlony zostanie ekran edycji dla
wybranego wzoru.

Jesli hafciarka zostata wylaczona
przy wyswietlonym ekranie ustawien
haftowania:

Wyswietlony zostanie ekran ustawien
haftowania dla tego wzoru.

Jesli hafciarka zostata wylaczona
podczas haftowania:

Wyswietlony zostanie ekran haftowania
z igta w pozycji nad szwem haftowanym
w momencie, gdy wytaczona zostata
hafciarka.



Zmiana igty

Jesli igta jest wygieta lub jej czubek jest ztamany, nalezy wymienic¢ igte na nowa. Nalezy uzy¢ zataczonego
wkretaka imbusowego do wymiany igly na taka, ktéra zostata opracowana specjalnie dla tej hafciarki i ktora
przeszia test opisany w rozdziale ,Sprawdzanie igty” (na stronie strona 15).

» Nie nalezy stosowac¢ zbyt duze;j sity

Wymiana igty podczas poluzowywania lub dokrecania
Sruby zestawu igiet, w przeciwnym
Wytacz hafciarke. przypadku hafciarka moze ulec

uszkodzeniu.

N

A

® Nalezy sie upewnié, ze hafciarka jest
wylaczona przed wymiang igly, w

| —

przeciwnym przypadku rozpoczecie Wsun igle ptaska strona w kierunku tylnej
pracy przez hafciarke moze czesci hafciarki do momentu napotkania
spowodowac obrazenia ciata. punktu oporu igielnicy.
Wsun igte przez otwor stopki, a nastepnie
Poluzuj $rube zestawu igiet i usun igte. uzyj narzedzia do wymiany igiet w celu
Trzymajac igte w lewej rece, a wkretak podniesienia igly.

imbusowy w prawej, przekre¢ srube zestawu
igiet w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

@ Punkt oporu igielnicy

v ® Igta
bV S (® Ptaska strona igty
i:k Uwaga @® Narzedzie do wymiany igiet

® Nalezy sie upewnic, ze wymiana igty odbywa
sie za pomocg zatgczonego wkretaka
imbusowego, w przeciwnym przypadku na
igte moze oddziatywac zbyt duza sita, co
moze spowodowac jej ztamanie.

Zmiana igly 63



POZOSTALE CZYNNOSCI PODSTAWOWE

Jak pokazano na ilustracji, nalezy przycisng¢
@ w celu wysuniecia zacisku montazu iglty @.
Zamocuj zacisk do igly, a nastepnie zwolnij
przycisniety obszar w celu zaci$niecia igty.
Aby zwolni¢ zacisk igty, nacisnij @ ponownie.

®

# ( [ —

Trzymajac iglte we wtasciwej pozycji lewa
reka, dokrec¢ srube zestawu igiel.

Za pomoca wkretaka imbusowego przekreé
Srube zestawu igiet w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

A

® Nalezy sie upewnié, czy igta zostata
prawidtowo wsunieta i dotyka punktu
oporu, a sruba mocujaca zostatla
mocno dokrecona za pomoca
wkretaka imbusowego, w przeciwnym
razie igla moze sie ztama¢ lub
spowodowac uszkodzenie hafciarki.

@ Jesliigta nie jest catkowicie wsunieta,
zaczep automatycznego mechanizmu
nawlekania nici nie przejdzie przez
ucho igly podczas automatycznego
nawlekania, co spowoduje wygiecie
zaczepu lub brak mozliwosci
nawleczenia nici na igte.

@ Jesli zaczep automatycznego
mechanizmu nawlekania nici zostanie
wygiety lub uszkodzony, nalezy
skontaktowaé sie z autoryzowanym
sprzedawca.
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Prawidlowe uzytkowanie ramek do haftowania

Ponizej opisano rézne typy ramek do haftowania i mozliwosci ich zastosowania. Oprocz zataczonych ramek
do haftowania hafciarki mozna uzywac z opcjonalng ramka do mocowania czapek.

A

® Nalezy uzywaé wylacznie ramek do haftowania w rozmiarach okreslonych na ekranie,

w przeciwnym wypadku ramka do haftowania
obrazenia ciata.

Typy i zastosowania ramek do haftowan

Duza ramka do
haftowania

Bardzo duza
ramka do haftowania

moze uderzyé w stopke i spowodowacé

ia

Mata ramka do
haftowania

Srednia ramka do
haftowania

Obszar haftowania:
200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.)
(7-7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.))

Obszar haftowania:
130 mm (Wys.) x 180 mm (Szer.)
(5-1/8 cala (Wys.) x 7-1/8 cala (Szer.))

Obszar haftowania:
100 mm (Wys.) x 100 mm (Szer.)
(4 cale (Wys.) x 4 cale (Szer.))

Obszar haftowania:
40 mm (Wys.) x 60 mm (Szer.)
(1-172 cala (Wys.) x 2-3/8 cala (Szer.))

Nalezy stosowac w
przypadku haftowania

Nalezy stosowa¢ w przypadku

Nalezy stosowa¢ w

haftowania wzoréw w rozmiarze |przypadku haftowania

Nalezy stosowa¢ w
przypadku haftowania
wzoréw o niewielkich
rozmiarach, takich jak
plakietki z imionami.

stykajacych sie znakow lub |mniejszym niz 130 mm (Wys.) x |wzordéw o

wzorow, taczonych lub 180 mm (Szer.) standardowych

duzych wzoréw haftu. (5-1/8 cala (Wys.) x 7-1/8 cala  |wymiarach.
(Szer.))

(Patrz ,Mocowanie materiatu” na stronie 67.)

(Patrz ,Mocowanie tkaniny w ramce do
haftowania” na stronie 28.)

Ramka do mocowania czapek

(opcjonalna)

<Typ standardowy> <Typ rozbudowany>

Obszar haftowania:
50 mm (Wys.) x 130 mm (Szer.)
(2 cale (Wys.) x 5-1/8 cala (Szer.))

Nalezy stosowa¢ w przypadku haftowania czapek.

Za pomoca tej ramki mozna haftowac czapki bejsbolowe (golfowe), a
takze kapelusze z tkaniny.

Nie nalezy stosowac tej ramki do haftowania kapeluszy, ktérych
cze$¢ przednia ma nie wiecej niz 50 mm (2 cale), na przyktad do
haftowania daszkow ostaniajacych przed storicem lub czapek
dzieciecych. Nie nalezy jej takze stosowac do haftowania kapeluszy
o rondzie dtuzszym niz 80 mm (3-1/8 cala).

(Szczegoty dotyczace mocowania tej ramki znajdujg sie w rozdziale
,Praca z opcjonalng ramka do mocowania czapek” na stronie 169.)

5:} Uwaga

@ \Wskazniki ramki do haftowania
przedstawiajg wszystkie rozmiary ramek,
za pomoca ktérych mozna wyhaftowac
wzor. Pamietaj, aby uzy¢ ramki o
najbardziej odpowiednim rozmiarze. Jesli
zastosowana zostanie zbyt duza ramka,
wzor moze byé wyhaftowany krzywo lub
tkanina moze sie marszczyc¢.
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Mocowanie flizeliny (podktadu) do tkaniny

Aby zapobiec kurczeniu sie $ciegéw lub przemieszczaniu sie wzoru, przy haftowaniu nalezy zastosowac
podktad z flizeliny.

A

® Podczas haftowania materiatéw elastycznych, cienkich lub luzno splecionych, a takze
tkanin, ktére moga powodowac kurczenie sie sciegéw, do haftowania nalezy
zastosowaé podkiad z flizeliny. Jezeli podktad z flizeliny nie zostanie zastosowany
podczas haftowania, moze to spowodowaé wygiecie lub ztamanie sie igly, a takze

przesuniecie sie wzoru.

Podklad z flizeliny nalezy zamocowac¢ na
spodniej stronie tkaniny za pomoca
zelazka parowego.

9 :
] ¥ 1o

@ Strona flizeliny (podktadu) z klejem

® Tkanina (lewa strona)

» Podczas haftowania materiatu, ktérego nie
nalezy prasowac, a takze jesli haftowany
obszar jest trudny do prasowania, nalezy
zamocowac warstwe flizeliny (podktadu)
pod tkaning w ramce do haftowania bez jej
naprasowania.

%ﬁk Uwaga

® Nalezy zamocowac flizeline (podktad) w

rozmiarze wiekszym niz ramka do
haftowania. Podczas mocowania tkaniny w
ramce do haftowania nalezy sie upewnic,
czy flizelina (podkfad) jest zacisnieta na
wszystkich brzegach w celu unikniecia
marszczenia sie tkaniny.

O X

O @

@ Obszar ramki do haftowania
® Flizelina (podkiad)

@ Przypomnienie
® Podczas haftowania cienkich tkanin, takich

jak organza czy ptotno Iniane, nalezy
zastosowac podkiad rozpuszczalny w
wodzie. Podktady rozpuszczalne w wodzie
rozpuszczajg sie podczas prania, co
pozwala na stworzenie pieknego haftu bez
efektu sztywnosci.

Podczas haftowania tkanin z wiosiem,
takich jak reczniki czy sztruks, nalezy
zamocowac warstwe flizeliny (podktadu)
pod tkaning w ramce do haftowania, bez
naprasowania.

Inne zastosowania flizeliny (podktadu)
omaowione sg w rozdziale ,Podkiady
stabilizujgce” na stronie 165.



Mocowanie materiatu

Mocowanie materiatu na ramkach naciagajac tkaning w kierunku wskazywanym

. . g . . . przez strzatke ©, wprowadz rég ©.
bardzo duzych i duzych rozmiaréw - Upewnij sis, Ze po napigciu w ramee

. i tkanina nie jest zmarszczona.
Poluzuj sSrube na ramce zewnetrznej.
® e Podczas dalszego naciagania tkaniny
& nalezy mocno dokreci¢ srube, aby tkanina
4 pozostata napieta.

T

@ Sruba
Umies¢ tkanine na ramce zewnetrznej + Po napigciu tkaniny lekko uderz w nig palcem.
prawa strona do goéry. Powinna wyda¢ dzwigk podobny do dzwigku bebna.

* Mocno docisnij razem wewnetrznag i
zewnetrzng ramke tak, aby ich wierzchnie

S czesci byly rowno utozone.

SOOI S

®
<5 & @
Vememma=E® @
. Zewnetrzqa ramka nie ma oznaczonego @ Ramka zewnetrzna
przodu ani tytu. Mozna jg ustawi¢ dowolnie. ® Ramka wewnetrzna
® Prawa strona materiatu
Wci$nij wewnetrzna ramke w ramke @ Wier;chnie czesci zewnetrznej i wewnetrznej
e zewnetrzna. ramki sg réwno utozone

» Za pomocg dotgczonego do zestawu
wkretaka z koncowka w ksztalcie krazka
mocno dokre¢ $rube.

Najpierw wprowadz wewnetrzng ramke na
rogu ze $rubg @, nastepnie wprowadz
najblizszy rég ®, a potem w przeciwnym rogu
©. Nastepnie wprowadz rog przeciwlegty do
rogu bez $ruby ©.

Najpierw ustaw wewnetrzna i zewnetrzna @® Whkretak z koncowka w ksztatcie krazka

ramke w rogu ze $rubg ®. Nastepnie, lekko

naciagajac tkanine w kierunku wskazywanym iani

przez strzatke B tak, aby byta napieta, ® Przypomnienie

wprowadz wewnetrzng ramke w rogu ®. W @ W celu prawidtowej oprawy tkaniny w ramce
ten sam sposab, lekko naciggajac tkanine w do haftowania nalezy przeprowadzic te
kierunku wskazywanym przez strzatke ©, czynnosc¢ na ptaskiej powierzchni.

wprowadz rég ©, a nastepnie lekko
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Wocisnij wewnetrzng ramke w ramke
Zastosowanie arkusza do zewnetrzna. Usun arkusz do haftowania.

haftowania

W celu zamocowania tkaniny w taki sposéb, by
wzor zostat wyszyty we wiasciwym potozeniu,
nalezy skorzysta¢ z linii pomocniczych na arkuszu
do haftowania i prawidtowo naciggna¢ tkanine na
ramke.

Za pomoca markera do tkanin nalezy
zaznaczy¢ obszar tkaniny do
wyhaftowania.

Umies¢ arkusz do haftowania na ramce
wewnetrznej. Dopasuj utozenie linii
pomochniczych na arkuszu do haftowania z
oznaczeniem naniesionym na tkanine.

@ Linie pomocnicze
® Ramka wewnetrzna

Lekko naciagnij tkanine, aby nie
powstawaly zaktadki lub marszczenia.
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Duze/mate kawatki tkaniny

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat
tkaniny do haftowania, ktérej rozmiar jest duzo
wiekszy lub mniejszy niz ramka do haftowania.

B Haftowanie duzych kawatkéw tkaniny lub
ciezkich ubran
Podczas haftowania duzych kawatkéw tkaniny lub
ciezkich elementow odziezy nalezy zastosowac spinacz
do ubran lub opaske do zamocowania nadmiaru tkaniny
do ramki do haftowania w taki sposob, aby materiat nie
zwisat z ramki. Haftowanie z nadmiarem tkaniny
zwisajacym z ramki do haftowania moze spowodowac,
ze ramka nie bedzie przesuwata sie prawidtowo, co moze
doprowadzi¢ do przemieszczenia sie wzoru.

» Nalezy zastosowac¢ spinacz do ubran lub
opaske do zamocowania nadmiaru tkaniny
do ramki do haftowania.

B Haftowanie matych kawatkéw tkaniny
Podczas haftowania kawatkéw tkaniny, ktére sg
mniejsze niz ramka do haftowania, nalezy
zastosowac klej do tkaniny nanoszony za
pomoca natryskiwania w celu zamocowania
tkaniny do flizeliny (podktadu) zamocowanego w
ramce do haftowania. W przypadku tkanin, do
ktoérych nie powinno sie uzywac kleju do
natryskiwania, nalezy przyfastrygowaé tkanine
do flizeliny (podktadu).

N\ l

7

7/

@ Tkanina
® Flizelina (podkiad)

B Haftowanie rogéw tkaniny

Podczas haftowania rogéw kawatka tkaniny
nalezy zastosowac klej do tkanin nanoszony za
pomocg natryskiwania w celu zamocowania
rogu tkaniny do flizeliny (podktadu), a nastepnie
zamocowac flizeline (podktad) w ramce do
haftowania. W przypadku tkanin, do ktérych nie
powinno sie uzywac kleju do natryskiwania,
nalezy przyfastrygowac¢ tkanine do flizeliny
(podktadu).

/,
T.1
23{7// \\\
@ Tkanina

® Flizelina (podkiad)

Haftowanie waskich kawatkéw tkaniny,
takich jak wstazki

Podczas haftowania waskich kawatkéw tkaniny
nalezy zastosowac klej do tkanin nanoszony za
pomocg natryskiwania w celu zamocowania
tkaniny do flizeliny (podktadu), a nastepnie
zamocowac flizeline (podktad) w ramce do
haftowania. W przypadku tkanin, do ktorych nie
powinno sie uzywac kleju do natryskiwania,
nalezy zamocowac za pomoca zacisku oba
konce tkaniny do flizeliny (podktadu) w ramce do
haftowania.

N\ /
N\

T.1

S

7/

N/

7\
A~

O
®7

7

@ Wstazka
® Flizelina (podkiad)
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Pozycja i ruch ramki do haftowania

Ponizej zamieszczono informacje na temat ramki do haftowania w trakcie pracy z hafciarka.

70

Ramki do haftowania, ktore nie moga by¢
uzywane do haftowania

Jak wyjasniono na stronie strona 28, wskazniki
ramki do haftowania na gorze ekranu pokazujg
ramki do haftowania, ktére mogq zosta¢ uzyte
do wyszycia wybranego wzoru.

Ramki do haftowania z obszarem haftowania
mniejszym niz wzor nie mogq by¢ stosowane.
Co wiecej, ramka do haftowania nie moze by¢
stosowana, jesli haft jest mniejszy niz obszar
haftowania, ale jego utozenie powoduje, ze
wystaje poza obszar haftowania ramki.

Ramki do haftowania z obszarem haftowania
mniejszym niz wzér

Wzory, ktore wystajg poza obszar haftowania
ramki

W obu powyzszych przypadkach na
wyswietlaczu hafciarki pojawia sie wiadomos¢ z
ostrzezeniem o koniecznosci zmiany ramki.

Change to the bhig frame

CLOSE

Hafciarka wykrywa, ktdra ramka do haftowania
zostata zainstalowana zgodnie z pozycja lewego
ramienia uchwytu ramki do haftowania. Rozmiar
ramki do haftowania jest wiec okreslony przez
pozycje lewego ramienia, nawet jesli wykryta
ramka do haftowania nie jest zainstalowana. Co
wiecej, jesli uchwyt ramki do haftowania nie jest
zainstalowany, hafciarka okresla, ze
zainstalowana jest ramka do mocowania czapek
(sprzedawana osobno).

Wiadomos$¢ wskazujaca, ze nalezy wymienic
ramke do haftowania, moze sie pojawi¢ nawet
wtedy, gdy nie jest zainstalowana Zzadna ramka.

B Przesuniecie do wlasciwej pozycji

Jesli srodek ramki do haftowania przypada na
miejsce wkiucia igly na obszarze haftowania,
ramka do haftowania znajduje sie we wiasciwej
pozycji, czyli — innymi stowy — w pozyciji
poczatkowe;j.

Jesli ramka do haftowania zostanie zmieniona,
kolejna instalowana ramka nie bedzie wiasciwie
potozona.

Jesli na przyktad bardzo duza ramka do
haftowania zostanie zastgpiona matg ramka,
wystgpi ponizej opisana sytuacja.

/

7

J

@ Srodek ramki do haftowania we wiasciwym
pofozeniu
® Pozycja igly podczas wymiany ramki do haftowania

Aby poprawi¢ niewtasciwe utozenie ramki do
haftowania, ramka do haftowania automatycznie
przesuwa sie we wiasciwe potozenie przy
wykonaniu ktérejkolwiek z ponizszych
czynnosci.
» Hafciarka jest wiaczona.
Ramka do haftowania przesunie sie.
¢ Wyswietlony jest ekran ustawien
haftowania.
Ramka do haftowania nie przesunie sie, jesli
znajduje sie we wtasciwym potozeniu.
Jesli wzor wystaje poza obszar haftowania
ramki, pojawia sie wiadomos¢ informujaca o
koniecznosci wymiany ramki. Nalezy
wymieni¢ ramke do haftowania lub powrécié
do ekranu edycji wzoru i przesunaé pozycje
haftowania.



Ramka do haftowania jest wymieniana
przy wyswietlonym ekranie ustawien
haftowania lub ekranie haftowania.
Nastepnie nalezy nacisna¢ przycisk
sprawdzania obszaru haftowania,
przesuniecia ramki do haftowania lub
rozpoczecia haftowania.

Ramka do haftowania przesunie sig.

Po przesunieciu ramki do haftowania we
wiasciwe potozenie i zatrzymaniu jej w tym
miejscu nalezy ponownie nacisngé
odpowiedni przycisk.

Jesli wzor wystaje poza obszar haftowania
ramki po jej przesunieciu, pojawia si¢
wiadomos¢ informujaca o koniecznosci
wymiany ramki. Nalezy wymieni¢ ramke do
haftowania lub powrdci¢ do ekranu edycji
wzoru i dopasowac rozmiar wzoru lub pozycje
haftowania.

Pozycja i ruch ramki do haftowania
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Zmiana pozycji haftowania

Przy zakupie hafciarka jest ustawiona w taki sposéb, ze poczatek szwu przypada na $rodek wzoru. Nalezy w
zwigzku z tym przesuna¢ ramke i dopasowaé pozycje haftowania tak, by srodek wzoru przypadat na punkt
wkiucia igly w pozycji szycia. Co wigcej, kat catego wzoru moze by¢ dostosowany, jesli tkanina nie moze
zosta¢ réwno zamocowana na ramce do haftowania i wzor jest potozony na tkaninie pod katem.

Nalezy nacisna¢ przyciski B, , E,
, , @, i Ena ekranie

ustawien haftowania.

Nalezy przesung¢ ramke tak, by punkt
wkiucia igly przypadat na srodek obszaru,
ktory ma by¢ wyhaftowany.
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» Ramka do haftowania przesuwa sie w
kierunku przeciwnym niz wskazuje
strzatka.

P> Wzér w obszarze widoku wzoru przesuwa
sie w tym samym kierunku, ktéry wskazuje
strzatka.

oo 00w
| S 00w
[=][+] 2] o
|
2 R =
N -
o
@ Wskazuje odlegtos¢ przesuniecia wzdtuz osi
pionowej
® Wskazuje odlegtos¢ przesuniecia wzdtuz osi
poziomej
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» Nacisnij przycisk , aby przesuna¢
ramke do haftowania
z powrotem do jej pierwotnego potozenia
(gdzie srodek wzoru przypada na punkt
wkiucia igly w pozycji szycia).

(et gl E e 8
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B Znajdowanie pozycji szycia
Dzieki zablokowaniu igielnicy (i zabezpieczeniu
igly i stopki w pozycji opuszczonej) punkt
wktucia igly staje sie tatwo widoczny.

Jak pokazano na ilustracji, wkretak
imbusowy nalezy umiesci¢ w
kwadratowym otworze zacisku igty, aby
powoli opuscic¢ igielnice do momentu jej
zatrzymania i osadzenia w potozeniu
zablokowania.

%ﬁk Uwaga

® Nalezy sie upewni¢, ze igta nie jest
opuszczona ponizej punktu dotkniecia
tkaniny.

P Igta i stopka sg zablokowane w dolnej
pozyciji.



Nalezy nacisnaé przyciski strzatek na
ekranie ustawien haftowania w celu Regulacja kata
przesuniecia ramki do haftowania w taki
sposob, by punkt wkilucia igly przypadat
na srodek obszaru, ktéry ma by¢
wyhaftowany.

W zaleznosci od typu haftowanej tkaniny
naciagniecie materiatu na ramke do haftowania pod
odpowiednim katem moze okazac sie niemozliwe.
W takim przypadku nalezy wyregulowac kat wzoru
tak, by byt wiadciwie ustawiony na tkaninie.

Nacisnij przycisk .
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ustawic punkt wktucia igty tak, by byt
2

zbiezny z punktem okreslonym jako
poczatek szycia. (Szczegotowe informacje BI;I,},I,LI @
na temat okreslania poczatku/konca szycia Poiawi sie ek K .
dostepne sg na stronie strona 89.) ojawl Sig ekran pokazany ponize.
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Nalezy przejs¢ do ekranu wyszywania, a
nastepnie nacisna¢ przycisk dowolnej
igielnicy innej niz zablokowana.
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@ Nalezy nacisna¢ ten przycisk, by przywrdcic¢
poczatkowy kat wzoru.

Przesuwa wzér w kierunku, ktory wskazuje
strzatka na przycisku.

® Umozliwia sprawdzenie obszaru
haftowania

Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby zamkna¢ ten
ekran.

Zmiana pozycji haftowania 73
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Nalezy nacisna¢ przyciski, aby
dostosowa¢ potozenie wzoru do
wlasciwego potozenia.
Kazdorazowe nacisniecie przycisku
powoduje obrét wzoru.

= (70 [N ‘ @ F15lmm [ 00mm O 30° 00 00mm
Emhlmdw :.,4135"1"1 o 00mm E B S 00 Q?]

2 (S]] [ar] (s3] o1
F 4 A
Y Lellv](x)

o

P

@ Pokazuje kat potozenia wzoru po nacisnieciu
przycisku w celu jego zmiany
» Aby powrdci¢ do poczatkowego kata wzoru

(0 stopni), nalezy nacisna¢ w celu

zmiany do pozyciji

W razie koniecznosci nacisnij przyciski strzatek w
celu wyregulowania potozenia wzoru.

Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ na stronie
strona 72.

W razie koniecznosci nacisnij przycisk

, aby sprawdzi¢ obszar haftowania.

Wiecej szczegotdw mozna znalezé na stronie
strona 32.

Po wprowadzeniu odpowiednich zmian

nacisnij przycisk .

Pojawi sie ponownie ekran ustawien haftowania.

@ Przypomnienie

@ Po naci$nieciu przycisku w celu powrotu do

ekranu edycji wzoru po obrocie catosci wzoru wzor
wyglada tak samo, jak przed okre$leniem kata obrotu,
jednak ustawienie nie jest anulowane. Po ponownym
wyswietleniu ekranu ustawien haftowania pojawia sie
wzor z zastosowanym katem obrotu. Jednakze jesli
wystapi btad, na przyktad jesli wzér jest powigkszony
na ekranie edycji wzoru w taki sposdb, ze obrécony
wystaje poza obszar haftowania, pojawia sie
nastepujaca wiadomosé.

filia

All embroidering setting
functions set to initial
condition.

ok ——Q@)
@ Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do ekranu

edycji wzoru i ponownie wyedytowac wzor.

@ Przypomnienie

@ Podczas tej operacji mozna wprowadzac
drobne zmiany kata. Operacja ta jest
szczegolnie przydatna podczas
haftowania przedmiotoéw, takich jak torby, i
przedmiotow w ksztatcie walca, ktdre sg
trudne do zamocowania na ramce do
haftowania.

Przyktad: Podczas haftowania poszewki
na poduszke

Przed rozpoczeciem haftowania nalezy
obréci¢ wzér o 90 stopni w lewo.

Przyktad: Podczas haftowania podkoszulka
nalezy obréci¢ wzér o 180 stopni. Nalezy
przeprowadzi¢ podkoszulek przez pojemnik
hafciarki od strony dolnego brzegu (nie od
strony dekoltu), a nastepnie zamocowac
ramke do haftowania do hafciarki. Nalezy
zabezpieczy¢ dekolt przed rozcigganiem
podczas przesuwania ramki do haftowania.

S
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Haftowanie wzoru zawierajgcego przynajmniej siedem koloréw

Podczas haftowania wzoru sktadajacego sie z przynajmniej siedmiu koloréw konieczna jest zmiana szpulek
nici. Podczas zmiany szpulek nici instrukcje dotyczace zmiany szpulek pojawiajg sie na wyswietlaczu, a

hafciarka zatrzymywana jest automatycznie.

B Przypisanie koloréw nici do igielnic
Kolory nici sg automatycznie przypisane przez
hafciarke do igielnic od 1 do 6, rozpoczynajac od
kolorow, ktére sg uzywane do haftowania w
pierwszej kolejnosci. (Jesli jednak nowy wzér
zawiera kolory nici takie same jak w przypadku
poprzednio haftowanego wzoru, niezaleznie od
kolejnosci haftowania kolory nici zostang,
przypisane do tej samej igielnicy co poprzednio.)
Przyktadowo, w przypadku wzoru z szescioma
kolorami nici i dziesiecioma zmianami koloréw
kolory nici zostang przypisane wedtug
zamieszczonego ponizej schematu.
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W przypadku wzoru z przynajmniej siedmioma
kolorami informacja o szpulce nici jest aktualizowana,
gdy wymagany jest si6dmy kolor nici.
Nastepnie hafciarka reguluje przypisanie
koloréw nici w celu ograniczenia liczby
koniecznych zmian szpulek sieci.
W przypadku wzoru z dziesigcioma kolorami nici i
trzynastoma zmianami koloréw kolory nici zostang,
przypisane wedtug ponizej zamieszczonego schematu.
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Poniewaz kolory nici na igielnicach 2 i 3 bedg uzywane
ponownie po zmianie szpulek nici, nie zostang one
wymienione. Jednakze do pozostatych igielnic zostang,
przypisane inne kolory.

Sprawdzanie, czy konieczne
s3 zmiany szpulek nici

Podczas wyboru wzoru liczba zmian nici jest
widoczna, jednak na ekranie nie mozna sprawdzic,
ktore kolory zostang uzyte we wzorze. Ponizsze
wskazniki umozliwiajg sprawdzenie, czy i kiedy
szpulki nici trzeba bedzie zmieni¢.

B Czas do wymiany szpulek
Ten wskaznik pokazuje ilo$¢ czasu do nastepne;j
zmiany szpulki. Na ekranie haftowania
pojawienie sie wskaznika ilosci czasu oznacza,
ze przynajmniej jedna zmiana szpulki bedzie
konieczna.
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B Wskaznik wymiany szpulki ( %? )
Wskaznik wymiany szpulki na ekranie nawigacji
Sciegow wskazuje liczbe koniecznych zmian
szpulek nici oraz ilos¢ czasu pomiedzy
zZmianami.

Nacisnij przycisk na ekranie
haftowania.
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P Pojawi sie ekran nawigacji Sciegow.

Nacisnij przycisk .
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P Kazdorazowe nacisniecie przycisku
powoduje wybdr kolejnego koloru z widoku
sekwencji kolorow nici. Po wyswietleniu
ostatniego koloru nici przesuwanie zostaje
zatrzymane.
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Sprawdz pozycje %?
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©) ‘_E%? pokazuje, kiedy nalezy wymieni¢ szpulki

nici. Czestotliwos¢ koniecznych zmian szpulki
nici zalezy od czestotliwosci, z jakg wyswietlany
jest ten wskaznik. Nalezy je takze zmienia¢
pomiedzy dwoma kolorami nici w momencie
wyswietlenia wskaznika.

®@ Nacisnij przycisk , aby przewing¢ widok
sekwenciji koloréw nici. Kazdorazowe
nacisnigcie przycisku powoduje wybor
poprzedniego koloru z widoku sekwenciji
koloréw nici. Po pod$wietleniu pierwszego
koloru przesuwanie zostaje zatrzymane.

Po sprawdzeniu odpowiednich informacji
nalezy nacisna¢ przycisk lub

, aby powréci¢ do pierwszego

koloru. Nastepnie nalezy nacisnaé
przycisk .
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P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
haftowania.



Zmiana szpulek nici przy wzorach sktadajacych sie z przynajmniej siedmiu koloréw

W niniejszym rozdziale znajdujg sie szczegdtowe informacje na temat komunikatu o koniecznosci zmiany

szpulek nici oraz tatwej metodzie zmiany szpulek nici.

Komunikat o koniecznosci
zmiany szpulek nici

Jesli konieczna jest zmiana szpulki nici podczas
haftowania wzoru skfadajacego sie z przynajmniej
siedmiu koloréw, hafciarka automatycznie
zatrzymuje szycie i pojawia sie komunikat
zamieszczony ponizej. Komunikat pojawia sie
réwniez wtedy, gdy konieczna jest zmiana szpulki
nici przed rozpoczeciem haftowania nowego wzoru.
Nalezy zmieni¢ szpulki nici zgodnie z ich
przypisaniem do nowych pozycji.
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@ lgielnice, ktére wymagaja zmiany szpulki, nici
oznaczone sg kolorem.

@® lgielnice, ktére nie wymagajq zmiany szpulki
nici, oznaczone sg kolorem szarym.

® Nalezy nacisna¢ ten przycisk w celu zamkniecia
komunikatu o koniecznosci zmiany szpulki nici.

%ﬁ* Uwaga

® Gdy wyswietlany jest ekran haftowania,
biezace przypisanie koloru nici zostaje
zapisane. Jesli ni¢ w tym samym kolorze
jest uzywana po kolejnej koniecznej
zmianie szpulki nici, igielnica zostanie
przypisana do tego samego koloru nici co
poprzednio.

@ Przypomnienie
@ Aby uzy¢ innego koloru nici niz okreslony,

nalezy uzy¢ przycisku tymczasowych
ustawien igielnicy, a nastepnie zmienic
ustawienia koloru nici. (Wiecej szczegotow
mozna znalez¢ w rozdziale , Tymczasowe
ustawienia igielnicy” na stronie 94.)

Aby zmniejszy¢ do minimum konieczno$¢
zmian szpulek nici, nici o czesto
uzywanych kolorach moga by¢ przypisane
do poszczegolnych igielnic. (Wiecej
szczegotdow mozna znalez¢ w rozdziale
,Programowane ustawienia igielnicy” na
stronie 96.)

Zmiana szpulek nici przy wzorach skfadajgcych sie z przynajmniej siedmiu koloréow 77
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Przeciagnij starg ni¢ tuz za prowadnik nici
Latwa metoda zmiany igielnicy.
szpulek nici

Podczas zmiany szpulek nici konieczne jest
ponowne nawleczenie goérnej nici. Jednakze szpulki
nici moga by¢ tatwo zmienione podczas zmiany
szpulki, ktdrej ni¢ jest prawidtowo nawleczona na
mechanizm hafciarki.

Przetnij ni¢ miedzy szpulka nici a
prowadnikiem nici.

Kontynuuj przecigganie nici do momentu, gdy
wezel znajdzie sie ponad iglg. Obetnij wezet.

Nowa ni¢ nalezy nawlekac na igte za
pomoca automatycznego mechanizmu
nawlekania nici. (Patrz strona 39)

P Zmiana szpulki nici zostata zakonczona.

%ﬁk Uwaga

® Podczas wyciggania nowej nici nie nalezy
przeciggac¢ wezta przez ucho igly. Jesli
wezet zostanie przeciggniety przez ucho
igly, moze to spowodowac jej uszkodzenie.

Zwiaz koniec nici na nowej szpulce z
koncem nici pozostatej z poprzedniego
koloru.
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Ni¢ rwie sie lub nié¢ dolna konczy sie podczas haftowania

Jesli ni¢ zerwie sie lub ni¢ dolna skonczy sie podczas haftowania, hafciarka zatrzyma sie automatycznie.
Poniewaz niektdre $ciegi mogly zosta¢ wyszyte tylko jedna nicig, nalezy cofng¢ sie do punktu, w ktérym
Sciegi zostaly juz wyszyte, zanim ponownie rozpocznie sie haftowanie.

WM Ramka do haftowania przesuwa sie. Cofnij
’iﬁk Uwaga sie sie do punktu, w ktdrym Sciegi zostaty
@ Nalezy zachowaé ostrozno$é przy juz wyszyte.

poruszaniu sie do przodu lub tytu przez
obszar Sciegéw z uwagi na fakt, ze ramka
do haftowania porusza sie w tym samym
czasie.

Ni¢ gorna sie rwie

Ponowne nawlekanie gérnych nici. (Patrz Jesli iglica jest przesunieta zbyt daleko do
strona 35.) tylu na obszarze szycia, nalezy nacisna¢

isk |\ lub |} ,ab .
Nacisnij przycisk . praycis . aby przesunac

sie do przodu.
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> Pojawi sig ekran nawigacji $ciegw. (® Kazdorazowe nacisniecie tego przycisku
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Nacisnij przyciski i , aby ® ﬁggc?or:fo%ﬁ:gigﬁggeotéZoepnrzsy%izgku ;c))os\:(zacci)ujz
cofnaé sie do punktu, w ktorym sciegi przesunigcie o dziesie¢ sciegow do przodu.
zostaly juz wyszyte. Nacisnij przycisk .
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@ Kazdorazowe naci$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o jeden Scieg do tytu.

® Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o dziesie¢ sciegdw do
tytu. Nacisnij przycisk , a nastepnie przycisk

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran haftowania.

Start/stop, aby kontynuowac¢ haftowanie.

Ni¢ rwie sie lub ni¢ dolna koniczy sie podczas haftowania 79
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B Jesli skonczylta sie ni¢ dolna, nalezy w tym

Ni¢ dolna rwie sie lub konczy punkcie procedury wymienié szpulke dolna.

80

Nacisnij przycisk , a nastepnie

przycisk przycinania nici.

P Gérna ni¢ jest przycieta.
« Jesli ni¢ dolna rwie sie lub konczy, nalezy
takze przycig¢ gorna nic.

Usun sciegi naszyte wytacznie gérna
nicia.

Wyciagnij koncowke do przyciecia gornej nici.

» Jesli $ciegédw nie mozna usung¢ bez trudu,
nalezy przycig¢ ni¢ nozyczkami.

Wymien szpulke dolng na szpulke z
nawinieta nicia. (Patrz strona 18.)

» Jesli ostona zaczepu moze zostac¢ otwarta,
nalezy zastapi¢ szpulke dolng bez
usuwania ramki do haftowania z hafciarki.

« Jesli pojemnik hafciarki jest zakryty, na
przyktad kawatkiem tkaniny w ksztatcie torby,
lub jesli ostona zaczepu nie moze zosta¢
otwarta, nalezy tymczasowo usung¢ ramke
do haftowania. (Patrz strona 46.) Po
wymianie szpulki dolnej nalezy ponownie
zamocowac¢ ramke do haftowania. (Patrz
strona 30.)

}i::; Uwaga

Jesli ramka do haftowania zostanie usunieta,
zanim haftowanie wzoru zostanie
zakohczone, nalezy zwréci¢ uwage na
ponizej opisane czynniki, gdyz moga one
spowodowacé nieréwne utozenie wzoru.

@ Nie nalezy oddziatywac ze zbyt duzg sitg
na oprawiong tkanine i w ten sposéb
powodowac jej rozluznienie.

@ Podczas usuwania i ponownego mocowania ramki
do haftowania nie nalezy dopusci¢ do sytuacji, w
ktdrej ramka uderza o podstawe lub stopke.

Jesli podstawa zostanie uderzona i przesunie sig,
nalezy wylaczy¢ hafciarke, po czym ponownie jg
wigczy¢. Prawidtowa pozycja ramki w momencie
zatrzymania hafciarki jest zachowywana w
pamigci hafciarki, a ramka do haftowania wraca do
wiasciwego pofozenia.

@ Podczas ponownego mocowania ramki
nalezy sie upewnic, czy szpilki na lewym i
prawym ramieniu uchwytu ramki do
haftowania sg odpowiednio zamocowane w
otworach obsadki w ramce do haftowania.

Nalezy cofna¢ sie przez obszar sciegéw w
sposob opisany w punkcie - rozdziatu
»Ni€ gérna sie rwie” na stronie 79, po
czym kontynuowa¢ haftowanie.
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Haftowanie od poczatku lub srodka wzoru

Jesli planowane jest rozpoczecie haftowania od poczatku, na przyktad jesli haft prébny zostat wyszyty i
zastosowano niewtasciwe naprezenie nici lub ni¢ o niewtasciwym kolorze, nalezy rozpocza¢ ponownie
haftowanie, uzywajac przycisku $ciegéow do przodu/do tytu. Co wiecej, mozna sie przesung¢ do przodu lub
do tylu przez obszar $ciegdéw o kolor nici lub o $cieg, rozpoczynajac w ten sposéb haftowanie w dowolne;j
pozycji na obszarze wzoru.

M. B Aby zacza¢ szycie od poczatku
ifk Uwaga
@ Nalezy zachowaé ostrozno$é przy Nacisnij przycisk '
poruszaniu sie do przodu lub tytu przez @
obszar $ciegéw z uwagi na fakt, ze ramka
do hgftowanla porusza sie w tym samym @@,k.jz gg:: g_g = ;::: M[ﬁ@
czasie. | st
DORANGES [ _Hg_'_liwull
Nacisnigcie przycisku Start/sto L= i
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powoduje zatrzymanie hafciarki.
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@ Nacisnij ten przycisk, aby powrdci¢ do poczatku
pierwszego koloru.

@) (©)@) P Ramka do haftowania przesuwa sie do
pozycji poczatkowe;.

» W razie koniecznosci nalezy zmienié
tkanine oprawiong w ramke do haftowania
lub przycig¢ i usuna¢ wykonane s$ciegi.

Nacisnij przycisk .
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P Pojawi sie ekran nawigacji Sciegow.
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B Aby wybrac¢ scieg, od ktérego haftowanie ma Po wybraniu sciegu, od ktérego

si¢ rozpoczac. haftowanie ma sie rozpoczaé, nalezy

Naci$nij przyciski i , aby nacisnaé przycisk _

wybraé kolor w sekwenciji koloréw nici, a :@;ji;;‘:: T ﬁ
nastepnie nacisnij przyciski , el (8=](8+] 1) ]
(). (. (). ) -
wybraé $cieg. = ! -10
D G 0| | Y00
? 99
I o [T
meazl I m- H 0+ ] I o ] P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
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haftowania.

Nacisnij przycisk , a nastepnie

przycisk Start/stop w celu rozpoczecia

® 60

) | haftowania.
@6 6 p Haftowanie rozpocznie sie od okreslonego
(@ Nacisnij ten przycisk jednokrotnie, aby powrdcié punktu.

do poczatku szycia dla wyszywanego koloru.
Kolejne nacisnigcia tego przycisku powodujg
powrot do poczatku szycia dla poprzedniego
koloru nici.

® Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie do poczatku szycia dla
nastepnego koloru nici.

® Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o jeden Scieg do tytu.

® Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o dziesie¢ sciegdw do
tytu.

(® Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o sto $ciegéw do tytu.

(® Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o jeden $cieg do przodu.

@ Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o dziesie¢ sciegow do
przodu.

Kazdorazowe nacisniecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o sto Sciegéw do
przodu.

©® Kolor nici na gérze widoku sekwencji koloréw
nici stanowi kolor wybranego obszaru.

Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby zamkna¢ ten
ekran.

» Ostona igielnicy przesuwa sie, a biezaca
igielnica przesuwa sie do pozycji szycia.
Nastepnie ramka do haftowania przesuwa
sie i wskazywana jest biezaca pozycja igty.
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Wznowienie haftowania po wytaczeniu hafciarki

W kazdym z ponizszych przypadkéw pozostate Sciegi haftu sg przechowywane w pamieci hafciarki.

» Wiacznik zasilania hafciarki zostanie nacisniety w celu jej wytaczenia po zatrzymaniu haftowania.
Nalezy odcig¢ ni¢ przed wytgczeniem gtéwnego wigcznika hafciarki. W przeciwnym wypadku ni¢ moze
zosta¢ wciggnieta lub moze zaczepi¢ sie, gdy podstawa powréci do pozycji poczatkowej po ponownym
uruchomieniu hafciarki.

» Hafciarka zostata wylaczona przez przypadek, na przyktad wskutek wytaczenia pradu podczas haftowania.
Pozostata cze$¢ haftu moze zosta¢ skonczona po ponownym uruchomieniu hafciarki. Jednak niektére ze
Sciegow, ktdre zostaty juz wykonane, moga zosta¢ wyszyte ponownie.

WM. Przelacz gtéwny wiacznik zasilania w
’iﬁk Uwaga pozycje ,.I”, aby wlaczy¢ hafciarke.
® Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy |

poruszaniu sie do przodu lub tytu przez

obszar Sciegéw z uwagi na fakt, ze ramka 0
do haftowania porusza sie w tym samym

czasie.

o S

Po wyswietleniu ekranu widocznego
ponizej zaraz po ekranie poczatkowym

nacisnij przycisk .

brother

& The carriage will nove. Keep your hands etc. avay fron the carriage.

P Pojawi sie komunikat z pytaniem, czy
operacja haftowania bedzie kontynuowana
czy zostanie zaczeta nowa.

Wznowienie haftowania po wytgczeniu hafciarki 83
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Nacisnij przycisk .

%

Do you want to continue the
previous joh?

CANCEL——(2)

o) 0

;@.i 24mm g

@ Nacisnij, aby kontynuowac¢ haftowanie.

@ Nacisnij, aby anulowa¢ haftowanie i wyswietli¢
ekran wyboru typu wzoru w celu wybrania
nowego wzoru.

P Pojawi sie ekran haftowania wyswietlany
zanim hafciarka zostata wytgczona.

_ T @?

" Jumin Omin -
ORANGE [, ] I [:] Sheen 1
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Nacisnij przycisk .
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Ten el 24mm _3 1m|n r'
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P Pojawi sie ekran nawigacji $ciegow.

[

b

Nacisnij dwa lub trzy razy przycisk ,
aby cofna¢ sie o dwa lub trzy sciegi.
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RED
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@ Kazdorazowe nacis$niecie tego przycisku
powoduje przesuniecie o jeden Scieg do tytu.

* Nalezy upewnic sie, czy punkt wkiucia igty
przypada na miejsce, w ktérym sSciegi
zostaty juz wyszyte.

Nacisnij przycisk .
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P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
haftowania.

Nacisnij przycisk , a nastepnie

przycisk Start/stop, aby kontynuowacé
haftowanie.

@ Przypomnienie

@ Hafciarke mozna zatrzymac w dowolnym
momencie, nawet podczas haftowania.
Jesli jednak hafciarka zostanie zatrzymana
podczas zmiany koloru, nie ma potrzeby
usuwania czesci poprzedniego $ciegu i
nakfadania na niego nowego $ciegu po
wznowieniu haftowania. Hafciarke mozna
ustawic w taki sposob, aby zatrzymywata
sie przy zmianie koloru nici. (Wigcej
szczeg6tow mozna znalezé w rozdziale
,Ustawienie hafciarki, by zatrzymywata sie
podczas zmiany koloréow” na stronie 92.)



BT 0
_____
Regulacja naprezenia nici

Ponizsza procedura opisuje sposob regulacji naprezenia nici, w przypadku gdy nici nie byly naprezone
prawidtowo, jak opisano na stronie strona 45. Po wyregulowaniu naprezenia nici dolnej nalezy wyregulowac¢
naprezenie gornej nici dla kazdej igielnicy.

%ﬁk Uwaga

® Nalezy sprawdzi¢ naprezenie nici dolnej po kazdej zmianie szpulki dolne;.
Rdéznice w naprezeniu nici dolnej zalezg od typu nici dolnej oraz tego, czy zastosowano szpulke dolng
nawinietqg fabrycznie. Przyktadowo, podczas wymiany pustej, fabrycznie nawinietej szpulki dolnej na inng
tego samego typu, nalezy sprawdzi¢ naprezenie nici i w razie koniecznosci je wyregulowac.

@ Przed rozpoczeciem regulacji gérnej nici nalezy sie upewnic, ze naprezenie dolnej nici zostato wyregulowane.

Jak pokazano na ilustracji, bebenek
Regulacja naprezenia nici nalezy przytrzymaé przy gtadkiej,
dolnej pionowej powierzchni.

Przywiaz dotaczony do zestawu ciezarek
do konca nici wystajacej z bebenka.

P + Jesli ni¢ z przywiazanym cigzarkiem jest
%:k Uwaga wyciggana powoli, naprezenie nici jest prawidtowe.
@ Do regulacji fabrycznie nawinietych
szpulek dolnych, takze metalowych, Standardowym wkretakiem (dotaczonym
stosowane sa rozne ciezarki. do zestawu) nalezy przekreci¢ srube
Fabrycznie nawiniete szpulki dolne: Tylko regulujaca naprezenie i wyregulowaé
ciezarek (L) naprezenie nici.

Metalowe szpulki dolne: Ciezarki (L) i (S)

* Ciezarek (S) jest dotagczony do
opcjonalnego nawijacza szpulek
dolnych.

@® Sruba regulujaca naprezenie
®@ Mocniej
® Luzniej

Regulacja naprezenia nici 85




POZOSTALE CZYNNOSCI PODSTAWOWE

Po dokonaniu regulacji nalezy
przeprowadzi¢ prébe haftowania za
pomoca wszystkich igielnic, aby
sprawdzi¢ naprezenie nici.

@ Przypomnienie

® W przypadku wbudowanych wzoréw
haftéw jeden ze wzoréw jest uzywany do
sprawdzania naprezenia nici. Naprezenie
nici mozna w tatwy sposob sprawdzi¢ przy
uzyciu tego wzoru. Wiecej szczegotéw
mozna znalez¢ na stronie strona 160.

O@-= e 3z i e
L

I

Regulacja naprezenia nici
gornej

Przekre¢ pokretta regulujace naprezenie
nici.

é%\\

€=
Q

@ Pokretta regulujace naprezenie nici
® Mocniej

® Luzniej

@ Oznaczenie
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B Ni¢ gorna jest zbyt mocno naprezona

Godrna ni¢ jest zbyt mocno naprezona, dlatego
ni¢ dolna jest widoczna na prawe;j stronie
tkaniny.

(Prawa strona) (Lewa strona)

Przekre¢ pokretto w kierunku wskazywanym
przez strzatke w celu zmniejszenia naprgzenia
gornej nici.

@ Jesli widoczna jest czerwona linia, naprezenie
nie moze zosta¢ zmniejszone. Zwieksz
naprezenie nici dolnej. Wiecej szczegbtow
mozna znalez¢ na stronie strona 85.

%ﬁk Uwaga

@ Jesli naprezenie nici zostanie zmniejszone
poza poziom wskazywany przez czerwong
linie, pokretto regulujgce naprezenie moze
zostaé odtaczone od hafciarki.

Ni¢ gérna jest zbyt luzna

Gorna ni¢ jest naprezona zbyt stabo, co
powoduje luz gérnej nici, blokowanie luznej nici i
powstawanie petelek na prawej stronie tkaniny.

(Prawa strona) (Lewa strona)

Obro¢ pokretto w kierunku wskazywanym przez
strzatke w celu zwigkszenia naprezenia nici
dolne;.



USTAWIENIA HAFTOWANIA

Ten rozdziat opisuje rézne ustawienia haftowan
obstuge hafciarki.

Ustawienie automatycznego blokowania sci
Ustawienia pozycji poczatkowej/koncowej ...
Wielokrotne wykonanie haftu po skosie / 90
Ustawienie maksymalnej predkosci haftowa
Ustawienie hafciarki, by zatrzymywata sie p
Zatrzymywanie hafciarki podczas kolejnej zmiany koloru
Okreslanie pozycji pauzy przed haftowaniem / 92
Tymczasowe ustawienia igielnicy..................
Programowane ustawienia igielnicy..............




USTAWIENIA HAFTOWANIA

Ustawienie automatycznego blokowania sciegu

Hafciarka moze by¢ ustawiona w trybie automatycznego blokowania $ciegéw, na przykiad na poczatku
wzoru, przed szyciem po kazdej zmianie koloru i przed przycieciem nici.
Przy zakupie hafciarki funkcja ta jest wtaczona. B Ustawienie blokowania sciegu przed

B Okreslanie szycia w trybie blokowania przycieciem nicl.

sciegu na poczatku wzoru, na poczatku
haftowania po zmianie koloru nici oraz na
poczatku haftu po przycieciu nici.

Nacisnij przycisk , aby dokona¢

Zmiany na ’:I

Nacisnij przycisk ’:’ (lub ), aby wybrac¢

Nacisnij przycisk , aby dokona¢

zmiany na ’:I
Nacisnij przycisk ’:l (lub ), aby wybrac

odpowiednie ustawienie.

Simeo¥T 24mm[TE 00w 00 O D0 =
San e $ 0l [ 7
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odpowiednie ustawienie.
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» Kazdorazowe nacis$niecie przycisku wiacza
lub wytacza ustawienie.

o] 0
EE N =
-

» Kazdorazowe nacisniecie przycisku wiacza
lub wytacza ustawienie.

B >

- Wytaczone
X\ﬁ%ﬁg?fcgﬁ’fg\geme ustawienie
automatycznego

B >

Wiaczone ustawienie
automatycznego
blokowania $ciegu

Wytaczone
ustawienie
automatycznego
blokowania $ciegu

88

@ Przypomnienie

@ Jesli dlugosc¢ pierwszego Sciegu jest
mniejsza niz 0,8 mm, blokowanie Sciegu
nie zostanie zastosowane.

@ Jesli na ekranie ustawien wytaczona jest
funkcja przycinania nici, blokowanie $ciegu
nie zostanie zastosowane.

(Patrz strona 149.)

blokowania sciegu blokowania sciegu

@ Przypomnienie

@ Ustawienie automatycznego blokowania
$ciegu pozostaje niezmienione do
momentu jego wytaczenia za pomocqg
przycisku. Ustawienie okreslone przed
wytaczeniem hafciarki pozostaje wybrane
po ponownym jej wigczeniu.

@ Jedli na ekranie ustawien wytaczona jest
funkcja przycinania nici, blokowanie $ciegu
nie zostanie zastosowane.

(Patrz strona 149.)



Ustawienia pozycji poczatkowej/koncowej

Hafciarka moze ustawi¢ osobno punkt poczatkowy i koncowy, wybierajac sposréd 9 punktéw wzoru. Sg to:
lewy gorny rég, gorny srodek, prawy gorny rog, lewy srodek, srodek, prawy srodek, lewy dolny rog, dolny

Srodek i prawy dolny rég.

Te ustawienia moga by¢ stosowane do wielokrotnego wykonania haftu po skosie.

Ustawienia pozycji poczatkowej/kofncowej sg
okreslane na ekranie ustawien haftowania.

Przy zakupie hafciarki zaréwno pozycja
poczatkowa, jak i kohcowa sg ustawione posrodku
WZOru.

Nacisnij przycisk

o] 24mm S 00mm O 0°
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@l@
<[+~
el ]
|
=] + | i

P Pojawi sie ekran ustawien pozyc;ji
poczatkowej i kohcowe;.
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@ Okresla pozycje poczatkowa,

® Okresla pozycje koncowa
Nacis$nij przycisk, aby wybra¢ ustawienie.
Podswietlony przycisk pokazuje obecnie
wybrane ustawienie.

Przyktad

HE
@— Przycisk jest wybrany.
e 4]

® Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby zamkng¢ ten
ekran.

B Okreslanie pozycji poczatkowej

Nalezy nacisna¢ przycisk, aby ustawic
odpowiednia pozycje poczatkowa.

P Po wybraniu pozycji poczatkowej w tym
samym potozeniu automatyczne
ustawiana jest pozycja koncowa.

P> Ramka do haftowania przesuwa sie do
pozycji poczatkowe;.

B Okreslanie pozycji koncowej

ﬂ...

Nalezy nacisna¢ przycisk, aby ustawic
zadana pozycje koncowa.

Po wybraniu odpowiednich ustawien
nacisnij przycisk .

@I 24mm 2 | [ 5
P i o

ol 37mm

P Pojawi sie ponownie ekran ustawien
haftowania.

@ Przypomnienie

@ Ustawienia pozycji poczatkowej/koncowe;j
nie zmieniajg sie, dopoki nie zostanie
nacisniety przycisk w celu wprowadzenia
nowych ustawien. Ustawienia okreslone
przed wylaczeniem hafciarki pozostajg
wybrane po ponownym jej wigczeniu.

Ustawienia pozycji poczatkowej/koricowej 89



USTAWIENIA HAFTOWANIA

Wielokrotne wykonanie haftu
po skosie

Przykfad

o

Okresl lewy gorny rog jako pozycje
poczatkowa i prawy dolny rég jako
pozycje koncowa.

Nacisnij przycisk na ekranie ustawien

haftowania, aby wys$wietli¢ ekran ustawien
pozycji poczatkowej/koncowe;j.

o'T 24mm[ F  00mw © 0° 00F 00mm
of 37mm| @ 00wmm 8 5 Sk 00wm

<]
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2

) ()]

Aby ustawi¢ pozycje poczatkowa, nacisnij

przycisk , aby zmienit sie na @

Aby ustawi¢ pozycje kohcowa, nacisnij
przycisk , aby zmienit sie na E

#1 24mm| 2 00mm O 0° OEE 0 0mm I 7
[ BE=E]. ) - E E ?
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Nacisnij przycisk , aby zamkngc¢ ekran

ustawien pozycji poczatkowej/koncowe;j.

90

Wykonaj pierwszy wzor haftu.

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ ekran

haftowania, a nastepnie nacisnij przycisk

i przycisk Start/stop.

At P

@ Pozycja poczatkowa
® Pozycja koncowa

—@

Po skonczeniu haftowania hafciarka
zatrzymuje sie w lewym dolnym rogu
wzoru.

Powtorz kroki =) i ) trzy razy.

@ Przypomnienie

® Zmiana ustawien pozycji poczatkowe;j i
koncowej umozliwia wyszycie wielu
réznorodnych projektdow haftéow, zamiast
wykonywania wzoréw w ustalonym
kierunku.



Ustawienie maksymalnej predkosci haftowania

Maksymalna predkos¢ haftowania moze by¢ ustawiona na jednym z pieciu poziomoéw przypadajgcych co
100 obr./min, w zakresie od 600 do 1000 obr./min. W przypadku stosowania ramki do mocowania czapek
maksymalna predkosc¢ haftowania moze by¢ ustawiona na jednym z pieciu poziomoéw przypadajacych co
50 obr./min, w zakresie od 400 do 600 obr./min.

Maksymalna predkos¢ haftowania @ i
Przypomnienie

Ramka do Ramka dc_> @ Podczas haftowania cienkich, grubych lub
haftowania mocowania ciezkich tkanin nalezy zmniejszy¢
czapek predkos¢ haftowania. Poza tym hafciarka

1 1000 1 600 pracuje znacznie ciszej podczas pracy z
mniejszg predkoscia.

2 900 2 550 ® Szybkos¢ haftowania mozna zmienic
nawet podczas pracy.

3 800 3 500 @ Ustawienie maksymalnej predkosci
haftowania nie zmienia sig, dopdki nie

4 700 4 450 zostanie wybrane nowe ustawienie.

5 600 5 400 Ustawienie okreslone przed wytgczeniem
hafciarki pozostaje wybrane po ponownym
jej wiaczeniu.

Ustawienie maksymalnej predko$ci haftowania jest ® Podczas pracy z delikatng nicia, na
okreslane na ekranie ustawien haftowania lub na przyktad nicig metaliczna, nalezy
ekranie haftowania. zmniejszyé predkosé haftowania do
Przy zakupie hafciarki maksymalna predkos¢ haftowania 600 obr./min.

jest ustawiona na 600 obr./min (w przypadku ramki do
mocowania czapek — 400 obr./min).

Aby zwiekszy¢ predkos¢ haftowania,
nacisnij przycisk . Aby zmniejszy¢
predkosé¢ haftowania, nacisnij przycisk El
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USTAWIENIA HAFTOWANIA

Ustawienie hafciarki, by zatrzymywata sie podczas zmiany koloréw

Hafciarka moze zosta¢ zatrzymana w dowolnym momencie. Jesli jednak zostanie ona zatrzymana podczas
haftowania, przed wznowieniem haftowania najlepiej jest cofngc sie o kilka $ciegéw, aby Sciegi natozyly sie
na siebie. Jesli hafciarka zostanie zatrzymana podczas zmiany koloréw, nie trzeba cofa¢ sie o kilka $ciegéw
przed wznowieniem haftowania.

Zatrzymywanie hafciarki podczas
kolejnej zmiany koloru nici

Hafciarke mozna ustawic tak, aby zatrzymywata sie
przed haftowaniem w kolejnym kolorze.

92

@@ .Q’I 24mm §_1 U

Podczas wykonywania sciegéw w kolorze
przed punktem, w ktérym planowane jest
zatrzymanie hafciarki, nalezy nacisna¢
przycisk , aby nastapita zmiana na
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Po zakonczeniu haftowania obszaru w
wybranym kolorze kolejna igielnica
przesuwa sie na wlasciwa pozycje, a
hafciarka zatrzymuje sie przed
rozpoczeciem haftowania w kolejnym
kolorze.

4 ’:I zmienia si¢ z powrotem na .

« Jesli hafciarka jest tymczasowo wytgczona,
pojawi sie komunikat z pytaniem o
wznowienie haftowania lub wybér nowego
wzoru po ponownym wiaczeniu hafciarki.
Nacisnij przycisk , aby kontynuowac
haftowanie. (Patrz ,Wznowienie haftowania

po wytaczeniu hafciarki” na stronie 83.)

Okreslanie pozycji pauzy
przed haftowaniem

Pozycje pauzy mogg by¢ okreslone na ekranie

zmiany koloru nici, wyswietlanym poprzez

nacisniecie przycisku .

Nacisnij przycisk na ekranie edycji
wzoréw lub ekranie ustawien haftowania.
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P Pojawia sig ekran zmiany koloru nici.

Nacisnij przycisk i , aby

ustawi¢ kolor na gorze widoku sekwencji

koloréw, przy ktérym hafciarka ma sie

zatrzymaé przed uzyciem go w hafcie.
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- . . « Jesli hafciarka jest tymczasowo wytaczona
Nacisnij przycisk ’ aby dokonac w momencie, gdy zatrzymuje sie w
. okreslonej pozycji po haftowaniu, pojawi sie
zmiany na ' komunikat z pytaniem o wznowienie
(= ﬁi ggmm g% a-1(a+ haftowania lub wyboér nowego wzoru po

ponownym wigczeniu hafciarki.
B
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o | L haftowanie. (Patrz ,,.\/Vzgowienie haftowania
po wytaczeniu hafciarki” na stronie 83.)
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@ Przypomnienie

@ Jedli hafciarka jest tymczasowo

> Pojawi sie oznaczenie tM wskazujace wytaczona, ustawienia powodujace
pozycje, w ktorej hafciarka ma sie zatrzymanie hafciarki podczas zmiany
zatrzymac. koloru, wprowadzone przed wytgczeniem
@D hafciarki, nie zostang anulowane.

Jednakze wybér nowego wzoru powoduje

Gee gt 2hmm a— [g-|[g+ anulowanie ustawien.
""""" 2. 3, ° u u @ Jesli podczas zmiany koloru wzor
@ CRANGE =E=E =EED E] zawierajgcy ustawienia powodujace
e D}EE EEEQ E] E] zatrzymanie hafciarki zostanie zapisany,
e Huul DEEE B ustawienia powodujgce zatrzymanie
EEEE =EEE hafciarki podczas zmiany koloru zostang
=DID 15 i réwniez zapisane.
® Oznaczenie 'i;ll_rl
Powtorz kroki =) i &) dla kazdej pauzy,

ktora ma zostac okreslona.
* Mozna okresli¢ dowolng liczbe pozycji
pauzy.

Po wybraniu odpowiednich ustawien

nacisnij przycisk .
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P Pojawia sie ekran wy$wietlany przed

nacisnieciem przycisku .
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USTAWIENIA HAFTOWANIA

Tymczasowe ustawienia igielnicy

Po rozpoczeciu haftowania hafciarka moze zosta¢ zatrzymana podczas zmiany koloru, a inna igielnica moze
zostac¢ okreslona dla haftowania kolejnego koloru.

Zastgpienie gornej nici nawleczong juz na inng igielnice pozwala zaoszczedzi¢ czas poswigcany na szycie.
Tymczasowo moze zosta¢ na przyktad zastosowana ni¢ o podobnym kolorze.

Podczas haftowania nicig w kolorze Nacisnij przycisk oznaczajacy igielnice z
nawleczona nicia, ktéra ma zosta¢ uzyta

poprzedzajacym kolor, ktéry ma zosta¢ .
do haftowania.

zmieniony, nalezy nacisna¢ przycisk
RESERVE ienil si = T 24 _ 2| 271 1min —58 =
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» Po zakonczeniu haftowania obecnie 5 2 Bl —) :

) . Cian e I 24mm a—2| min = =
uzywanym kolorem hafciarka = o T £ it e [ ®)
automatycznie sie zatrzymuje i odcina nic. [—verow | ]

B
* Przycisk Start/stop moze zosta¢ nacisniety e E]
podczas zmiany koloru w celu zatrzymania e E]E]
hafciarki. Jednak w takim przypadku po 5 @

przycieciu nici nalezy zatrzymac hafciarke.

FELLOWY
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Nacis$nij przycisk . .............................
o e T P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
@@“hii?m T~ B 601 —3em [ oo haftowania.

LIME
o MWW | [:J| 0 Naci$nij przycisk , a nastepnie
ORANGE
B g D E przycisk Start/stop w celu rozpoczecia
i I haftowania.
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@ Przypomnienie

® Zmiana koloru nici (igielnicy), dokonywana
wedtug opisanej powyzej procedury, ma
zastosowanie jedynie do momentu kolejnej
zmiany koloru. Jesli wzoér zawiera inny
obszar o tym samym kolorze lub jesli ten
sam wzor jest haftowany ponownie, obszar
jest haftowany w poczatkowym kolorze.

@ Kolor nici (igielnica) moze zosta¢
zmieniony przy zastosowaniu tej
procedury, nawet jesli hafciarka zostata
zatrzymana poprzez okre$lenie pauzy lub
podczas zmiany szpulki.

@ Jedli przycisk Start/stop zostat nacisniety w
celu zatrzymania hafciarki podczas
haftowania obszaru wzoru, tymczasowe
ustawienie igielnicy nie moze zostaé
zastosowane. Kolor nici (igielnica) nie
moze zosta¢ zmieniony w srodku obszaru,
ktory jest wiasnie haftowany.
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USTAWIENIA HAFTOWANIA

Programowane ustawienia igielnicy

Zazwyczaj hafciarka automatycznie przypisuje kolory nici do igielnic. Istnieje jednak mozliwo$¢ recznego
przypisania konkretnego koloru nici do wybranej igielnicy. Jesli igielnica jest okreslona, zostaje usunieta z
zakresu automatycznego przypisywania hafciarki, a okreslony kolor pozostaje do niej przypisany.
Konkretne przypisanie czesto uzywanych koloréw do okreslonych igielnic pozwala ograniczy¢ problemy ze

zmiang szpulek nici.

Po okresleniu recznych ustawien igielnicy sg one
stosowane do chwili anulowania.

Reczne ustawienia igielnicy moga by¢ okreslone na
trzeciej stronie ekranu ustawien.

, a nastepnie i

@ , aby wyswietli¢ trzecia strone ekranu

Nacisnij przycisk

ustawien.
0L ELRRRHRS [
Omtis s (<[ ]
CJoal) &R
=180 pd
(Aol

Nacisnij przycisk E, @, E, E, E
lub @ , aby wybraé numer igielnicy, ktéra
ma zostac okreslona.
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@® Wskazuje numer wybranej igielnicy
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Wybierz kolor, ktéry ma by¢ przypisany do
igielnicy.

Nacisnij przycisk B E B i B do
momentu wyswietlenia w powiekszeniu
koloru, ktéry ma zosta¢ wybrany z tabeli nici.
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@ Woybranym kolorem jest kolor wy$wietlany w

powigkszeniu.
©@ Wyswietla wybrany kolor i jego nazwe

» Podswietlenie kwadratu koloru powoduje
przesuwanie w kierunku wskazywanym
przez strzatke na naciskanym przycisku.

Nacisnij przycisk .
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P Kolor wybrany w kroku ) zostaje
okreslony.

@® Wybrany kolor nici i kotwica pojawiajg sie na
szpulce.



B Anulowanie ustawien
Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy je najpierw
anulowag, a nastepnie wybra¢ nowe ustawienie.

Nacisnij przycisk E, @, E, E, E
lub @ , aby wybraé numer igielnicy,
ktorej ustawienia maja zosta¢ anulowane.
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@ Wskazuje numer wybranej igielnicy

Nacisnij przycisk .
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@ Kotwica znika ze szpulki nici.

P W ten sposéb reczne ustawienie igielnicy
zostaje anulowane.
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WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE

W tym rozdziale szczego6towo opisano sposob wy
zapisywania wzoréw haftow.

Srodki ostroznosci dotyczace danych haftowa

Wybor wzoru haftu ...
Ogblna procedura wyboru wzoru / 102 Wzo
Wzory alfabetu renesansowego / 105 Wzo
Alfabet ozdobny / 107 Wzo
Wzory alfabetu / 109 Wzo

Karty pamieci z zapisanymi haftami (opcjonaine) /112 Komp
Urzadzenie USB (dostepne na rynku) / 117

Edycja wzoru haftu (ekran edycji wzoru) .........
taczenie wzoréw / 119 Wybd
Przesuwanie wzoru / 120 Odwre
Odwracanie wzoru w pionie / 121 Zmia
Obracanie wzoru / 122 Zmia

Zmiana odstepdw miedzy znakami / 124
Zmiana zageszczenia nici (jedynie dla wybranych wzoréw z
Okreslanie tekstu wielokolorowego / 126 Zmia
Usuwanie wzoru / 128
Edycja wzoru haftu (ekran ustawien haftowani
Obracanie catego wzoru / 129 Tworz
Zmiana koloréw wzoru / 131
Edycja 1aczonego Wzoru .........ccceeeeeeeeiininnneninnes
Zapisywanie wzoréw haftu .............ccccccceeeneens
Pamie¢ hafciarki / 136
Nie mozna zapisa¢ wzoru haftu / 136
Urzadzenie USB (dostepne na rynku) / 137



WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

Srodki ostroznosci dotyczace danych haftowania

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkdw ostroznosci podczas pracy z danymi haftowania, ktére nie
zostaty utworzone i zapisane przez te hafciarke.

A

® Korzystanie z danych haftowania, ktére nie pochodza z poczatkowo dotaczonych
wzorow, moze spowodowac zerwanie nici lub ztamanie igly, jesli wzér wymaga zbyt
duzego zageszczenia sciegéw lub szycia przynajmniej trzema naktadajacymi sie na
siebie sciegami. W takim przypadku nalezy uzy¢ oryginalnych systeméw
projektowania danych do edycji danych haftowania.

H Typy danych haftowania, ktére moga by¢ stosowane

» Podczas pracy z hafciarkg mozna uzywac jedynie plikow danych typu: .pes, .phc i .dst. Stosowanie
danych wzoru, ktére nie zostaty zapisane za pomoca firmowego systemu projektowania danych lub
firmowej maszyny do szycia, moze spowodowac trwate uszkodzenia hafciarki.

B Typy urzadzen USB, ktore moga byé stosowane (poprzez ztacze portu USB typu ,,A” (wejSciowy))
Dane $ciegdbw moga zosta¢ zapisane na urzadzeniu USB lub z niego odtworzone. Nalezy
stosowac urzadzenia spetniajgce ponizsze wymogi techniczne.

* Naped stacji dyskietek USB
* Naped flash USB (pamie¢ flash USB).
* Napedy USB CD-ROM, CD-R i CD-RW (tylko odtwarzanie)

@ Przypomnienie

@ Dane Sciegéw i haftowania nie moga zosta¢ zapisane za pomocg napedéw USB CD-ROM, CD-R i CD-RW.
® Typy urzadzen USB, ktére mogg by¢ stosowane tylko poprzez ztgcze portu USB typu ,A”
(wejsciowy). Ztacze portu USB typu ,B” (funkcyjny) stuzy jedynie do podtaczania do komputera.

Mozna réwniez uzywaé nastepujacych typdw urzadzehn USB z systemem zapisu/odczytu kart pamieci.
+ Karta Secure Digital (SD)

* CompactFlash

*  Memory Stick

+ Smart Media

+ Karta Multi Media Card (MMC)

+ Karta XD-Picture

%f% Uwaga

@ Niektore urzgdzenia USB moga nie wspotpracowac z tg hafciarka. Wiecej informacji mozna uzyskaé
na stronie internetowej producenta.

Koncentratory USB nie moga by¢ stosowane w przypadku ztacza portu USB typu ,A” (wejSciowy). Hafciarka nie
rozpozna powyzszych urzadzen USB ani kart pamieci USB podigczonych przez koncentrator USB.

Lampka dostepu zacznie mruga¢ po podtaczeniu urzadzenia USB, ktére zostanie rozpoznane po
okoto 5—6 sekundach. (Czas zalezy od typu urzagdzenia USB).

Urzadzenie USB mozna podigczyc¢ lub odigczy¢ wytgcznie wowczas, gdy przycisk pojawia sie na
wyswietlaczu lub wyswietlacz pokazuje komunikat o koniecznosci zmiany urzadzenia (patrz strona 117).
Dodatkowe informacje dostepne sa w instrukcji obstugi dotaczonej do urzadzenia USB zakupionego
przez uzytkownika.

@ Przypomnienie

@ Jedli konieczne jest utworzenie folderu plikéw, nalezy uzy¢ komputera.

® Nazwy plikow moga zawierac litery i cyfry. Jesli nazwa pliku sktada sie z nie wiecej niz o$miu
znakdéw, na ekranie wys$wietlona zostanie cata nazwa.
Jesli nazwa pliku jest dtuzsza niz osiem znakow, wyswietlone zostanie jedynie jej sze$¢ pierwszych
znakow, a reszta zastgpiona zostanie przez znak ,~” i cyfre.
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B Stosowane mogq by¢é komputery i systemy operacyjne o nastepujacych parametrach

+ Zgodne modele:
IBM PC z portem USB w wyposazeniu standardowym
Komputer zgodny z IBM PC z portem USB w wyposazeniu standardowym
* Zgodne systemy operacyjne:
Microsoft Windows Me/2000/XP
(Windows 98 wymaga sterownika. Sterownik nalezy pobraé ze strony internetowej firmy (www.brother.com).)

B Srodki ostroznosci podczas pracy z komputerem
przy tworzeniu danych

+ Jesli nazwa pliku/folderu danych haftu nie moze zostaé %E]
rozpoznana, poniewaz zawiera na przyktad specjalne znaki
lub symbole, nazwa pliku/folderu nie zostanie wyswietlona.
W takim przypadku nalezy zmieni¢ nazwe pliku/folderu.
Zaleca sie stosowanie matych i wielkich liter, cyfr od 0 do 9,
mysinika ,-” oraz podkres$inika ,_". Nie nalezy uzywaé
przecinka ,,” ani kropki ,.” w nazwie pliku.

« Jesli dane haftu wiekszego niz 200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.)
(okoto 7—7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.)) zostang
wybrane, po prawej stronie pojawi sie komunikat z pytaniem, czy
wzor ma zostac obrécony o 90 stopni.

Nawet po obréceniu o 90 stopni dane haftu wigkszego niz 200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.)

(okoto 7—7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.)) nie mogq zostaé uzyte. (Wszystkie wzory muszg miescic¢
sie w polu o wymiarach 200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.) (okoto 7—7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.).)
Wiecej szczegotdw mozna znalez¢ na stronie strona 113.

» Pliki z rozszerzeniem .pes zapisane z liczbg sciegéw lub koloréw przekraczajgcg okreslony limit nie moga
zosta¢ wyswietlone. Nalezy uzy¢ jednego z oryginalnych firmowych systemow projektowania w celu
dokonania edycji wzoru haftu, aby taki wzor spetniat okreslone wymagania (maksymalna liczba $ciegow:
500 000 $ciegdéw; maksymalna liczba zmian koloru: 500; maksymalna liczba wzoréw taczonych: 100).

* Nie nalezy tworzy¢ folderéw na urzadzeniu USB lub na dysku zewnetrznym. Jesli dane haftu sg
przechowywane w folderze, nie mogg one zosta¢ wyswietlone przez hafciarke.

+ Nawet jesli modut haftujacy nie jest zamocowany, hafciarka bedzie zarzgdza¢ danymi haftu.

M Dane haftu Tajima (.dst)

« Dane .dst sg wyswietlane na ekranie listy wzoréw wedtug nazw plikéw. (Wiasciwy obraz nie
moze zostac¢ wyswietlony.) Mozna wyswietli¢ jedynie pierwsze osiem znakéw nazwy pliku.

« Zuwagi na to, ze dane Tajima (.dst) nie zawierajg konkretnych informacji na temat koloru nici,
wys$wietlane sg z fabrycznie ustawiong sekwencjg koloréw. Nalezy sprawdzi¢ podglad i zmieni¢ kolor nici
na odpowiedni. Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ na stronie strona 163.

M Znaki handlowe

» Secure Digital (SD) Card jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem
handlowym organizacji SD Card Association.

+  CompactFlash jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym organizacji Sandisk Corporation.

+  Memory Stick jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym organizacji Sony Corporation.

+ Smart Media jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym
organizacji Toshiba Corporation.

*  Multi Media Card (MMC) jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym
organizacji Infineon Technologies AG.

» xD-Picture Card jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym
organizacji Fuji Photo Film Co. Ltd.

* IBM jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym organizacji
International Business Machines Corporation.

* Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi lub znakami handlowymi
organizacji Microsoft Corporation.

The pattern is too hig for
the frame. Rotate this
pattern.

DST

« Kazda firma, ktorej oprogramowanie jest wymienione z nazwy w niniejszej instrukcji obstugi,
posiada licencje na oprogramowanie wtasciwg dla swoich programow.
Wszystkie inne marki i nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji stanowig,
zarejestrowane znaki handlowe odpowiednich firm. Jednakze wyjasnienia oznaczen, takich jak
®i ™, nie sg w jasny sposob opisane w tekscie.
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WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

Wybor wzoru haftu

W hafciarke wbudowane sa réznorodne wzory haftu. Poza wbudowanymi wzorami mozna wybierac
réznorodne inne wzory z kart z haftami (sprzedawanych osobno) oraz z komputera.

@ Przypomnienie

@ Lista zgodnych kart znajduje sie na stronie strona 5.

Ogodlna procedura wyboru wzoru
Procedura wyboru wzoru zalezy od typu wzoru. Ogding procedure wyboru wzoru opisano ponize;.
Na ekranie wyboru typu wzoru nacisnij przycisk odpowiedniej kategorii.

Ekran wyboru typu wzoru

+ T .®1 l] mm

e el [N SE O] [AR R

® mm

@ ar
®

® ©
@ Wzory haftu @ Wzory haftu przechowywane w pamieci
® Wzory ramek hafciarki
% Wzory aI:abetu Karty pamchiSz zapisanymi wzorami haftow

Wzory alfabetu renesansowego Urzadzenie USB

® Wozory alfabetu kwiatowego Komputer (ztacze USB)

® Wozory alfabetu ozdobnego

Na ekranie listy wzoréw, ktéry pojawia sie w nastepnej kolejnosci, nacisnij odpowiedni wzor,

@P@W

ITI125 Qmm =] 'J'B Bimm E 6

i i .

Ekran listy wzorow

ol
o) C AP 20

Y

—u—u.—u.—s.—s.—u.—
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@® Przyciski wzoréw » W celu zmiany kategorii naci$nij przycisk
» Nacisnij wzor, aby wyswietli¢ nastepujace PRy

informacje dotyczace wzoru. @, aby powrécic do ekranu wyboru

(®Dtugos¢ wzoru w pionie typu wzoru.

®Szerokos$¢ wzoru w poziomie . : I .

@ Liczba zmian koloru nici Po wybraniu t)fpu WZOI‘l:l naC|sn|J. przyC|sk.
+ Jesli wyswietla sie wigcej niz jedna strona, @ ®. Wybor wzoru jest zatwierdzony i

nacisnij przycisk @i @ ®, az pojawia sie ekran edycji wzoru.

wys$wietlona zostanie odpowiednia strona.
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Po wybraniu wzoru nastepujace przyciski po prawej stronie ekranu umozliwiaja jego edycje.

26mm | [F11258mm & 786mm B 6
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@ Zmiana rozmiaru wzoru
» Kazdorazowe nacisniecie przycisku
zmienia ustawienia, jak pokazano ponize;.

! |
- - (B8
Duzy Sredni Maty

« Jesli przycisk jest wyswietlany jako D
rozmiar nie moze zosta¢ zmieniony.

@ Odwracanie wzoru w poziomie
» Kazdorazowe nacisniecie przycisku wiacza

lub wytacza ustawienie.

S

Odwracanie w
poziomie
wytgczone

Odwrécony w
poziomie

« Jesli przycisk jest wyswietlany jako D
wzor nie moze zosta¢ odwrdcony w

poziomie.

® Odwracanie wzoru w pionie
» Kazdorazowe nacisniecie przycisku wtacza
lub wytacza ustawienie.

A

Odwracanie w Odwrécony w
pionie wytgczone pionie

 Jesli przycisk jest wyswietlany jako D
wzor nie moze zosta¢ odwrécony w pionie.

(® Sprawdzenie obrazu podgladu

« Nacisnij ten przycisk, aby sprawdzi¢, czy
haft zostanie odpowiednio wyszyty.
(Wiecej szczegotow mozna znalezé na
stronie strona 27.)
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WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

Wzory haftu
o Naci$nij przycisk %’% .
o o [y

| EDIT

P Wyswietlona zostanie lista wzoréw haftéw.

Wybierz wzér do haftowania.
Nacisnij wybrany wzor.

ﬂ@?ﬁi [lmm [ 00mm®= 00mm E @

)
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P Wybrany wzor zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor
lub jesli chcesz wybra¢ inny, nacisnij
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.

104

W razie koniecznosci nalezy
przeprowadzi¢ edycje wzoru.

B3mm £ 821mm & 699mm E

&Y Bk
,,,,,,,,,,, CHNCEL -
Tﬂ.-.

FE 5y %@

I s

@ Wzér moze by¢ odwrdcony w poziomie.
® Wz6r moze by¢ odwrécony w pionie.
® Sprawdzenie obrazu podgladu.

0 Nacisnij przycisk @

Wybor wzoru zostanie potwierdzony.

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.



W razie koniecznosci nalezy
Wzory alfabetu renesansowego przeprowadzi¢ edycje wzoru.

Nacisnij przycisk .

0T Omm
ksl Omm

(@ Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby zmieni¢

rozmiar.
.. L , ® Wzér moze by¢ odwrécony w poziomie.
P Wyswietlona zostanie lista wzoréw ® Wz6r moze byé odwrécony w pionie.
alfabetu renesansowego. @ Sprawdzenie obrazu podgladu.
Wybierz wzoér do haftowania.
Nacisnij wybrany wzor. Nacisnij przycisk .

Wybdr wzoru zostanie potwierdzony.
P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

2T Omm | @ 00wm S 0Dwm 0
Il 0 rum 5

P Wybrany wzér zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor
lub jesli chcesz wybra¢ inny, naciénij
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.
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WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

W razie koniecznosci nalezy
Wzory alfabetu kwiatowego przeprowadzi¢ edycje wzoru.

Nacisnij przycisk ABS : 126rn | 21125 9mm & 786um E 6

T9mm h & T @
ffffffffffff ¥ - D
5 mm R
,,,,, 27 o 1 [ J |
@ Wzér moze by¢ odwrécony w poziomie.
® Wzér moze by¢ odwrécony w pionie.
® Sprawdzenie obrazu podgladu.
P Wyswietlona zostanie lista wzoréw
alfabetu kwiatowego. Naci$nij przycisk @
Wybér wzoru do haftowania. Wybér wzoru zostanie potwierdzony.

Nacisnij wybrany wzor. P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

. ‘*i Omm | T 00 & 00mm B D

Omm

P Wybrany wzor zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

T e

R

« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor
lub jesli chcesz wybra¢ inny, nacisnij
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.

106



Alfabet ozdobny

Nacisnij przycisk ‘:\

8T Dmm
ksl Omm

[

P Wyswietlony zostanie ekran wyboru
rozmiaru.

Wybierz rozmiar tekstu.
Naciénij przycisk, aby ustawi¢ odpowiedni
rozmiar tekstu.

Omm

ABC @
ABG @

* Po wybraniu odpowiedniego rozmiaru znaki
bedq miaty nastepujace dtugosci.

® Duzy: 122 mm (4-13/16 cala)

® Sredni: 68 mm (2-11/16 cala)

® Malty: 49 mm (1-15/16 cala)

P Wyswietlona zostanie lista wzoréw
alfabetu ozdobnego.

Wybér wzoru do haftowania.
Nacisnij wybrany wzor.

Orm [ 00mm & 00mm E 2

‘DDDB@
 TE IE 161
L
(i N !
L e

@ Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby zmieni¢
rozmiar znakow.

<DDDDQE

» Wybrany wzér zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

..Eh H(:C@ ok :?::J : E'Iﬂmmﬁﬁé

« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor
lub jesli chcesz wybrac inny, nacisnij
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.

W razie koniecznosci nalezy
przeprowadzi¢ edycje wzoru.

68mm 1] 67 8wm = 60 Gmm E m@

Blmm DDBBM D
L] o
I =
X O DR 2 e
Imm s O

@ Wzér moze by¢ odwrécony w poziomie.
® Wzér moze by¢ odwrécony w pionie.
® Sprawdzenie obrazu podgladu.

Nacisnij przycisk @

Wybor wzoru zostanie potwierdzony.
P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

@ Przypomnienie

» Szczegoty dotyczace szycia aplikacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Szycie
wzorow aplikacji” na stronie 156.
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WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

» Wybrany wzér zostanie wyswietlony w

Wzory ramek obszarze widoku wzoru.
,,,,,,, A0 e i o T [ 2 7020m © 826w £ 1 LL
Nacisnij przycisk ("} #7H- s B S =] —HQWMf@@@@@ CCCCCC
' | JEl © BEm

velvie
B
LOOOD  [)

ml | { ABC H |
« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor

lub jesli chcesz wybrac inny, naci$nij
- - odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.

W razie koniecznosci nalezy
przeprowadzi¢ edycje wzoru.

0k

P Wyswietlona zostanie lista wzoréw ramek.
Tlom | ] 702wm & 82 6mm £ 1 @

o R
W gérnej potowie ekranu wybierz e Ti [o][o] o] O[]l ws |
odpowiedni ksztalt ramki. F @D@@@ @@

Nacisnij wybrany ksztatt ramki.

LIS
L easE s B
f @@@@@ (DWzor moge byc; odwrgcony w p_ozi_omie.
LOIQIOIO) @ f e iy w e
f @% Nacisnij przycisk @
et Wybor wzoru zostanie potwierdzony.

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

<DDDDD@

P Dostepne wzory ramki pojawig sie w dolnej
potowie ekranu.

Wybierz wzor ramki.
Nacisnij wybrany wzor.

. #'T DOmm
Orm

OLEEER
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Wzory alfabetu

Dostepnych jest 13 wbudowanych czcionek.

Nacisnij przycisk | A A &.-|-

f}ﬂg: ly% Q;‘_‘_‘_‘_‘_ji:;}H AAL- ] L
(BB [ABC) - H ]
[ =]

P Wyswietlony zostanie ekran wyboru
czcionki.

Wybierz czcionke.
Naciénij wybrang czcionke.

- #'F Omm

R
—
,
£4

@ lub , aby

dokonac¢ dodatkowego wyboru.

» Nacisnij przycisk

» Pojawi sie ekran tekstowy.

Jesli nie jest wyswietlony przycisk
odpowiedniego znaku, nalezy nacisnaé
zakladke dla odpowiedniego zestawu
znakow.

s]c]o]e]
(LFle]H] ]] (EED
(k] m]n]o] ]
flrlefr]s]r]" ]
;EE@H 2]
8¢ [ ane Jo-owr] it ]

DDD

HH@HE

@ Wielkie litery

®@ Mate litery

® Cyfry/symbole

@® Znaki diakrytyczne

(® Nalezy nacisnag¢ ten przycisk, aby zmieni¢ czcionke.

P Pojawi sie ekran tekstowy dla znakow
wyswietlanych na zakfadce.

+ Aby zmieni¢ czcionke, nacisnij przycisk ,
aby powrdci¢ do ekranu wyboru czcionki.

Wybierz znak.
Naciénij wybrany znak.

dlh

@Hﬂ=
HENE

o o3 Omm |I| UUmmB 0 Omm
ksl

c]oe] [oma]
‘IEHE L]
(< m ]~ ]
(e le]m]s]r]]
[l v]wlx]v]z]
M\ abe ||0~9&?!---" Add I

» Wybrany znak zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

@ Jesli wybrany zostat niewtasciwy znak lub jesli
istnieje potrzeba wyboru innego znaku, nacisnij
przycisk , aby usung¢ ostatnio wybrany
znak, a nastepnie nacisnij przycisk nowego znaku.

Wybér wzoru haftu 109



WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

Jesli zajdzie taka koniecznosé, po » Jesli tekst na ekranie jest zbyt maly, a

wprowadzeniu jednego znaku zmien jego przez to trudny do odczytania, nacisnij

rozmiar. . -
przycisk , aby sprawdzi¢ tekst.

30mm | 3] 29 Tmm & 200wm & 1

21mm

8]
o]
]
o]

4BC [ abc [o-oger] Hia- |

2] =]
[=][=[=]=]°]

CANCEL gg:rmnl 3 11 6m
Tk . | SR
v o] F
BN oone
Ao

ABC

" T ey~ S
Wi

BE

HEEHE

® Nalezy nacisnag ten przycisk, aby zmieni¢ rozmiar. @ Naciénij ten przycisk, aby wyswietli¢ ekran

B Zmiana rozmiaru podgladu tekstu.
Po wybraniu pierwszego znaku naci$nij przycisk ,
az znak pojawi sie¢ w odpowiednim rozmiarze. jriooe’T 20mm | B 11 6wm & 60ww 2 1 l
* Kolejne wybierane znaki bedg miaty taki = 0 128 o W Lo 1o a1 (]
sam rozmiar jak nowy znak. Losky Golen ]

* Zmiana rozmiaru znaku dla wszystkich
wprowadzonych znakéw nie jest mozliwa po ich .
potaczeniu. (Rozmiar catego wzoru moze byé lo

zmieniony z poziomu ekranu edycji wzoru.)

’;'; - Uwaga Po sprawdzeniu tekstu nacisénij przycisk
® Rozmiar dwdch matych czcionek i , aby powréci¢ do ekranu tekstowego.

nie moze zosta¢ zmieniony.

=
—

e —

W razie koniecznosci nalezy zmienic¢
kompozycje tekstu.

Aby wprowadzi¢ wielokrotne znaki, nalezy
powtérzy¢ kroki ) i (), az wprowadzone 2mm | ] 116 & 60w & 1

zostang wszystkie odpowiednie znaki. 2= f EEEEB

P Wybrane znaki zostang wys$wietlone w f EEEE
obszarze widoku wzoru. f EEEBBE D—@

Lol e fle ]

Lo L e =]y ]2

] | ABC H abc ]\0~9&?!---|| ddi I @

e EEB @ Nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢ kompozycje
Lugkyl L EEEEED tekstu.

ooooon

T asc | ave [o~oser | Ada @

@ Jesli wybrany zostat niewtasciwy znak lub jesli
istnieje potrzeba wyboru innego znaku, nacisnij
przycisk , aby usuna¢ ostatnio wybrany
znak, a nastepnie nacisnij przycisk
odpowiedniego znaku. Kazdorazowe
nacisnigcie przycisku powoduje
usunigcie ostatniego znaku tekstu.
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B Zmiana kompozycji tekstu

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ ekran Wzory haftu Zapisane

pokazany ponizej. Nacisnij przycisk, aby ustawi¢ w hafciarce

odpowiednig kompozycje tekstu. Wozory haftu przechowywane w pamieci hafciarki
Po wybraniu odpowiedniej kompozycji tekstu moga zostaé odtworzone. Szczegéty dotyczace
naciénii przvcisk . aby powrécié do przechowywania wzoréw mozna znalez¢ w
ISnij przyct y powrod rozdziale ,Zapisywanie wzordw haftu” na
ekranu tekstowego. stronie 136.
0 © Nacisnij przycisk .
20mm [ 11 6mm = | Omn 1 ‘
128w & ) |1 [ T O =
JEEE o s 532
B |5 i |0 ©fasa
g 250 —@ \ oo |
des || Ve

® Uktada tekst w linii prostej P Wyswietlona zostanie lista wzoréw haftow.

® Uktada tekst w linii pochytej

® Uktada tekst na zewnetrznej szerokiej krzywej Wybierz wzor do haftowania.

® Uktada tekst na zewnetrznej ostrej krzywej Naci$nij wybrany wzor.

(® Uktada tekst na wewnetrznej szerokiej krzywej

® Uktada tekst na wewnetrznej ostrej krzywej

@ Jesli tekst jest utozony na krzywej, kazdorazowe Szel Omm | @3 00m©S 00mE 001  Ow

sz . . e . . les! Dmm 4
e s e

plaska) pE 1]

Jesli tekst jest utozony na krzywej, kazdorazowe 1
nacis$nigcie tego przycisku zwieksza wygiecie DD
krzywej (sprawia, ze linia staje sie bardziej
wygieta). 1

« Jesli tekst jest utozony za pomocg jednego

z wzoréw kompozycji tekstu na tym

ekranie, mozna wprowadzic jeszcze wiecej

znakow. » Wybrany wzér zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

Po wprowadzeniu catosci tekstu nacisnij

przycisk . - ;
B Emmm . s u'-ui ggm , 1] 439m S 521mE 701 26k

Wybér wzoru zostanie potwierdzony.

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru. PN

@ Przypomnienie

@ Kolor tekstu ustawiony jest na czarny.
Informacje na temat zmiany koloru mozna
znalez¢ w rozdziale ,Okreslanie tekstu @ Pokazuije ilo$¢ wolnego miejsca w pamieci
wielokolorowego” na stronie strona 126 i w hafciarki. _ ) )
rozdziale ,Zmiana koloréw wzoru” na ® Nacisnij ten przycisk, aby usung¢ wybrany wzér

. Z pamigci.
stronie strona 127. + Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor

lub jesli chcesz wybrac inny, naciénij
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.
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WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

B Usuwanie danych haftu
Na tym ekranie dane haftu, przechowywane w
pamieci hafciarki, moga by¢ organizowane
poprzez usuniecie niepotrzebnych danych.
Po wybraniu wzoru, ktéry ma by¢ usuniety,

nacisnij przycisk |PELETE| = aby wysSwietli¢ ekran

FILE

pokazany ponizej.

112

prcid

Deleting the selected
pattern’s file.
Are wou sure?

canceLi—@2)

[} 0

@ Na trwate usuwa dane z pamigci, po czym
powraca do danych bez wybranego wzoru.
® Nie usuwa danych, po czym powraca do ekranu

wyswietlanego zanim przycisk zostat
nacisniety.

Nacisnij przycisk

Wybér wzoru zostanie potwierdzony.

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

Karty pamieci z zapisanymi
haftami (opcjonalne)

Karte pamieci z zapisanymi haftami nalezy
umiesci¢ w gniezdzie kart pamieci.
Trzymajac karte strong oznaczong strzatkg
zwrbcong do siebie, nalezy do kohca wsungé
karte do gniazda kart pamieci po prawej
stronie panelu obstugowego.

\/

=

%ﬁk Uwaga

@ Karty pamieci z zapisanymi haftami mozna
wktadac¢ lub wyjmowac jedynie wtedy, gdy

na wyswietlaczu pojawia sie lub
hafciarka jest wytaczona.

® Nalezy sie upewni¢, ze karta umieszczona
jest w gniezdzie strong oznaczong strzatkg
zwrocong do uzytkownika. Nie nalezy tez
uzywac duzej sity do wkfadania kart ani
wktadac jakichkolwiek innych przedmiotéw
do gniazda kart pamieci, gdyz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie hafciarki.

® W przypadku korzystania z kart pamiegci z
zapisanymi haftami innych niz oryginalne
firmowe karty hafciarka moze pracowac
niepoprawnie. Nalezy sie upewnic, ze
uzywane sg jedynie zalecane karty.

@ Niektore karty objete licencjg lub prawami
autorskimi moga nie by¢ zgodne z tg
hafciarka.

@ Lista zgodnych kart znajduje sie na stronie
strona 5.



Nacisnij przycisk |<&:5|.

Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do
&'t Om ekranu listy wzorow.

""""""" el (¥ |[oro](aas]
l B HAE@H ] > Przypomnienie

® Te samag operacje nalezy wykonaé w

* przypadku wzoru wiekszego niz 200 mm

(Wys.) x 300 mm (Szer.)

(7—7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.),

zarébwno przy wybraniu wzoru z
komputera, jak i z urzagdzenia USB.

P Pojawi sie lista wzoréw na karcie pamieci.

Wybierz wzér zgodnie z opisem na
stronach od strona 104 do 111.

B W przypadku wzoréw wigekszych niz 200 mm
(Wys.) x 300 mm (Szer.) (7-7/8 cala (Wys.) x
11-3/4 cala (Szer.))

Jesli wybrano wzér o rozmiarach wiekszych niz
200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.) (7—7/8 cala (Wys.)
x 11-3/4 cala (Szer.)), pojawi sie nastepujacy

komunikat.
el -

The pattern is too hig for
the frame. Rotate this
pattern.

CLOSE

Nacisnij przycisk , aby obroci¢ wzér o 90
stopni przed otwarciem go.

W przypadku danych wzoru wiekszego niz

200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.) (7-7/8 cala
(Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.)), nawet po obréceniu
0 90 stopni, pojawi sie nastepujacy komunikat.

puti

The selected embroidery
pattern exceeds size of the
frame.

CLOSE
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WYBOR/EDYCJA/ZAPISYWANIE WZOROW

Komputer (ztacze USB) i& Uwaga
Za pomocg dotgczonego do zestawu kabla USB o g%acz?tkablf IL:S.B :jnogq E_yé wpkrovnad’T.ane
mozna podiaczy¢ hafciarke do komputera, 0 po udw Y Oije nym |eryntu.d es,'.
natomiast wzory haftu zapisane w pamieci w.promia . zanlz z.qcza s’pra)/vbla rud+n050|,_
komputera mogg by¢ pobierane tymczasowo i gloezni 2eyzc);epn: s?f??gzicsz::vydgi% u?gzzz:il:

k t hafciarka. ’
wykorzystywane przy pracy z hafciarka. Zacza.

@ Szczegodtowe informacje dotyczace
%‘% Uwaga potozenia portu USB w komputerze (lub

koncentratorze USB) znajdujg sie w
instrukcji obstugi odpowiedniego sprzetu.
Potaczenie poprzez koncentrator USB
moze sie okazac¢ niemozliwe w zaleznosci
od $rodowiska operacyjnego. Jesli
potaczenie nie jest mozliwe, nalezy

Nalezy upewnic sie, ze komputer, ktéry ma
zosta¢ poditgczony, spetnia ponizej Y
wymienione wymogi warunkéw operacyjnych.
@® Zgodne modele:
IBM PC z portem USB w

wyposazeniu standardowym podtaczy¢ kabel USB do portu USB w
Komputer kompatybilny z IBM PC z komputerze.
portem USB w wyposazeniu
standardowym
® Zgodne systemy operacyjne: Gdy w folderze ,,My Computer” pojawi sie
Microsoft Windows Me/2000/XP folder ,,Removable Disk”, potaczenie jest
*  Windows 98 wymaga sterownika. Sterownik gotowe.
nalezy pobra¢ ze strony internetowe;j firmy il
(www.brother.com). =

J File Edit Wew Favorites Tools H *
J d=Each - = - | Qhsearch [YFolders

B Podiaczanie

é’S‘f‘z Floppy (A:) (=] Cantral Panel
= Local Disk (C:)
Podtacz ztacze kabla USB do =IDATA (D)
odpowiedniego portu w komputerze i portu (SLocal Disk (E:)

@Compact Disc (F:)
= Local Disk (G:)
i=ARemovable Disk (H:)

USB typu ,,B” (funkcyjnego) w hafciarce.

M Pobieranie

Przenies/kopiuj dane wzoru, ktére maja
zostaé pobrane do folderu ,,Removable
Disk”.

= Removable Disk {H:} ) 10l =|

J File Edit Wew Favorites Taool: *
J d=Fach -~ = - | i search

| Mame |
%] APPLE PES

%] GOLF.PES

] FLAG.PES

8] FLOWERPHE

] FOXFHC

[#] STARPHG

] SWEETDST

& TIMEDST

% TREEDST

I [ i
» Dane wzoru z folderu ,Removable Disk”

@ Ztacze portu USB typu ,B” (funkcyjny) : : :
@ Zlacze kabla USB zostajg zapisane w hafciarce.

» Kabel USB moze zosta¢ podtaczony do
portow USB w komputerze i hafciarce
niezaleznie od tego, czy urzadzenia te sg
wigczone czy wytaczone.
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%:i Uwaga

® Podczas zapisywania danych nie nalezy
odtaczacé kabla USB.

® W folderze ,Removable Disk” nie nalezy
tworzy¢ podfolderow. Nawet jesli foldery
zostaty utworzone, nie pojawig sie one na
ekranie hafciarki.

® Podczas pracy hafciarki nie nalezy
zapisywac ani usuwac danych z folderu
,Removable Disk”.

E I Y| ono| Aaar B
Bl ABC] - | e

D

P Wyswietlona zostanie lista wzoréw haftéw.

Wyboér wzoru do haftowania.
Nacisnij wybrany wzor.
 Jesli wzér nie bedzie pobierany, nalezy

nacisngc¢ przycisk .

. .Qi G0 mm 2] 00me 00w % 00 Okb i

2

Il G0pm 4 Qg}
CANGEL

¥

RETETES T s

12K}

A KB
ET]INIC FCBRO

- IJST DSI
GOLF OTHER

u DST DST @

P Wybrany wzér zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

GULF OTMER @

« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor
lub jesli chcesz wybrac¢ inny, nacisnij
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor.

@ Przypomnienie

@ Szczegoty dotyczace wzordw haftu o
duzych rozmiarach znajdujg sie w
instrukcji obstugi PE-DESIGN.

* Aby doda¢ wzor z komputera, nalezy
powtorzy¢ krok

P Podczas zapisu danych w pamieci
hafciarki pojawia sie ponizszy ekran, a po
zakonczeniu zapisu pojawi sie przycisk
odpowiedniego wzoru.

Communicating with the PC via
USE port.

@, ‘&i A4 mm |I| 43 gmmg 521mm 26 kb m@
FILE
o~
1,436
EB

ET]{NIC FCBRO
DST @

Nacisnij przycisk @

Wybdr wzoru zostanie potwierdzony.

P> Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

'{:k Uwaga

@® Wz6r pobrany z komputera jest zapisany w
hafciarce tylko tymczasowo. Zostaje on
usuniety z pamieci po wytaczeniu hafciarki.
Jesli uzytkownik zdecyduje sie na
zachowanie wzoru, nalezy go zapisa¢ w
hafciarce. (Patrz ,Pamie¢ hafciarki” na
stronie 136.)
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Bl Odpowiedni wzér nie moze zosta¢ pobrany B Odtaczanie kabla USB
Podczas przywotywania danych wzoru z Przed odtgczeniem kabla USB nalezy klikng¢ na
komputera dane nie sg pobierane bezposrednio ikone ,Unplug or Eject Hardware” na pasku
z komputera. Dane wzoru sg tymczasowo zadan systemu Windows® Me/2000 lub ikone
zapisywane w hafciarce i takie zapisane dane sg ~Safely Remove Hardware” na pasku zadan
pobierane. Hafciarka moze zapisac¢ jedynie systemu Windows® XP. Nastepnie, po
ograniczong ilos¢ danych, zas dane wzoru nie bezpiecznym usunigciu dysku przenosnego,
moga zostac pobrane, jesli limit ilosci danych nalezy odigczy¢ kabel USB od komputera i
zostanie przekroczony. hafciarki.

S 30 L RRAT 1w

W przypadku systemu Windows 98SE nalezy
sprawdzi¢, czy lampka dostepu nie miga przed
odfgczeniem kabla USB od komputera i
hafciarki.

@ Pokazuje informacje na temat wolnego miejsca iﬁk Uwaga

w obszarze USB hafciarki. Jesli dodane zostang, ® Nalezy sie upewni¢, ze powyzej opisana

dane o tym rozmiarze, moga one zostaé operacja zostanie wykonana przed

pobrane (tymczasowo zapisane). odtgczeniem kabla USB od komputera i
hafciarki, w przeciwnym wypadku
komputer moze dziata¢ nieprawidtowo,
dane moga zosta¢ zapisane niepoprawnie,
a takze dane lub obszar zapisu danych
hafciarki moga zosta¢ uszkodzone.

Aby pobra¢ wzér przekraczajgcy limit wolnego
miejsca, nalezy usung¢ obecnie zapisane wzory,
a nastepnie umiesci¢ wzor, ktéry ma zostac
pobrany, w folderze.

Usun wszystkie niepotrzebne wzory z
folderu ,,Removable Disk” w komputerze.
Wybierz dane wzoru, a nastepnie przenies je
do innego folderu, umiesé w koszu lub kliknij
prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje
,Delete”.

=10 x|

| Fle Edit View Favorites Tools ”‘

H pack - =& - (2] | @search &
Name_/

[Jiori.re- S

FLAG.PES Open With. .
] FLOWER.PE

. [«
SweeTDsl_ 2r
TIME.DST  Creake Shortcut

4 Rename |

Froperties

Umies¢ dane wzoru, ktére maja zostac

pobrane, w folderze ,,Removable Disk”.

P Po zapisaniu danych w hafciarce przycisk
dla tego wzoru pojawi sie na ekranie.

Jesli odpowiedni wzér nadal nie moze

zostac¢ zapisany, nalezy powtorzy¢ kroki
i
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Urzadzenie USB
(dostepne na rynku)

Mozna pobra¢ konkretny wzér haftu bezposrednio
z urzadzenia USB lub folderu w urzadzeniu USB.
Jesli wzor haftu znajduje sie w podfolderze, nalezy
przej$¢ do niego zgodnie ze Sciezkg takiego
podfolderu. Szczegdty dotyczace przechowywania
wzoréw mozna znalez¢ w rozdziale ,Zapisywanie
wzoréw haftu” na stronie 136.

5::\‘ Uwaga

@ Urzadzenie USB i urzadzenia do odczytu/
zapisu moga zosta¢ zakupione u sprzedawcy
sprzetu elektronicznego/komputerowego.

@ Niektore urzadzenia USB moga nie
wspotpracowac z tg hafciarkg. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ na stronie
internetowej producenta.

Podtacz urzadzenie USB do portu USB
typu ,,A” (wejsciowego).

W zaleznosci od uzywanego typu urzadzenia
USB nalezy podtaczyé¢ urzadzenie USB
bezposrednio do portu USB hafciarki po prawej
stronie panelu obstugowego lub podiaczyé
urzadzenie USB do odczytu/zapisu z kart do
portu USB typu ,A” (wyj$ciowego) hafciarki.

\/

/71

Podczas podtaczania urzadzenia USB do
odczytu/zapisu z kart do portu USB typu ,A”
(wyjsciowego) hafciarki nalezy sie upewni¢,
ze kabel jest zabezpieczony za pomoca.
trzech zaczepow na tylnym panelu. Je$li
kabel nie jest zabezpieczony, ramka do
haftowania moze zaczepi¢ sie o kabel
podczas przesuwania, powodujac
znieksztatcenie wzoru.

%:; Uwaga

® Urzadzenie USB mozna wktadac lub
usuwac jedynie wowczas, gdy na
wyswietlaczu pojawia sie lub
hafciarka jest wytaczona.

@ Do portu urzadzenia USB mozna
podtgczac tylko urzadzenia USB. W
przeciwnym wypadku naped urzadzenia
USB moze zostac¢ uszkodzony.

P Na najwyzszym poziomie pojawi sie lista

wzoréw i folderéw.

« Lista wzorow jest zazwyczaj wyswietlana
po kilku sekundach; jesli jednak
dostepnych jest wiele wzoréw, wyswietlenie
ich moze zabra¢ wiecej czasu. Podczas
odczytywania wzordw nie nalezy usuwac
urzadzenia USB. Nalezy zaczekaé¢, az
wzory zostang wyswietlone.

» Po pobraniu danych z urzadzenia USB,
jesli inne dane zostang pobrane z tego
samego urzadzenia USB bez usuniecia
karty, zostanie wyswietlona lista wzoréow w
folderze zawierajacym poprzednio wybrany
wzor.

Aby wybraé wzor z folderu na nizszym
poziomie, wybierz folder.

. ﬁ; g:: : EEE;/ 00mS 00mE 001 Ok
l ‘ﬁ DST PA™1 |C|

' =

El FOURD. 000 | 125,408
KB

ET][NIC G(]LF
DST O
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P Lista folderéw i wzoréw w wybranym
folderze zostanie wyswietlona w
kolejnosci.
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@ Pokazuje nazwe biezacego folderu

©® Pokazuje folder w biezgcym folderze
Jesli nazwa pliku jest diuzsza niz dziewie¢
znakow, wyswietlone zostanie jedynie jej szesé
pierwszych znakow, zas reszta zastgpiona
zostanie przez znak ,~" i cyfre.

® Nacisnij ten przycisk, aby przesunac¢ sie o jeden
poziom folderu w gore.

@ Pokazuje ilo$¢ miejsca dostepnego w
urzadzeniu USB

Wybér wzoru do haftowania.
Naciénij przycisk, aby wybra¢ odpowiedni
wzor.

» Nacisnij przycisk , aby powrdécic¢ do
poczatkowego ekranu.

‘&i Dmm Xl 00w & ﬂ,ﬂmm% 00 0 kb

= Ex 2
......... kol Omm 5 peq paeg D

‘I‘il CHARAC™1 ‘

‘I‘il EMBROI ™1 124,504
KB

J ..-- @
FCERO OTHER
i DST DST Q

P Wybrany wzér zostanie wyswietlony w
obszarze widoku wzoru.

T 44mm | [ 439w 521m & 709 Zﬁkb[j
o iz
ol 53mm & 1 patL O
DELETE
FiLE
EI CHARAC™L
S :_-
B (£ EnpROI L h24500
e bt KB
o

FCBRO OTHER
e | DST DST

N

@ Nacisnij ten przycisk, aby usuna¢ wybrany wzor.

» Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzér
lub jesli chcesz wybrac inny, nacisnij
odpowiedni przycisk oznaczajgcy wzor.
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B Usuwanie danych haftu
Na tym ekranie dane haftu przechowywane w
pamieci urzadzenia USB moga byé
organizowane poprzez usuniecie
niepotrzebnych danych.
Po wybraniu wzoru, ktéry ma by¢ usuniety,

nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ ekran
pokazany pomzej.

%

Deleting the selected
pattern’s file.
Are you sure?

canceL— @)

[} @

@ Na trwate usuwa dane z pamigci, po czym
powraca do danych bez wybranego wzoru
® Nie usuwa danych, po czym powraca do ekranu

wyswietlanego przed nacisnieciem przycisku

FILE
% Uwaga

@ Aby usuna¢ dane wzoru z urzgdzenia
USB, nalezy je usuna¢ z hafciarki.
Spowoduje to catkowite usuniecie danych.

Nacisnij przycisk @

Wybér wzoru zostanie potwierdzony.

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

%& Uwaga

@ Nie nalezy odigcza¢ urzadzenia USB ani
wyjmowac¢ dyskietki lub ptyty CD podczas
odczytu lub usuwania wzoru $ciegu. W
przeciwnym wypadku urzadzenie USB
moze ulec uszkodzeniu lub dane mogg
zostaé utracone.

Nie nalezy takze odigczac urzadzenia USB
ani wyjmowac dyskietki lub ptyty CD, gdy
wys$wietlona jest zawarto$¢ urzadzenia
USB lub dyskietki czy ptyty CD.
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Edycja wzoru haftu (ekran edycji wzoru)

Wzory moga by¢ edytowane z poziomu ekranu edycji wzoru i ekranu ustawien haftowania. Poszczegodlne
wzory moga by¢ edytowane z poziomu ekranu edycji wzoru, za$ caty wzor moze byé edytowany z poziomu
ekranu ustawien haftowania. Rezultaty edycji wzoru mozna zobaczy¢ na obszarze widoku wzoru.

Wybierz wzér do haftowania.

Laczenie wzoréow Wybierz wzér do dodania zgodnie z opisem
na stronach od strona 102 do 118.
Réznorodne wzory, jak na przyktad wzory haftu,

wzory ramek, wbudowane wzory alfabetu i wzory
na kartach pamieci z zapisanymi haftami, moga by¢
w fatwy sposéb faczone.

Hew 7 s @2 126mm S 00wm [
— |l C® o 115mm | e 00w 1

Nacisnij przycisk . 4

oo g
kol T9mm | 00mww = 786mm = 6

4
............................ - »
| =1
[ (] [

MERGE « Po wybraniu kolejnego wzoru jest on
EI m m zazwyczaj dodawany w $rodku obszaru

widoku wzoru.
T

U’ < 83 126mm H 00mm (11125 9mm

EEEEE

Powtoérz kroki () i ), az wszystkie wzory,
ktére maja zosta¢ potaczone, zostang
P Wyswietlony zostanie ponownie ekran wybrane.
wyboru typu wzoru.
%:k Uwaga
gmm v | [~ @ ® Mozna potaczy¢ maksymalnie 100
------------ { % k| [O{:"I MAA"' wzorow. Nie ma mozliwosci wybrania
3 D wiecej niz 100 wzordow do potaczenia. Co
{ B ”ABC ” | C} wiecej, tagczenie nie moze by¢
T kontynuowane, jesli w pamieci hafciarki nie
—— ma juz wolnego miejsca lub jesli
. przekroczony zostat limit maksymalnej
dozwolonej liczby koloréw (tj. 500).

@ Nacisnij ten przycisk, aby anulowaé probe

taczenia wzorow. Wyswietlony zostanie ekran ..
edycji wzoru. @ Przypomnienie

@ Potozenie poszczegodlnych wzordw i inne
czynnosci zwigzane z edycjg moga byc¢
okreslane z poziomu ekranu edycji wzoru.
Czynnosci zwigzane z edycjg moga byc¢
przeprowadzane w ten sam sposob z
poziomu ekranu edycji wzoru, jesli jest on
wys$wietlany po wyborze kazdego wzoru
lub po wybraniu wszystkich wzordéw, ktére
majg by¢ potaczone.
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Wyboér wzoru do edycji

Jesli wybrano wiele wzoréw, wzér do edycji moze
zosta¢ wybrany.

iénii i SELECT SELECT
Nacisnij przycisk lub .

Wzér, ktory bedzie edytowany, zostanie
oznaczony czerwonym obramowaniem.

i i i SELECT | ; | SELECT 5
Naciskaj przycisk i , az

czerwone obramowanie znajdzie sie wokot
wzoru, ktéry ma by¢ edytowany.

o 9 1126mm F 00mm @] 31 Twm O 07 T
15mm | <+ D0mm H1145mm E B

DELETE

MERGE

EREEE

P Wzory sg wybierane w tej samej lub
odwrotnej kolejnosci, w ktorej byty
dodawane do wzoru.

O (| Hew oy e T126mm E 0l
.“"“’”"*"W = kol 115mm| <0 0]

&
Ttb%e:r' =0
# %

@ Czerwone obramowanie oznaczajgce wzoér do
edycji

@ Przypomnienie

@ Jesli na ekranie edycji pojawia sie wiele
wzoréw, podstawowa procedura edycji
polega na 1. wyborze wzoru do edycji, a
nastepnie 2. edycji wzoru.

120

Przesuwanie wzoru

Okresl miejsce w ramce do haftowania, w ktérym
wzor zostanie wyhaftowany. Jesli faczonych jest
wiele wzordéw, nalezy przesuna¢ kazdy wzor w taki
sposob, aby rozmiesci¢ go zgodnie z projektem.

Nacisnij przycisk, aby okresli¢ kierunek, w
ktorym wzor ma zostaé przesuniety.

) o I126mm ¢ 0 0wmw I 31 1 0m

[SHR
kel 115mm 0 00mm E1145mm 51

DELETE

MERGE

SZE ROTATE

SPACING| | ARRAY

HH«
EREEE

MULTI

SELECT |[ SELECT Cole
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DENSITY

HEHAS

P> Wzér przesuwa sie w kierunku, ktory
wskazuje strzatka na przycisku.
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@ Wskazuje odleglos¢ przesuniecia wzdtuz osi pionowej
® Wskazuje odlegltos¢ przesuniecia wzdtuz osi poziomej
* Aby przywréci¢ wzor do jego potozenia

sprzed przesuniecia (w srodku ramki do

haftowania), nacisnij przycisk .

- 6?T158mm|  © 600mm ] 311wm O 0°
h—;l]]ﬁmm 4 0 Omm ©1145mm 2 1

E] mm DELETE
)33 [

MULTI
SELECT | [ SELECT calon

E g E
DENSITY

ORHH

@ Przypomnienie

® Wzo6r moze rédwniez zostaé przesuniety przez
naciénigcie klawiszy strzatek na ekranach,
ktore pojawig sie po nacisnigciu ktéregokolwiek
z pozostatych przyciskow edycji.

@ Przyciski strzatek na ekranie ustawieh
haftowania stuzg do przesuwania ramki w
celu wybrania pofozenia haftowania.



Odwracanie wzoru w poziomie

Nacisnij przycisk , aby dokona¢
Zmiany na .

o T 126mm | % 00mm [T1126 0mm O
3 00mm & 830wm =

DELETE

MERGE

EeEEE

P Wz6r zostat odwrécony w poziomie.

« Kazdorazowe nacisniecie przycisku wigcza
lub wytacza ustawienie.

1-:) \;_l'
1 9 v 1

a5 A

Odwracanie w poziomie wytaczone Odwrdcone w poziomie

Odwracanie wzoru w pionie

Nacisnij przycisk - , aby dokonaé¢
Zmiany na .

o 9 1126mm| % 00mm [F1260mm O
k" 83mm| ¢+ 00mm = 830mm E
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;e
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P Wz6r zostat odwrécony w pionie.

« Kazdorazowe nacisniecie przycisku wigcza
lub wytacza ustawienie.

'l“\) T)q
L J_)

H A

Odwracanie w pionie wytaczone Odwrécone w pionie

Zmiana rozmiaru wzoru

Rozmiar wzoru moze zosta¢ zwigkszony lub
zmniejszony w zakresie od 90% do 120%
oryginalnego rozmiaru.

Nacisnij przycisk .

-2 9°2126mm 5 00wm  (T1260mm O
ksl 83mm | 00mm = 830mm 2
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SELECT || SELECT D
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P Pojawia sie ekran pokazany ponizej.

® o @

H 0dmm [F|26(mm 2| D° P
0wm| ©  0um < |030um E | B ‘Eﬂ)

S ETERieg o
HEE E=EE | ©
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Przyktad: Oryginalny rozmiar {
19
@ Zmniejsza bez zmiany proporc;ji T“’
wysokosci i szerokosci. i 1J

® Zmniejsza tylko w pionie.

® Zmniejsza tylko w poziomie.

@ Zwigksza bez zmiany proporcji
wysokosci i szerokosci.

® Zwigksza tylko w pionie.

- - - -
\j (_J\j (_'J\j LJ\j Ld\j

® Zwieksza tylko w poziomie.

o

X
@ Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby przywréci¢
oryginalny rozmiar wzoru.
Przesuwa wzér w kierunku, ktory wskazuje
strzatka na przycisku.
® Nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby zamkna¢ ten ekran.
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Nalezy nacisna¢ przyciski, aby
dostosowa¢ wzér do wtasciwego
rozmiaru.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku
powoduje niewielkie zmniejszenie lub
powiekszenie wzoru.

lew ) e f126mm ¢ 00mm Djmnnm... 0°
'“‘“’“C A 100mm| <+ 00w © 996m (i

Rozmiar wzoru jest pokazywany po
nacisnieciu przycisku w celu zmiany wzoru.
(@ Dtugosc¢ pionowa

© Dtugos¢ pozioma

* Rozmiar, do jakiego mozna powigekszyc¢
wzor, zalezy od wzoru i znaku.

* W przypadku niektérych wzoréw i znakow
mozliwe jest dodatkowe powiekszenie po
obréceniu ich o 90 stopni.

« Jesli wzdr jest obrocony, kierunek poziomy
i pionowy moze ulec odwréceniu.

* Aby przywrdécic¢ oryginalny rozmiar wzoru,

nacisnij przycisk ’EI Spowoduje to jego

zmiane na ’EI

W razie koniecznosci nacisnij przyciski
strzalek w celu wyregulowania potozenia
wzoru.

Wiecej szczegotow mozna znalezé na stronie
strona 120.

Po wprowadzeniu odpowiednich zmian
nacisnij przycisk .

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
edycji wzoru.

A
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Po zmianie rozmiaru wzoru nalezy
sprawdzi¢ ikony ramek do
haftowania, ktére moga by¢ uzywane,
i uzywac jedynie wskazanych ramek.
Jesli uzyta zostanie ramka, ktora nie
jest wskazana, stopka moze uderzy¢
w ramke do haftowania i spowodowac
obrazenia ciata.

Obracanie wzoru

Wzér moze zostac obrécony w zakresie od 1 do
359 stopni, zaréwno zgodnie, jak i przeciwnie do

kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Nacisnij przycisk .
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Przyktad: Kat poczatkowy {
L9
5
@ Obrot o 90 stopni w lewo \r_|

. . T

® Obrot o 10 stopni w lewo {
L9

h

® Obrét o 1 stopien w lewo \’
19

; . -

@ Obrot o 90 stopni w prawo e
™

(® Obrét o 10 stopni w prawo )I
Ly

h

® Obrot o 1 stopien w prawo {

1

@ Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby przywréci¢
poczatkowy kat wzoru.

Przesuwa wzér w kierunku, ktory wskazuje
strzatka na przycisku.

® Nacisnij ten przycisk, aby zamkna¢ ten ekran.



Nalezy nacisna¢ przyciski, aby
dostosowac potozenie wzoru zgodnie z
zadanym katem.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku
powoduje obrét wzoru.

BB O e[ E e B o[58
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@ Pokazuije kat potozenia wzoru po naci$nieciu
przycisku w celu jego zmiany.
» Aby powrdéci¢ do poczatkowego kata wzoru

(0 stopni), nalezy nacisnaé w celu

jego zmiany na ’il

W razie koniecznosci nacisnij przyciski
strzatek w celu wyregulowania potozenia
wzoru.

Wiecej szczegotow mozna znalezé na stronie
strona 120.

Po wprowadzeniu odpowiednich zmian
nacisnij przycisk .

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran

edycji wzoru.

® Po zmianie kata wzoru nalezy

zaznaczy¢ ikony ramek do
haftowania, ktére moga by¢ uzywane,
i uzywac jedynie wskazanych ramek.
Jesli uzyta zostanie ramka, ktora nie
jest wskazana, stopka moze uderzy¢
w ramke do haftowania i spowodowac
obrazenia ciata.

@ Przypomnienie
@ Jedli na ekranie ustawien haftu uzyta

zostanie funkcja , caty taczony

wzoér moze zostac obrécony. (Wiecej
szczegotdow mozna znalez¢ w rozdziale
,LObracanie catego wzoru” na stronie 129.)

@ Jesli wzor jest zbyt duzy lub znajduje sie
zbyt blisko krawedzi pola haftu, nie
wszystkie opcje funkcji obracania moga
mie¢ zastosowanie.

Zmiana kompozycji
tekstowej znaku

Znaki moga by¢ utozone w linii poziomej, po skosie
lub na tuku.

Nacisnij przycisk .

o T 158mm 2 G0 0mm I N 1om O
ksl 1159mm |+ 0 Omm S1145mm =

S palsl i
@-. SPACING| | ARRAY

MUL |
SELECT SELECT COLOR
st
4 DENSITV nn

0
1

HH?

» Pojawia sie ekran pokazany ponizej.
® OO @

58mm S B0 Dwm 331 0mm O D° 2
1hmm | 4 00w = |145om E |1 ‘I@

(= () (==
[EEB] p B @

FE ol

®0 @8@

@ Ukiada tekst w linii prostej

® Uktada tekst w linii pochytej

® Ukiada tekst na zewnetrznej szerokiej krzywej

® Uktada tekst na zewnetrznej ostrej krzywej

(® Ukiada tekst na wewnetrznej szerokiej krzywej

® Uktada tekst na wewnetrznej ostrej krzywej

@ Jeslitekst jest utozony na krzywej, kazdorazowe
nacisnigcie tego przycisku zmniejsza wygiecie
krzywej (sprawia, ze linia staje sie bardziej
ptaska).

Jesli tekst jest utozony na krzywej, kazdorazowe
nacisnigcie tego przycisku zwieksza wygiecie
krzywej (sprawia, ze linia staje sie bardziej
wygieta).

©® Przesuwa wzor w kierunku, ktory wskazuje
strzatka na przycisku.

Nacisnij ten przycisk, aby zamkna¢ ten ekran.

Nacisnij przycisk, aby ustawic
odpowiednia kompozycje tekstu.

Po wybraniu odpowiedniej kompozycji
tekstu wygiecie krzywej moze zostac
dopasowane. W razie koniecznosci

nacisnij przycisk i , aby

dopasowaé wygiecie krzywej.
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W razie koniecznosci nacisnij przyciski
strzatek w celu wyregulowania potozenia
wzoru.

Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ na stronie
strona 120.

Po wprowadzeniu odpowiednich zmian
nacisnij przycisk .

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
edycji wzoru.

@ Przypomnienie

@® Kompozycja tekstu okreslona podczas
wyboru znaku na stronie strona 123 moze
w tym momencie zosta¢ zmieniona.

Zmiana odstepow miedzy
znakami

Odlegtosci pomiedzy znakami mozna zmniejszy¢
lub zwiekszy¢.

Nacisnij przycisk .

¢’ T198mm| 5 600wm T 3dem O 0°
k—’l]15mm a0 0 mm ©1145mm B 1

51ZE || RoTATE WIERER

MULT\
E SELECT SELECT COLOH
DENSITV =

P Pojawia sie ekran pokazany ponizej.
® O © 6

= Soas 5V 2l

v [ = )|

]
)5

— em
@R
ERE]
2 3
£

o

CEIEY
B

[}y ©

o | EEl

@ Zwiegksza odlegto$¢ pomiedzy znakami

® Zmniejsza odlegto$¢ pomiedzy znakami

® Okresla standardowg odlegto$¢ pomiedzy
znakami (oryginalna odlegto$¢ pomiedzy
znakami)

® Ustawia opcje przycinania nici pomiedzy
znakami

® Przesuwa wzor w kierunku, ktéry wskazuje
strzatka na przycisku.

® Nacisnij ten przycisk, aby zamknag¢ ten ekran.

Nacisnij przyciski, aby ustawic
odpowiednie odlegtosci pomiedzy
znakami.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku
powoduje niewielkie zmniejszenie lub
powiekszenie wzoru.

» Aby przywrdci¢ oryginalne odlegtosci

pomiedzy znakami, nacisnij przycisk

w celu jego zmiany na ’:I



B Przycinanie nici pomiedzy znakami
Jesli hafciarka jest ustawiona na przycinanie nici
pomigdzy znakami, $ciegi o duzym skoku
pomiedzy znakami sg zredukowane i zmniejsza
sie liczba wszelkich innych niezbednych
procedur wykonywanych po haftowaniu.
Jednakze czas haftowania wydtuzy sie, jesli nici
beda przycinane pomiedzy kazdym znakiem.

W razie koniecznosci nalezy ustawi¢ opcje
przycinania nici miedzy znakami.
Naciénij przycisk , aby dokonaé

zmiany na ’:I

» Kazdorazowe nacisniecie przycisku wiacza
lub wytacza ustawienie.

% 5
Nici sg
przycinane.

Nici nie sg
przycinane.

W razie koniecznosci nacisnij przyciski
strzatek w celu wyregulowania potozenia
wzoru.

Wiecej szczegotow mozna znalezé na stronie
strona 120.

Po wprowadzeniu odpowiednich zmian
nacisnij przycisk .

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
edycji wzoru.

Zmiana zageszczenia nici

(jedynie dla wybranych wzoréw znakéw i ramek)
Zageszczenie nici dla niektdrych wzoréw znakow i
ramek moze by¢ zmienione.

Mozliwe jest dokonanie ustawienia w zakresie od
80% do 120% zageszczenia w odstepach co 5%.

Nacisnij przycisk .

;3158 mm 2 600mm (3] N 1wm O D° =
5 8 H 7
ksl 115mm | #* 0 Omm S1145mm E 1 gg)

S Bl e
E‘ E] ity S

MULTI

iﬁ SELECT | [SELECT GG
P > -
[oheas]

HH

DENSITY

HE-HEE

P Pojawia sie ekran pokazany ponizej.

58mm S B00wm 3 31 1mm |0 D 2
1hmm | 4 00mm =1145mm (2 1 ‘@

DENSITY

[100E

Bt

[}y ©

@® Wybiera mniejsze zageszczenie nici
@ Woybiera wieksze zageszczenie nici
® Nacisnij ten przycisk, aby zamknag¢ ten ekran.

B Wybiera mniejsze zageszczenie nici

=

Mniej <— Standard <—  Wiecej

B Wybiera wigksze zageszczenie nici

—> Standard

—>  Wiecej
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Nacisnij przyciski, aby wybraé

odpowiednie zageszczenie nici. Okreslanie tekstu

Kazdorazowe nacisniecie przycisku wielokolorowego

powoduje niewielkie zmniejszenie lub

zwiekszenie zageszczenia nici. Znaki wzoru alfabetu wybranego na stronie

* Aby powrdci¢ do pierwotnego strona 109 majg kolor czarny. Kolor znakéw mozna
zageszczenia nici (standard), nalezy zmieni¢ za pomoca przycisku zmiany koloru nici.
wybrac¢ ,100%”. Aby jednak zmieni¢ kolor poszczegdlnych znakéw,

nalezy nacisna¢ przycisk wielu koloréw, aby

Po wprowadzeniu odpowiednich zmian wigczy¢ te funkcje, a nastepnie okresli¢ kolor

nacisnij przycisk . kazdego znaku.

> Wyswietlony zostanie ponownie ekran Nacisnij przycisk , aby dokona¢
edycji wzoru. zmiany na

o "T158mm| £ B00wm (3 31Twm O 0°
“ kol 115mm | r 00wm S 1145mm 1

DELETE

MERGE

O cNHHE

» Kazdorazowe nacis$niecie przycisku wiacza
lub wytacza ustawienie.

MULTI 4+—
COLOR —

Wielokolorowy
tekst jest
wytaczony
» Szczegotowe informacje na temat zmiany
koloru nici mozna znalez¢ w rozdziale
LZmiana koloréw wzoru” na stronie
strona 127.

Wielokolorowy
tekst jest wigczony
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Okresla pozycje pauzy (Patrz ,Okres$lanie

Zmiana koloréw wzoru pozycji pauzy przed haftowaniem” na
stronie 92.)
Kolory wzoru mozna zmienié i obejrzeé na ekranie. © Nacisnij ten przycisk, aby zamknag ten ekran.
LT . ) Nazwa tabeli

Zmieniajac kolory wzoru, mozna ogladac¢ ten sam
wzér w wielu wersjach. Naciskai przvciski i o

- + |, dopoki
Jesli kolory nici uzytkownika sg zarejestrowane w j,p y . . P
tabeli koloréw nici i jesli ta tabela jest uzyta do kolor, ktéry ma zosta¢ zmieniony, nie
zmiany koloru, do szpulek nici moga zosta¢ pojawi sie na gorze widoku sekwencji

przypisane posiadane przez uzytkownika kolory
nici. Wzor wyswietlany na ekranie podgladu
pokazany zostanie z kolorami, ktére sg niemal

identyczne z uzywanymi. @

koloréw nici.

Za pomoca tej operacji mozna zmieni¢ kolory 2 N EN e =
wszystkich wzoréw, nie tylko wzoru, ktéry jest : e | EORE ECEE [2]
yS | R
wiasnie edytowany. 3 S s
i o OO EEE . E]
i8nij przyci | an e
Nacisnij przycisk . : EERECOD [ o
] cusTom 1

ﬂ_ = .®I1Zﬁmm H 00mm [F126 0mm O
kol 83mm | ¢+ 00mm © 830mm E

--------------------------- E] m m DELETE @ K9Ior nici tdla_czeégi wzoru wyswietlanej na
. e gorze zostanie zmieniony.

e[ [n) ﬁﬂ [%W Nacisnij przyciski E E E i E

aby wybraé nowy kolor z palety.

m
SELECT SELECT R
M

0°
i

@@ HHP

) @
S 87T 126mm a— [g-|[g+
P Pojawia sie ekran zmiany koloru nici. =~ oo 2 S 8 i—] [— —J
| EOEOECm E]
© ©0 O Aall, . o ==
‘ o™ || OeEECCmE <
26mm L e B
83mm DDDEEEE
[
E‘J;’E“; EDIDDDDD
/- —@ cuzTom 1 m
LiLAC
-E@’ER @ @® Wybranym kolorem jest kolor wys$wietlany w
i powiekszeniu.
7777777777 GYELLOW cum‘om 1 ol oK —@ @ Wyswietla nazwe wybranego koloru nici

‘ P Na obszarze widoku wzoru kolor wybranej
@ ® czesci wzoru jest zmieniony.

S T126mm [ - 5
bl PR TS

3

(@® Czes¢ wzoru w kolorze na goérze widoku
sekwenciji koloréw nici stanowi czes$¢, ktorej

kolor jest zmieniany. } agﬁg’im Eomom s (4]
® Pokazuje liczbe zmian koloru nici. Gérna } 5=

wartos¢ pokazuje pozycje w kolejnosci szycia } b

dla koloru na gérze widoku sekwencji koloréw ;

nici, a dolna wartos¢ pokazuje catkowitg liczbe
zmian koloru nici.

® Wybiera poprzedni kolor w widoku sekwencji
koloréw nici.

® Wybiera kolejny kolor w widoku sekwencji
koloréw nici.

(® Za pomoca tych przyciskéw nalezy wybra¢ kolor
z tabeli koloru nici.

® Wprowadza zmiane koloru

@ Tabela koloru nici
Wybiera kolor z tej tabeli.
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Nacisnij przycisk .
Usuwanie wzoru

1 e s .
[ momoECe (4] Naci$nij przycisk .
Tl

s || mC
= E]@E] et IO S B [+

nfER - S
= R =

@H@

e | | |
@ SPACING| | ARRAY

MULTI

COLOR

SELECT SELECT
P Zmiana koloru zostanie potwierdzona. E -

» Upewnij sie, ze zostat nacisniety przycisk

w celu okreslenia nowego koloru. W P Pojawia sie ekran pokazany ponizej.
przeciwnym wypadku kolor nici nie zostanie o .
Nacisnij przycisk .
Zmieniony. I prey
+ Jesli okreslony zostanie niewtasciwy kolor %
nici lub jesli zajdzie potrzeba ponownej

Deleting the selected
zmiany koloru, nalezy wybra¢ inny kolor pattern’s file.

.. . . , . Are you sure?
nici, a nastepnie nacisna¢ przycisk .
Powtérz kroki od © do @), az zmienione

zostang kolory wszystkich odpowiednich
czesci.

P> Wzér zostat usuniety.
Po wprowadzeniu odpowiednich zmian ey

e isk » Aby anulowac¢ usuwanie wzoru, nacisnij
nacisnij przycis . przycisk _

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
edycji wzoru.

@ Przypomnienie

@ Nacisnij przycisk , aby okresli¢
pozycje pauzy. Wiecej szczegotdow mozna
znalez¢ w rozdziale ,Okreslanie pozycji
pauzy przed haftowaniem” na stronie 92.

@ Istnieje mozliwos¢ zmiany tabeli koloréw
nici na tworzong przez uzytkownika, ktora
odpowiada posiadanym kolorom nici.
(Patrz ,Tabela nici okreslanych przez
uzytkownika” na stronie 147.)
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Edycja wzoru haftu (ekran ustawien haftowania)

Na ekranie ustawien haftowania mozna edytowac pojedynczy wzor, jesli wzory nie zostaty potaczone, a
takze caty taczony wzér moze by¢ edytowany jako wzér pojedynczy.

Co wiecej, mozna uzywac przyciskow strzatek do przesuwania wzoru na ekranie edycji wzoru lub do
przesuwania ramki do haftowania na ekranie ustawien haftowania. Nacisniecie tych przyciskéw powoduje

przesuwanie ramki do haftowania.

Obracanie catego wzoru

Caly wzdér moze by¢ obrécony.

isnii i ROTATE
Nacisnij przycisk .

St IO R T [
REFEAT E@IT
[e] ¥ ][s] g O
, =
T |

P Pojawia sie ekran pokazany ponize;j.

\
58mm| = 00mm O 0° 25 D0mm I
15mm Ak 0.0 mm % 7 - 0 0mm

[
<)+ (][
[elv] )

|
®

@ Funkcja umozliwia obrécenie catego wzoru.

® Funkcja umozliwia przesuniecie ramki do
haftowania.

® Funkcja umozliwia sprawdzenie obszaru
haftowania.

@® Nacisnij ten przycisk, aby zamknag¢ ten ekran.

bed
[=]
=

@

Nacisnij przyciski, aby dostosowac
potozenie wzoru do wtasciwego kata.
Wiecej szczegdtdw mozna znalez¢ na stronie
strona 122.

W razie koniecznosci nacisnij przyciski
strzalek w celu wyregulowania potozenia
ramki do haftowania.

Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ na stronie
strona 72.

W razie koniecznosci nacisnij przycisk

, aby sprawdzié¢ obszar haftowania.

Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ na stronie
strona 32.

Po wprowadzeniu odpowiednich zmian
nacisnij przycisk .

P Pojawi sie ponownie ekran ustawien
haftowania.

@ Przypomnienie

@ Po nacisnieciu przycisku w celu

powrotu do ekranu edycji wzoru po obrocie
catosci wzoru wzor wyglada tak samo, jak
przed okresleniem kata obrotu, jednak
ustawienie nie jest anulowane. Po
ponownym wys$wietleniu ekranu ustawien
haftowania pojawia sie wzor z
zastosowanym katem obrotu. Jesli jednak
wystapi btad, na przyktad gdy wzor jest
powiekszony na ekranie edycji wzoru tak,
ze wystaje poza obszar haftowania po
obréceniu, pojawia sie nastepujacy
komunikat o btedzie.

B
411 embroidering setting

functions set to initial
condition.

ok @
(®Nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do

ekranu edycji wzoru w celu ponownego
wyedytowania wzoru.
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Tworzenie powtarzajagcego
sie wzoru

Caly

wzor moze zostac¢ skopiowany i powtorzony

okreslong liczbe razy. Wzor moze zostaé
powtdrzony na obszarze haftowania maksymalnie
20 razy, zarbwno w pionie, jak i w poziomie.

130

Nacisnij przycisk .

ﬂ‘ = .@’I 39mm B 0.0mm C) n° EE% 0 0mm
ksl 58mm Ak 0 0mm i1 Sl 0 0mm

E‘.E] ROTATE )
... AEREAT -
@.@ Chtes
=
i ‘.
rpm " )

P Pojawia sie ekran pokazany ponize;j.

©® OO ®
39 T 0mm © 00 [Z2E 0
58| %2 Dllum B (6 || SE  \Dmm I

E
o
® @

i3 Lok jy—®

@® Kazdorazowe naci$niecie przycisku zmniejsza
liczbe rzedoéw o jeden.

® Kazdorazowe naci$niecie przycisku zwieksza
liczbe rzedoéw o jeden.

(® Kazdorazowe naci$niecie przycisku zmniejsza
liczbe kolumn o jedna.

® Kazdorazowe naci$niecie przycisku zwieksza
liczbe kolumn o jedna.

(® Zmniejsza odlegtosci pomiedzy wzorami w rzedzie.

® Zwieksza odlegtosci pomiedzy wzorami w
rzedzie.

@ Zmniejsza odlegtosci pomiedzy wzorami w
kolumnie.

Zwigksza odlegtosci pomiedzy wzorami w
kolumnie.

Kazdorazowe nacisniecie tych przyciskow

zwieksza lub zmniejsza odlegtosci pomiedzy

wzorami 0 5 mm (3/16 cala).

©® Resetuje ustawienia powtdrzenia. Wzoér
powraca do kompozycji sprzed okreslenia
powtdrzenia.

Przesuwa ramke do haftowania w kierunku,
ktory wskazuje strzatka na przycisku.

@ Funkcja umozliwia sprawdzenie obszaru
haftowania.

@ Nacisnij ten przycisk, aby zamknag¢ ten ekran.

Nacisnij przyciski [ §+ ], ll:||:||:|+l, [ ﬁ— l

lub , aby okresli¢, ile razy wzér ma
zostac skopiowany. Kazdorazowe
nacisniecie przycisku zmniejsza lub
zwieksza liczbe rzedéw lub kolumn o

jeden.
@ =4
1 2 3
® 1
2

@ Oryginalny wzor

® Zwigksza o jeden rzad

® Zmniejsza o jeden rzad

® Zwigksza o jedng kolumne
® Zmniejsza o jedng kolumne

Nacisnij przyciskil 2 HMH ; ]

lub , aby okresli¢ odlegtosci miedzy
wzorami. Kazdorazowe nacisniecie
przycisku zwigksza lub zmniejsza
odlegtosci pomiedzy wzorami we
wskazywanym kierunku o 5 mm

(3/16 cala).
@ [e=]
5 10 15

@ Oryginalny wzor

® Zwigksza odlegtosci pomiedzy rzedami o 5 mm
(3/16 cala)

® Zmniejsza odlegtosci pomiedzy rzedami o 5 mm
(3/16 cala)

® Zwieksza odlegtosci pomiedzy kolumnami o 5 mm
(3/16 cala)

® Zmniejsza odlegtosci pomiedzy kolumnami o
5 mm (3/16 cala)

® Odlegtosci pomiedzy rzedami

@ Odlegtosci pomiedzy kolumnami



Rozmiar wzoru jest pokazany po nacisnieciu
przycisku w celu jego zmiany.

S e B B I Bl [
E] (2] (E-](E+]( o]
B ﬁw b BB
boier fover Ao || )] () (2 [ F ]
Fiier ﬁawa Finer

@ Odstepy miedzy wzorami powtdrzonymi (w pionie)
® Odstepy miedzy wzorami powtérzonymi (w poziomie)
» Aby anulowa¢ powtarzanie wzoru i przywrocic

jego pierwotng kompozycje, nacisnij przycisk

E] , aby go zmieni¢ na @

W razie koniecznosci nacisnij przyciski
strzatek w celu wyregulowania potozenia
ramki do haftowania.

Wiecej szczegotdw mozna znalezé na stronie
strona 72.

W razie koniecznosci nacisnij przycisk
, aby sprawdzié¢ obszar haftowania.

Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ na stronie strona 32.

Po wybraniu odpowiednich ustawien
powtarzania nacisnij przycisk .

» Pojawi sie ponownie ekran ustawien
haftowania.

@ Przypomnienie

@ Po nacisnieciu przycisku w celu

powrotu do ekranu edycji wzoru po okresleniu
ustawien powtarzania wzér wyglada tak
samo, jak przed okresleniem ustawieh
powtarzania, jednak ustawienia nie sg
anulowane. Po ponownym wyswietleniu
ekranu ustawien haftowania pojawia sie wzor
z zastosowanymi ustawieniami powtorzen.
Jesli jednak wystapi btad, na przyktad gdy
wzor jest powiekszony na ekranie edycji
wzoru tak, ze wystaje poza obszar haftowania
po jego powtérzeniu, pojawia sie nastepujacy
komunikat o btedzie.

filicl

#A11 embroidering setting
functions set to initial
condition.

L)) ©

(®Nacisnij przycisk , aby powrdéci¢ do
ekranu edycji wzoru w celu ponownego
wyedytowania wzoru.

Zmiana koloréw wzoru

Kolory wzoru mozna zmieniac i oglgdac na ekranie.
Funkcje i obstuga tego przycisku sg takie same jak

w przypadku przycisku zmiany koloru nici na
ekranie edycji wzoru.

Nacisnij przycisk

T 126mm 0 0mm o 0’
o B3mm| @ 00mm 6

@II

(m[m3
o 00mm
ke 0 0mm

ROTATE aulr
ALL

REFEAT
@.E} 0 um"

P Pojawia sie ekran zmiany koloru nici.

5. nlrio .

#"2126mm
kol B3mm

1 [pJ(67]

| EOEOEOEE
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LiLac
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FLOWWER
- ELUE
LIGHT
LIL&T

YELLOWY

o
Qoo

SET

Szczegoty dotyczace zmiany koloréw
mozna znalez¢ na stronie strona 127.

@ Przypomnienie

® Nacisniecie przycisku w celu
powrotu do ekranu edycji wzoru po

zmianie koloréw nie powoduje anulowania

ustawien.

Edycja wzoru haftu (ekran ustawien haffowania)
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Edycja taczonego wzoru

Przyktad) ‘ Ten rozdziat zawiera informacje na temat tgczenia tekstu z wzorem

alfabetu kwiatowego, ktéry bedzie nastepnie edytowany.
muck

o Nacisnij przycisk | A={" . e Aby wybraé wzér, nacisnij przycisk @

D)? o°3127mm | [£1126 6mm & Baumm

B84mm h 1 2
........................... CP\NCEL
5

iz
B|ABE) - | 3

@EHEI@

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

e Nacisnij przycisk .

32:.@I127mm E 00mm L1126 6mm O 0°
84mm b 00mm © 840mm E 6

************************** BN
‘ [sie | o]

3 C .@}.‘1127mm | 5126 6um & 840 g 6

" LA

P Wz6r zostanie umieszczony w $rodku
obszaru haftowania.

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran
wyboru typu wzoru.

6 Nacisnij przycisk |AA&-|-

DDEJ o 2127mm

......... kol 84mm [ %

I@

| EDIT
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Nacisnij przycisk . Nacisnij przycisk i dopasuj potozenie
liter.

U, B .91127mm

.......... kol 8dmm -
:
<J+] ¥) ”:i‘,“fm
= |w)

T 00wm [ 300mm O 0° =)
4 850wm & 80wm 2 1 @;
L =1

IEIHD

%
£+
| , {qoot HEN S

U ; DENSIT

[
7

Za pomoca klawiatury wpisz ,,0od”.
Nacisnij zaktadke dla matych liter, aby e 873127 mm
wyswietli¢ ekran edycji matych liter,a R

Nacisnij przycisk |merae

=
2]
gl
E
2
=]
oo
==}
ERE]
R}
F&=
1w
@ o
ERE]
R}
b

| EZ
nastgpnie nacisnij kolejno ,0”, ,0" i ,d". ’EIEI [—H—'
5 o@gzm[ (£ 300w &8 240mm & 1 M
Joooonl |- ood | [/l e
Tm@ Eg toton
e

P Wyswietlony zostanie ponownie ekran

P Wybrane litery pojawig sie w $rodku wyboru typu wzoru.

b haftu.
obszaru hatiu Jak poprzednio, nacisnij przycisk .

EDIT

* Aby zmieni¢ rozmiar wzoru, wybierz ,0”, a

. . . @ T12Tmm
nastepnie naci$nij przycisk ’E‘ w celu ksl 165 mm

wybrania odpowiedniego rozmiaru.

» Aby zmieni¢ kompozycje tekstu, nacisnij

przycisk | arrav |, @ nastepnie wybierz ;
e ood

odpowiednig kompozycje tekstu.

Po wybraniu znakow nacisnij przycisk @

- 873 12 mm | ] 300w = 240w 5 1

--------- s \nnonn
; ;

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.
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Naciénij przycisk , aby wybraé te Nalezy sprawdzi¢ wyréwnanie catego
wzoru, a w przypadku dalszej edycji wzoru

sama czcionke, a nastepnie wpisz za . s i1 (EETEE
pomoca klawiatury ,Luck”. nalezy nacisnaé przycisk i ,
Po wpisaniu ,L” naciénij zakladke dla matych aby wybra¢ wzér do edycji.
liter, aby wyswietli¢ ekran edycji matych liter,
a nastepnie nacisnij kolejno ,u”, ,c” i k" ‘ o[ 21 | T
me
ABC o :

ood .
éz Przyktad: Aby zmniejszy¢ rozmiar f ' i

&

P Wybrane litery pojawig sie w $rodku Nacisnij przycisk i ’ aby

obszaru haftu.

T — przesuna¢ czerwong ramke na ;f i

= el | Lt [l ] e | %
| yooonai— = T —
* d T@Eg L byl R bt |« -350mm 5 840w & 6
o [Pl =] = 3 EEE =
(BT[] e |

abc | o~0871+| AR o i o § g ]

ABC 098 i % rood ‘

- Luck %

Po wybraniu znakow nacisnij przycisk @

2] =] =];
Ha

- =

o]

E ED HRRAY
CHECEK

Lo [ Jlw = [v ][ =]

I ABC I&"mg&?e---ﬂ 535...‘ SET

P Wyswietlony zostanie ekran edycji wzoru.

Nacisnij przycisk@ i dopasuj

potozenie liter, aby byly odpowiednio

wyréwnane.

T 12Tmm [ A00mm [ 300mm O 0° =)
S 173mm| ©» T50mm S1140mm B 1 e
ErE ENE
a

! _ood sl
* Luck g
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Nacisnij przycisk .

- 7T 127mm
Il 203mm

0 0mm [I1126 Bmm
o -350mm & 84 0mm

[E]]=) (48]

Po skonczeniu edycji nacisnij przycisk

oo
B 6

=1

=

$7319mm

2 00mm (119 0wm O 0

B E ° >
o 200mm | «» -350mm & WBwm & 6

E]E]

od | & EDED

GEE

¥

SELECT || SELECT D
< : C]

Nacisnij przycisk , aby
proporcjonalnie zmniejszy¢ wzor.

#3127wom. T 00mm  [I11266mm O 0 i
5 8 & i
lesl 203mm | -35 Omm = 840wm E B ‘ Lég)

od
uck

Po zmniejszeniu wzoru nacisnij przycisk

, aby powréci¢ do ekranu edycji wzoru.

70 I . o203 11%mm| 5 00wm  @11190mm O D°
E"'“'““”’ o4 200mm| “*-350mm 3 B8um B 6 2
4+

o
$
4

« Aby dopasowac inne cze$ci wzoru, nacisnij
ponownie przyciski i , a
nastepnie dopasuj wzér wedtug potrzeby.

» Jesli wzor i tekst s stabo widoczne, nalezy

nacisng¢ przycisk , a nastepnie
E , aby umozliwi¢ podglad. Nacisnij
przycisk , aby powréci¢ do
poprzedniego ekranu.

cLOSE

7 T ey
A =

+ :00d &

“ Luck (=

E=

Luck —r

P Pojawi sie ponownie ekran ustawien
haftowania.

AN e .(j “o@?I1M%mm[ 2 00w © 07 53¢ 00mm
f"'“'““w ol 200mm| <> 256mm S 8 Sk 00wm
=
ALL

=
(€3]

%

4 $ood
*”i., " Luck =
| — Jmm + | e

» Aby powrdci¢ do ekranu edycji wzoru i dalej

edytowac wzor, nalezy nacisng¢ przycisk

EDIT |.
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Zapisywanie wzorow haftu

Pamie¢ hafciarki Nie mozna zapisa¢ wzoru
haftu

Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, wzor haftu nie

Istnieje mozliwos$¢ zapisywania wzoréw haftu, ktére
zostaty dostosowane i sg czesto stosowane, na
przyktad nazwisko uzytkownika i inne kombinacje . . . . . - _—
wzoréw, wzory, ktére zostaty obrécone lub ktérych moze zostac zapl’sanyl, poniewaz pa’mlec.hafmarkl
rozmiar zostat zmieniony, a takze wzory, ktérych jest petna lub wzor, ktdry miat zostac zapisany,
pozycja haftu ulegta zmianie. przekracza pojemno$¢ pamigci. Aby umozliwic

zapisanie wzoru haftu w pamieci hafciarki, nalezy

%:k Uwaga

usungc¢ poprzednio zapisany wzor.
+ Nie nalezy wytaczac¢ hafciarki, gdy %
wyswietlony jest ekran ,Saving” Pattern will not fit. Please

(zapisywania), w przeciwnym przypadku delete another pattern.
mozna utraci¢ zapisywany wzor.

@ Przypomnienie

« Zapisanie wzoru w pamieci hafciarki .« Ab i . . o
zajmuie kilka sekund. y przerwac zapisywanie, nacisnij
« Informacje dotyczace odzyskiwania przycisk -
zapisanego wzoru znajdujg sie na
stronie strona 111.

B Usuwanie zapisanych danych

Nacisnij przycisk .

Jesli wzor, ktory ma zostac zapisany, jest L . 3 i
i P v.] P Wyswietlona zostanie lista wzoréw haftow.

wyswietlony na ekranie szycia, nacisnij
przycisk

% 03wm[ 8 O00nm © 0° 5 00w
5 g
ol CQ@ Trom || s FT

Wybierz wzoér do usuniecia.
Nacisnij wybrany wzor.

S k.ji ﬂ""“ | @ 00m< 00w S Ok
o B | [T | 5[50 #]
& = NEIEIES

T - F 3
Nacisnij przycisk . F
* Nacisnij przycisk ’ aby powrdci¢ do » Wybrany wzér zostanie wyswietlony w

poprzedniego ekranu bez zapisywania obszarze widoku wzoru.

wzoru.

+°7 83w [T 00Rm D00 EoE 00mm
i B5r O
il (:C@ TOwm| <> 00mm B 11 sk 00mn o2

¥
)

P Pojawi sie ekran zapisywania. Po

zgpisaniu Wzoru.poprzedni ekran pojawi ® Nacisnij ten przycisk, aby usuna¢ wybrany wzor.
sie automatycznie. ©@ Pokazuje ilo$¢ wolnego miejsca w pamieci hafciarki.
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« Jesli wybrany zostat nieprawidtowy wzor
lub jesli chcesz wybrac¢ inny, nacisnij Urzqdzenie USB
odpowiedni przycisk oznaczajacy wzor. (dostc—gpne e rynku)
Nacisnij przycisk .
s @' 44mm BIﬂ 43 QmmB 521mm Zﬁkh

kol 53mm &
C:‘\NCEL
\“

Podczas przesytania wzoréw z hafciarki do
urzadzenia USB nalezy podtaczy¢ urzadzenie
do portu USB typu ,A” (wejsciowego)

=
-
I
=h
m3

g i o ;a hafciarki. W zaleznosci od uzywanego typu
i mu.. .ﬁz_? urzadzenia USB nalezy podtaczy¢ urzadzenie
Dl:lD 510 USB bezposrednio do portu USB typu ,A”

(wejsciowego) hafciarki lub podiaczy¢
urzadzenie USB do odczytu/zapisu z kart do
portu USB hafciarki.

CE

P Pojawia sie ekran pokazany ponizej. @ Przypomnienie
Aby usunaé dane, nacisnij przycisk . @ Niektore urzadzenia USB moga nie
wspotpracowac z tg hafciarkg. Wiecej

% informacji mozna uzyska¢ na stronie

internetowej producenta.

Deleting the selected
pattern’s file.
Are you sure?

Nacisnij przycisk w momencie, gdy

wzor, ktory ma zostac zapisany, znajduje
sie na ekranie szycia.

P Wzér jest usuniety, a jesli dostepna jest Ba.s o e 2
wystarczajgca ilo$¢ miejsca, poprzedni ] sl our 3
ekran pojawi sie automatycznie. .

* Aby przerwac usuwanie, nacisnij przycisk = .@ :

%
(e B, ol

Jesli nadal brakuje miejsca, nalezy usuna¢
kolejny wzér.
» Jesli dane haftu zostaty zapisane z

powodzeniem, pojawi sie automatycznie
poprzedni ekran.

+ Zapisywanie danych zajmuje okoto 10 sekund.

5::«‘ Uwaga

+ Nie nalezy wytaczac¢ hafciarki, gdy widoczny
jest komunikat ,Saving” (zapisywaniu). W
przeciwnym wypadku dane zapisywanego
wzoru mogaq zostac utracone.

Umies¢ urzadzenie USB w porcie USB
hafciarki.

B Odtwarzanie zapisanych wzoréw ~
Nalezy sprawdzi¢ procedure na wtasciwej
stronie w czesci ,Wybor wzoru haftu”, @
odpowiednig dla uzywanego urzgdzenia. @ Port USB typu ,A” (wejsciowy) dla urzadzenia

(Szczegotly dotyczace zapisanych wzoréw w © Urzadzenie USB

pamigci hafciarki mozna znalez¢ na stronie
strona 111. Szczegdty dotyczace zapisanych
wzoréw w urzadzeniu USB mozna znalez¢ na
stronie strona 117.

Zapisywanie wzoréw haftu 137
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Podczas podtagczania urzgdzenia USB do
odczytu/zapisu z kart do portu USB typu ,A”
(wyjsciowego) hafciarki nalezy sie upewnic,
ze kabel jest zabezpieczony za pomoca
trzech zaczepdw na tylnym panelu. Jesli
kabel nie jest zabezpieczony, ramka do
haftowania moze zaczepi¢ sie o kabel
podczas przesuwania, powodujac
znieksztatcenie wzoru.

@ Przypomnienie

® Do portu urzadzenia USB mozna
podtgczac tylko urzadzenia USB. W
przeciwnym wypadku naped urzadzenia
USB moze zosta¢ uszkodzony.

Nacisnij przycisk .

» Nacisnij przycisk , aby powrdcic¢ do
poczatkowego ekranu bez zapisywania.

Tl e e L e
fmhvﬂ‘ﬂﬁvv[:@@ S F0mm| e 00wm E 11 S 00mm

¥
$

P Pojawi sie ekran ,Saving” (zapisywania).
Po zapisaniu wzoru poprzedni ekran
pojawi sie automatycznie.

%ﬁk Uwaga

@ Nie nalezy odtaczac urzadzenia USB ani
wyjmowac dyskietki lub ptyty CD, gdy
wys$wietlany jest ekran ,Saving”
(zapisywania). W przeciwnym wypadku
urzadzenie USB moze ulec uszkodzeniu
lub dane moga zostac¢ utracone.
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USTAWIENIA PODSTAWOWE |

Ten rozdziat opisuje sposdb korzystania z przyci
hafciarki oraz przycisku pomocy, ktéry wprowad
Mozna w nim znalez¢ szczegdtowe informacje n
ustawien hafciarki i wyswietlania operacji na ekr

Korzystanie z przycisku ustawien
Praca z ekranem ustawien / 140
Wiaczanie i wytaczanie sygnalizatora / 142 Zmiana jezy
Zmiana jednostek miary / 143 Zmiana elel
Informacje dotyczace zmiany koloru nici / 145
Rozszerzony widok koloru nici / 146 Tabela nici
Okreslanie przycinania $ciegéw o duzym skoku / ,DST” -
Usuwanie krétkich $ciegéw / 150 Okreslanie
Praca z przyciskiem przewodnika po operacj
Korzystanie z przycisku pomocy ...........cccceeeees




USTAWIENIA PODSTAWOWE | SYSTEM POMOCY

Korzystanie z przycisku ustawien

Praca z ekranem ustawien

(przycisk ustawien), aby zmieni¢ podstawowe ustawienia hafciarki.

Ekran ustawien sktada sie z pieciu stron. Nacisnij przycisk i @ w prawym dolnym rogu ekranu, az

pojawi sie wlasciwa strona. Przycisk pojawia sie na wszystkich stronach.

H Strona1

M Strona 2

20 999

N o

DISPLAY

\‘U =R @ 000000000
I — TOTAL counT [T

w 15
RID BE] A= GICRIU 00000001
AL 0000000 [

"""" ) %
| CURSOR VERSION 100 P 5

= “\J= THREAD

NAME OF COLOR | 4 || e ON OFF
DISFLAY soee SHORT

% EXPANDED ON OFF L sTTeH EIEB +
THREAD COLOR =— DELETE  mm

w| Bhe m[ -]+

ORIGINAL
THREAD D lfo STANDARD TAIL Ey >

P2
P 5
Do) B4
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®

@ Nacisnij, aby przerwac okreslanie ustawien.
Ustawienia sg potwierdzone i ponownie pojawia
sie ekran, ktory byt wyswietlany, zanim
nacis$nigto przycisk ustawien.

® Prowadniki (rozmiar ramki do haftowania,
oznaczenie punktu $rodkowego, siatka i kursor)
dla obszaru widoku wzoru moga zosta¢
okreslone.

@® Licznik TOTAL COUNT pokazuje catkowitg
liczbe $ciegéw, zas TRIP COUNT pokazuje
liczbe Sciegow, ktdre zostaty wykonane od
czasu ostatniej konserwacji hafciarki.

@® Licznik TOTAL TIME pokazuje catkowitg ilo$¢
czasu, przez jaki hafciarka byta uzywana, za$
TRIP TIME pokazuje ilo$¢ czasu, przez jaki
hafciarka byta uzywana od ostatniej
konserwacji.

Liczniki ® i @ powinny by¢ stosowane jako

podstawa przeprowadzania okresowej konserwaciji

i serwisowania hafciarki.

® VERSION (wersja)

Pokazuje informacje na temat wersji
oprogramowania zainstalowanego w hafciarce

%ﬁk Uwaga

@ Szczegodtowe informacje na temat
dostepnych aktualizacji mozna uzyskaé u
lokalnego autoryzowanego sprzedawcy
firmy Brother lub na stronie
www.brother.com.

® CHANGING THE THREAD COLOR DISPLAY
(zmiana wyswietlania koloru nici)
Informacje wyswietlane w widoku sekwencji
koloréw nici i informacje dotyczace nici igielnicy
mozna zamieni¢ na nazwe koloru, numer koloru
nici lub czas szycia; patrz strona 145.

@ DISPLAY EXPANDED THREAD COLOR
(rozszerzony widok koloru nici)
Informacje wyswietlane w widoku sekwencji
koloréw nici i informacje dotyczace nici igielnicy
mozna ustawic tak, by wyswietlacz pokazywat
kolor z wbudowanej w hafciarke tabeli koloréw,
kolor nici innego producenta lub kolor utworzony
za pomoca programu PE-Design wersja 5.0
jako oryginalng tabele kolorow.
Jesli wybrana jest opcja ,ON”, mozna wybraé
jedng z trzech nastepujacych nici; patrz
strona 146.
Original Thread (Oryginalna ni¢)
Custom Thread 1 (Ustawiona ni¢ 1)
Custom Thread 2 (Ustawiona ni¢ 2)

THREAD TRIMMING/“DST” SETTING
(przycinanie nici/ustawienie ,dst”)
Okresla, czy sg odcinane $ciegi o duzym skoku.
Podczas korzystania z danych haftu Tajima
(.dst) mozna réwniez okresli¢, czy ni¢ ma byc¢
przecieta zgodnie z okreslong liczbg kodow
skoku. (Patrz strona 149.)

(® SHORT STITCH DELETE (usuwanie krétkich
Sciegow)
Okresla dtugos¢ krotkich $ciegoéw, ktére majg
zostac usuniete; patrz strona 150.

THREAD TAIL (koncéwka nici)
Okresla dtugos¢ goérnej nici, ktéra pozostaje
nawleczona na igte po przycieciu nici (dtugo$¢
nici, ktéra jest przewleczona przez ucho igty);
patrz strona 150.



M Strona 3 B Strona 5

i o909

]

NEEDLE D[:H:l EEE@E@E% E] !! Co! 8D ]y suzzen S °F"
misl I =Ml
[J80(] se="Eem" ::FEE

E] E [:] E] ...DDDDD SET % E]E ENGLISH E] > ﬁ
Lo ] 25 [ox]
@ RESERVED NEEDLE (igta rezerwowa) @ BRIGHTNESS OF LCD (jasno$¢ wyswietlacza LCD)
Konkretny kolor nici moze byc¢ przypisany do Opcja ta umozliwia regulacje gestosci i jasnosci
konkretnej igielnicy. Konkretny kolor pozostaje ekranu.
przypisany do okreslonej igielnicy, dopdki BUZZER (sygnalizator)
ustawienie nie zostanie anulowane. Szczegoty Wiacza i wytgcza sygnalizator.
dotyczace okreslania tych ustawien mozna @® UNIT (jednostka)
znalez¢ w rozdziale ,Programowane ustawienia Opcja ta umozliwia zmiane jednostek miary
igielnicy” na stronie 96. wyswietlanych na ekranie.
LANGUAGES (jezyki)
W Strona 4 Opcja ta umozliwia zmiane wys$wietlanego
jezyka. Przyciski i komunikaty pojawiajg sie w
@% wybranym jezyku.
W [ B weens [« [ r] Szczegdly kazdego z ustawien sg opisane w
(4] C L] kolejnych rozdziatach. Po okresleniu odpowiednich
) O

[«]ls](s] R . -
tawien nacisnij przycisk , aby powrdci¢ do
(-] [l ]Ce] b v
e s ekranu, ktory byt wyswietlany przed pojawieniem
&

sie ekranu ustawien.

(@ CUSTOM THREAD TABLE (tabela nici
okreslanych przez uzytkownika)
Na tej stronie mozna utworzy¢ tabele nici
okreslanych przez uzytkownika. Szczegoty
dotyczace tabeli nici okreslanych przez
uzytkownika mozna znalez¢ w rozdziale , Tabela
nici okreslanych przez uzytkownika” na
stronie 147.

Korzystanie z przycisku ustawienn 141



USTAWIENIA PODSTAWOWE | SYSTEM POMOCY

Regulacja jasnosci
wyswietlacza LCD

Jasnos¢ wyswietlacza LCD mozna okresli¢ na
stronie piatej ekranu ustawien.

Nacisnij przyciski i E] w celu

dostosowania jasnosci wyswietlacza tak,
by jego zawartos¢ byta dobrze widoczna.

Aby rozjasni¢ ekran, nacisnij przycisk E]

Aby przyciemnic ekran, nacisnij przycisk .

BRIGHTNESS
Q oF LD ‘q iy

[ mm

» Cyfra obok przycisku wskazuje

jasnosé. Nalezy ustawi¢ odpowiednig,
wartos¢. Przy zakupie hafciarki wartosc¢ ta

ustawiona jest jako ,142”.

5::; Uwaga

® W niektdrych sytuacjach z powodu zmian
temperatury caty wyswietlacz lub jego
czes¢ moze stac sie jasniejsza lub
ciemniejsza. Nie jest to objaw awarii. Jesli
informacje wyswietlane na ekranie sg
niewyrazne, nalezy wyregulowac jasnosc¢.
(Patrz ,Nie mozna odczyta¢ informacji z
wys$wietlacza LCD” na stronie 213.)

@ Bezposrednio po wigczeniu hafciarki ekran
wyswietlacza moze by¢ ciemny. Jest to
normalny tryb pracy pod$wietlenia, a nie oznaka
awarii. Po okoto 10 minutach wyswietlacz
powinien osiggna¢ normalny poziom jasnosci.

@ Jesli osoba obstugujaca hafciarke
spoglada na wyswietlacz pod katem,
kolory moga sie wydawac nieprawidtowe,
a informacje niewyrazne. Jest to normalna
cecha wys$wietlacza i nie oznacza awarii.
Podczas korzystania z wyswietlacza
nalezy zajg¢ pozycje bezposrednio przed
nim. (Patrz ,Regulacja potozenia panelu
obstugowego” na stronie 9.)

142

Wiaczanie i wytaczanie
sygnalizatora

Jesli wybrana jest opcja ,ON” (wtgczony),
sygnalizator powiadamia dzwiekiem o nacisnieciu
przycisku na panelu obstugowym lub na ekranie.
Jesli wystapi btad, sygnalizator rowniez o tym
powiadomi.
ON: Sygnalizator powiadamia dzwiekiem.
OFF: Sygnalizator nie powiadamia dzwigkiem.
Przy zakupie hafciarki funkcja ta ustawiona jest na
LON”.
Ustawienia sygnalizatora mozna okresli¢ na stronie
piatej ekranu ustawien.

Naci$nij przycisk [ N OFF l (lub [ ON | OFF ]),

aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.
Przycisk pojawi sie jako , gdy
wybrana jest opcja ,ON”, lub , gdy
wybrana jest opcja ,OFF”.

IQ BEUZZER QN OFF

[EEE] ENGLISH E]E] %
[oe ) |26

ERIGHTNESS
OF LCD

|
I [ mm
|
|
|

en

« Kazdorazowe nacisniecie przycisku wigcza
lub wytacza ustawienie.



Zmiana jezyka

Wyswietlany jezyk moze by¢ jednym z ponizszych.
ANGIELSKI, NIEMIECKI, FRANCUSKI, WLOSI,
NIDERLANDZKI, HISZPANSKI, PORTUGALSKI,
ROSYJSKI, JAPONSKI, TAJSKI. Po zakupie
hafciarki domys$inym jezykiem jest ,ENGLISH”
(angielski).

Ustawienia jezyka mozna okresli¢ na stronie piatej
ekranu ustawien.

Nacisnij przycisk E] i E] , aby wybra¢
odpowiedni jezyk.
Wyswietlony zostanie odpowiedni jezyk.

ERIGHTHESS
| Tyl 875D ] suzzem N OFF
s E]E]

E] ENGLISH E]E] %
vy

Zmiana jednostek miary

Jednostki miary mozna ustawic jako milimetry lub
cale.

Przy zakupie hafciarki jednostka ustawiona jest na
»mm”.

Ustawienia jednostek miary mozna okresli¢ na
stronie piatej ekranu ustawien.

Nacisnij przycisk E] i E], aby wybraé
odpowiednig jednostke miary.
Wyswietlone zostang odpowiednie jednostki.

ERIGHTHESS
| Tyl 875D ] suzzem N OFF

|
| E] ENGLISH E]E] %

o) [

Zmiana elementow
pomocniczych wyswietlacza

Réznorodne ustawienia mogq zostac okreslone dla
elementéw pomocniczych na obszarze widoku
wzoru. Rozmiar ramki do haftowania moze zosta¢
wybrany, za$ oznaczenie punktu $rodkowego,
siatka i kursor mozna wyswietla¢ lub ukrywac.
Ustawienia elementdw pomocniczych mozna
okresli¢ na pierwszej stronie ekranu ustawien.

@ GP @P@
wes ()] | P
GRID E]E} Hi TRiF

s ToTa

CENTER E] »
G [ YERSION

@® AREA (obszar)
Okresla rozmiar ramki do haftowania
wyswietlonej jako element pomocniczy na
ekranie wyboru typu wzoru, ekranie listy wzoréw
oraz ekranie edycji wzoru.
Element pomocniczy, ktéry sie pojawia,
wskazuje rozmiar zainstalowanej ramki do
haftowania.

® GRID (siatka)
Wyswietla lub ukrywa oznaczenie punktu
$rodkowego wzoru (na czerwono) oraz siatke.

® CENTER CURSOR (srodkowy kursor)
Wyswietla lub ukrywa kursor iglty (na zielono)
oraz okresla typ kursora.

® Tutaj mozna obejrze¢ na podgladzie, jak beda
wyglada¢ elementy pomocnicze z okreslonymi
ustawieniami.

B Rozmiar ramki do haftowania
Przy zakupie hafciarki rozmiar ramki ustawiony
jest jako bardzo duzy.

Nacisnij przycisk E] i E], aby wybraé
odpowiedni rozmiar ramki.

Wyswietlony jest obszar haftowania dla
odpowiedniej ramki do haftowania.

v I 05
GRID E]B Hi TRIF

B ToTh

AU VERSION

Korzystanie z przycisku ustawieri 143



USTAWIENIA PODSTAWOWE | SYSTEM POMOCY

144

Obszar haftowania
bardzo duzej ramki
do haftowania

Obszar haftowania .-
duzej ramki do S e
haftowania L :

Obszar haftowania g
sredniej ramki do : :
haftowania

Obszar haftowania ...
matej ramki do i
haftowania

Obszar haftowania .
opcjonalnej ramki | i
do mocowania e 5

czapek. i : '

(} Przypomnienie

@ Jesli opcjonalna ramka do mocowania
czapek jest zainstalowana, obszar
haftowania dla ramki jest wyswietlony
niezaleznie od wybranych tutaj ustawien.

B Oznaczenie punktu srodka i siatki
Punkt $rodka jest oznaczony czerwonym
znakiem plus (+).
Odlegtos¢ pomiedzy liniami siatki odpowiada
10 mm (3/8 cala).
Przy zakupie hafciarki wyswietlone jest jedynie
oznaczenie punktu srodka.

Nacisnij przycisk E] i E], aby wybraé
opcje wyboru wyswietlania oznaczenia
punktu srodka i siatki.

Oznaczenie punktu srodka i siatka sg
wyswietlane wedtug okreslonych ustawien.

. W TRIF
| AREA
W — ToOTA

L GRID B
BE -

Wyswietla jedynie
oznaczenie punktu
srodka

L
Wyswietla jedynie ;s
siatke : 3
Wyswietla
oznaczenie punktu :
srodka i siatke it

Nie wyswietla
oznaczenia punktu
srodka ani siatki



W Srodkowy kursor

Kursor wskazuje biezacy punkt wbicia igly na Informacje dotyczqce zmiany

ekr’an'le haftqwanla. Kursor grodkowy koloru nici

wyswietlany jest w kolorze zielonym.

Przy zakupie hafciarki wybrana jest funkcja Jedna z o$miu kategorii informacji dotyczacych

,Display as plus sign (+)” (wyswietlaj jako znak koloru nici moze zosta¢ wybrana do wyswietlania

plus (+)). jako kategoria informacji dotyczacych koloru w

widoku sekwencji koloréw nici i informacji

Nacisnij przycisk E] i E], aby wybraé dotyczacych nici igielnicy.

Numer koloru nici (Embroidery (Haft))

Numer koloru nici (Country (Kraj))

Numer koloru nici (Madeira Poly)

ukrywania lub wyswietlania kursora. Numer koloru nici (Madeira Rayon)

Numer koloru nici (Sulky)

Numer koloru nici (Robison-Anton)

Czas

Nazwa koloru nici (Name of color (Nazwa koloru))

Przy zakupie hafciarki wybrana jest opcja Nazwa

s koIoru.nic.i (Ngme of color (I.\l:_azwa. koloru)).' y

S E]E] Y Tora Ustawienia widoku koloru nici mozna okresli¢ na
stronie drugiej ekranu ustawien.

e L o

i [ — Nacisnij przycisk E] i E], aby wybra¢

odpowiedni widok koloru nici.

opcje wyswietlania kursora jako znak plus

(+) lub jako duzy krzyzyk oraz opcje

Kursor srodkowy jest wyswietlany wedtug
okreslonych ustawien.

By NAME OF COLOR. E]E] THREAD E
Wyswietlony jako G x TRIMMING
By . -
znak plus (+) st | ETinG -

L DISPLAY SHORT
@s EXPANDED ON OFF 4+ snten (MEY| —
=l THREAD coloR DELETE  mm
ORIGINAL
S DD Ux STANDARD TalL |

Wyswietlony jako
duzy krzyzyk

Kolor nici bedzie wyswietlony wedtug
okreslonych ustawien.

B Przykladowy widok
Nazwa koloru nici T

Kursor ukryty (Name of color GREEN
(Nazwa koloru))

ORANGE

YELLOW

Numer koloru nici

(Embroidery -Esnjlssaomm\r
(Haft)) o E2MBR0IDERY
1] EBI\EBF{OIDEF{Y
| EQI\EBROIDERY

Numer koloru nici

(Cou.ntry ] McBOUNTFw
(Kraj))

335
I:] COUNTRY

148
B country

043
0 country

Korzystanie z przycisku ustawieri 145



USTAWIENIA PODSTAWOWE | SYSTEM POMOCY

146

Numer koloru nici

(Madeira Poly) jﬂﬂf PoLY
[} ! g&: PoLY
[} ! Bj: FoLY
] ! gn?.-? POLY

Numer koloru nici

(Madeira Rayon) (% v
|:]1v\:|m33mvou
-1AEA3E{.AY0N
I:]m\sgmon

Numer koloru nici

(Sulky) B
I:]mzasuu(v
_103?SULKY
|:|118?SULKY

Numer koloru nici T

(Robison-Anton) ] R
[:|5594 RA
-55?8 N
Dsssn .

Czas
B a0
0 ade
B 5o
o e

@ Przypomnienie

® Kolory nici w widoku sekwenciji koloréw

nici i we wzorach na obszarze widoku
wzoru sg wyswietlane w oryginalnym
kolorze nici (tj. w kolorach nici, ktére sg
wbudowane w hafciarke). Numery kolorow
nici sg wyswietlane z cyfra (lub najblizszg

cyfra) odpowiednig dla podanej tutaj marki.

Rozszerzony widok koloru nici

Kolory nici wyswietlane w widoku sekwencji
koloréw nici i informacje dotyczace nici igielnicy
mozna ustawic tak, by wyswietlacz pokazywat
oryginalne kolory lub kolory innego producenta.
ON: Jesli wzor zostat utworzony za pomoca
»T1abeli nici uzytkownika”, bedacej czescig
PE-Design, hafciarka wyswietli kolor i
numer okreslony w , Tabeli nici
uzytkownika”. Co wiecej, dostepna bedzie
opcja ,Tabela nici okreslanych przez
uzytkownika”. (Patrz ponizej)
OFF: kolory nici sg wyswietlane wedtug
oryginalnego koloru nici.

Jesli zaznaczona jest opcja ,OFF”, kolory nici sg
wyswietlane jak okreslono za pomocg procedury
opisanej w rozdziale ,Informacje dotyczace zmiany
koloru nici” na stronie strona 145.

Jesli zaznaczona jest opcja ,ON”, jeden z nizej
wymienionych koloréw nici moze zostac
wyswietlony na ekranie zmiany koloru nici.
Oryginalna ni¢
Jesli kolor nici zostat okreslony za pomocg
opcji ,Tabela nici uzytkownika” w PE-Design,
kolor ten bedzie wyswietlony. Jesli nie zostat
okreslony zaden kolor, wyswietlone zostang
kolory wbudowane w hafciarke.
Ustawiona ni¢ 1
Ustawiona ni¢ 1, okreslona dla tej hafciarki,
jest wyswietlona.
Ustawiona ni¢ 2
Ustawiona ni¢ 2, okreslona dla tej hafciarki,
jest wyswietlona.
Szczegoéty widokdw koloru nici i koloru mozna
znalez¢ na stronie strona 163.

Przy zakupie hafciarki opcja ta jest wylaczona
(,OFF”).

Ustawienia koloru nici mozna okresli¢ na stronie
drugiej ekranu ustawien.



Naci$nij przycisk [ ON oFF l (lub [ oM |OFF l),

aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.
Przycisk pojawi sie jako , gdy

wybrana jest opcja ,ON”, lub jako ,

gdy wybrana jest opcja ,OFF”.

BT THREAD
D,ﬂza NAME OF COLOR E] E] M= THRED E
%
“DsT —_
dst | SETTING
kS DISPLAY SHORT
‘?\ [] EXFaNDED oN [OFF 4+ smiten  [HB| —
M= THREAD COLOR DELETE mm
DD U x STAMDARD TAIL | =d

ORIGIN&L
THREAD

» Kazdorazowe nacisniecie przycisku wiacza
lub wytacza ustawienie.

Nacisnij przycisk E] i E], aby wybraé

nic.

Wyswietlona zostanie odpowiednia nic.
e, [l

[
“DST"
dst | SETTING =

L DISPLAY SHORT

@s EXPANDED 4+ snten (MEY| —
=l THREAD coloR DELETE  mm
BE] Ux STANDARD TalL |

5]

#BC | MADEIRA
¥i23 | poLy

CUSTOM
THREAD 1

» Jesli wybrana jest opcja ,ON”, ale tabela
nici okreslanych przez uzytkownika nie jest
utworzona, wyswietlona zostanie tabela
koloréw nici bez okreslonych koloréow.

Tabela nici okreslanych przez

uzytkownika

Wyswietlona tabela koloréw nici, na przyktad
podczas zmiany koloréw we wzorze, moze zostaé
ustawiona jako oryginalna tabela koloréw nici,
utworzona poprzez potaczenie numeréw koloréw
nici, ktére podobaija sie uzytkownikowi, i
posiadanych przez niego marek. Mozna utworzy¢
dwie tabele NICI OKRESLANYCH PRZEZ

UZYTKOWNIKA.

B Tworzenie nici okreslanej przez uzytkownika
Na czwartej stronie ekranu ustawien mozna
okresli¢ kolory i numery dla kazdego pola tabelki.

Nacis$nij przycisk[ il ](Iub[ 1 2 l),

aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.
Nacisnij przycisk E] aby wybra¢

USTAWIONA NIC 1, lub przycisk E]
aby wybraé USTAWIONA NIC 2.

ﬁ CUSTOM
EIE}~ THREAD TABLE

| B

]
B
K1

DELETE

MADEIR & E[

(et

Wybierz pole w tej tabeli.

Nacisnij przyciski E E Ei E do
momentu, gdy pole, ktére ma zosta¢ wybrane
w tabeli, pojawi sie w powiekszeniu.

©

m CUSTOM
ElIE THREAD TabLi

DELETE

fEEEE

worms [
el
R E)
nl
B

EEE

@ Pole, ktére pojawi sie powigkszeniu, stanowi

wybrane pole.

» Podswietlenie kwadratu koloru powoduje
przesuwanie w kierunku, ktéry wskazuje
strzatka na naciskanym przycisku.

Korzystanie z przycisku ustawien
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Wybierz typ numeru koloru nici.

Nacisnij przycisk Eli EI do momentu,

gdy pojawi sie odpowiedni typ numeru koloru
nici (nazwa marki).

wan[)2]

= ez
Jdel O L)
[v] le](e] : s
[ anEa e

=

&
Wpisz numer koloru nici.
Nacisnij przyciski m E E E
=) [5) [1] (e (3] o]
wpisa¢ odpowiedni numer koloru nici.
E] MADEIRA EE]
4 2]
Je) W Al
- oo "
B0 '

&)
o 5

Nacisnij przycisk .

B e [

[+] 2]
Ky EnEn
] Bnn b
B =

[l

P Wpisany kolor i numer sg okreslone dla
pola wybranego w kroku

““““““ we [He] e EC]
\n:;; EI EIEIEI
e e (N

M e g
m Lo Jlo]ee ] 4

Aby usung¢ ustawienie, nacisnij przycisk

DELETE

Jesli wpisano niewtasciwy numer, nacisnij

przycisk E

] G )
O nnn
-] KoK

[l

We] e ()
B

[T
_ RENE
K1 =1
T[]

H

P4
)]
o) &

P Wpisany numer jest usuwany.

P Kolor jest usuwany z tabel, zostawiajac
puste pole.




Powtorz kroki od =) do (=, aby okresli¢

kolory dla pozostatych pél.

» Aby zmieni¢ kolor okreslony w polu, nalezy
usung¢ poprzedni kolor, po czym okresli¢
nowy.

B Zmiana tabeli koloréw nici
Ustaw opcje ,DISPLAY EXPANDED THREAD
COLOR” (rozszerzony widok koloru nici) w
pozycji ,ON” (wt.), a nastepnie wybierz kolor nici.
Patrz strona 146.

Okreslanie przycinania sciegoéw o
duzym skoku / ,,DST” — kody
skoku do przycinania

Mozna okresli¢, czy sg odcinane $ciegi o duzym
skoku. Podczas korzystania z danych haftu Tajima
(.dst) mozna réwniez okresli¢, czy ni¢ ma by¢
przecieta zgodnie z okreslong liczbg koddw skoku.
ON (wt.): Hafciarka odcina gérng i dolng ni¢ przed
Sciegiem o duzym skoku. Podczas korzystania z
danych haftu Tajima (.dst) hafciarka przeksztatca
kod ,skoku” na kod przycinania w oparciu o liczbe
okreslong w kolejnym wierszu.

OFF (wyt.): Hafciarka nie odcina sciegu o duzym
skoku ani kodu ,skoku” w danych haftu Tajima (.dst).
Przy zakupie hafciarki wybrana jest opcja ,,ON”
(wt.), a liczba skokdéw ustawiona jest na ,3”.
Ustawienia przycinania nici ,DST” mozna okresli¢
na stronie drugiej ekranu ustawien.

Nacisnij przycisk [ ON oFF l (lub [ oM |OFF l),

aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

Przycisk pojawi sie jako , gdy
wybrana jest opcja ,ON”, lub jako ,

gdy wybrana jest opcja ,OFF”.

[
[y
“DET
dst | SETTING E]E]
SHGRT
OFF +— sTITCH B
DELETE  mm
]D UX STANDARD TAILE]E] 28
P. 5

» Kazdorazowe nacisniecie przycisku wiacza
lub wytgcza ustawienie.

%f:\‘ Uwaga

® To ustawienie nie jest stosowane do
przycinania nici pomiedzy znakami we
wzorach alfabetu. (Patrz rozdziat
»Przycinanie nici pomiedzy znakami” na
stronie 125.)

@ Przypomnienie

@ Liczba kodéw skoku moze by¢ okreslona
wytgcznie dla danych haftu Tajima (.dst).
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B Uzywanie danych haftu Tajima (.dst)

Jesli wybrana jest opcja ,,ON”, nalezy
nacisna¢ przycisk i E], aby wybraé¢
liczbe kodéw przesuwu.

Wyswietlone zostanie odpowiednie
ustawienie.

\f = THREAD
Ly
DT
st SETTING EE]
- SHORT
= ETITCH EE]E]
DELETE ~ mm
]D %J’X sTaneanp ”'LEE] L

OFF

M

* Mozna okresli¢ wartos¢ z zakresu od 1 do
8. Jesli na przyktad okre$lona jest wartosc
3, kody skoku nastepujace po 3 zostang
przeksztatcone na kod przycinania. Jednak
kod skoku 2 nie zostanie przeksztatcony na
kod przycinania, lecz zostanie wykonany
jako kod przesuwu (skoku).

'{::«‘ Uwaga

@ Nalezy ustawic liczbe skokoéw na takg,
sama, jak liczba zastosowana podczas
tworzenia tych danych Tajima.

Jesli liczby te sie réznia, moze nastgpié
nieplanowane przycinanie lub brak
przycinania w okreslonym punkcie.

Usuwanie krétkich sciegow

Jesli uzywane s dane haftu inne niz oryginalne
wzory firmowe, dlugosc¢ sciegu moze by¢ zbyt
mata, co moze spowodowac zerwanie nici lub
ztamanie igty. Aby temu zapobiec, hafciarke mozna
ustawic tak, by zbyt drobne $ciegi byty usuwane.
Sciegi o diugosci mniejszej niz tutaj okre$lona beda
usuwane.

Przy zakupie hafciarki wybrana jest wartos¢ ,,0”
(usuwanie $ciegdw o dtugosci 0).

Ustawienia usuwania krétkich $ciegdw mozna
okresli¢ na drugiej stronie ekranu ustawien.

150

Nacisnij przyciski i E], aby wybraé

diugosé sciegu.
Wyswietlone zostanie odpowiednie
ustawienie.

“\J2= THREAD
[y
"DST"

st SETTING HE]
SHORT
ETITCH E]
DELETE ~ mm
]D lU’X STANDATD T"“BB o

P 5

Ve

* Mozna okresli¢ warto$¢ w zakresie od 0 do
1 mm, jesli jednostka miary jest ustawiona
jako ,mm” (lub warto$¢ w zakresie od 0 do
0,04 cala, jesli jednostka miary jest
ustawiona jako ,cale”).

Okreslanie pozostalej

dlugosci nici
To ustawienie okres$la, czy dtugos¢ gérnej nici,
ktéra pozostaje nawleczona na igte po przycieciu
nici (dtugosc nici, ktora jest przewleczona przez
ucho igly), tworzy standardowg czy diugg
koncowke.
Przy zakupie hafciarki funkcja ta ustawiona jest
jako ,STANDARD TAIL”.

Ustawienia pozostatej dtugosci nici mozna okresli¢
na stronie drugiej ekranu ustawien.

Nacisnij przycisk E i E, aby wybraé
ustawienie.

Wyswietlona zostanie odpowiednia dtugos$c¢.

“\J2= THREAD
[y
"DST"

st SETTING HE]
SHORT
ETITCH E]
DELETE ~ mm
]D lU’X STANDATD T"“BB o

P 5

Ve

Jesli hafciarka gubi $ciegi przy
standardowej dtugo$ci nici po przycieciu,
nalezy wybra¢ opcje ,LONG TAIL”.

» Podczas uzywania nici metalicznej nalezy
wybra¢ opcje ,LONG TAIL”.



R
R
Praca z przyciskiem przewodnika po operacjach

Hafciarka zawiera informacje oparte na zawartosci instrukcji obstugi, jak na przyktad podstawowe czynnosci
hafciarki. Naci$nij przycisk (przycisk przewodnika po operacjach), a nastepnie wybierz sposréd

czterech tematdw dostepnych informacji na wyswietlaczu.

B Kategorie — tres¢ Przyktad: Nauka nawlekania gérnej nici
Nazwy podzespotéw hafciarki i ich funkcje

Nacisnij przycisk — .

B&E.:oo=gE b
A
AP s

P Pojawia sie ekran pomocy hafciarki.

+

MAINTENANCE

Nacisnij przycisk .

NG
3

QPERATIONS

TROUBLESHOOTING

STITCHES ARE
SKIFPED

EMBROIDERY PATTERM
15 MISALIGNED

UPPER THREAD
15 LOOPING

MAINTENANCE

PPPPPPPPP

CLOSE

il

Konserwacja P Wyswietlona zostanie lista podstawowych
operac;ji.

CLOSE

P Pojawia sie procedura nawlekania gérnej
nici.
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Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢
nastepny ekran.

[Upper threading]

When threading the upper thread,
carefully follow the instructions.

If the upper threading is not
performing correctly, the thread may
break or hecome tangled, causing the
needle to bend or break.

The path that the embroidery machine
should he threaded is indicated by a
line on the machine.

@ Przycisk nastepnej strony
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ nastepna
strone.
® Przycisk poprzedniej strony
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ poprzednig
strone.
® Numer biezgcej strony
@® taczna liczba stron
® Przycisk filmu
Pojawia sie jedynie dla procedury
nastepujgcych operacji:
» Nawlekanie gornej nici
» Nawlekanie nici na igte
* Wymiana uchwytu na ramke do haftowania
* Montaz ramki do do mocowania czapek.
Mozna obejrze¢ film pokazujacy odpowiednig
procedure.

Kiedy zmienia sie na , nacisnij

przycisk. Podczas wy$wietlania filmu przycisk

zmienia sie na

EAG

|
@ Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ film od
poczatku biezacej strony.

® Nalezy nacisng¢ ten przycisk, aby zatrzymac¢
film. Kiedy film jest zatrzymany, przycisk

zmienia si¢ na E] Nacisnij przycisk E] ,
aby wznowi¢ wyswietlanie filmu.

® Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do kolejnej
strony filmu.

® Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do
poprzedniej strony filmu.

® Nacisnij ten przycisk, aby wytgczy¢ film i
powrdci¢ do ilustracii.

Po sprawdzeniu procedury nacisnij

przycisk .

PRINCIPAL PARTS

J @if MAINTENANGE

|

P Pojawia sig ekran, ktéry byt wyswietlony
przed nacisnieciem przycisku A




Korzystanie z przycisku pomocy

Jesli potrzebna jest pomoc, nalezy nacisna¢ przycisk |_l" J?—-" (przycisk pomocy), aby sprawdzi¢ operacje lub

funkcje przycisku.

B Przykiad: Wyswietlanie pomocy na Po sprawdzeniu odpowiednich informaciji
przyciskach funkcyjnych na ekranie wyboru na temat przycisku naci$nij przycisk

typu wzoru
)

Nacisnij przycisk @'g na ekranie
wyboru typu wzoru. ection screenl
kev to change the embroidery machine

= .QI Dmm

T e [%%
[HEEE

key to check a machine operation.

(o] [aas]
1 operations previously performed and

I |:] the initial pattern group selection

P 1
bhlem occurs, for example, there is an . b
rocedure that you do not know, touch =)
view solutions. CLOSE' =

P Pojawia sig ekran, ktéry byt wyswietlony

przed nacisnieciem przycisku - .

P Pojawi sie ekran pomocy.

Nacisnij przycisk i @ , az pojawi
sie przycisk, na ktérego temat potrzebne

sa informacije.

[The pattern tupe selection screenl

Touch this key to change the emhroidery machine
ettin:

Touch this key to check a machine operation.

Cancels all operations previously performed and

New
Enbroidery

screen. Pl
Qj?) When a yroblem occurs, for example, there is an P 5

operating procedure that you do not know, touch
this key to view selutions. F

@ Przycisk nastepnej strony
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ nastepna
strone. Jesli przycisk nastepnej strony zostanie
nacisniety w czasie wyswietlania ostatniej
strony, wyswietlona zostanie pierwsza strona.

® Przycisk poprzedniej strony
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ poprzednig
strone. Jesli przycisk poprzedniej strony
zostanie naci$nigty w czasie wyswietlania
pierwszej strony, wyswietlona zostanie ostatnia
strona.

® Numer biezacej strony

@® taczna liczba stron

Korzystanie z przycisku pomocy 153
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ZALACZNIK

Ten rozdziat zawiera opisy technik szycia aplikaciji,
tworzeniu pieknych wzoréw haftu oraz szczegéty do
srodkoéw zaradczych, jakie nalezy podja¢ w przypad

SF AV 13T o] 1] - U
Szycie wzoréw aplikacii / 156 Uzywanie wzoru

UZywanie wzoru ramki do tworzenia aplikacji (2) / 158

Porady pomocne przy obstudze hafciarki.............
Sprawdzanie naprezenia nici wbudowanych wzoréw / 160

Szycie wzoru o potozeniu wyréwnanym z oznaczeniem na tkani
Tabela koloru nici / 163 Kolory danych ha

Tworzenie pieknych wzoréw haftu
Nici / 164

Techniki mocowania / 166

WYPOSAZENIE DODATKOWE
Mocowanie opcjonalnej ramki do haftowania na hafi
Praca z opcjonalng ramka do mocowania czapek

Ramka do mocowania czapek i jej wyposazenie / 169 Typy czapek / 17

Srodki ostroznosci dotyczace tkaniny /171 Przygotowanie ra
Mocowanie standardowej ramki do mocowania czapek do uchwytu mo
Mocowanie rozbudowanej ramki do mocowania czapek do uchwytum
Montaz uchwytu na ramke do haftowania / 185 Dodatkowe infort

Praca z opcjonalnym nawijaczem szpulki dolne;j .
Srodki ostroznosci / 188 Opcjonalny nawija

Ustawienie opcjonalnego nawijacza szpulki dolnej / 189Podtaczanie zasil
Nawijanie szpulki dolnej / 190

KONSerwacja........cccevivvimmenrinissnnne e isssssnssssssns e s ssnsannees
Czyszczenie wyswietlacza LCD / 193 Czyszczenie pow
Czyszczenie zaczepu / 193 Czyszczenie okol
Czyszczenie bebenka / 195 Smarowanie hafci

Rozwigzywanie problemow ..........c.ccccciccieniniiennnns
Rozwigzywanie probleméw na ekranie / 198 Rozwigzywanie pi
Komunikaty o btedach / 207 Nie mozna odcz
Jedli hafciarka nie reaguje po nacisnieciu przycisku / 213
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Specyfikacje hafciarki / 215
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ZALACZNIK

Szycie wzoréw aplikacji

Niektore wzory wbudowane w hafciarke moga by¢
stosowane do naszywania aplikacji. Aby przyszyé
aplikacje z zastosowaniem znajdujacych sie w
widoku lokalnym na goérze widoku sekweng;ji
koloréw nici opcji ,Materiat aplikacji”, ,Pozycja
aplikacji” i ,Aplikacja”, nalezy przeprowadzi¢
operacje zgodnie z opisang ponizej procedura.
*W zaleznos$ci od ustawienia widoku koloru nici

widok moze pojawiac sie jako ‘[:J ------ ik ‘[:J --------- ‘

Materiat Pozycja
aplikacji aplikaciji

Aplikacja

#7122mm Dimin ,,, ;

¢ 3 3 E

:)2: k=l 109 mm g 3 3532 1 0min |]mm
AFELIGUE

o RO \il_/ [:] |MATE RlaL I
APFLIGUE

[:]é"?";}‘IT%I'5 2 ‘ﬂ [:] |POSITION

AFFLIGUE
>3 M
B O

B Procedura szycia aplikacji

Umies¢ podkiad z flizeliny na odwrocie
tkaniny aplikacyjnej.

Zamocuj tkanine do aplikacji (z kroku ()
w ramce do haftowania, a nastepnie
naszyj wzor ,,Materiat aplikacji”.
Naszywana jest linia, ktora wskazuje,
gdzie aplikacja zostanie odcieta, po czym
hafciarka zatrzymuje sie.
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e
Szycie aplikaciji

W niniejszym rozdziale opisano procedure szycia aplikaciji.

Usun tkanine aplikacji z ramki do
haftowania, a nastepnie ostroznie wytnij
wzdtuz naszytej linii ciecia.

 Jesli aplikacja zostanie odcieta wzdtuz
wewnetrznej naszytej linii, nie bedzie ona
wiasciwie zamocowana do tkaniny. Nalezy
zatem ostroznie wycia¢ aplikacje wzdtuz
linii naszycia. Jesli nie zostanie zachowana
ostroznosé, aplikacja nie bedzie starannie
wykonczona. Nalezy ponadto ostroznie
usung¢ wszelkie zbedne nici.

Zamocuj tkanine bazowa w ramce do
haftowania, a nastepnie wykonaj wzoér
»Pozycja aplikacji”. Pozycja aplikacji
zostaje naszyta, a nastepnie hafciarka
zatrzymuje sie.




Delikatnie nanies klej do tkanin lub klej do
tkanin nanoszony za pomoca
natryskiwania na odwrotng powierzchnie
wycietego elementu aplikacji, a nastepnie
zamocuj element aplikacji na tkaninie
bazowej w pozycji wyszytej za pomoca
wzoru ,,Pozycja aplikacji” z kroku

« Jesli do zamocowania elementu aplikaciji
do tkaniny bazowej zostat uzyty podktad z
flizeliny, zaprasuj elementy razem, nie
usuwajgc tkaniny bazowej z ramki do
haftowania.

Po zamocowaniu elementu aplikacji
naszyj wzor ,,Aplikacja”. Aplikacja zostata
ukonczona.

» W zaleznosci od wzoru wzér ,Aplikacja”
moze nie by¢ dostepny. W takim przypadku
nalezy naszy¢ aplikacje za pomocg nici w
kolorze czesci haftu.

Zakoncz haftowanie.

Uzywanie wzoru ramki do
tworzenia aplikacji (1)

Aplikacje mozna tworzy¢, wyszywajac dwa wzory

ramki o tym samym rozmiarze i kolorze — jeden

wykonany sciegami prostymi, a drugi sciegami
satynowymi.

Wybierz wzér ramki wykonywany
sciegami prostymi do wyszycia na
tkaninie aplikacji. Ostroznie wytnij
zewnetrzng czes¢ poza sciegami.

Wyhaftuj ten sam wzoér na tkaninie
bazowej.

Szycie aplikacji

I
fseve
v w0
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ZALACZNIK

Delikatnie natoz klej do tkanin (lub

zastosuj klej w aerozolu) na odwrotng Uiywanie wzoru ramki do

strone elementu z aplikacja, ktory zostat tworzenia aplikacji (2)

wyciety w kroku (), a nastepnie zamocuj

element aplikacji na tkaninie bazowe;j. Istnieje alternatywna metoda szycia aplikacji. W tej

metodzie nie ma koniecznosci zmiany tkaniny na
ramce do haftowania. Aplikacje mozna tworzy¢,
wyszywajac dwa wzory ramki o tym samym
rozmiarze i kolorze — jeden wykonany $ciegami
prostymi, a drugi $ciegami satynowymi.

Wybierz wzér ramki wykonywany
$ciegami prostymi do wyszycia na
tkaninie.

o C@ o ﬁsmm%@mm E@m@@m

Wybierz wzér ramki o tym samym 3 [:]
ksztalcie, wyszyty $ciegami satynowymi, ; F@D@@@
aby wyhaftowa¢ aplikacje zamocowana w } @ r.@@%
krok 3 €3]

o | s -l

= .01 ﬁamm[ ] 676mm & 80 0mm B 1

S B
3 B BEn
. e e
;@@@
vev«illo

N\
Umies¢ tkanine aplikacji na hafcie

® wykonanym w kroku (. Nalezy sie
upewnié, ze obszar otoczony sciegami nie
jest wiekszy niz obszar tkaniny aplikacji.

7/

K\ /,

@ Aplikacja

%:k Uwaga T J

@ Jesli rozmiar lub pozycja szycia wzoru
ramki wyszytego Sciegami prostymi
ulegnie zmianie, nalezy sie upewnic, ze
rozmiar lub pozycja szycia wzoru ramki
wyszytego sciegami satynowymi rowniez
zostang odpowiednio zmienione.

N
N
7
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Wykonaj haft na tkaninie aplikacji, WM
uzywajac tego samego wzoru ramki. i:? Uwaga

@ Jesli rozmiar lub pozycja szycia wzoru
/ ramki wyszytego Sciegami prostymi
ulegnie zmianie, nalezy sie upewnic, ze
rozmiar lub pozycja szycia wzoru ramki
wyszytego Sciegami satynowymi rowniez
zostang odpowiednio zmienione.

2

A\

7/

Zamocuj ramke do haftowania zdjeta w
kroku ¢}, a nastepnie dokoncz haftowanie

» Nalezy sie upewni¢, ze hafciarka zostata o
aplikacji.

zatrzymana przed wyszyciem krzyzyka na
Srodku.

Zdejmij ramke do haftowania z hafciarki, a
nastepnie odetnij nadmiar tkaniny
aplikacji wzdluz zewnetrznej krawedzi
sciegow.

5::\‘ Uwaga

® Podczas odcinania nadmiaru tkaniny
aplikacji pozostaw tkanine na ramce do
haftowania. Nie nalezy takze oddziatywac
duzg sitg na oprawiong tkanine, gdyz w ten
spos6éb mozna spowodowac jej
rozluznienie.

Wybierz wzé6r ramki wyszywanej $ciegami
satynowymi o tym samym ksztatcie.

e (:C@ Wt ﬁamm[ (2] 676mm &3 800wm & 1

2 @@I@@MD
3 e EEE
. v well=
F@mm@ o

e v vlo!
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Niniejszy rozdziat zawiera opis operacji pomocnych podczas obstugi hafciarki.

Sprawdzanie naprezenia nici
wbudowanych wzoréw
Jeden wzér na ostatnie] stronie wzoréw haftu moze et
by¢ stosowany do sprawdzania naprezenia nici.

3|]rnm

e Nacisnij przycisk @

[ZaEAcZNIK =
Porady pomocne przy obstudze hafciarki

30 0mm & 57 2mm E

<[ i

i

CANCEL

LMS3

Wz6r zostanie wykonany w celu sprawdzenia

naprezenia nici.

o Nacisnij przycisk .
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=
1

B

=
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e Nacisnij przycisk .

1 30mm

EDIT

l@

6 Nacisnij przycisk .

30rmm
58mm

ez as . . 932: "1
e Nacisnij przycisk @ 1 raz, a nastepnie e

nacisnij przycisk .
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Nacisnij przycisk (przycisk

odblokowujacy), a nastepnie przycisk
Start/stop w celu rozpoczecia haftowania.

BB o o
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Lock
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Wiasciwe naprezenie nici. Na lewej stronie
tkaniny ni¢ dolna powinna mie¢ szerokos¢
okoto jednej trzeciej szerokosci szwu.

5:;‘ Uwaga

@ Jesli konieczna jest regulacja, nalezy
odnie$c¢ sie do instrukcji na stronie
strona 45 lub 85/86.

Szycie wzoru o potozeniu
wyréwnanym z oznaczeniem
na tkaninie

Poprzez okres$lenie poczatku i zakohczenia
Sciegdbw mozna sprawdzi¢ doktadne potozenie
wzoru.

Przyktadowo, podczas wyszywania tekstu wzdiuz
linii na wzorze tkaniny poczatek $ciegéw mozna
ustawi¢ w dolnym lewym rogu, tak by potozenie
mogto zostaé sprawdzone, po czym poczatek
Sciegdbw mozna zresetowac. Nastepnie poczatek
Sciegébw mozna ustawi¢ w dolnym prawym rogu,
aby sprawdzi¢ potozenie. Prosta linia taczgca oba
punkty stanowi linie bazowg dla tekstu. Jesli linia
bazowa, na ktorej oparty ma byc¢ tekst, znajdzie sie
poza wzorem tkaniny, pozycje haftu mozna
dopasowac.

Nacisnij przycisk na ekranie
ustawien haftowania.

e o7 Mmm
Il 11 5mm

00mm O
k0 m B

RAEE
e[ ]
[~ Jmm + |

0 0mm
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ROTATE
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EDIT
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Okresla poczatek sciegow w lewym

dolnym rogu.

oz o'T NMmm
k=l 115mm

[c®

P> Ramka przesuwa sie, dzieki czemu punkt
wktucia igty jest wyréwnany z poczatkiem

Sciegow.

Porady pomocne przy obstudze hafciarki
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Z pomoca markera do tkanin nalezy
oznaczy¢ to miejsce na tkaninie.

Okresl poczatek sciegéw w prawym
dolnym rogu.

YT 3om| 5 00wm O 0° P5E 00mm [ 7
| =Y. ) - 4 E 7
122 ) e R S s 2
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=

P Ramka przesuwa sie, dzieki czemu punkt
wkiucia igly jest wyréwnany z poczatkiem
Sciegow.

Za pomoca markera do tkanin nalezy
oznaczy¢ to miejsce na tkaninie.
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Zdejmij ramke do haftowania z hafciarki, a
nastepnie potacz te dwa punkty, aby
sprawdzi¢ potozenie haftu.

« Jesli linia bazowa jest nieprawidtowo

utozona lub przecina inng linig, nalezy
ponownie umiesci¢ tkanine w ramce do
haftowania lub poprawi¢ potozenie wzoru.



Tabela koloru nici

Dodatkowe wyjasnienia dotyczace wbudowanej w
hafciarke tabeli koloréw nici i tabeli nici okres$lanych
przez uzytkownika dostepne sg ponize;.
Zazwyczaj kolory nici w widoku sekwencji kolorow
nici i w obszarze widoku wzoru sg wyswietlane w
kolorach wbudowanej w hafciarke tabeli kolorow
nici. Numery koloréw nici z tymi kolorami nici sg
wyswietlone z numerem koloru nici (albo
zblizonym) dla marki okreslonej na drugiej stronie
ekranu ustawien. Kolory ukonczonego haftu moga
sie zatem nieznacznie rézni¢ odcieniem.
Poniewaz tabela nici okreslanych przez
uzytkownika na czwartej stronie ekranu ustawien
tworzona jest przez okreslenie koloréw nici za
pomocg numerdw koloréw nici i nazw koloréw
poszczegolnych marek we wbudowanej w
hafciarke bibliotece koloréw, tabela nici jest
wyswietlana z oryginalnymi kolorami nici.

Jesli wybrana jest opcja ,CUSTOM THREAD
TABLE” (tabela nici okre$lanych przez
uzytkownika), a opcja ,DISPLAY EXPANDED
THREAD COLOR” (rozszerzony widok koloru nici)
jest ustawiona w pozycji ,ON” (wt.), kolory wzoru
zmieniane za pomoca funkg;ji ,Ni¢ ustawiona” mogg
zosta¢ wyswietlone na podgladzie w kolorach
zblizonych do koloréw nici uzywanych w
rzeczywistym hafcie.

Utworz tabele koloréw nici z posiadanych koloréw
nici oraz uzyj ich do wyswietlenia wzoréw z
wiasnymi kolorami nici.

Normalny widok koloru nici
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Widok koloru nici z nicig ustawiong przez uzytkownika
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Kolory danych haftu Tajima
(.dst)

Dane Tajima (.dst) nie zawierajg informac;ji na
temat koloru wzoru. Dane tworzone sg jedyne
poprzez taczenie ksztattow.

Nastepujace dane haftowania pojawiajg sie na
przyktad w postaci pokazanej ponizej w formacie

Tajima (.dst).
o — Juf
o — .*.

Aby odrézni¢ czesci haftu podczas stosowania
danych Tajima przy pracy z tg hafciarka, wzor jest
wyswietlany z kolorami automatycznie
przypisanymi w fabrycznej sekwencji koloréw nici.
Poniewaz kolory nici sg stosowane wedtug
kolejnosci szycia czesci, zastosowane kolory,
niezaleznie od projektu wzoru, moga wydawac sie
nieodpowiednie dla wzoru, na przyktad
pomaranczowy owoc moze by¢ wyswietlany na
niebiesko.

Podczas stosowania danych Tajima nalezy sie
upewnic, ze na ekranie wyswietlony zostanie
podglad obrazu haftu, a kolory zostang zmienione
na ekranie zmiany koloru nici.

\¢
I\

' v
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Tworzenie pieknych wzoréw haftu

Ponizej opisane sg réznorodne $rodki ostroznosci dotyczace nici, ramek do haftowania i flizeliny (podktadu),
ktorych nalezy przestrzega¢ przy tworzeniu pieknych wzoréw haftu.

Nici
Nici do haftowania mogq by¢ dos¢ kosztowne,
dlatego wtasciwe obchodzenie sie z nimi powinno
by¢ kwestig priorytetowa. Niezaleznie od
starannosci, z jaka ni¢ zostata wyprodukowana, do
jej przechowywania nalezy podchodzi¢ z réwng
pieczotowitoscig, aby haft zostat wykonany
wiasciwie. Jest to niezwykle wazne, zwtaszcza gdy
wezmie sie pod uwage ilo$¢ czasu, ktéry mija od
dostarczenia nici do ich uzytkownika do momentu
ich uzycia. Niezwykle wazne jest, aby zapewnic
wiasciwe warunki przechowywania nici do
haftowania, tj. Srodowisko pozbawione szkodliwych
czynnikéw, takich jak zbyt wysoka temperatura,
Swiatto czy wilgoc.

Nici do haftowania nalezy przechowywaé w
miejscu, ktére jest mozliwie jak najczystsze i
zabezpieczone przed kurzem. Wazne jest takze, by
miejsce przechowywania byto zabezpieczone
przed oddziatywaniem dymu, spalin i gazéw.
Dziatanie niektérych gazéw moze spowodowac
zzokkniecie nici. Spaliny te mogg pochodzi¢ z takich
urzadzen, jak grzejniki gazowe, a takze silniki
benzynowe czy Diesla.

Bezposrednie oddziatywanie $wiatta stonecznego
réwniez wywiera niezwykle szkodliwy wptyw na nici
do haftowania. Pudetek z ni¢mi nie nalezy
zostawiac otwartych i naraza¢ ich na bezposrednie
oddziatywanie Swiatta stonecznego. Jesli to
mozliwe, Swiatlo padajace przez okna i $wietliki
powinno by¢ rozproszone. W przypadku nici do
haftowania najlepszym rodzajem oswietlenia sg
zaréwki halogenowe lub swietldwki. Nalezy takze
pamieta¢, ze dtugotrwate wystawienie na
oddziatywanie tych szkodliwych czynnikéw moze
doprowadzi¢ do wyblakniecia koloréw kartonowych
pudetek i innych obiektow.
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Kolejnym zagrozeniem dla nici do haftowania sg
temperatura i wilgotnosé. Idealne warunki to
temperatura pomiedzy 59°F i 77°F (lub 15°C i
25°C). Wilgotno$¢ powinna wynosi¢ od 40% do
60%. Warunki te powinny by¢ utrzymywane stale,
aby zapobiec tworzeniu sie plesni. Nadmierne
temperatury mogq takze stwarzaé problemy ze
smarowaniem, prowadzace w efekcie do rwania
nici. Wilgo¢ moze spowodowac¢ odksztatcenia
tekturowych szpulek dolnych, powodujac
nabrzmiewanie tektury i nadmierne powiekszanie
rozmiaru nici. Nalezy takze zdawac sobie sprawe z
tego, ze nawet jesli ogélne warunki
przechowywania sg dobre, mogg wystgpic
miejscowe problemy, na przykfad gdy nici
wystawione sg na dziatanie zrédta ciepta lub
intensywnego $wiatta. W celu zapobiegniecia
uszkodzeniom nici konieczne jest, aby
przechowywane zapasy byly czesto obracane, a
takze aby nici nie byty zostawiane w tym samym
miejscu na dtugi okres.

Wybor nici stanowi jeden z najwazniejszych
czynnikéw w procesie polepszania czasu produkcii.
Nosnos¢, sita, konsystencja i masa nici mogg miec
wplyw na ostateczny efekt. Cechy te wplywajg na
jakos¢ pracy hafciarki oraz liczbe przypadkow
zerwania nici podczas szycia.

Rwanie nici ma istotny wptyw na produkcje.
Kazdorazowe zerwanie nici zmniejsza wydajnosc¢ o
przynajmniej 0,07% dziennie (7,5 godz.) przy
zatozeniu, ze ponowne nawleczenie igty zabiera 20
sekund. W wyniku ograniczenia przypadkéw
zerwania nici o 14 dziennie wydajnos¢ wzrasta o
przynajmniej 1,0%.



Podkiady stabilizujace

Podktad i pokrycie stuzg do stabilizaciji i
podtrzymywania haftowanych produktow, tak by
maksymalnie ograniczy¢ przeszkody i niestabilno$¢
przy nanoszeniu $ciegéw. Stuzag one do stabilizacji
przy wykonywaniu haftéw. Jesli nie zostanie
zastosowany odpowiedni typ stabilizatora, tkanina
moze przesuwac sie w ramce do haftowania, przez
co wzér bedzie nierdwno rozmieszczony. Czasem
konieczne jest pokrycie, np. w przypadku pracy z
tkaninami o wypuktej strukturze powierzchni, jak
reczniki, sztruks czy $ciggacze dzianinowe. Istnieje
wiele typdw podktadow i pokry¢, réznigcych sie
masa, przeznaczonych dla réznych tkanin.

Istniejg cztery typy stabilizatoréw (podktaddw), ktére
moga by¢ uzywane podczas haftowania: odcinany,
odrywany, rozpuszczalny w wodzie i samoprzylepny.
Powyzsze cztery typy odstepne sg w réznych wagach,
rozmiarach i fakturach. Podczas dobierania typu
stabilizatora do konkretnej tkaniny nalezy wzia¢ pod
uwage rozmiar wzoru, liczbe $ciegéw oraz rodzaj
Sciegdw uzywanych we wzorze.

Nalezy takze upewnic sie, ze stabilizator nie jest
naciggniety. Niektdére podktady moga nie rozciggac
sie w kierunku poziomym lub pionowym, a jedynie po
ukosie. NIE NALEZY UZYWAC TYCH TYPOW.
Podktad takiego typu bedzie rozciggat sie podczas
szycia, co moze skutkowac¢ przesunieciem sie wzoru.

1. Siatkowy odcinany stabilizator z poliestru
sprawdza sie doskonale przy jasnych
tkaninach, poniewaz jego struktura zapobiega
przeswitywaniu spod spodu po przycieciu jego
nadmiaru. Ten typ podktadu jest idealny w
sytuacji, gdy w koncowym produkcie wymagana
jest stabilnos¢ w potaczeniu z lekkoscig i
miekkoscia, na przyktad w przypadku odziezy
niemowlecej.

2. Stabilizator odcinany jest znakomity dla dzianin
o $redniej ciezkosci i ciezkich, jednakze moze
by¢ takze stosowany w pracy z materiatami
tkanymi. Podtrzymuje duzg liczbe Sciegdw, jesli
zas uzyje sie dwoch lub trzech jego warstw,
znacznie wzrasta liczba $ciegéw, jakie mozna
na tego typu podktad nanies¢. Podktad tego
typu jest takze dostepny w kolorze czarnym,
jesli lewa strona odziezy ma wygladaé réwnie
dobrze jak prawa. Czarny stabilizator jest
bardzo przydatny na elementach odziezy w
podobnym kolorze, wykonanych z lekkich
tkanin. Czarny podkfad, w poréwnaniu z biatym,
rzadziej przeswituje przez tkanine.

3. Samoprzylepny (typu naklejka) podkiad

stosowany jest w przypadkoéw tkanin trudnych
do zamocowania. Ten rodzaj podktadu
naktadany jest (klejaca strong do gory) na
spodnig czes¢ ramki, co pozwala tkaninie
sprzyklei¢ sie” do powierzchni na obszarze
szycia. Po zakonczeniu haftowania tkaning
mozna zdjaé, nadmiar podkifadu wyrzuci¢, zas
caty proces powtorzy¢ od poczatku.

. Stabilizator odrywany mozna stosowac w

przypadku materiatéw tkanych Sredniej
ciezkosci, a takze mocnych tkanin, takich jak
ptétno, popelina i drelich. Stabilizator tego typu
moze utrzymaé wiele Sciegoéw, zwlaszcza gdy
zastosuje sie dwie lub trzy jego warstwy.
Stabilizator tego typu produkuje sie z
materiatéw bez tkanego splotu, co umozliwia
oderwanie go od brzegéw projektu haftu po
jego ukonczeniu. Ten stabilizator jest rowniez
dostepny w kolorze czarnym.

. Rozpuszczalny w wodzie stabilizator jest

szczegolnie przydatny w sytuaciji, gdy
konieczna jest ochrona witosia, na przyktad na
recznikach, przed przemieszczaniem sciegow.
Materiaty, takie jak frotté, sztruks, aksamit i
sztuczne futro, stanowig przyktad materiatow z
wiosiem, ktdre mogq przeniknaé przez Sciegi
haftu podczas pracy hafciarki. Rezultatem jest
niewykonczony i niestaranny z wygladu
materiat, z wtdknami wystajagcymi pomiedzy
Sciegami ukonczonego projektu wzoru haftu. W
takich sytuacjach rozpuszczalny w wodzie
stabilizator jest stosowany jako pokrycie
stuzace do przytrzymania witokien tkaniny
ptasko na powierzchni, by mozna byto
rozmiescic¢ sciegi starannie i dokfadnie.
Rozpuszczalny w wodzie stabilizator jest takze
stosowany jako podktad podczas haftowania
koronki i innych motywow, w ktérych jedynym
odpowiednim rezultatem powinny by¢ $ciegi.
Osiagniecie tego jest mozliwe dzieki uzyciu
rozpuszczalnego w wodzie stabilizatora, ktéry w
tatwy sposéb mozna zdja¢ z tkaniny po
skonczeniu haftu, za$ jakiekolwiek pozostatosci
tatwo rozpuszczajg sie w wodzie.
Rozpuszczalny w wodzie stabilizator stosuje sie
takze jako podkiad dla recznikéw, ktore czesto
wymagajg stabilizacji, ale produkt koncowy nie
moze mie¢ jakichkolwiek widocznych
pozostatosci podktadu.
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Techniki mocowania

,Bez wtasciwych narzedzi praca jest niemozliwa” —
to powiedzenie jest dobrze znane od dawna. W
przemysle hafciarskim réwniez ma ono
zastosowanie. Niewtasciwy rozmiar lub typ ramki
do haftowania moze spowodowa¢, ze wzér bedzie
nieréwno utozony podczas szycia, a nawet
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Wskutek
stosowania niewtasciwego rozmiaru lub typu ramki,
a takze niewtasciwej techniki mozna zniszczy¢
koncowy efekt doskonale zaprojektowanego wzoru.

B Podstawy stosowania ramek
Ramki w ksztalcie walca: Ramki tego typu
umozliwiajg umieszczenie tkanin w ksztatcie
walca lub fabrycznie przygotowanej odziezy na
konstrukcji zaczepu. Dzigki temu mozna
haftowaé przednig strone elementu odziezy bez
Sciegoéw przechodzacych na wylot strony tylne;j.

Ramki do mocowania czapek: Sg to specjalne
ramki do haftowania (obrecze), zaprojektowane
do mocowania czapek podczas haftowania. Sg
one dostepne w réznych stylach dla ré6znych
hafciarkach, w dwéch podstawowych stylach:
jeden umozliwia wyszywanie ptaskich czapek
(do stosowania na ptaskiej hafciarce), a drugi
pozwala na wyszywanie czapek w ich
naturalnym, zakrzywionym ksztalcie (do
stosowania na hafciarce walcowej).

Mocowanie tkaniny: Oprawiona tkanina i
podktad powinny by¢ utozone idealnie gtadko i
bez zmarszczek czy nieréwnosci. Jesli istnieje
konieczno$¢ usuniecia marszczen czy
nieréwnosci, nalezy sie upewnic, ze tkanina i
podktad sg naciggane razem. Tkaniny nie
nalezy nacigga¢ bardziej niz to konieczne.
Nadmierne naciagniecie tkaniny podczas tej
czynnosci moze spowodowacé, ze po usunieciu
ramki na skonczonym wzorze powstang
marszczenia. Mogq takze powstac przerwy
pomiedzy cze$ciami wzoru.

Ustawianie wewnetrznej/zewnetrznej ramki:
Na tylnej stronie pod zewnetrzng ramkg powinna
znajdowac sie niewielka krawedz (3 mm (1/8 cala))
tkaniny i podktadu. Srube mozna przykrecié
mochniej tylko wtedy, gdy wewnetrzna ramka
wydaje sie luzno zamocowana. Nalezy unika¢
nadmiernego dokrecania sruby, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do powstania marszczen na tkaninie
oraz uszkodzenia gwintu sruby.
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Tabela zgodnosci tkanin i stabilizatorow

Tkanina/

Element
konfekcji

Liczba
elementow
podkiadu

Liczba
elementow
pokrycia

1rozpuszczalny

Zwieksz gestosc¢ illub szeroko$¢ Sciegow

odrywany

Tkanina frotté 1 odrywany W wodzie satynowych. Drobne szczegdty i niewielkie litery
czesto zaczepiajq sie o petelki tkaniny frotté.
Ciezka Jesli element konfekcji przesunie sie w ramce,
po%szewka' Brak powodujgc problemy z utozeniem, nalezy owina¢
Satynowa Lekkapodszewka | Brak wewnetrzng ramke tasma maskujaca lub tasma do
marynarka lub brapk' 1 obszywania brzegdw. Tworzy sie w ten sposéb szorstka
odrywan powierzchnia do zaczepu tkaniny, a takze pozwala to
ywany ograniczy¢ uszkodzenia spowodowane goraca ramka.
Geste lub bardzo szczegétowe wzory moga
Posciel wymagaé wiekszej ilosci podkfadu. W takim
bawetniana 1 odrywany Brak przypadku nalezy uzy¢ dwoch sztuk lekkiego
podktadu zamiast jednej ciezkiego.
; Ogranicz predkosg, jesli igta zaczyna sie
Drelich 1 odrywany Brak przegrzewac, a ni¢ rwac.
Zmieniaj igty czeSciej niz zwykle, poniewaz podktad
z klejonki powoduje szybsze tepienie igiet. Lekki
Nakrycia gtowy (opcjonalnie) (opcjonalnie) podktad odrywany pomaga ograniczy¢ rwanie nici
oraz reguluje naprezenie nici. Na frontach czapek
ze sztruksu lub pianki nalezy stosowaé pokrycie.
Geste lub bardzo szczegétowe wzory mogg
Koszula do wymagaé wiekszej ilosci podkfadu. W takim
smokingu (tkana) 1 odrywany Brak przypadku nalezy uzy¢ dwoch sztuk lekkiego
podktadu zamiast jednej ciezkiego.
Przy wzorach zawierajgcych drobne litery lub
Koszulka polo 1 odcinany (opcjonalnie) duzo szczegotdw, a takze przy Sciggaczach
dzianinowych nalezy stosowac pokrycie.
Jesli materiat ma powierzchnie z wyrazng
Polar 1 odrywany (opcjonalnie) faktura, jak na przykiad splot koszykowy lub
diagonalny, nalezy zastosowac pokrycie.
Ptotno 1 odrywany Brak Ciasna oprawa
Aby zapobiec zapadaniu sie $ciegdw w tkaninie,
1rozpuszczalny | konieczne moze okazac sie zwigkszenie gestosci
Sztruks 1 odrywany w wodzie sciegow lub zastosowanie wiekszej liczby Sciegow
spodnich, a takze pokrycia.
Zmniejsz predkos¢ haftowania. Naprezenie nici
powinno byc¢ niskie. Przy wzorach z duzg liczbg
szczegotdw lub niewielkimi literami nalezy
stosowac pokrycie. Przy bardzo delikatnych
Bielizna lub 1 lub 2 lekkie (opcjonalnie) tkaninach nalezy zastosowac cienszg nic. Przy
jedwab odrywane Pel szczegotach lub literach nalezy unika¢ bardzo
cienkich Sciegow satynowych; nalezy raczej
zwiekszy¢ szerokos¢ sciegu satynowego lub
zastosowac $cieg owerlokowy. Delikatnie (bez
pociggania) usun podktad i pokrycie z materiatu.
L 1 odcinany lub Dla grubych lub luzno splecionych dzianin
Eﬁgpg&?a samoprzylepny Jvr\(lavzo%uz?gczalny nalezy uzy¢ gesto tkanej organzy lub tkaniny
odrywany zastonowej w podobnym kolorze.
. Wzory o duzej liczbie szczeg6téw moga wymagac
1 odcinany lub . ; 2 )
; ; dwdch warstw lekkiego stabilizatora odcinanego.
Bluza samoprzylepny | (opcjonalnie) | bia wzorw o duzej liczbie szczegolow iub bardzo
ywany grubych tkanin nalezy uzy¢ pokrycia.
Lo Przy wzorach z duza liczbg szczegdtow lub
1 lekki odcinany Ty h » . .
T-shirt lubsamoprzylepny | (opcjonalnie) niewielkimi literami nalezy stosowac pokrycie.

Naprezenie powinno byc¢ lekkie. Nalezy unikac
wzoréw z duzg liczbg $ciegow.
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

Mocowanie opcjonalnej ramki do haftowania na hafciarkach przemystowych

Nalezy przygotowa¢ uchwyt ramki do haftowania w celu zamocowania ramki do haftowania do hafciarki
przemystowej.
Po zamocowaniu ramki do hafciarki przemystowej porusza sie zaréwno prawe, jak i lewe ramie uchwytu do
ramek.
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Zdejmij ramke do haftowania. (Patrz
strona 46.)

Poluzuj dwie sruby na uchwycie ramki.

@® Lewe ramie
® Sruby
P Lewe ramie uchwytu na ramki mozna

przesuwac.

» Poluzuj $ruby, obracajac je maksymalnie o
2 obroty w lewo. Nie odkrecaj catkowicie
Sruby.

Przesun lewe ramie, aby ustawi¢ srube po
prawej stronie wzgledem oznaczenia
miejsca montazu ramki do hafciarek
przemystowych, a nastepnie dokre¢
Sruby.

@ Oznaczenie miejsca montazu ramki do
hafciarek przemystowych
® Ustaw $rube przy odpowiednim oznaczeniu.

Za pomoca wkretaka krzyzakowego
odkre¢ dwie sruby, a nastepnie je wyjmij.

\2

O oo

Odkre¢ prawe ramie, wyroéwnaj kotki na

uchwycie ramki do haftowania z otworami

w ramieniu, jak pokazano na ilustracji, a

nastepnie umies¢ sruby usuniete w kroku
i dokre¢ je.

P Teraz na uchwycie ramki mozna
zamontowac¢ ramke do haftowania.
Zamocuj ramke do hafciarki przemystowej
w taki sam sposob, w jaki zamocowane
zostaty dotagczone do zestawu ramki do
haftowania. (Patrz strona 30.)

%ﬁk Uwaga

@ Podczas pracy z ramkami do hafciarek
przemystowych HAFCIARKA NIE
ROZPOZNAJE OBSZARU SZYCIA
RAMKI. Pamietaj, aby skorzysta¢ z funkcji
prébnego haftowania, aby sprawdzi¢, czy
wzor zmiesci sie w obszarze haftowania.



Praca z opcjonalng ramka do mocowania czapek

Przy uzyciu opcjonalnej ramki do mocowania czapek mozna naszywac¢ wzory haftu na czapki i kapelusze.
Procedury pracy z ramka do mocowania czapek opisano ponize;.

Ramka do mocowania czapek i jej wyposazenie

Do pracy z ramkg do mocowania czapek konieczny jest wkretak i uchwyt mocujacy.

Ramka do mocowania czapek
@ Obszar haftowania:
50 mm (Wys.) x 130 mm (Szer.)
(2 cale (Wys.) x 5-1/8 cala (Szer.))
® Oznaczenie wskazuje $rodek
obszaru haftowania.
® Zamek zatrzaskowy

<Typ standardowy>

Wkretak ramki do mocowania
czapek i 4 Sruby

Aby zamocowaé ramke do podstawy,
nalezy zdja¢ uchwyt ramki do
haftowania, a nastepnie zamocowa¢
wkretak ramki do mocowania czapek
na podstawie hafciarki.

@ Umiesé Sruby w tych otworach i dokre¢

mocowania czapek.
®@ Sprezynamocujaca

je, aby zabezpieczy¢ cze$¢ ruchoma,
Tych otworéw nalezy uzywa¢ podczas
przechowywania wkretaka ramki do

Ramka do mocowania czapek jest
zabezpieczona dwoma sprezynami mocujgcymi.

Uchwyt mocujacy

@ Uchwyty

®
Dokrec¢ sruby, aby
zamocowac je do

Sruby

Stosowany podczas mocowania czapki
na ramce do mocowania czapek.

Ramka do mocowania
czapek jest zabezpieczona
dwoma uchwytami.
Wspornik mocujacy

powierzchni mocowania.

Dopasuj rozmiar uchwytu
mocujacego zgodnie z typem
czapki, ktora jest wyszywana.

Podktadka

L

* Nalezy uzywaé do regulacji pierscienia wkretaka do ramki do mocowania czapek oraz wysokosci wspornika w

ksztatcie litery L. (Patrz strona 173.)

Wkretak imbusowy (duzy)

Wkretak imbusowy ($redni)

@ Przypomnienie

@ Przed instalacjg ramki do czapek nalezy sie upewnic, ze
dokonano regulacji pierscienia wkretaka do ramki do
mocowania czapek oraz wysokosci wspornika w ksztatcie
litery L. (Jesli uzywana jest ta sama hafciarka, taka
regulacja jest konieczna tylko przy pierwszym uzyciu.
Taka regulacja nie jest konieczna, jesli instalowana jest
zalaczona do zestawu ramka do czapek.)

Po dokonaniu regulacji pierScienia wkretaka do ramki
do mocowania czapek oraz wysokosci wspornika w
ksztafcie litery L nalezy je ponownie wyregulowac,
jesli uzywana jest inna hafciarka. Wysoko$¢ moze sie

Praca z opcjonalng ramkg do mocowania czapek

rézni¢ w zalezno$ci od uzywanej hafciarki. Szczegéty
dostepne u przedstawiciela handlowego.

%ﬁk Uwaga

@ Jesli zamocowana jest ramka do mocowania
czapek, widoczne stajq sie wskazniki ramki do
haftowania, pokazujace uzywane wiasnie
ramki, jak wida¢ na ponizszym przyktadzie.

=
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Typy czapek

Nastepujace typy czapek zalecane sg do

haftowania za pomocg tej hafciarki.

B Standard (Pro Style)

Przod: Pro style [—I;Mlekcji

B Golf Style (czapka golfowa)

Przéd: Niepodzielony I_ﬂ'ekcji

Q

Otto
International,
Inc. numer OTTO23-225
modelu czapki
(przyktad)
Podkiad z siatki
na spodzie Sztywny
paneli przednich | przod na
(miekki lub konstrukgji
twardy)
tatwos¢ o
mocowania Dos¢ tatwo
Podktad 1-2 warstwy

Otto
International,
Inc. numer OTTO27-007
modelu czapki
(przyktad)
Podkiad z siatki
na spodzie Sztywny Miekka
paneli przednich | przéd na korona bez
(miekki lub konstrukgcji konstrukcji
twardy)
tatwosé tatwo “
mocowania (Zalecane) Dosc fatwo
Podkiad 1-2 warstwy | 2—-3 warstwy

B Niski profil (niskie dopasowanie)

Przdd: Niskie dopasowanie ,_h_ﬁslekcji

jol

Otto
International,
Inc. numer OTTO23-225 | OTTO18-203
modelu czapki
(przyktad)
Podkiad z siatki
na spodzie Sztywny Miekka
paneli przednich | przéd na korona bez
(miekki lub konstrukgcji konstrukcji
twardy)
Bardzo
trudno
<z (poniewaz
m%it;vv:):r?i a materiat Dos$¢ tatwo
czapki jest
bardzo
twardy)
Podktad 1-2 warstwy | 2—-3 warstwy
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@ Przypomnienie

® Nalezy sprawdzié, czy obszar (D jest
pokryty siatka.

i:k Uwaga

@ Brak jest linii Srodkowej, ktorej mozna
uzywac jako elementu pomocniczego
podczas mocowania czapek na ramce.
Przed zamocowaniem czapki na ramce
nalezy uzy¢ otéwka do oznaczenia linii
Srodkowe;.




B Materiat czapek niezalecany do haftowania
» Czapki z panelem przednim mniejszym niz
50 mm (2 cale) wysokosci (jak na przyktad
daszek ostaniajacy przed stoncem)
» Czapki dzieciece
» Czapki o rondzie dtuzszym niz 80 mm
(3—1/16 cala)

Srodki ostroznosci
dotyczace tkaniny

B Materiat czapek zalecany do haftowania
» 35% bawetna / 65% poliester
* 100% bawetna
* 80% wetna / 20% nylon
* 15% wetna / 85% akryl

B Materiat czapek niezalecany do haftowania
Jesli uzywane sg czapki z nastepujacych typow
tkanin, bedzie je bardzo trudno zamocowac na
ramce, beda sig tatwo marszczy¢ lub kurczyc.

» Pianka poliestrowa

* Rozciagliwy materiat (strecz)

* Wetna typu melton

* 100% nylon

* Zamsz

Przygotowanie ramki do
mocowania czapek do uzycia

B Instalowanie prowadnika do czapek
Nacisnij przycisk Hl OPERATIONS lﬁ‘gag‘
- ﬂ, aby wyswietli¢ film przedstawiajacy

operacje na wyswietlaczu LCD (patrz strona 151).

Zdejmij uchwyt ramki do haftowania z podstawy
hafciarki, a nastepnie zamocuj prowadnik do czapek.
Przed zdjeciem uchwytu ramki do haftowania nalezy
zdjaé ramke do haftowania. (Patrz ,Zdejmowanie
ramki do haftowania” na stronie 46.)

Poluzuj i usun dwie sruby i uchwyt ramki
do haftowania.

@® Sruby
» Usuniete sruby pozostajg zamocowane do
uchwytu ramki do haftowania.

—
W Vs ) s i

@® Umies¢ dwie Sruby z powrotem w uchwycie ramki.

Usun dwie gérne sruby z prowadnika do
czapek i odtéz je na bok. Poluzuj dwie
dolne sruby (4 obroty).

@® Gorne $ruby
@® Dolne $ruby
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Przesun pojemnik hafciarki przez
pierscien prowadnika do czapek.

@ Pojemnik hafciarki

%:i Uwaga

® Nalezy uwazaé, by prowadnik do czapek
nie zaczepit o mijane czesci, jak na
przyktad o stopke.

Zamocuj prowadnik do czapek do podstawy
wedtug opisanych ponizej krokéw od ) do

Umies¢ dwie sruby na dole prowadnika do
czapek w wycieciach w ksztalcie ,,V’ w
podstawie, a nastepnie umiesé ptytke
montazowa prowadnika do czapek na
wierzchu plytki montazowej podstawy.

@ Rowek w podstawie

® Sruba prowadnika do czapek

® Ptytka montazowa prowadnika do czapek
® Plytka montazowa podstawy
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Umies¢ kotki na plytce montazowej
podstawy w otworach ptytki montazowej
prowadnika do czapek.

@ Kotki na ptytce montazowej podstawy
@ Otwory w ptytce montazowej prowadnika do
czapek

Wsun i dokreé dwie gérne sruby w
zewnetrznych otworach ptytki montazowej
prowadnika do czapek.

Y
3

Podczas przesuwania prowadnika do
czapek w kierunku hafciarki do momentu
jego pelnego wsuniecia nalezy dokreci¢
dwie dolne sruby, aby go zabezpieczy¢.

P Na tym konczy sie instalacja prowadnika
do czapek.



B Regulacja prowadnika do czapek Obniz wspornik w ksztalcie litery L, aby
zetknat sie z pojemnikiem hafciarki, a
nastepnie dokre¢ dwie sruby z tbem
szesciokatnym za pomoca wkretaka
imbusowego (sSredniego). Mocno dokre¢
Sruby.

@® Wspornik w ksztatcie litery L
@® Pierscien

@ Przypomnienie

@ Jesli uzywana jest ta sama hafciarka, ta
regulacja jest konieczna tylko przy @ Wspornik w ksztatcie litery L
pierwszym uzyciu.

Za pomoca wkretaka imbusowego

(duzego) poluzuj cztery sruby z them
Wiacz hafciarke. Po przesunieciu szesciokatnym wewnatrz pierscienia.
podstawy do oryginalnego potozenia Poluzuj $ruby o mniej wiecej jeden obroét.
wyltacz hafciarke.

'if:«‘ Uwaga

® Nalezy sie upewni¢, ze prowadnik do
czapek jest odpowiednio ustawiony
wzgledem podstawy w potozeniu

oryginalnym.
@ Sruby z tbem szesciokatnym
Za pomoca wkretaka imbusowego ® Wkretak imbusowy (duzy)
(Sredniego) poluzuj dwie sruby z them P Po poluzowaniu $rub pierscien mozna
szesciokatnym. Poluzuj sruby tylko o obnizyé.

mniej wiecej jeden obrét.

%f:«‘ Uwaga

® Nie nalezy ich odkrecac zbyt daleko.

@ Sruby z tbem szesciokatnym
® Whkretak imbusowy ($redni)

'if:«‘ Uwaga

® Nie nalezy ich odkrecac zbyt daleko.
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Wsun podktadke pomiedzy pojemnik B Instalowanie podkiadki dystansowej ptytki

hafciarki a pierscien prowadnika do sciegowej

czapek. Zamocuj podktadke dystansowg do ptytki
Sciegowe;.

@ Podktadka dystansowa plytki $ciegowej

® Podkladka | Przygotowanle uchwyt.u mocujacego

® Pojemnik hafciarki Obniz stoper, a nastepnie zamocuj uchwyt

@ Pierscien prowadnika do czapek mocujacy na stabilnej powierzchni, na przyktad
na blacie biurka.

Lekko nacisnij pierscien, a nastepnie za

pomoca wkretaka imbusowego (duzego) Za pomoca wkretaka krzyzakowego
dokre¢ cztery Sruby z tbem szesciokatnym odkre¢ dwie sruby, a nastepnie obniz
wewnatrz pierscienia. stoper w kierunku wskazywanym przez
Mocno dokre¢ sruby. strzatke.

o @® Odkre¢ srube tak, by stoper mozna byto
@ Pierscien zaczepi¢ na $rubie i zacisng¢ za jej pomoca.
® Odkrecaj, az stoper sie poruszy.

g ® Stoper

® Nalezy sie upewnié, ze wszystkie Sruby z
them szesciokatnym sg mocno
dokrecone. Pozostawienie ktorejkolwiek z
nich poluzowanej grozi obrazeniami ciata.

Usun podkiadke wsunigta w kroku
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Mocno dokreé dwie Sruby.
» Upewnij sie, ze stoper jest dobrze
zamocowany.

Zamocuj uchwyt mocujacy do stabilnej
powierzchni montazowej, na przyktad do blatu
biurka.

Odkre¢ srube, aby uchwyt mocujacy
otworzyt wspornik mocujacy na tyle, by
jego szerokos¢ byta wieksza niz grubosé¢
plytki montazowe;j.

» Wspornik mocujgcy moze zostac
zamontowany na ptytce o grubosci od
9 mm (3/8 cala) do 38 mm (1-1/2 cala).

Dokrecajac mocno srube, zacisnij
starannie wspornik mocujacy na
powierzchni montazowej.

@ Wspornik mocujacy
® Powierzchnia montazowa
® Dokre¢ srube

Praca z opcjonalng ramkgq do mocowania czapek

Sprawdz, czy nie ma zbyt duzego luzu.
Jesli stwierdzony zostanie nadmierny luz,
nalezy ponownie zamocowaé¢ uchwyt
mocujacy na powierzchni montazowe;.

%ﬁ:\‘ Uwaga

® Nalezy sie upewnic, ze wspornik mocujacy
jest starannie zaci$niety na powierzchni
montazowej, a Sruba mocno dokrecona.

® Nie nalezy mocowaé uchwytu mocujgcego
do niestabilnej powierzchni (elastycznej,
wygietej lub wypaczonej).

® Nalezy uwazaé, by po zdjeciu uchwyt
mocujacy nie upadt.

Dopasuj rozmiar uchwytu mocujacego
zgodnie z typem czapki, ktéra jest
wyszywana.

@ Niski profil (niskie dopasowanie)
® Standard (Pro Style)

%ﬁ:«‘ Uwaga

® W pozycji standardowej mozna uzywac
zarowno standardowej, jak i rozbudowanej
ramki do mocowania czapek. W pozycji
niskiego profilu mozna uzywac wytacznie
rozbudowanej ramki do mocowania
czapek.
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B Typ standardowy
Za pomoca wkretaka krzyzakowego odkreé
cztery Sruby (dwie po prawej i dwie po lewej)
wewnatrz uchwytu mocujgcego o jeden obrot,
aby je poluzowac.

@ Sruba
©@ Wkretak krzyzakowy

5:& Uwaga

® Nie nalezy usuwac zadnej z czterech srub
(dwdch po lewej i dwoch po prawej
stronie); w przeciwnym przypadku mogg
zosta¢ zgubione. Nalezy je jedynie lekko
poluzowac.

Pociagnij uchwyt mocujacy do siebie, a
nastepnie za pomocg wkretaka krzyzakowego
dokre¢ cztery $ruby (dwie po prawej i dwie po
lewej).

P Przygotowanie uchwytu mocujacego
zostato zakonczone.

176

Mocowanie standardowej ramki do
mocowania czapek do uchwytu
mocujacego i naktadanie czapki na ramke

Nacisnij przycisk Z = oPERATIONS | (@
- H , aby wyswietli¢ film przedstawiajacy

operacje na wyswietlaczu LCD (patrz strona 151).

Nat6z czapke na standardowg ramke do
mocowania czapek zamocowang na uchwycie
mocujacym, a nastepnie zdejmij ramke do
mocowania czapek z uchwytu mocujacego z
zacisnietg czapka. Nastepnie zamocu;j
standardowa ramke do mocowania czapek do
prowadnika do czapek na hafciarce.

Zamocuj standardowa ramke do
mocowania czapek do uchwytu
mocujacego.

Ustaw potozenie rowka w standardowej ramce do
mocowania czapek wzgledem plytki prowadzacej
na uchwycie mocujgcym, a nastepnie zatrzasnij
ramke we wkasciwym miejscu.

@ Plytka prowadzaca na uchwycie mocujgcym

® Rowek w standardowej ramce do mocowania czapek
® Uchwyt ostony

@ Uchwyt

p Standardowa ramka do mocowania
czapek jest zabezpieczona dwoma
uchwytami (zaciskami), po jednym po
lewej i prawej stronie.

%ﬁk Uwaga

® Nalezy sie upewni¢, ze uchwyt mocujacy
jest ustawiony w standardowej pozyciji.



Zwolnij zamek zatrzaskowy na
standardowej ramce do mocowania
czapek i otworz zatrzask. Otwérz ramke
zaciskowa. Otworz prase daszka.

@ Zwolniony zamek zatrzaskowy
® Otwarta ramka zaciskowa
® Prasa daszka

Naktadanie arkusza stabilizatora.
Naktadajgc arkusz stabilizatora o powierzchni
okoto 100 mm (4 cale) x 250 mm (10 cali) na
wierzch dolnej ramki, umies¢ czapke w
ramce.

@ 100 mm (4 cale)
® 250 mm (10 cali)
® Stabilizator

Podnies (odwré¢) krawedz ostony
wewnatrz czapki, a nastepnie umies¢
czapke w standardowej ramce do
mocowania czapek.

Uchwy¢ obie strony czapki oburacz, a
nastepnie wyréwnaj krawedz dolnej ramki z
podstawg daszka.

@ Krawedz dolnej ramki

® Ostona

® Podstawa daszka

Jednocze$nie wyréwnaj linie Srodkowa czapki
z linig $rodkowg uchwytu ostony na
standardowej ramce do mocowania czapek, a
nastepnie wsun ostone pod uchwyt ostony.

@ Uchwyt ostony
@® Linia $rodkowa uchwytu ostony
® Linia srodkowa czapki

Po dokonaniu regulacji polozenia daszka
zdecydowanym ruchem nasun czapke tak
daleko, jak to mozliwe.
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Zamknij ramke zaciskowa, a nastepnie
zaczep haczyk zamka zatrzaskowego,
zabezpieczajac jg tymczasowo.

@ Haczyk zamka zatrzaskowego

® Ramka zaciskowa

Nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

@ Linia srodkowa czapki jest rownolegta
wzgledem krotszej strony ramki
zaciskowej.

@ Linia po lewej stronie czapki jest
niewidoczna w ramce zaciskowe;.

® Zabki wewnatrz ramki zaciskowej
starannie chwytajg podstawe daszka.

@ Linia srodkowa uchwytu daszka i linia
srodkowa czapki muszg tworzy¢
pojedyncza prosta linie.

@ Zabki wewnatrz ramki zaciskowe;j
@® Linia $rodkowa uchwytu daszka
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@ Przypomnienie

@ Kierujac sie ksztattem czapki, odkre¢
$rube @ i dopasuj pozycje ramki
zaciskowej @) tak, by zabki wewnatrz
ramki zaciskowej @ byty wyréwnane z
podstawg daszka @.

@ Przypomnienie

@ Jedli tkanina czapki jest gruba i ramka
zaciskowa nie zamyka sie, a takze jesli
tkanina jest cienka i czapka jest osadzona
zbyt luzno w ramce, nalezy dopasowac
pozycje ramki zaciskowe;.




Przytrzymujac czapke jedna reka,
naciagnij dzwignie zamka zatrzaskowego,
aby dobrze go zamknag¢.

(@ Dzwignia zamka zatrzaskowego

5::\‘ Uwaga

@® Nalezy sie upewnié¢, ze w obrebie ramki nie
ma marszczen. W przeciwnym razie
utozenie nie bedzie réwne.

Naciagajac ponownie tkanine wokoét ramki
czapki, dopasuj potozenie haftu.

Podnies uchwyt daszka jak najwyzej.
Nastepnie obré6¢ uchwyt daszka nad
daszkiem czapki i przesun daszek w dét.
Na koniec ut6z daszek tak, by miat lekko
zaokraglony ksztalt.

@ Uchwyt daszka
® Linia $rodkowa prasy daszka
* Nalezy sie upewni¢, ze rowek wystaje.

Jak pokazano na ilustracji, oburacz
nacisnij boki daszka, aby nadaé¢ mu
odpowiedni ksztatt.

Haftowanie wzoru w sytuacji, gdy boki daszka
sg wywiniete, moze spowodowac, ze daszek
zderzy sie z hafciarka i zmieni potozenie
wzoru.

Naciagnij tkanine na obszarze haftowania
tak, by byta napieta.

Nacisk na boki daszka powoduje naciskanie
na tkanine wewnatrz ramki do mocowania
czapek, przez co powstaje luz. Naciagnij
tkanine wzdtuz lewego, prawego i
Srodkowego szwu w kierunku wskazywanym
przez strzatki oraz naciagnij tkanine,
napinajac obszar haftu.

P Mocowanie czapki na standardowej ramce
do mocowania czapek zostato
zakonczone.

Praca z opcjonalng ramkq do mocowania czapek 179




ZALACZNIK

180

Zdejmij z uchwytu mocujacego
standardowa ramke do mocowania
czapek.

Nacisnij oba uchwyty (prawy i lewy) na
uchwycie mocujgcym kciukami obu rak, a
nastepnie $ciggnij ramke do haftowania, jak
pokazano na ilustracji.

@ Uchwyt

Mocowanie rozbudowanej ramki do
mocowania czapek do uchwytu mocujacego
i naktadanie czapki na ramke

Nat6z czapke na rozbudowang ramke do
mocowania czapek zamocowang na uchwycie
mocujacym, a nastepnie zdejmij rozbudowang
ramke do mocowania czapek z uchwytu
mocujacego z zacisnietg czapka. Nastepnie
zamocuj rozbudowang ramke do mocowania
czapek do prowadnika do czapek na hafciarce.

Zamocuj rozbudowana ramke do
mocowania czapek do uchwytu
mocujacego.

Wyréwnaj bok uchwytu mocujacego z
obreczg na ramce do mocowania czapek, a
nastepnie wcisnij czapke na miejsce.

@ Bok uchwytu mocujacego

® Obrecz na ramce do mocowania czapek

» Ustaw potozenie rowka w rozbudowanej
ramce do mocowania czapek wzgledem
ptytki prowadzacej na uchwycie
mocujgcym, a nastepnie zatrzasnij ramke
we witasciwym miejscu.

® Plytka prowadzaca na uchwycie mocujgcym

® Rowek w rozbudowanej ramce do mocowania
czapek

® Uchwyt ostony

® Uchwyt

» Rozbudowana ramka do mocowania
czapek jest zabezpieczona dwoma
uchwytami (zaciskami), po jednym po
lewej i prawej stronie.



Zwolnij zamek zatrzaskowy na
rozbudowanej ramce do mocowania czapek
i otworz zatrzask. Otworz ramke zaciskowa.
Otworz prase daszka.

@ Zwolniony zamek zatrzaskowy
©® Otwarta ramka zaciskowa
(® Prasa daszka

Zabezpiecz stabilizator za pomoca kotkow
na ramce do mocowania czapek.

@ Kotki

» Nalezy sie upewnic¢, ze kotki przechodzg na
wylot stabilizatora, zapewniajgc staranne
zamocowanie.

Podnies (odwroc¢) krawedz ostony
wewnatrz czapki, a nastepnie umies¢
czapke w rozbudowanej ramce do
mocowania czapek.

Uchwy¢ obie strony czapki oburacz, a nastepnie
wyroéwnaj krawedz dolnej ramki z podstawg daszka.

@ Krawedz dolnej ramki
® Ostona
® Podstawa daszka

Jednoczes$nie wyréwnaj linie Srodkowg czapki
z linig $Srodkowg uchwytu ostony na

rozbudowanej ramce do mocowania czapek,
a nastepnie wsunh ostone pod uchwyt ostony.

@ Uchwyt ostony
® Linia $rodkowa uchwytu ostony
® Linia $rodkowa czapki

Wyréwnaj linie sSrodkowa czapki w
rowkiem w uchwycie mocujacym.

@ Linia $rodkowa czapki
® Rowek w uchwycie mocujacym

Umies¢ ostone czapki wewnatrz rowka w
ramce czapki do mocowania czapek.

@ Rowek w ramce do mocowania czapek
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by daszek czapki wystawal miedzy
wewnetrzng a zewnetrzna czescia ramki
zaciskowej.

Zamknij ramke do mocowania czapek, tak WM
%ﬁk Uwaga

@ Poluzuj dwie sruby zewnetrznej czesci
ramki zaciskowej, a nastepnie wyréwnaj
pozycje zewnetrznej czesci ramki
zaciskowej, tak by pasowata do ksztattu
czapki, a zabki ramki zaciskowej byty
idealnie wyréwnane z podstawg daszka.

@ Daszek
® Wewnetrzna cze$¢ ramki zaciskowej
® Zewnetrzna cze$¢ ramki zaciskowej

Starannie wyréwnaj zabki ramki
zaciskowej z podstawa daszka.

@ Zabki ramki zaciskowe;j

© Podstawa daszka

(® Zewnegtrzna czes¢ ramki zaciskowej

@ Sruby zewnetrznej czesci ramki zaciskowej

Wyréwnaj drugi bok w ten sam sposéb.

@ Zabki ramki zaciskowe;j
® Podstawa daszka

(@® Dzwignia zamka zatrzaskowego
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@ Jesli tkanina czapki jest gruba i ramka
zaciskowa nie zamyka sig, a takze jesli
tkanina jest cienka i czapka jest osadzona
zbyt luzno w ramce, nalezy poluzowac
Sruby wewnetrznej czesci ramki
zaciskowej i dopasowaé wewnetrzng
czes¢ ramki zaciskowej.

@ Wewnetrzna czes¢ ramki zaciskowej
®@ Sruba wewnetrznej czesci ramki zaciskowe;j

Naciagnij konce czapki ze srodka, aby
zlikwidowa¢ ewentualny luz.

@ Zaciski

« Powtdrz kroki () i €2 po drugiej stronie, aby
zlikwidowa¢ ewentualny, luz i zamocu;j
czapke klipsami.

Podnies uchwyt daszka jak najwyzej.
Nastepnie obré6¢ uchwyt daszka nad
daszkiem czapki i przesun daszek w dét.
Na koniec utéz daszek tak, by miat lekko
zaokraglony ksztalt.

@ Uchwyt daszka
@® Linia $rodkowa prasy daszka
* Nalezy sie upewni¢, ze rowek wystaje.

Utéz daszek tak, by miat lekko
zaokraglony ksztalt.

» Mocowanie czapki na rozbudowanej
ramce do mocowania czapek zostato
zakonczone.

Zdejmij rozbudowana ramke do
mocowania czapek z uchwytu
mocujacego.

Nacisnij oba uchwyty (prawy i lewy) na
uchwycie mocujacym kciukami obu rak, a
nastepnie $ciggnij ramke do haftowania, jak
pokazano na ilustracji.

@ Uchwyt
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B Mocowanie ramki do hafciarki
Prowadnik do czapek jest konieczny w celu
zamocowania ramki czapki do hafciarki. Przed
zamocowaniem ramki do mocowania czapek do
hafciarki do podstawy nalezy przymocowac
prowadnik do czapek. (Patrz ,Instalowanie
prowadnika do czapek” na stronie 171.)

Zamocuj ramke do mocowania czapek do
prowadnika.

Zgodnie z ilustracja, podczas instalowania
ramki do mocowania czapek obro¢ pozycije
haftu na bok, aby daszek czapki nie zderzat
sie z hafciarka.

» Nalezy uwaza¢, by ramka do mocowania
czapek nie zaczepiata o mijane czesci, jak
na przyktad o stopke.

Po obréceniu ramki do mocowania czapek
powierzchnig haftu zwrécong do gory
wyréwnaj pozycje pierscienia prowadnika do
czapek z pozycja pierscienia ramki do
mocowania czapek. Nasuwajac ramke do
mocowania czapek po prawej i lewej stronie,
wyréwnaj rowek w ramce do mocowania
czapek z ptytg prowadzaca na prowadniku do
czapek, a nastepnie zatrzasnij ramke.

@ Plyta prowadzaca prowadnika do czapek
® Rowek w ramce do mocowania czapek
® Uchwyt

P Ramka do mocowania czapek jest
zabezpieczona dwoma uchwytami, po
jednym po lewej i prawej stronie. Instalacja
ramki do mocowania czapek jest zakonczona
i czapka jest gotowa do haftowania.
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B Zdejmowanie ramki do mocowania czapek
Po zakonhczeniu haftowania nalezy usunaé
ramke do mocowania czapek i zdjg¢ czapke.

Zdejmij ramke do mocowania czapek z
prowadnika.

Nacisnij oba uchwyty na uchwycie
mocujgcym kciukami obu rak, a nastepnie
Sciagnij ramke do haftowania, jak pokazano
na ilustraciji.

@ Uchwyt

Jak pokazano na ilustracji, obréé pozycje
haftu na bok podczas zdejmowania ramki do
mocowania czapek, tak by daszek czapki nie
zderzyt sie z hafciarka.

* Nalezy uwaza¢, by ramka do mocowania
czapek nie zaczepiata o mijane czesci, jak
na przyktad o stopke.

B Standardowa ramka do mocowania czapek

Zwolnij zamek zatrzaskowy na ramce do
mocowania czapek i zdejmij czapke.




B Rozbudowana ramka do mocowania czapek

Po zdjeciu uchwytu daszka otwérz zamek
zatrzaskowy ramki do mocowania czapek,
zdejmij zatrzaski, a nastepnie zdejmij
czapke.

@ Uchwyt daszka
® Zamek zatrzaskowy
® Zatrzaski

Montaz uchwytu na ramke do
haftowania

Po zakonczeniu haftowania za pomocg ramki do
mocowania czapek nalezy zdja¢ podkiadke
dystansowg i prowadnik do czapek, a nastepnie
ponownie zamocowac¢ uchwyt ramki do haftowania.

Zdejmowanie podkiadki dystansowej
plytki Sciegowej.

(@ Podktadka dystansowa plytki $ciegowej

Poluzuj dwie dolne sruby.

@ Sruby

Zdejmij dwie gérne sruby.

@® Sruby

Zdejmij prowadnik do czapek.

%ﬁ:«‘ Uwaga

® Nalezy uwazaé, by prowadnik do czapek
nie zaczepit 0 mijane czesci, jak na
przyktad o stopke.

Wyréwnujac potozenie otworu w uchwycie
ostony z linig Srodkowa plytki
prowadzacej, umies¢ dwie sSruby wyjete w
kroku ) w otworach na gérze, a nastepnie
dokre¢ sruby.

@ Otwoér w uchwycie ostony

@® Linia $rodkowa ptytki prowadzacej

® Otwory na gorze

* Umies¢ sruby w otworach, za pomocg
ktorych prowadnik do czapek zostat
pierwotnie zamocowany (z tych otworéw
usunieto sruby w kroku =) na stronie
strona 171).

P Ruchoma cze$¢ prowadnika do czapek
jest zabezpieczona.
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Wyréwnaj otwory w uchwycie ramki do
haftowania z kotkami na ptytce montazowe;j

\\\/*\\\\§/+\ .

@ Kotki na ptytce montazowej
® Otwory w uchwycie ramki do haftowania

Zabezpiecz uchwyt ramki do haftowania za
pomoca dwoch srub.

(@ Zastosuj $ruby dotgczone do hafciarki (Sruby
wyjete w kroku na stronie strona 171).

A

® Za pomocg dolaczonego do zestawu
wkretaka z koncéwka w ksztalcie
krazka dokre¢ mocno sruby.
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Dodatkowe informacje

Podczas tworzenia wzoru haftu z zastosowaniem
ramki do mocowania czapek nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujace elementy, aby unikngé probleméw
(nieprawidtowego rozmieszczenia przerw we
wzorze).

Nanies sciegi podkiadowe.

Rozpocznij haftowanie od srodka i
kontynuuj w kierunku brzegéw.

Podczas pracy z hafciarkg kolejnosé wyboru
wzorow podczas ich taczenia jest
jednoczesnie kolejnoscig ich wykonywania.
W podanym przyktadzie nalezy wybra¢ wzory
w kolejnosci: ,E"—,A"—>,B"—,R”, aby
utworzy¢ wzor ,BEAR”.

BEAR

Niewtasciw (1) == Q) == Q) ==» (@

a kolejnosé

szycia

Wiasciwa —)

kolejnosé ©‘ @ ,® @
szycia

%& Uwaga

® NIE nalezy haftowac od jednego brzegu do
drugiego, w przeciwnym wypadku moze
nastgpi¢ marszczenie lub kurczenie.



Podczas szycia konturu wzoréw nalezy sie
upewni¢, ze szerokos¢ sciegu satynowego
wynosi przynajmniej 2 mm, a sciegi
obejmuja tkanine przynajmniej na
szerokos¢ 1 mm. Nalezy takze sie
upewnic, ze w konturach kazdego obszaru
czy litery nie wystepuja skoki diugich
Sciegow.

@ Przynajmniej 1 mm
® Przynajmniej 2 mm

A

® Liczba wyszywanych warstw nie
powinna przekraczaé czterech.

@ Nalezy okresli¢, ze obszary naktadajace sie
na siebie nie powinny by¢ szyte.
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Praca z opcjonalnym nawijaczem szpulki dolnej

Podczas nawlekania nici na metalowa szpulke dolng nalezy uzy¢ opcjonalnego nawijacza szpulki dolne;j.
Procedury pracy z opcjonalnym nawijaczem szpulki dolnej opisano ponize;.

Srodki ostroznosci

Srodki ostrozno$ci zwigzane z zasilaniem opisane sa na stronie strona 14.

A

® Nalezy sie upewnié¢, ze nawijacz szpulki dolnej umieszczony jest na rownej, stabilnej

powierzchni.

® Nalezy uzywac¢ wylacznie szpulek dolnych zakupionych z tym nawijaczem.

Opcjonalny nawijacz szpulki dolnej i jego wyposazenie

Nalezy sie upewnic, ze do szpulki doinej dotgczone jest nastepujace wyposazenie.

@ Gtéwny wigcznik
zasilania

@ Watek nawijacza szpulki 6.
dolnej

® Otwor prowadnika nici

@ Otwor trzpienia szpulki

(® Ztacze pradu statego

XD0318-051 (Europa)

Nr Nazwa Numer katalogowy Nr Nazwa Numer katalogowy
X59354-151
(WIk. Brytania)
LN2284-001
1 Nawijacz szpulki dolnej XC6598-151 6 Przewdd zasilajacy (USA/KANADA)
XA0070-151 (Europa)
XC9548-051
(Australia)
2 |Trzpien szpulki XC5949-051 7 '(\f.jta'm"’e szpulki dolne 100376-053
3 |Wyscidtka szpulki XA0679-050 8 |Nasadka szpulki 130012-054
4 |Prowadnik nici XC6644-151 9 |Ciezarek (L) XC5974-151
Zasilacz pradu XE1610-001 (a3
5 przemiennego 10 |Ciezarek (S) XC6631-051

* Numery katalogowe czesci zestawu nawijacza szpulki dolnej moga sie rézni¢ w zaleznosci od obszaru, na
ktorym hafciarka zostata zakupiona.
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Ustawienie opcjonalnego Podiaczanie zasilacza pradu
nawijacza szpulki dolnej przemiennego

Zamocuj trzpieh szpulki, wysciotke szpulki i

prowadnik nici do nawijacza szpulki dolne;. Do zasilacza pradu przemiennego nalezy

wlozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego.

Zamocuj trzpien szpulki i wysciotke
szpulki.

Obniz uchwyt, a nastepnie umies¢ trzpien @‘“

szpulki wprost w otworze. Zamocuj wysciotke v

szpulki. w
a———

>
)
Podlacz przewédd zasilacza do ztacza
* pradu statlego nawijacza szpulki dolnej, a
nastepnie podiacz wtyczke przewodu
zasilajacego do domowego gniazda
elektrycznego.

@ Trzpien szpulki

@®@ Uchwyt trzpienia szpulki
® Otwor trzpienia szpulki
@ Wysciotka szpulki

Zamocuj prowadnik nici.
Umies$c¢ prowadnik nici bezposrednio w
otworze, wyréwnujac trzpienie na prowadniku » Nalezy sie upewni¢, ze wtyczka zasilacza
nici z rowkami po bokach otworu. jest starannie osadzona w ztgczu pradu
statego nawijacza szpulki dolne;j.
I—)

A

® Mozna uzywac wylacznie
dolaczonego do zestawu zasilacza
pradu przemiennego. Uzywanie
innego zasilacza moze spowodowac
uszkodzenia.

® Przed odiaczeniem lub odtgczeniem
zasilacza pradu przemiennego nalezy
sie upewni¢, ze urzadzenie nie
pracuje.

@ Po skonczeniu pracy z nawijaczem

® Trzpienie na prowadniku nici szpulki dolnej nalezy go odtaczyé¢ od

® Rowki w otworze na prowadnik nici gniazda elektrycznego.
® Otwor prowadnika nici

* Wprowadz prowadnik nici najdalej jak to
mozliwe i upewnij sie, ze jest dobrze
zamocowany.
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Nawijanie szpulki dolnej ifk Uwaga
. . - . @ Podczas pracy z matg szpulkg nalezy
Przygotuj szpulke dolng i szpulke nici do szpulki S S
dolnej. Nalezy uzywa¢ bawetnianych lub poliestrowych zdjac vyyscplke szpul_kl | umiescic szpull_«@
nici dolnych (od 74 dtex/2 do 100 dtex/2). bezposrednio na trzpieniu szpulki. Nalezy
takze uzy¢ dotaczonej do zestawu

. naktadki szpulki, aby zapewnic¢ stabilno$¢
1 matej szpulki.

Nawlecz ni¢ przez otwor po lewej stronie
prowadnika nici w kierunku przodu
nawijacza.

Wyréwnaj pozycje rowka w szpulce dolnej
ze sprezyna na walku nawijacza szpulki
dolnej i umies¢ szpulke na watku.

@ Otwor w prowadniku nici

Nawlecz ni¢ wokot krazka naprezajacego
ni¢ wedtug ilustracji. Nalezy sie upewnic,
ze ni¢ jest odpowiednio natozona na
krazek naprezajacy nic.

@® Rowek w szpulce dolnej
©@ Sprezyna na watku

Umies¢ szpulke nici na trzpieniu szpulki.

@ Krazek naprezajacy ni¢

@ Szpulka nici
® Trzpien szpulki
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Nawlecz ni¢ przez otwor po prawej stronie WM
prowadnika nici w kierunku tytu hafciarki. i:? Uwaga

® Nalezy sie upewnié, ze przestrzegana jest

opisana procedura. Jesli szpulka dolna

zostanie nawinieta bez odciecia nici przez

o = 5% obcinacz, konczaca sie ni¢ moze sie

zaplata¢ wokét szpulki i spowodowaé
ztamanie igty.

@ Otwor w prowadniku nici

Owin ni¢ wokét szpulki dolnej 4 lub 5 razy
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, jak pokazano na ilustraciji.

@® Uchwyt szpulki dolnej

rozpoczac¢ nawijanie szpulki dolnej.

Nawlecz koniec nici przez szczeling na ni¢
gniezdzie nawijacza szpulki dolnej i
przeciagnij ni¢. Obcinacz obcina ni¢.

P Rozpocznij nawijanie szpulki dolne;.

@ Szczelina
® Gniazdo nawijacza szpulki dolnej

Praca z opcjonalnym nawijaczem szpulki dolnej

Wsun uchwyt szpulki dolnej, az wskoczy
na miejsce.

Nacisnij gtéwny wiacznik zasilania, aby
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Szpulka dolna przestanie sie obracac¢

automatycznie po skonczeniu nawijania, a

uchwyt szpulki dolnej powréci do
pierwotnego potozenia.

Zdejmij szpulke dolna.

5:;‘ Uwaga

® Podczas zdejmowania szpulki dolnej nie

nalezy ciagna¢ za gniazdo nawijacza
szpulki dolnej. Moze to spowodowac
poluzowanie lub wypadnigecie gniazda

nawijacza szpulki dolnej i doprowadzi¢ do

uszkodzenia nawijacza szpulki dolne;j.

Przewlecz ni¢ przez szczeline gniazda

nawijacza szpulki dolnej, aby przeciaé¢ ni¢

za pomoca obcinacza.
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A

® Nalezy stosowacé szpulki dolne, na

ktére prawidiowo nawinieto ni¢, gdyz
w przeciwnym wypadku moze dojs$¢
do ztamania igty lub naprezenie nici
moze by¢ nieprawidtowe.

O X
ole

® Przy kazdej wymianie szpulki dolnej

nalezy wyczysci¢ bebenek. Wosk z
nici i kurz gromadza sie wokét otworu
w sprezynie regulujacej naprezenie na
bebenku, czego efektem jest
niewlasciwe naprezenie nici. Wiecej
szczegotow mozna znalez¢ w
rozdziale ,,Czyszczenie bebenka” na
stronie strona 195.

@ Nalezy sprawdzi¢ naprezenie nici dolnej

po kazdej zmianie szpulki dolnej.

® Naprezenie nici dolnej moze sie

rézni¢ w zaleznosci od jej typu.
Nalezy sprawdzié naprezenie nici
dolnej i wyregulowac je w razie
koniecznosci.

Przy pracy z metalowa szpulka dolng
nalezy stosowac oba ciezarki — duzy
(L) i maty (S).

Szczegodtowe instrukcje na temat
regulacji naprezenia nici dolnej
mozna znalez¢ na stronie strona 85.

@ Ciezarek (L) (Numer katalogowy: XC5974-151)
® Ciezarek (S) (Numer katalogowy: XC6631-051)

B Jesli nawijanie szpulki dolnej zostanie

zatrzymane przedwczesnie:

Nawijacz szpulki dolnej zatrzymuje sie
automatycznie, jesli ni¢ nie jest podawana, na
przyktad jesli zaplacze sie na trzpieniu szpulki.
W takim przypadku nalezy nawlec poprawnie
nawijacz szpulki dolnej, a nastepnie poprawnie
nawing¢ szpulke dolna.



Konserwacja

Ponizej opisano proste czynnosci konserwacyjne. Hafciarke nalezy utrzymywac w czystosci, w przeciwnym
wypadku mogg wystgpi¢ awarie.

Czyszczenie wyswietlacza Czyszczenie zaczepu
LCD

Jesli na powierzchni wyswietlacza LCD znajdujg
sie zanieczyszczenia, nalezy go delikatnie
przetrze¢ miekka i suchg szmatka. Nie nalezy
uzywac organicznych srodkéw czyszczacych ani
detergentow.

Co jakis czas nalezy usung¢ scinki i kurz, aby
zapewnic¢ lepsze dziatanie obszaru zaczepu
chwytacza.

Nalezy uzy¢ dotgczonej do zestawu szczotki.

Wylacz hafciarke.

Czyszczenie powierzchni
hafciarki 0

Jesli na powierzchni obudowy hafciarki znajduja sie

drobne zanieczyszczenia, nalezy jg delikatnie

przetrze¢ miekka i suchg Sciereczka. Jezeli

obudowa hafciarki jest bardzo brudna, nalezy lekko

namoczy¢ $ciereczke w neutralnym detergencie, ‘
mocno jg wycisnag¢, a nastepnie wytrze¢ obudowe

hafciarki. Po wyczyszczeniu obudowy wilgotng

$ciereczka nalezy jg wytrze¢ do sucha. A

A ® Przed przystapieniem do czyszczenia
hafciarki nalezy wyja¢ przewéd
zasilajacy z gniazda elektrycznego. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
porazenia pradem.

® Przed przystapieniem do czyszczenia
hafciarki nalezy wyja¢ przewéd
zasilajacy z gniazda elektrycznego. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
porazenia pradem.

%ﬁk Uwaga

@ Nie nalezy stosowac¢ srodkow
chemicznych, takich jak benzen lub
rozcienczalnik.

Otworz ostone zaczepu i wyjmij bebenek.
(Patrz strona 18.)
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Nalezy uzy¢ dotaczonej do zestawu

szczotki, aby usunaé¢ scinki i kurz z Czyszczenie okolicy plytki
zaczepu i pobliskiego obszaru. s’ciegowej

Jesli wokdt ruchomego ostrza, statego ostrza lub
plytki podtrzymujacej ni¢ gromadzg sie $cinki i kurz,
ni¢ moze zosta¢ odcieta nieprawidtowo lub rézne
czesci hafciarki mogqg ulec uszkodzeniu. Nalezy sie
upewnic, ze obszar wokot plytki Sciegowej jest
Czyszczony raz na miesiac.

Nalezy uzy¢ wkretaka katowego i dotgczonej do
zestawu szczotki.

Wylacz hafciarke.

@ Jesli zaczep jest zarysowany lub
uszkodzony, nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanego sprzedawcy.

Po zakonczeniu czyszczenia umies¢ ‘
bebenek na zaczepie, a nastepnie zamknij

ostone zaczepu. (Patrz strona 19.)

® Przed przystapieniem do czyszczenia
hafciarki nalezy wyja¢ przewéd
zasilajacy z gniazda elektrycznego. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
porazenia pradem.

Zdejmij plytke sciegowa.
Za pomocg wkretaka katowego poluzuj $ruby,
a nastepnie zdejmij ptytke Sciegowa.

@ Plytka sciegowa
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Nalezy uzy¢ dotaczonej szczotki w celu

usunigcia $cinkéw i kurzu z ruchomego Czyszczenie bebenka

ostrza, statego ostrza, plytki o .

podtrzymujacej nié i otaczajacego Wosk z nici i kurz gromadza si¢ wokdt otworu w
obszaru. sprezynie regulujgcej naprezenie na bebenku,

czego efektem jest niewtasciwe naprezenie nici.
Nalezy zatem czysci¢ ten obszar przy kazdej
zmianie szpulki dolnej.

Nalezy uzy¢ kawatka papieru o grubosci wizytowki.

Otwoérz ostone zaczepu, usun bebenek, a
nastepnie usun szpulke dolna. (Patrz
strona 18.)

@ Usun wszystkie $cinki z tego obszaru

Wsun papier pod sprezyne regulujaca
naprezenie, aby usunaé kurz.

Za pomoca rogu papieru usun kurz z
przestrzeni wokot otworu.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy
zamocowac plytke sciegowa w odwrotny
sposob niz zostata usunieta w kroku

@ Ptytka $ciegowa

@ Sprezyna regulujgca naprezenie
® Otwor
® Papier
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%fk Uwaga

® Nie nalezy zgina¢ sprezyny regulujacej
naprezenie nici. Do czyszczenia bebenka
nie nalezy uzywac innych przedmiotéw niz
karton lub papier o okreslonej grubosci.

Do usuniecia kurzu i $cinkdw z wnetrza
bebenka nalezy uzywa¢ dotaczonej do
zestawu szczotki.

Po zakonczeniu czyszczenia umies¢
szpulke dolna w bebenku i bebenek na
zaczepie, a nastepnie zamknij ostone
zaczepu. (Patrz strona 19.)

Smarowanie hafciarki

Aby zapewni¢ diugotrwate dziatanie czesci hafciarki
i jej prawidtowe dziatanie, nalezy przeprowadzi¢
smarowanie hafciarki przed jej pierwszym
uruchomieniem.

Nastepnie, raz dziennie, nalezy nanies¢ krople oleju
na zaczep przed uruchomieniem hafciarki, a co 40—
50 godzin pracy hafciarki nalezy naniesc¢ krople oleju
na podktadke dolnej igielnicy.

B Smarowanie chwytacza

Wylacz hafciarke.

N
A

® Przed przystapieniem do czyszczenia
hafciarki nalezy wyja¢ przewéd
zasilajacy z gniazda elektrycznego. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
porazenia pradem.

Otworz ostone zaczepu i wyjmij bebenek.
(Patrz strona 18.)




Obré¢ pokretto (o okoto 50 stopni), aby
przesuna¢ chwytacz zaczepu do pozycji,
w ktérej moze by¢ tatwo nasmarowany.

%ﬁ)

@ Pokretto

» Nalezy pamieta¢, aby obracac pokretto w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Nanies krople oleju na zaczep.

@ Przekiuj butelke oleju.

®@ Nanies olej tutaj.

» Nalezy uzy¢ ostrego przedmiotu do
przektucia koncoéwki dotaczonej do zestawu
butelki oleju przed jej uzyciem.

Po zakonczeniu smarowania nalezy
umiesci¢ bebenek na zaczepie, a
nastepnie zamkna¢ ostone zaczepu. (Patrz
strona 19.)

B Smarowanie igielnic
Na ekranie haftowania wybierz jedng igielnice za
kazdym razem. Opus¢ wybrang igielnice i
zablokuj jej pozycje (patrz strona 72). Nanie$
jedna krople oleju na dolng podktadke igielnicy.

@ Nanies olej tutaj.
» Nadmiar oleju moze przedostac sie na
powierzchnig projektu haftu.

%ﬁ;‘ Uwaga

@® Raz dziennie przed uruchomieniem
hafciarki nasmaruj zaczep kropla oleju.

® Co 40-50 godzin pracy hafciarki nanie$
krople oleju na dolng podktadke igielnicy.

® Nalezy stosowaé wytagcznie olej do
maszyny do szycia. Stosowanie innego
typu oleju moze spowodowac uszkodzenie
hafciarki.

® Nie nalezy nanosic zbyt duzej ilosci oleju.
Moze to doprowadzi¢ do zanieczyszczenia
tkaniny lub nici. Je$li naniesione zostanie
zbyt duzo oleju, jego nadmiar nalezy
wytrze¢ Sciereczka.

@ Jesli ni¢ ulegnie zerwaniu podczas szycia
lub dzwiek pracujgcego zaczepu stanie sie
zbyt gtosny, nalezy nanies¢ olej na zaczep
chwytacza.
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Rozwiazywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw

na ekranie
Hafciarka jest wyposazona w tatwg w uzyciu
funkcje rozwigzywania problemoéw pojawiajacych
sie podczas szycia. Nacisnij przycisk pokazujacy
problem, a nastepnie sprawdz przyczyne, dla ktérej
zostat wyswietlony.

Nacisnij przycisk

P [re——

OPERATIONS

TROUBLESHOOTING

o[ B

MAINTEMANCE

CLOSE

Sprawdz wyswietlone elementy.

[The embroidery machine does not operate. ]
The machine is not turmed ON : Turm on
the embroidery machine.

The embroiderv machine has not heen
unlocked : Touch the unlock key.

The start/stop button was not pressed.
: With the machine unlocked, press the
start/stop button.

Upper tension dial is over tightened :
Hake sure tension disk rotates when
pulling on thread.

Po sprawdzeniu odpowiednich informacji
nacisnij przycisk .

ne does not operate.]

CLOSE

Nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk zawierajacy opis
problemu.

PRINCIPAL PARTS
OPERATIONS

UPPER THREAD BOBEIN THREAD
NEEDLE BREAKS e B

MACHINE
DOES NOT OPERATE

EMEROIDERY PATTERN
15 MISALIGNED

UFPER THREAD

STITCHES ARE
SKIFPE 15 LOOPING

MACHINE 15
HO ISy

PUCKERING
IN THE FABRIC

THREAD TENSION
15 INCORRECT

NEEDLE CUTS
OF HOLES

MEEDLE THREADER
CANNOT BE USED

MAINTENANCE

Lco
CANNOT BE READ cLosE

FRINCIFAL FARTS
OPERATIONS
MACHINE 1S
HOISY
NEEDLE THREADER MAINTENANCE
CANNCT BE USED

Lco
CANNOT BE READ CLOSE

MACHINE UPPER THRERD | | BOBEIN THREAD
boEs NoT OPERATE| | MEEDLE BREAKS BREAKS BREAKS

UFPER THREAD
15 LOOFING

[EMBROIDERY FATTERN

STITCHES ARE
SKIFPED 15 MISALIGNED

PUCKERING

THREAD TENSION Gl
IN THE FAERIC

NEEDLE CUTS
15 INCORRECT OR HOLES
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P Pojawi sie ekran, ktory byt wyswietlony

przed nacisnieciem przycisku ‘




Rozwigzywanie probleméw

Jezeli hafciarka nie pracuje prawidtowo, sprawdz ewentualne przyczyny, zanim oddasz jg do serwisu.
Jesli sugerowany srodek zaradczy nie eliminuje problemu, nalezy sie skontaktowa¢ z autoryzowanym

sprzedawca.

Objaw

Prawdopodobna przyczyna

Sposéb postepowania

Strona z

informacjami

Hafciarka nie jest wtaczona. Wigcz hafciarke. str. 20
: ; Hafciarka nie zostata Nacisnij przycisk

gze}g?:rka nie odblokowana. odblokowujacy. str. 42
Przycisk Start/stop nie zostat Po odblokowaniu hafciarki str. 42
nacisniety. nacisnij przycisk Start/stop. ’
Igta jest zatozona niewtasciwie. | Zatdz prawidtowo igte. str. 63
- . . o Za pomoca wkretaka
S(;litr)acrgé):wqca igly nie jest imbusowego dokre¢ srube str. 63

€ ) mocujaca igly.

Igta jest wygieta lub stepiona. Wymien igte na nowa. str. 15, 63

tamie sie igta.

Obszar wokét otworu w plytce
Sciegowej jest uszkodzony.

@ Rysy/uszkodzenia

Wymien plytke Sciegowa.
Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.

Igta uderza/dotyka plytki
Sciegowe;.

@ Igta
® Otwor w plytce Sciegowej
® lgta trafia w otwor

Wymien igte.

Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.

Stopka jest ustawiona zbyt
wysoko i ma niewtasciwg
pozycje. .
Igta uderza/dotyka stopki.

Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.

Rozwigzywanie probleméw
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Objaw

tamie sie igta.

o . Strona z
Prawdopodobna przyczyna Sposéb postepowania informacjami
Obszar wokot otworu stopki
jest uszkodzony.
Wymien stopke.
Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
@ Rysy lub uszkodzenia
Powierzchnia slizgowa
chwytacza zaczepu nie jest
gtadka. Sag na niej rysy lub
uszkodzenia.
Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
@® Obszar chwytacza
zaczepu
: ; s Nalezy sie skontaktowac z
fsr%zoenptésvs;nnlewlasmwe najblizszym autoryzowanym
y- sprzedawca.
Stoper zaczepu jest Nalezy sie skontaktowac z
niewtasciwie zainstalowany, najblizszym autoryzowanym
zaczep wykonuje peten obrot. sprzedawca.
Wyciagnij recznie gérna ni¢
spod stopki i sprawdz, czy
. I przesuwa sie bez przeszkdd.
Grgwiaéﬂglv?/glr?aﬁ)g?z%gna Jesli ni¢ sie nie przesuwa, nie
%érna nié zaczebia sie o iakis jest prawidtowo nawleczona. str. 35-38
element plasi¢ o) Nawlecz gorng ni¢ prawidtowo.
) Upewnij sie, ze ni¢ jest
zaczepiona o prowadnik nici
igielnicy.
Zmniejsz naprezenie gornej
Naprezenie gornej nici jest zbyt | nici i upewnij sie, ze kragzek str. 86
duze. Ni¢ sie nie przesuwa. naprezajacy ni¢ obraca sie :
podczas pociggania nici.
Nie uzyto szpulki dolnej
przeznaczonej do tego modelu | Uzyj wiasciwej szpulki dolnej. str. 15
hafciarki.
Rytm pracy zaczepu moze by¢
Igta i zaczep nie mijaja sie niewlasciwy. Nalezy sie
prawidtowo. skontaktowac z najblizszym
autoryzowanym sprzedawca.
P : — Nalezy sie skontaktowac z
Orsai\cl)v?;(;%\ll(ejlnlcy nie funkcjonuje najblizszym autoryzowanym
P ) sprzedawca.
faas%giﬁzdeur;g nici danych haftu Popraw zageszczenie nici i
Wykonywane sg co najmniej ustawienia sciegow w danych str. 100

trzy naktadajace sie na siebie
Sciegi.

haftu za pomocg systemu
projektowania danych.
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Ni¢ gérna sie
rwie.

Prawdopodobna przyczyna Sposéb postepowania inf(s)::::zj:mi
Igta jest niewtasciwie zatozona. | Zatéz prawidtowo igte. str. 63
& . . L Za pomocg wkretaka
(?gllj(l?acg?accha ighy nie jest imbusowego dokrec¢ srube str. 63

€ ) mocujaca igly.
Igta jest wygieta lub stepiona. Wymien igte na nowa. str. 15, 63
Obszar wokét otworu w plytce
Sciegowej jest uszkodzony.
Wymieh ptytke Sciegowaq lub
skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym sprzedawca.
@ Rysy/uszkodzenia
Igta dotyka ptytki Sciegowe;.
Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
@ Igta
® Otwor ptytki $ciegowej
® Igta dotykajaca otworu
Stopka jest ustawiona zbyt Nalezv si "
; ; o alezy sie skontaktowac z
‘[')Vg;;gjg' ma niewfasciwa najblizszym autoryzowanym
Igta uderza/dotyka stopki. sprzedawca;
Obszar wokdt otworu stopki
jest uszkodzony.
Wymieh stopke.
Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
@ Rysy/uszkodzenia
Uzywanie stabej nici, np. nici Zmniejsz predkos¢ szycia str. 91
metaliczne;. hafciarki. )
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Objaw

Ni¢ goérna sie
rwie.

Prawdopodobna przyczyna Sposéb postepowania infit':::zj:mi
Powierzchnia $lizgowa
zaczepu nie jest gtadka. Sa na
niej uszkodzenia.
Nalezy sie skontaktowac z
najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
(@® Obszar chwytacza
zaczepu
o . Usun luzng ni¢. Jezeli ni¢ jest
NiC jest luzna na obszarze splatana w zaczepie, wyczysc str. 193
zaczepu. zaczep.
Zaczep i chwytacz nie pracuj Nalezy sie skontaktowac z
ep P 13 najblizszym autoryzowanym
prawidtowo. sprzedawca,
Zaczep nie obraca sie bez Usun Scinki, wyczys¢ obszar i
przeszkod. nanies ole;. str. 193, 196
Nie mozna wyregulowacd Nalezy sie skontaktowac z
przestrzeni pomigedzy stoperem | najblizszym autoryzowanym
zaczepu i zaczepem. sprzedawca.
Godrna ni¢ nie zostata
prawidtowo nawleczona.
Wyciagnij recznie gérna ni¢
spod stopki i sprawdz, czy
przesuwa sie bez przeszkdd.
Jesli ni¢ sie nie przesuwa bez
przeszkod, nie jest prawidtowo
nawleczona. str. 35-38
Zdejmij ni¢ z hafciarki
i ponownie jg nawlecz.
Upewnij sie, ze ni¢ jest
| prawidiowo zaczepiona o
prowadnik nici igielnicy.
Gorna ni¢ nie jest umieszczona | Upewnij sig, ze ni¢ catkowicie
w gornym lub srodkowym przechodzi pod gérnym i str. 36-37
prowadniku nici. srodkowym prowadnikiem nici.
gl:tlgici znajdujg sig wezly lub Usun wszystkie wezty lub petle.
Naprezenie gornej nici jest zbyt duze. | Zmniejsz naprezenie gérnej nici. str. 86
Naprezenie nici dolnej jest
niewtasciwe. . - Lo
Ni¢ nie wysuwa sie z bebenka Dopasuj naprezenie dolnej nici. str. 85
bez przeszkdd.
Bebenek jest uszkodzony. Wymien bebenek na nowy. str. 15
Sprawdz, czy szpulka dolna jest
nawinieta do okoto 80%
pojemno$ci oraz czy ni¢ jest
Ni¢ nie zostata prawidtowo réwno nawinieta. Jesli szpulka str. 15
nawinieta na szpulke dolna. dolna nie jest prawidtowo :
nawinieta, wymien jg na szpulke
z prawidtowo nawinietg nicig lub
nawin szpulke dolng ponownie.
Nie uzyto szpulki dolnej przeznaczonej Uzyj wiasciwej szpulki dolnej. str. 15

do tego modelu hafciarki.
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Strona z

Objaw Prawdopodobna przyczyna Sposoéb postepowania informacjami
. Nalezy sie skontaktowac z
Mechanizm automatycznego naibliz
. h : ajblizszym autoryzowanym
nawlekania igly nie dziata. sprzedawca,
Do igty przylgnat kle;. Wymien igte. str. 63
; L ; Naciagnij tkanine na ramce do
Tkanina nie jest napieta. haftowania tak, by byta napieta. str. 28, 67
o s lLiad i i Jakosé nici jest staba z powodu
o . Ni¢ jest niskiej jakosci. jej wieku. Wymien nic.
Ni¢ gorna sig Dane haftu zawierajg $ciegi o | Usun wszystkie $ciegi o str. 150
rwie. rozstawie réwnym zero. zerowym rozstawie. )
matym rozstawie. rozstawie. .
Jzei%gf)il(tzzd?zlg nici danych haftu Popraw zageszczenie nici i
Wykonywane éq CO najmniej ﬁ:ﬁ:”'zzn'%ﬁ%igosw S\,%/e(:T?LTyCh str. 100
trzy naktadajace sie na siebie okt por dq Y h
sciegi. projektowania danych.
grigvsicéligivgiﬁ;v?/lsetg*z%na Nawlecz ni¢ dolng prawidtowo. str. 19
Szpulka dolna jest porysowana
lub nie obraca sie bez Wymienh szpulke dolna. str. 18
B ) przeszkod.
gg dolna rwie Bebenek jest uszkodzony. Wymieh bebenek. str. 18
o Usuh zaplatang ni¢ i wyczysé
Ni¢ jest splatana. zaczep. str. 193
Nie uzyto szpulki dolnej
przeznaczonej do tego modelu | Uzyj wiasciwej szpulki dolne;j. str. 15
hafciarki.
Srgrwn%lglvc\:/ g'ﬁaﬁg“;"z}'gn a Nawlecz gorna ni¢ prawidtowo. str. 35
Igta jest wygieta lub stepiona. Wymienh igte na nowa. str. 15, 63
Igta jest zatozona niewtasciwie. | Zatdz prawidtowo igte. str. 63
Pod ptytkg sciegowg lub na Wyczys$¢ zaczep i ptytke str. 193. 194
Sciegi sg zaczepie zebrat si¢ kurz. $ciegowa. ) ’
opuszczane. : U TR Nalezy sie skontaktowac z
Igr?v&ié?cfvflgp nie mijaja sie najblizszym autoryzowanym
P ) sprzedawca.
Niewfasciwe skrecenie
Skret nici jest zbyt ciasny lub powoduje powstawanie
zbyt luzny. nieregularnych petelek.
Sprébuj uzyé nowej szpulki.
o Za pomoca pesety usun z
Ni¢ jest splatana. zaczepu splatang nié.
. L : Jesli tkanina nie jest napieta,
Tkanina nie jest prawidtowo < . P
Wzér haftu jest zamocowana na ramce do wzOr mozle gyc lJtmlefzczpny_ tr. 28. 67
nieréwno haftowania (na przyktad nierowno u Zma erlat moze sie Str. 26,
utozony. materiat nie jest napiety). marszczyc. £amocu)
prawidtowo tkanine na ramce.
Ramka do haftowania jest za Uzyj ramki do haftu
duza w stosunku do rozmiaru odpowiedniej dla rozmiaru str. 65

haftu.

haftu.
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Objaw

Wzér haftu jest
nieréwno
utozony.

Prawdopodobna przyczyna

Nie zastosowano stabilizatora
(podktadu).

Sposéb postepowania

Zastosuj stabilizator (podktad)
podczas haftowania cienkich
badz rozciggliwych tkanin, tkanin
o szorstkim splocie lub
materiatéw, ktére mogq

spowodowac kurczenie $ciegow.

<Podczas pracy z opcjonalng
ramka do mocowania czapek>
Zastosuj twardy stabilizator
podczas haftowania czapki z
miekkiego materiatu.

Strona z
informacjami

str. 66

Ramka do haftowania nie jest
odpowiednio zamocowana do
podstawy.

Przymocuj prawidtowo ramke do
podstawy. Upewnij sie, ze kotki
na lewym i prawym ramieniu
uchwytu pasujg do otworéw na
uchwytach ramki do haftowania.

str. 30

Podstawa lub ramka do
haftowania uderzajg o inne
obiekty.

Wzér moze zostac nieréwno
rozmieszczony, jesli podstawa
lub ramka do haftowania
uderzajg o inne przedmioty.
Upewnij sie, ze w zasiegu pola
pracy ramki do haftowania nie
znajdujg sie zadne przedmioty.

Tkanina jest zaczepiona lub
Scisnieta.

Zatrzymaj hafciarke i utéz
tkanine poprawnie.

Podstawa przesuneta sie
podczas zdejmowania ramki do
haftowania.

Wz4r moze zostac nieréowno
umieszczony, jesli stopka zostata
uderzona lub jesli podstawa
przesuneta sie podczas wymiany
nici dolnej, zmiany igty lub pracy
w poblizu ramki do haftowania.
Zachowaj ostroznosé podczas
zdejmowania i ponownego
mocowania ramki do haftowania
przy wymianie nici doinej,
zmianie igty lub pracy w poblizu
ramki do haftowania.

Jesli podstawa przesunie sieg,
nalezy wytaczy¢ hafciarke, po
czym ponownie jg wigczyé.
Prawidtowa pozycja ramki w
momencie zatrzymania hafciarki
jest zachowywana w pamieci
hafciarki, a ramka do haftowania
wraca do wtasciwego potozenia.

Wz6r nie zostat prawidtowo
przetworzony.

Wzér moze wymagac kompensowania
naciagu lub podktadu, by mozna go byto
wykonac¢ na rozciagliwych tkaninach lub
materiatach z wysokim wiosiem.

Na gornej nici
tworza sie
petelki.

Naprezenie gdrnej nici jest zbyt mate.

<

Po przewleczeniu gérnej nici
przez otwdr w stopce naciagnij
ni¢ recznie, zeby sprawdzic¢ jej
naprezenie. Jesli trudno je
okresli¢, poréwnaj je z innymi
iglicami, na ktérych nie
wystepuja petelki.

str. 86




Objaw

Na gornej nici
tworzg sie
petelki.

Prawdopodobna przyczyna

Naprezenie nici nie odpowiada
wartosci ustawionej za pomocg
pokretta regulujacego.

Sposoéb postepowania

Jesli naprezenia nici nie mozna
wyregulowacé, wosk z nici i kurz
mogty sie zebra¢ na goérnej lub
srodkowej ptytce prowadnika
nici, powodujgc podniesienie
ptytek prowadnika naprezenia
nici. Wyczys¢ ptytki prowadnika
naprezenia nici.

Strona z

informacjami

Ni¢ jest niskiej jakosci.

Sprébuj uzy¢ innej nici do
szycia. Jesli problem przestaje
wystepowac po zmianie nici,
przyczyna byta jakosé nici.
Wymien ni¢ na lepsza.

Wokét zaczepu mogty sie

zebraé Scinki. Wyczys¢ zaczep. str. 193
Godrna ni¢ nie zostata Sprawdz trase nici, a nastepnie str. 35
. , prawidtowo nawleczona. nawlecz ponownie gorna nic. )
Hafciarka gtosno —
pracuije. Kijlm_len .zaciept. " )
: alezy sie skontaktowac z
Zaczep jest uszkodzony. najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
Naniesiono za mato oleju. Nasmaruj zalecane czesci. str. 196
Nacisnij przycisk, aby
Igta nie znajduje sie we przesung¢ odpowiednig, str. 40
wiasciwej pozycji. igielnice do nawleczenia w )
pozycje do haftowania.
Nie mozna Zalecane igly nie sg stosowane L
uzywaé . podczas p?a)c/:y p hgfciarka_. Wymien igty na zalecane. str. 15, 63
nawlekacza nici. - ; - — = - -
Igta jest zatozona niewtasciwie. | Zatdz prawidtowo igte. str. 15, 63
Zaczep mechanizmu Nalezy sie skontaktowac z
automatycznego nawlekania najblizszym autoryzowanym str. 15, 63
igty jest wygiety. sprzedawca.
Gorna ni¢ nie zostata Sprawdz trase nici, a nastepnie str. 35
prawidtowo nawleczona. nawlecz ponownie gorng nic. ’
Naprezenie nici Ni¢ dolna nie zostata Iy -
jest niewladciwe. | prawidtowo nawleczona. Nawlecz ni¢ dolng prawidiowo. str. 19
Naprezenie nici dolnej jest Wyreguluj naprezenie nici str. 85
niewtasciwe. dolne;j. :
: Jesli po przycieciu nici . Ch i
Po rozpoczeciu At Sl Okres| pozostatg czes¢ nici za
haftowania gérna gﬁjzoosétg{enrqlgzzglg\rl]v;e\lll\;legun é pomocg opcji ,LONG TAIL” na str. 150
ni¢ wysuwa sie z rugosct, ysuna drugiej stronie ekranu )
h sie z igly przy rozpoczeciu (A
igty. haftowania. ustawien.
. sl Na szpulce dolnej nie ma nici,
Sorr;an?éci: c?é?n ei ni¢ nie jest podawana ze
g?oz ocz ciuJ szpulki dolnej lub ni¢ Nawlecz dolng ni¢ prawidtowo. str. 19
Eaftow%niae podawana ze szpulki dolnej
) jest zbyt krotka.
Jesli czujnik zerwania nici na
krazku regulujgcym naprezenie
nici pokretta naprezenia nici nie | Przeprowadz ni¢ prawidtowo
Mimo Ze ni¢ nie wykrywa, ze ni¢ jest podawana, | przez krazek naprezenia nici.
jest zerwana, nawet jesli hafciarka pracuje, Jesli po ponownym
pojawia sie btad pojawia sie btad zerwania nicii | nawleczeniu hafciarki pojawia str. 37
zerwania nici i hafciarka sie zatrzymuje. Jesli sie btad zerwania nici, czujnik )
hafciarka ni¢ wysuneta sie z krazka moze byé uszkodzony. Nalezy

zatrzymuje sie.

naprezenia nici, nawet jesli nie
jest zerwana, hafciarka
wykrywa, ze ni¢ nie jest
podawana, i zatrzymuje sig.

sie skontaktowac z najblizszym
autoryzowanym sprzedawca.
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Strona z

Objaw Prawdopodobna przyczyna Sposéb postepowania informacjami
Wymien igte. Stepione igly
; . majg problemy z wbijaniem sie
o Igta jest stepiona. materiat, co powoduje str. 15, 63

%;gﬁljgzgie rozdarcia w tkaninie.

dziurki lub lady Sam fakt przebijania igtg

po igle. tkaniny moze uszkodzi¢

Tkanina jest zbyt delikatna. delikatne tkaniny. Zastosuj str. 167

stabilizator na wierzchu
tkaniny.

Dopasuj naprezenie nici do
uzywanego typu tkaniny i nici.
Nic poliestrowa bedzie sie
rozcigga¢ podczas szycia,
zwilaszcza jesli naprezenie jest str. 86
zbyt duze. Po zakonczeniu :
szycia ni¢ wraca do
oryginalnego naprezenia,
powodujgc powstanie
nieréwnosci w tkaninie.

Opraw ciasno nierozciggliwe,
tkane materiaty. Luzne
oprawienie powoduje zbijanie
sie materiatu pod Sciegami.
Opraw ciasno miekkie dzianiny,

Naprezenie nici jest zbyt duze.

Naprezenie oprawy tkaniny jest

N : ‘o stosujgc stabilny podktad. str. 166
W tkaninie tworza niewfasciwe. Nadmierne naciagniecie
sie nierownosci. odziezy spowoduje, ze po

usunigeciu ramki na jej
powierzchni powstang

nieréwnosci.
. Ponownie przetwérz wzor ze
Sciegi kolumnowe sg zbyt Sciegami wypetniajgcymi lub
diugie. wieloma rzedami $ciegow

kolumnowych.

Stepione igly naciskajg na
Igta jest stepiona. materiat, powodujac jego str. 15, 63
uszkodzenie. Wymien igte.
Zbyt wiele sciegow Scigga
tkanine, tworzac na niej
nieréwnosci. Zmniejsz

Zageszczenie wzoru jest zbyt

duze. zageszczenie wzoru o 5% do
10%.
Nie mozna
odczytaé informacji | Kontrast wyswietlacza LCD jest | Wyreguluj kontrast str. 142
na wyswietlaczu niewtasciwie ustawiony. wys$wietlacza LCD. )
LCD

A

@ Hafciarka wyposazona jest w mechanizm wykrywania nici. Jesli na hafciarke nie jest
nawleczona gdérna ni¢, nie bedzie ona dziatata poprawnie, nawet jesli przycisk Start/
stop zostal nacisniety po odblokowaniu hafciarki.

@ Jesli hafciarka zatrzyma sie nagle:

- Wylacz hafciarke i odlacz przewéd zasilania.
- Wiacz ponownie hafciarke z wlasciwa procedura. Patrz strona 20.



Komunikaty o biedach

Jesli przycisk Start/stop zostat nacisniety, gdy hafciarka nie jest wtasciwie ustawiona lub wykonywana jest

niewtasciwa operacja, hafciarka zatrzyma sie, rozlegnie sie dzwiek i zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie. Jesli pojawi sie komunikat o btedzie, napraw problem zgodnie z instrukcjami zawartymi w

komunikacie.

Aby zamkna¢ komunikat, nacisnij przycisk lub wykonaj odpowiednig operacje i nacisnij przycisk

. Jesdli komunikat pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym sprzedawca.

pucim

Area over.

CLOSE

Wzér wystaje poza obszar
haftowania o wymiarach

200 mm (Wys.) x 300 mm (Szer.).
Przesun wzor na obszar
haftowania.

|

Change to the big frame

CLOSE

v

Characters cannot be aligned.

CLOSE

Zainstalowana ramka do
haftowania jest za mata.
Sprawdz, jakiej ramki do
haftowania mozna uzywac, a
nastepnie zainstaluj wieksza
ramke. (Patrz strona 28.)

R

Check if thread is brokem.

CLOSE

Gorna ni¢ zostata odcieta
lub ni¢ wysunela sie z krazka
naprezenia nici lub
prowadnika nici. Hafciarka
jest niewlasciwie
nawleczona.

Sprawdz, czy ni¢ znajduje sie
pod goérnym i sSrodkowym
prowadnikiem nici, a nastepnie
poprawnie nawlecz gérnag nié.
(Patrz strona 35.)

Ni¢ dolna zostata zerwana
lub sie skonczyta.

Sprawdz, czy na szpulce
dolnej znajduje sie ni¢ i czy
okoto 50 mm (2 cale) nici
zostato wyciagniete, a
nastepnie ponownie zainstaluj
szpulke dolna.

(Patrz strona 19.)

Wzér zawiera zbyt wiele
znakoéw, by kompozycja
zmiescita sie na krzywej.
Zmniejsz liczbe znakow.

L

Delete error.

CLOSE

Hafciarka nie moze usunaé¢
danych.

Urzadzenie moze by¢
uszkodzone.

&

CLOSE

el

Impossible to add any more
character.

CLOSE

&

Impossible to reserve this
needle.

CLOSE

Nie mozna odczyta¢ wzoréow
na karcie pamieci z
gotowymi wzorami.

Karta pamieci z gotowymi
wzorami moze by¢
uszkodzona.

Znaki zostaly potaczone i
wystaja poza ramke do
haftowania.

Zmniejsz liczbe znakow, tak by
miescity sie¢ wewnatrz ramki do
haftowania.

Okreslono szes¢ recznych
ustawien igielnic.

Mozna okresli¢ najwyzej pieé
recznych ustawien igielnicy.
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&

Impossible to set the start &
the end points.

CLOSE

Nie mozna rozpocza¢ szycia
z okreslonej pozycji
poczatkowej.

Zmien pozycje poczatkowg lub
przesun ramke i zmien pozycje
haftowania. (Patrz strona 89.)

=

Needle bar case home position
erTor.

CLOSE

Nie mozna przesung¢ ostony
igielnicy do jej pozycji
poczatkowej.

Nacisnij przycisk , aby
automatycznie zresetowac
ustawienia ostony igielnicy.

|

Inappropriate needle stop
position.

CLOSE

Igta zatrzymata sie w
niewlasciwej pozycji.
Przekre¢ pokretto, tak by
oznaczenie na nim
umieszczone znajdowato sie
na gorze.

&

Haximun number of patterns
have been combined.

CLOSE

taczonych jest ponad 101
wzoréw.

Zmniejsz liczbe faczonych
wzoréw. Mozna potaczyé
maksymalnie 101 wzorow.

]

Needle har case position
error.

CLOSE

v

Needle case motor has heen
locked.

CLOSE

Ostona igielnicy zatrzymata
si¢ w niewlasciwej pozycji.
Naci$nij przycisk , aby
automatycznie zresetowac
ustawienia ostony igielnicy.

BEi

Needle threader error.

CLOSE

Rl

Needle threader is in
threading position.

Mechanizm automatycznego
nawlekania iglty nie dziata
poprawnie.

Ni¢ jest splgtana w
mechanizmie automatycznego
nawlekania nici; usun nic i

nacisnij przycisk .
&

Pattern is too large.

Inna operacja byta

wykonywana w czasie, gdy
mechanizm automatycznego
nawlekania igly nawlekat igte.
Nacisnij przycisk
automatycznego nawlekania
igly, a nastepnie przeprowadz
inng operacje po nawleczeniu
igly. (Patrz strona 39.)

Pattern will mot fit.
Please delete another pattern.

CLOSE

Silnik ostony igielnicy jest
zablokowany.

Nacisnij przycisk , aby
automatycznie zresetowac
ustawienia ostony igielnicy.

Not enough space.

Delete some patterns or use
a different USB media.

CLOSE

Pojemnos¢ pamieci
urzadzenia USB
przekroczyta limit.

W hafciarce lub w urzadzeniu
USB zapisano zbyt wiele
danych.

o

Picker error.

CLOSE

Wzér jest zbyt duzy.

Wzory wieksze niz 200 mm
(Wys.) x 300 mm (Szer.)

(7-7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala
(Szer.)) nie moga by¢ uzywane.
Zmniejsz wielkos¢ wzoru o jeden
rozmiar.

208

Pojemnos¢ pamieci
przekroczyta limit.
Usun inne dane i sprobuj
ponownie.

Chwytak nici nie dziata
poprawnie.

Ni¢ splatata sie na chwytaku
nici; usun nic.




e

CLOSE

L]

Save error.

CLOSE

prti

Stop while needle bar case
transferring.

Wzory haftu przechowywane
w pamiegci hafciarki nie moga
zostac odtworzone.

Pamiegc¢ hafciarki moze byc¢
uszkodzona. Nalezy sie
skontaktowac z najblizszym
autoryzowanym sprzedawca.

Hafciarka nie moze zapisac¢
danych.

Sprobuj zastosowacé inne
urzadzenie.

L]

The selected embroidery
pattern exceeds size of the
frane.

CLOSE

|

The thread number is invalid.

CLOSE

Wzor jest wiekszy niz obszar
haftu zainstalowanej ramki
do haftowania.

Zastosuj ramke do haftowania
0 obszarze wiekszym niz wzor.

Okreslony kolor nici jest
niewlasciwy.
Wprowadzonego numeru
koloru nici nie ma w
ustawieniach tabeli nici
okreslanych przez
uzytkownika. Sprawdz numer,
na nastepnie sprobuj go
wprowadzi¢ ponownie.

The USB media is
write-protected so the data
cannot_he saved.

Cancel the write-protection
before trving to save the

data.
CLOSE

The USB media was changed.

Do not change the USB nmedia
vhile it is being read.

Urzadzenie USB jest
chronione przed zapisem.

Nacisnij przycisk i anuluj

ochrone przed zapisem.

Podjeto probe zmiany

urzadzenia USB w trakcie
odczytu.

Sprébuj ponownie bez
roztgczania.

Hafciarka zostata

zatrzymana, gdy ostona
igielnicy byta w ruchu.

Nacisnij przycisk , aby
automatycznie zresetowac
ustawienia ostony igielnicy.

The USB media ig
write-protected so the data
camnot be deleted.

Cancel the write-protection
bhefore trying to delete the

data.
CLOSE

Urzadzenie USB jest
chronione przed zapisem.
Anuluj ochrone przed zapisem.

R

There is no embroidery card
in card slot.

Insert an embroidery card.

CLOSE

Nacisnieto przycisk ,
gdy karta pamieci z
gotowymi wzorami nie byta
wiozona.

W16z karte pamieci z gotowymi
wzorami. (Patrz strona 112.)

e

This embroidery card cannot
he used.

CLOSE

v

This file cannot he used.

CLOSE

&

This pattern contains too
much data to be stored.

CLOSE

Odtwarzany wzér na karcie
pamieci z gotowymi wzorami
jest niezgodny z tym
modelem hafciarki.
Niektorych kart z wzorami
objetymi prawami autorskimi
nie mozna uzywac.

Uzywane sg dane haftu w
niezgodnej wersiji.

Niepetne dane haftu lub dane
W nieznanej wersji nie mogg
by¢ uzywane.

Wzor sktada sie ze zbyt wielu
Sciegbéw i nie moze zostac uzyty.
W przypadku liczby Sciegéw, ktéra
przekracza warto$¢ podang w
specyfikacji (500 000 $ciegow), dane nie
moga zosta¢ wySwietlone. Zastosuj
oprogramowanie do projektowania
danych, aby zmniejszy¢ liczbe Sciegdw.
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a

Too many colors.

CLOSE

e

Uinknown data format.

CLOSE

We wzorze okreslono ponad
501 zmian koloru nici.

We wzorze mozna okresli¢
maksymalnie 501 zmian
kolorow nici.

L]

USB media is not loaded.

CLOSE

Urzadzenie USB nie jest
podtaczone do hafciarki.
Podtacz urzadzenie USB.
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Nie mozna wykry¢ danych
haftu.

Dane haftu mogg by¢
uszkodzone.

prti

USE media error

CLOSE

Btad urzadzenia USB
Naci$nij przycisk i
sprobuj ponownie. By¢ moze
urzadzenie USB jest
uszkodzone.

|

USB read error.

CLOSE

v

Wiper error.

CLOSE

Podczas przesytu danych

kabel USB zostal odiaczony.

Nie nalezy odiaczac kabla
USB podczas przesytu
danych. (Patrz strona 114.)

Wystapit btad odrzutnika
nici.

Ni¢ splatata sie na odrzutniku;
usun nic.




Jesli ktérykolwiek z tych komunikatow pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
sprzedawca.
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Nie mozna odczyta¢ informacji z
wyswietlacza LCD
Jesli nie mozna odczyta¢ informacji z wyswietlacza

LCD po wtaczeniu hafciarki, wyreguluj wyswietlacz
LCD wedtug ponizszego opisu.

Dotykajac dowolnego miejsca wewnatrz
panelu dotykowego, wylacz hafciarke, po
czym ponownhnie ja wiacz.

» Dotykaj panelu dotykowego, az pojawi sie
ponizszy ekran.
» Przycisk Start/stop nie jest podswietlony.

Nacisnij przycisk El i w celu

wyregulowania jasnosci wyswietlacza tak,
by jego zawartos¢ byta dobrze widoczna.

FER

142

Po wprowadzeniu koniecznych poprawek
wylacz hafciarke, po czym ponownie ja
wiacz.

Jesli hafciarka nie

reaguje po nacisnieciu przycisku
Jesli po nacisnieciu przycisku na ekranie nic sie nie
dzieje (nie mozna wybrac przycisku lub przyciski sg
nieodpowiednio utozone), dokonaj regulacji panelu
dotykowego wedtug ponizszego opisu.

Dotykajac dowolnego miejsca wewnatrz
panelu dotykowego, wylacz hafciarke, po
czym ponownie ja wiacz.

» Dotykaj panelu dotykowego, az pojawi sie
ponizszy ekran.
» Przycisk Start/stop nie jest podswietlony.

P Pojawia sie ekran pokazany ponize;j.

EER

142

Nacisnij przycisk przycinania nici.

» Wyswietlony zostanie ekran regulacji.
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Za pomocg dotaczonego do zestawu
wskaznika dotknij Srodka krzyzykéw na
ekranie, od 1 do 5.

5+

2t 1P

A

214

Panel dotykowy mozna regulowac¢
wylacznie za pomoca dotagczonego do
zestawu wskaznika. Nie wolno
uzywac ditugopiséw, wkretakéw ani
innych twardych lub ostrych
przedmiotéow. Na wyswietlacz ekranu
LCD nie nalezy naciska¢ zbyt mocno,
gdyz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

Dotknij srodka krzyzykow w kolejnosci od
1 do 5. Po dotknieciu krzyzyka numer 5
sygnalizator powiadomi pojedynczym
dzwiekiem o tym, ze regulacja zostata
przeprowadzona poprawnie.

 Jesli sygnalizator zabrzmi dwa razy po
dotknieciu krzyzyka numer 5, podczas
wprowadzania ustawien wystgpit btad.
Dotknij krzyzykéw ponownie,
rozpoczynajac od 1, a konczac na 5.

Po wprowadzeniu w panelu dotykowym
koniecznych poprawek wytacz hafciarke,
po czym wiacz ja ponownie.

%:i Uwaga

@ Jesli przyciski nadaj nie reagujg nawet po
wyregulowaniu panelu dotykowego, a
takze jesli panelu dotykowego nie mozna
wyregulowac, skontaktuj sie z najblizszym
autoryzowanym sprzedawca.



Specyfikacje

Specyfikacje hafciarki

Cecha

Specyfikacja

Waga

37 kg (81 funtow).

Rozmiar hafciarki

512 (Szer.) x 589 (Gt.) x 586 (Wys.) mm (20-5/32 (Szer.) x 23-3/16 (Gt.) x
23-1/16 (Wys.) cali)

Predkos$¢ szycia

Maksymalna/walcowa: 1000 s/m, czapka: 600 s/m
Zakres predkosci / maksimum: 1000 s/m, minimum: 400 s/m

Typ zaczepu

Pionowy zaczep obrotowy

Rozmiar zaczepu

Rozmiar normalny (typ L)

Igta HA130EBBR / nr 11
Liczba igiet 6 igiet
Naprezenie nici Recznie

Szycie czapek

(opcjonalne) 130 mm (Szer.) x 50 mm (Wys.) (2 cale (Wys.) x 5-1/8 cala
(Szer.))

Szycie walcowe

(4 dostepne ramki)

300 mm (Szer.) x 200 mm (Wys.) (7—7/8 cala (Wys.) x 11-3/4 cala (Szer.))
180 mm (Szer.) x 130 mm (Wys.) (5—1/8 cala (Wys.) x 7-1/8 cala (Szer.))
100 mm (Szer.) x 100 mm (Wys.) (4 cale (Wys.) x 4 cale (Szer.))

60 mm (Szer.) x 40 mm (Wys.) (1-1/2 cala (Wys.) x 2-3/8 cala (Szer.))

Przycinanie nici

Goérna i dolna ni¢

Czujnik zerwania
nici

Tak / gérna ni¢ i ni¢ dolna

Automatyczny Tak
nawlekacz igiet
Komunikacja z Port USB

komputerem

Przechowywanie
danych

Oryginalna karta i urzadzenie USB

Specyfikacje
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A
AKcesoria..........ccoecueenene.
Akcesoria opcjonalne ....
Alfabet 0zdobny..........ccccoiiiiiiiiiie e
Automatyczne blokowanie Sciegu ...........cccecevrieenninns 88
Automatyczny mechanizm nawlekania nici na igte ....... 39

B

Bebenek ........ccooviiiiiiii
Bielizna........ccccoeceenee.
Blokowanie igielnicy ... .
BlUZa ...

c

CZAS SZYCIA ..t 56
Czyszczenie
bebenka
obudowy hafciarki
okolicy ptytki $CIEgOWE] .......ccovvevveiriiiiiiiccieiee 194
wyswietlacza LCD ........ccccovcviiiinniierie e 193
2 To74=Y o 11 F OSSPSR 193

D

E
EdyCja....eeeeeiiie e
taczonego wzoru
EKran ...
Ekran edycji wzoru
Ekran haftowania.....
Ekran listy wzoréw
Ekran ustawien haftowania .............cc.ccccoeeee 26, 54, 129
Ekran wyboru typu WZOru..........coccveeiniiicnnieeenien. 23, 50
Elementy pomocnicze wyswietlacza ............ccccceeennes 143
F
FHZEINA ..o 66
FUNKCI ...ttt vii
G
Glowny wigcznik zasilania..........cccceeveeiiieinennns 3, 20, 47
Gniazdo kart pamigci z zapisanymi haftami.................... 3
Golf Style (czapka golfowa)...........ccceveereeiieineneiiiens 170
H
Hafciarka szescioiglowa ...........ccooiiiiiinieiiiceccceee vii
Haft
metoda podstawowa ..........ccceeveeviiiiiiiene e 42
wielokrotne wykonanie SCIegOW..........cccceeeeerieeennnes 90
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Haftowanie
mate tkaniny ..........ccceiiiiiii e 69
powtarzajacego Si€ WZOrU.........cccveeerureernineeennenee 130
rég tkaniny
tasma lub WStazKa .........coeevviiiiieie s 69
Haftowanie WZoru...........ccocveviiiieenincecie e 42
|
Igta..ce
Igta programowana
1gta rezerwowa .........ccocveiiiiiiiee e
Informacje dotyczace koloru..........c.ccevciiiiiniciccennnn. 145
J

K

Karty pamieci z zapisanymi wzorami haftéw............... 112
Kat obrocenia ..........cccoeieiiiiiiiiieeee e 52, 54
KOd SKOKU.......cooviiiiiiiiiciii i 149
Kolejnos¢ szycia.... .56
Kolor nici........ccccueeeeee. 13

Komunikaty o btedach ...........cccooiiiiiiiiiiie,
KONSEIWACA ... .veeiiiiieeiieee e

Koszula do smokingu (tkana)
KOSZUIKA POIO ....evviiieeeieiiiiiee e
Krazek naprezajaCy Nic .........cccevvveeeiiieeeniiee e

L

£aczenie WZOrOW.........c..eviiiieeiiiie e 119
M

Mechanizm bIOKUJACY ........veevireeiiiiiic e 42
Mocowanie.................

tkaniny w ramce
Mocowanie ramki

do hafeiarki..........coeoeiiiiiiii e 30
N
NaKryCia GQloWY .......cueeiiiiiiiiiiie e 167
Naprezenie NiCi.........ccceevveveiiiee e 85, 192
Nawijacz szpulki dolngj ..........ccceevieviiiiiniiiiieeeec e 188
Nawlekanie
Nawlekanie gornej NicCi .........cccceevveeeeiieee e 33
Nazwy podzespotéw hafciarki ............ccooeeeveiiiniinninnne. 2
NIC e 15, 16, 35, 164



Ni¢ do haftowania...........cccceeeeieeeiiie e, 35

Niski profil (niskie dopasowanie)..........c.cccccoeeveveinenns 170
o

Obszar Widoku WZOTU .........c.ccoveiiiniiiiie e 49
Odlegtos¢ od $rodka (W pPioni€) ........ccceerveeiueenneenne 52, 54
Odlegtos¢ od srodka (W poziomie) .........c.cccuverueeenne 52, 54
Odstepy miedzy wzorami powtérzonymi

(W PIONIE) ..ttt 54, 131
Odstepy miedzy wzorami powtdrzonymi

(W POZIOMIE) ...t 54, 131
OStoNa iGIEINIC .....eoviiiiie e 2
Ostona zaczepu/zaczep .2

Oswietlenie................. .
Otwory Wentylacyjne .......c.cooeeieiiiieniiieiee e 3

P

Panel dotyKOWY .........ccceeiiiiiiiiiiiieeeeestee e 3
Panel obstugowy ..

Plytka $CIegowa. .......cocvviiiiiiieiiceee e 194
Pobieranie
z kart pamieci z zapisanymi haftami .
z komputera (ztacze USB)................
Z PAMIECH ettt
zurzadzenia USB ...
Podkiad .......ccoonieinns
Podstawa.........cccceeeeeee
Podstawowe procedury .....
Podzespoty podstawowe............ccoceeveeviieieenneene
Pokretta regulujace naprezenie nici ...........ccccccueeenne.
Pokretto

Posciel bawemiana.............ccooooiiiiiiiiii
Pozostata dtugosSe ........oooviiiiiiiiic
Pozycja haftowania .... .
Predkos$¢ haftowania...........cccceeevciieiicie e,
Prowadnik do czapek ..........ccceeoviiiiiiiiinieccececs
regulacja .................
Prowadnik dolnej nici.....
Prowadnik goérnej nici....
Prowadnik NiCi.........ccooiiiiiiiiiiiiee e
Prowadnik $rodkowej NiCi...........ccveiriieieiiiiciniiieciieee
Przewdd zasilajacy ............
Przycisk anulowania
Przycisk automatycznego nawlekania nici na igte....3, 39

Przycisk €dyCji......c.cooviiiiiiiiiiiii e 50, 55
Przycisk haftowania probnego ...........ccccceecieinene 32, 55
Przycisk igielnicy "
Przycisk 1aczenia...........cccoeoiiiiiiiiiiiee e 53
Przycisk maksymalnej predkosci haftowania ......... 55, 56
Przycisk nastepnej strony.........ccccceeviiieiiii e, 51
Przycisk nowego haftu ..........cccceeiiiiiniiiicce 49
Przycisk obrotu

Przycisk obrocenia catosci ..........cccccovveeennee. 55, 73, 129
Przycisk odblokowujaCy .........ccccceriiiniieiiiciiicnneene 42, 57
Przycisk pionowego odbicia

lustrzanego.............. ...51, 53, 103, 121

Przycisk podgladu .........cccoooiiniiiiiiniiiieee 51, 53, 55
Przycisk potozenia..........cccccoeeeniiineene. 53, 55, 72, 120

PrzyCiSk POMOCY .......coeiiuiiiiiiiieeiiee e 49, 153
Przycisk poprzedniej strony..........c.ccooeeiveeciiniiniecnee 51
Przycisk powtorzenia.........ccccoocvieiiiiiiiniieee 55, 130
Przycisk poziomego odbicia

luStrzanego.........ccccvevivicieeniineee 51, 53, 103, 121
Przycisk pozycji poczatkowej/kofncowe; .......... 55, 89, 90
Przycisk programowego zatrzymania.............. 57, 92, 94
Przycisk przewodnika po operacjach.................... 49, 151
Przycisk przycinania nici ..........cccccoveiveeiienienneennen. 3, 44
Przycisk rozmiaru...........cccceeevveernnenenne 51, 53, 103, 121
PrzyCisk SPacji........cccecviriiiiiiiiiciccceeeee e 53, 124
Przycisk Start/stop.........ccccvveeiiiiiiciicineeee, 3, 42

Przycisk strzatki..
Przycisk szycia........ccccoeviiniinnicnncne
Przycisk $ciegéw do przodu/do tytu ................ 57, 79, 81
Przycisk trybu automatycznego blokowania

SCIBGU ..ttt
Przycisk tymczasowych ustawien igielnicy
Przycisk ukladu ..........ccocoieeiiiiiiiee
Przycisk ustawiania...........c.cccoeveiiiiniiiiicieec
Przycisk ustawien............cccoeiiiiiiiiicniineeen
Przycisk usuwania
Przycisk usuwania pliku ...........ccoceeiiiniiiicennn.
Przycisk wielu KOIOrow ..........cccooeoiiiiiiiiniineee.
Przycisk Wyboru WZoru.........cceceevveeiiiieeniiecneee.
PrzyCisk WYjJSCia .......eeeiiiiie e
Przycisk zageszczenia
Przycisk zakonczenia edyCji........ccoceevvieeiiiieeiiiiecee
Przycisk zapiSywania .........ccoccoeeviiiiiiiiie e
Przycisk zmiany koloru nici
Punkt Srodka ..o

R
Ramka do haftu przemystowego...........cccceenienieenenene 168
Ramka do mocowania czapek ..........ccccceecvieriernceninen. 169

ZAEJMOWANIE ...ttt 184
Regulacja

edytowanych WZOrOw...........cccceueeneenieeenienneeseeen 120

JasNOSCi €KranU ..........coocveeeiieieiiieeeseee e 142, 213

KA+ttt

naprezenia nici

NOZEK ..o

panelu dotyKOWego ..........ceeveeeiiiiieeiie e

panelu obstugowego....

predkosci haftowania ...

prowadnika do czapek .... .
Reczne ustawienia igielnicy ..........ccocevveiciiniiiieciies 96
Rozmiar (PIONOWO) .......cceeriieiiiiieeeceeee e 51, 52
Rozmiar (poziomo)... ...51, 52
ROZMIAr WZOru ........cccceeviiiiiiiicniieecceee e 52, 54
Rozszerzony widok koloru............cccccveerineeennnne. 140, 146
Rozwigzywanie probleméw ...........cccccoeienienen. 151, 198
S
Satynowa marynarka...........cccoeceeeieiiienieenecee e 167
SHALKA .o 144
SMAarOWaNIE .......oeivieiiieiii e 196
SpecyfiKacie .......oeiviiiiiiiii 215
Sprawdzanie

igielnic i KolOrOw NiCi ...........ccvevviriiinieiiccecee 33

NAPrEZENIA NICi....cocveeieiieieeieeie et 45

Indeks 217
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Widoku podgladu .........cceeeeiiiiiiiiiieie e 27
zmian Szpulek NICi..........coviiiiiiiiiicie e 75
Stabilizator.......c.coooieie
Standard (Pro Style)
Standardowa koncowka ............ccceveeiiieniencninne 140, 150
Statyw zespotu prowadnikow NiCi...........occeevveriinnieeneene 2
5] e] o) SRS 2

SZPUIKI NICH e 77

SZUKS .t 167
Szycie
APIIKAC]H e 156
wzoru o pofozeniu wyréwnanym z oznaczeniem na
TKANINIE L

Szycie aplikacji

S
SrOAKOWY KUISOT........eeeecececeeieieseeeeeseeeeee e enesneeeeeeaenas 145
T
Tabela Koloru NiCi ........oeeiiiiiiie e 163
Tabela nici okre$lanych przez uzytkownika ....... 141, 147
Tabela zgodnosci tkanin i stabilizatorow ..................... 167
TKanina.......ccoeoiiiiieeee e ..69
Tkanina frotté ... 167
TKANINY e 16
T-ShMt e 167
Typy ramek
do haftowania..........cccceviiiiniciiice e 65
U
UChWyt MOCUJACY ....neeeeeiiiiee e 174
Uchwyt na szpulKi..........cocoeiiiiiiiiiiiinieieceeecee 2, 1
Uchwyt ramki do haftowania
MONTAZ ... s 185
USUWANIE ...t eeeieeeee et eeeniee e e s eeeeeeeaneeeeanees 171
Urzgdzenie USB.........cccoooeiiiiiiiiiiieiieeieesiee e 117, 137
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